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:[)m' Vorstand der Abteilung ’,t'l‘lin—('1]1:.'.!'1:'3:'%i-‘;t]lm'g der
deutschen Kolonialgesellschaft setzt sich zusammen aus den Herren:
Der I. Vorsitzende: Prinz von Arenbe rg, M.d. R.u. d. A-H.
Der stellvertretende Vorsitzende: von Ammon. Geheimer Bergrat,

vortragender Rat im Ministerium fiir Handel und Gewerbe,
Der I1. stellvertretende Vorsitzende: Kontre-A dmiral z.D.Strauch.
Der Schriftfiihrer: Emil Selberg.
Der stellvertretende Schriftfiihrer: Konsul Wallich.
Der Schatzmeister: Dirvektor Riecken.
Der stellvertretende Schatzmeister: A rthur Schmidt-Lorenzen.
Bormann, Geh. Ober-Reo.-Rat z. D.
Fritz Friedlinder.
Dr. Goering, Kaiserl, Ministerresident z, 1.
Dr. Hammacher, M. d. R. u. d. A.-H.
Dr. H erzog, btaatssekretir a. D., Excellenz,
Imberg, Rechtsanwalt.

G. Kollm, Ir:gt-niram'—“:mphmmn A D

Kraetke, Direktor im Reichspostamt,

Jul. Pintsch, Kommerzienrat,

W. Staudt.

Dr. Schion, Hilfsarbeiter im Kaiserl. Gesundheitsamt.
Stiicklen, Fabrikbesitzer.

Ernst Vohsen, Konsul a. D.

Volkens, Professor.

Zur Erwerbung der Miteliedschaft der Abteilung Berlin-
Charlottenburg der Deutschen Kolonial - Gresellschaft, wolle man
sich an den Schriftfiihrer Herrn Emil Selberg, Berlin S., Alexan-
drinenstrasse 68/69 wenden, der das Weitere veranlasst.

Der Jahresbeitrag betriigt minimal M. 9.

Simmtliche Mitglieder erhalten die 52 mal im Jahve er-
scheinende Deutsche Kolonialzeitung und haben das Recht zur
Teilnahme an allen Vortriigen und Veranstaltungen der Abteilung,
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Die Versamlung fand statt am Freitag, den
96. November 1897 im grossen Saale des Hotel Kaiserhof.

Se. Durchlaucht der Prinz von Arenberg erbifnete als
Vorsitzender die Versammlung. Sodann verlas der Schrift-
fiithrer Herr Selberg die Namen der neueingetretenen Mitglieder,
wie folgt:

Simons, Maj.a. D. — H Belling, Buchdruckereibesitzer. — Hiess, Lieut. a. D. —
Totmann, Prem.-Lt. — Dr. Vosberg- Rekow, Direktor. — H. Roland, Maj. a. D. u.
Direktor. — Nawmann, Oberst a, D. — Wilhelm Heye, Prem.-Lt. — Graf v. Bismark.
— Graham, Haouptmann, — von Stangen, Major. — W. Schultz, Bankdirektor. —
Alfred Seyfert, Schriftsteller. — B. von Waldthausen, Reg.-Ass. — Dr. jur. George
Pierre Roland. — Ludwig Warnelkros, Prof. Dr., Zahnarst. — Pliiddemann,
Kontre-Admiral z. D.— Schmidl, Planzer. — Dr. jur. H. Jordan. — Otto Daehnhardt,
gtud. rer. agr. — Mossner, Sec.-Lt. — Dy, Dambach, Wirkl. Geh. Rat, Prof, Excell.
— G@ottgetrewn, Geh. Ober-Postrat. — Bernhard, Geh. Postrat. — Franck, Geh.
Postrat, — Knof, Geh. Postrat. — Dr. Konig, Postrat. — Dr. Wilhelm von Landaw
Freiherr, — von Jecklin, Lieut.

Hierauf erhielt Herr Regierungsbaumeister Rehbock zu
seinem Vortrage: Reisebilder aus Deutsch-Siid- West-
Afrika das Wort. Der Vortrag wurde durch Vorfihrung
von Lichtbildern erlautert.

Meine Herren!

Zu meinem Bedauern bin ich heute, nur wenige Tage
nach meiner Riickkehr nach Berlin, noch nicht im stande,
Thnen ein abschliessendes Bild von dem Ergebnis meiner
Reise, von meinen Ansichten iiber die geeignetsten wirtschaft-
Jichen und technischen Mittel zur Erschliessung Deutsch-Siid-
West-Afrikas vorzufiihren, da hierzu zuniichst die Ordnung und
Durcharbeitung des umfangreichen gesammelten Materials er-
forderlich ist. Ich muss mir dies einer spéteren Gelegenheit
vorbehalten.

Was ich Thnen heute bieten kann, ist lediglich eine
kurze Schilderung der von mir im Schutzgebiete ausgefiihrten
Reisen und der auf diesen Reisen kennen gelernten Landes-
teile und ihrer Bewohner.



Reisebilder aus Deutsch-Siid-West-A frika. o

Ich hitte es nicht gewagt, mit einer einfachen Reise-
beschreibung vor diese Versammlung zu treten, wenn ich
nicht gleichzeitig in der Lage wiire, Thnen eine Reihe von
photographischen Aufnahmen im TLichthilde vorzufithren, zu
deren Herstellung ich auf den ausgefiihrten Reisen twlmrenlmll
hatte. Diese Darstellungen werden IThnen ein besseres Bild
von dem stidwest-afrikanischen Schutzgebiete geben, als es
mir in dem Rahmen eines kurzen Vortrages miglich ist.
Ich méchte daher heute in erster Linie diese Bilder reden
lassen, —

Wie Thnen bekannt sein diirfte, hat sich auf Anregung
des Konsul Vohsen im voricen Jahre eine Syndikat fiir
Bewiisserungsanlagen in Deutsch-Siid-West-A frika gehildet,
Dieses Syndikat, dessen Mittel in erster Linie von der
Kolonial dl}tt‘]]‘l][]" des Auswiirtigen Amtes und von der
deutschen Kolonial-Gesellschaft, sodann von einer Reihe in
Deutsch-Siid-West-Afrika interessierter Gesellschaften und
Privatpersonen zusammen gebracht wurden, war zu dem
Zwecke gegriindet, durch Untersuchungen von sachverstin-
diger Seite an Ort und Stelle feststellen zu lassen, ob und
in welcher Weise die wirtschaftliche Er schliessung Deutsch-
Siid-West-Afrikas namentlich durch die Nutzbarmachung des
vorhandenen Wassers moglich sei.

Mit der Durchfiihrung dieser Untersuchungen betraut,
schiffte ich mich, nachdem die erforderlichen Apparate und
Instrumente, sowie Proviant und die personliche Ausriistung
in Dlu‘rwhlmd beschafft waren, am 1. August 1896 in
Southampton ein und erreichte n:u;h guter Fahrt auf dem
Union-Dampfer ,Mexican* am 20. August den afrikanischen
Boden in Kapstadt.

Dort war es meine wichtigste Aufgabe, einen mit den afrika-
nischen Verhiltnissen vertrauten Reisegefiihrten auszuwiihlen,
der nach dem Wunsche des Syndikates zugleich als land-
wirtschaftlicher Sachverstéindiger seine Ansichten iiber die
fiir das Schutzgebiet in Betracht kommenden Kul Iturpflanzen
und deren Nutzwert in einem Berichte niederlegen sollte.

1*




4 Th. Rehbock.

Meine Wahl fiel anf J. C. Watermeyer, der aus nord-
deutscher, bereits seit Ende des vorigen Jahrhunderts in
Siid-Afrika ansissiger Familie stammt und als Analyst im
landwirtschaftlichen Ministerium des Kaplandes beschiiftigt ist.

Watermeyer, der als lang)
D. Hahn und des durch seine kult urtechnischen Bauten be-

ihriger Assistent von P rofessor

kannten Th. Bain fir die in Rede stehende Aufgabe die
heste Vorbildung besass, hat mich withrend des etwa 11monat-
lichen ‘Aufenthaltes in Deutsch- Siid-West-Afrika als treuer
Gefiihrte und Freund begleitet.

Die Erlangung des fiir diese Reise erforderlichen Ur-
laubes stiess auf einige Schwierigkeit und verzigerte unsere
Abreise von Kapstadt bis zum 7. Oktober.

Die mir auf diese Weise zur Verfiigung stehende Zieit
benutzte ich in erster Linie zum Studium der sehr umfang-
reichen, meist in den Blaubiichern der Regierung nieder-
gelegten Litteratur iiber die im Kaplande ausgefiihrten
Bewiisserungsanlagen und der durch Vermittelung des Gener: al-
konsul von Schuckmann erhaltenen Akten des landwirtschaft-
lichen Ministeriums, sodann zum Besuche mehrerer ausgefiihrter
Anlagen.

Neben einigen kleineren Ausfliigen in die nihere Um-
sebung Kapstadts, in die Vlakte, nach Paarl und nach
Stellenbosch unternahm ich am 10. September eine grossere
Reise, die mich in Begleitung des V izekonsul Pauli zuniichst
auf dem Seewege nach Port- Tlisabeth, sodann in einer 570 km
langen Wagenfahrt durch die interessanten siidlichen Teile
der Kapkolonie nach Prince-Albert-Road brachte. Diese in
teils zwei-, teils vierspinnigen Kapkarren zuriickgelegte Wagen-
fahrt fiihrte uns zuniichst iiber Humansdorp und Middelburg
zu den ‘ausgedehntesten Walddistrikten des Kaplandes, dem
Knysna Forest und dem Zitzikamma Forest, die nicht unbe-
triichtliche Holzmengen fiir Tisenbahnschwellen und zum siid-
afrikanischen Wagenbau liefern, und welche die letzten im
Kaplande verbliebenen Elephanten unter dem Schutze der
Regierung beherbergen.

o =



Reisebilder aug Deutsch-Siid-West-Afrika. 5

Aus diesen kiistennahen und mit reichlichen Nieder-
schligen gesegneten Gregenden, in denen die Vegitation stellen-
weise eine besonders iippige ist, wandten wir uns, von Knysna
an nérdliche Richtung einschlagend, nach Georgtown und er-

reichten von dort tiberden Montaggupass am [8.September das

durch seine ausgedehnte Straussenzucht bekannte Oudtshoorn.

Mit iiberraschender Deutlichkeit liisst sich hier der Segen
kiinstlicher Bewiisserung in regenarmen Landstrichen erkennen.
Obschon die gemittelte jihrliche Regenhéhe nur 23,5 cm
betriigt und die Umgebung den Charakter einer Wiiste hat,
betritt man bei Oudtshoorn ein zwar schmales, aber 20 km
langes Gartenland, in welchem Gras, Klee, G etreide, Bambus,
Weiden und jede Art europiischen Obstes in priichtiger
Weise gedeihen. Das durch 18 Thalsperren dem kleinen
Grobelaarsflusse entnommene Wasser berieselt hier rund
1000 ha hebauten Landes. Zur Bewiisserung von weiteren
5000 ha Ackerlandes sind zur Zeit drei grosse Stauseen
geplant, die zusammen 78 Millionen chm Wasser aufichmen
sollen. Nach Besichtigung der fiir die Stauseen ins Auge
gefassten Geliinde und der freilich erst zum kleinen Teile
— auf etwa 10 km — erforschten interessanten Tropfstein-
hohlen, den Cango Caves, iiberschritten wir den 5000 Fuss
hohen Zwartbergpass, von dem wir durch die trockensten
Teile der Karroo, mit einer jihrlichen Regenhdhe von nur
10 cm, die Eisenbahn bei Prince Albert Road erreichten.

Von dort besuchte ich mit der Bahn die freundliche
Stadt Beaufort West, die einer Oase in der sonst so trost-
losen, nur mit einzelnstehenden, kiimmerlichen Biischen be-
deckten Karroo gleicht. Ein durch einen Erddamm gebildeter
Stausee liefert der Stadt nicht nur das erforderliche Nutz-
wasser, sondern reicht auch zur Bewiisserung zahlreicher
Girten und eines kleinen Wiildchens aus, welches Gruben-
holz fiir Johannisburg liefert, und in dem Eukalypten und
Palmen gedeihen.

Auf der Riickreise nach Kapstadt besuchte ich mnoch
einen weiteren grossen Stausee, die Verkeerde Vley, von der
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aus die Station Touwsriver ihr Wasser durch eine Rohrleitung
empfingt, wihrend vor Ausfiihrung dieser Anlage das erforder-
liche Brauchwasser der Bahn mit tiglichen Wasserziigen von
dem 50 km entfernten Hexriver herbeigeholt werden musste.

Nachdem ich am 28. September wieder in Kapstadt ein-
getroffen war, schiffte ich mich am 7. Oktober mit Watermeyer
auf dem im Besitze des Premier-Lieutenant Troost befindlichen
lleinen deutschen Dampfer Leutwein ein, der uns nordwirts
dem deutsch-siid-west-afrikanischen Schutzgebiete zufiihrte.

Gleich in den ersten acht Tagen bot sich mir die Gelegen-
leit, die vier zur Zeit allein in Benutzung befindlichen, fiir
Deutsch-Siid -West-Afrika in Betracht kommenden Landungs-
stellen Liideritzbucht oder Angra Pequena, das englische
Walfischbay, Swakopmund und Cape Cross kennen zu lernen.

Die beiden zuerst genannten siidlichsten Landungsstellen
haben gute Reeden, die durch von Siiden her vorspringende
Landzungen gegen die fast im ganzen Jahre herrschende
siidwestliche Diinung vollkommen geschiitzt sind. An beiden
Orten wiiren mit verhiiltnismiissig geringen Mitteln Pieranlagen
zu schaffen, an denen Oceandampfer direkt anlegen konnten.

Der Vorteil der geschiitzten Reede wird aber bei beiden
Pliitzen zum Teile wieder durch den mangelhaften und Hdusserst
beschwerlichen Weg mnach dem Binnenlande aufgehoben.
Namentlich der Weg von Liideritzbucht nach Kubub gehort
zu den schwierigsten, die iberhaupt von Ochsenwagen befahren
werden, wenn auch in den beiden letzten Jahren bereits
wesentliche Verbesserungen an ihm ausgefihrt worden sind.
Der zur Zeit viel erorterte Bahnbau von Liideritzbucht nach
dem Innern ist technisch zweifellos moglich, wenn auch dabel
grosse Schwierigkeiten zu iiberwinden sind, und die Unter-
haltung der Bahn in der kiistennahen Zone stets eine kost-
spielige bleiben wird.

Die beiden nordlichsten Landungsplitze Swakopmund
und Cape Cross besitzen nur vollig ungeschiitzte Reeden,
die fiir Dampfschiffe indessen einen leidlich sicheren Liege-
platz bieten, da schwere Stirme an diesem Teile der Kiiste



Reisebilder aus Deutsch-Siid-West-A frika, 7
nicht vorkommen. Das Lischen und Laden der Giiter erfolgt
an beiden Orten nur durch Brandungsboote, die in geniigender
Zahl vorhanden sind, und in Swakopmund durch westafrika-
nische, in Cape Cross durch eine westindische und durch
eine europidische Mannschaft bedient werden. —

Fiir die Anlage eines geschlossenen Hafenbeckens fiir See-
schiffe liegen an beiden Stellen die Verhiltnisse recht ungiinstig,
Ein solcher Hafen wiirde so ungeheure Kosten beanspruchen,
dass in absehbarer Zeit an die Ausfiilhrung nicht gedacht
werden kann. Das einzige, was zur Verbesserung der
Landungsverhiiltnisse mit erschwinglichen Mitteln geschehen
konnte, ist die ja bekanntlich zur Zeit fiir Swakopmund ge-
plante Erbauung eines Bootshafens, durch den die Landungs-
verhiiltnisse so wesentlich verbessert wiirden, dass die Aus-
fiihrung den zu stellenden Anspriichen auf lange Zeit hinaus
geniigen diirfte. ]

Es wird durch einen solchen Bootshafen zuniichst die
sehr hiufic noch nach Ankunft der Boote am Strande er-
folgende Durchniissung der Waaren verhindert, sodann durch
die Méglichkeit der Verwendung grisserer Leichter, eines ge-
eigneten Schleppers und kleiner Krahnen die A bfertigung
der Dampfer beschleunigt und die Gefahr des Umschlagens
der Boote verringert.

Dass Swakopmund bereits jetz — trotz der ungiinstigen
Landungsverhiiltnisse — fast den ganzen Verkehr Walfisch-

bays an sich gerissen hat, ist eine Thatsache, die auch von
englischer Seite anerkannt wird. Der Aufschwung Swakop-
munds, dessen Hiuserzahl sich im Laufe eines Jahres fast
verdoppelt hat, ist in der That erstaunlich und es steht kaum
zu befiirchten, dass die zur Zeit in Walfischbay in Aus-
fihrung begriffene Pieranlage und die geplanten Gleislegung
durch den Diinengiirtel noch im stande sein werden, den ein-
getreten Wandel riickgingig zu machen, —

Bevor ich die Kiiste verlasse, méchte ich noch mit
wenigen Worten der in Cape Cross von der englischien
Damara-Guano-Company geschafienen Anlagen gedenken,




8 Th. Rehbock.
Tch hatte Gelegenheit zugleich mit dem Landeshauptmann J
|
|

Major Leutwein die dortigen Anlagen zu hesichtigen und
war erstaunt, zu sehen, was im Laufe eines Jahres an dieser E’:
unwirtlichen Kiiste geleistet worden 1st. Bei unserer An- 31
kunft lagen sechs Dreimaster auf der Reede von Cape Cross, 2
wihrend an der Kiiste zwei Wracks zeigten, mit welchen b
Schwierigkeiten die Gresellschaft im Anfange zu kiimpfen hatte. St
Am Lande stehen bereits eine Zahl recht stattlicher Gebiude, A7
drei Dampfkondensatoren liefern das an der Kiiste sonst 2
vollkommen fehlende Siisswasser, zwei Bahnanlagen sind i
vollendet, von denen die eine in einer Liinge von 10 km _BI
mit Locomotivbetrieb zur Heranschaffung des Guano dient, i:
withrend die andere mit Bseln betrieben wird und zu dem '
5 km entfernten Lagerplatz der Robben fiihrt. be
In der Zeit von weniger als einem Jahre hatte die Ge- ae
sellschaft 7000 Tonnen Guano verschifft und 2000 Robben ab
geschlagen, .': Erdl
Unsere Reise durch das Innere des Landes war so geplant, R
dass womdglich noch im November vor Beginn der Regen- au
zeit Windhoek erreicht werden sollte, jwo ein 3 bis 4monat- 15:)::
licher Aufenthalt zur Ausfihrung kleinerer Ausfliige in der Ste
Umgebung und zur Vornahme von Beobachtungen und Vor- Ta
arbeiten fiir etwa in Betracht kommende grissere Beriese- g“c'
lungsanlagen vorgesehen war. Die Weiterreise nach dem St
Namalande war auf das Ende der Regenzeit im Beginne des Saf
Monates April festgesetzt. Als Endpunkt der Landreise iy

war zuniichst Port Nolloth ins Auge gefasst, von dem aus
kleine Kiistendampfer nach Kapstadt laufen.

Wir hatten gehofft, bei unserer Ankunft in Swakop-
mund zwei zur Beforderung unseres ansehnlichen Proviant-
vorrathes, unseres personlichen Gepiickes und der Instrumente
erforderliche Ochsenwagen mit dem zugehorigen Personale,
sowie einige Pferde bereit zu finden, um sogleich die Reise
ins Innere antreten zu kénnen., In dieser Annahme fanden
wir uns indessen getiiuscht, da nach zwei aussergewohnlich
trockenen Jahren das Viehfutter am sogenannten »Baywege"
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Sieber Sefer!

Biidycr find theuer und Teiden beim Se-
braud) weit mehr als du Sentfjt. Du meinjt

i swar, dich ainae diefe Bemerfung nichts an,

aber dente einmal tach:

£apt du die entliehenen Biicher nie in anderve
Bande — namentlich in Kinderhdnde — Fommen ?

Liejeft Su fie nie auf Sem MWeag? in der
Strafenbahn ? bei der Arbeit? beim Efjen?

Liejeft ou tie mit ungemwajchenen oder feuchten
Handen ?

Beriihrjt Su die Papierfldchen nicht vielfach
iberiliiffig mit Sen Bdnden, RHiltit 5. B. das
Blatt, das du wenden willft, fchon lange vorher
smijchen den §ingern? oder leaft die flachen
Bande auf das Buch?

Seuchtejt du nie die Singer an, um Sie Blatter
bequemer wenden 31 Bunen?

Bift du Siv einer von Siefen i{ibeln an-
aewohnheiten bewuft, fo ftelle fie {hlenniaft
ab, Senm jovafiltige Tejer HAlt das Bud) woll
achtzia und nmehr aus, Lefer von folchen Sewobn-
heien Eeine viersig!

Eine eifriq benutte Bibliothet braudgt jahrlich,
auch wenn ihr Ulatevial jebr aefchont wird, bis
3 fiinf3ehn vom Hundert ihres Anjhaffunas-
werthes sum @Erjaf verdorbener Biicher. §iiv
ote Tejehalle in Bremen macht das i Jahr
@aujende aus, und je mehr 3um €rfal ver-
braudit wivd, je weniger fann fiiv die
Devmehrung ausqeaeben werden, Wernn
O nun unfere Biicher jo achtlos behandelft,
el fie feine viersig Derleihungen aushalten
 as, geehrter Sefer, wird Sie Solae fein?
D Daft vechnen qelevnt: rechne einmal nach!

§ Und wer foIl die Hoften tragen ?
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von Windhoek zur Kiiste so vollstiindig aufgezehrt war, dass
fast alle Frachtfahrer sich weigerten, vor dem Hinsetzen der
Regenzeit die Fahrt zur Kiiste zu unternehmen.

Da demgemiiss auf das Hintreffen von Wagen aus dem
Innern nicht zu rechnen war, an der Kiiste selbst aber iiber-
haupt kein Zugvieh gehalten wird, war ich genétigt, mich
zu Pferde landeinwiirts auf die Suche nach Ochsen zu be-
geben, nachdem ich zuvor in Walfischbay von der Firma
Mertens und Sichel bereits einen sehr geriumigen und be-
quem eingerichteten Reisewagen gekauft hatte.

Am 24, Oktober verliess ich in Begleitung eines orts-
kundigen Damarajungen Swakopmund und begab mich zu-
nichst nach Tsaobis, wo einige Pferde fiir mich standen,
und von dort nach Otjimbingue.

Nach Ueberschreitung des Swakopflusses bei Nonidas
foleten wir dem siidlichen Wege, der iiber die das linke
Swakopufer bildende, ebene und fast vegitationslose Namib
fiihrt. Die Wasserstellen liegen 1—2 Stunden nérdlich vom
Wege im tief eingeschnittenen Bette des Swakop, in das
zahlreiche, schluchtenartige, mit tiefem Sande gefiillte, Seiten-
thiler hinabfithren. Mit iiberraschender Deutlichkeit lisst
sich hier an den oft senkrechten Felsufern der geologische
Aufban des aus Gneis und Kalkstein bestehenden Geliindes
erkennen. Die Triinkstellen im Flusse Nonidas, Goanikamtes;
Haigamchab, Usab und Salem bestehen in einfachen in
den Sand des Flusshettes ausgegrabenen Wasserlchern, aus
denen Vieh und Mensch trinkt. Nur im Haigamchab befand
sich bei meinem Besuche eine kleine Pumpe fiir Trinkwasser.
Eine :“‘sm]m'ung dieses Zustandes wiire in hohem Grade
erwiinscht, da die Viehseuchen im Lande meines Erachtens
ganz wesentlich eingeschriinkt werden konnten, wenn an allen
offentlichen Triinkstellen Troganlagen geschaffen wiirden, wie
man sie im Namalande bereits recht hiiufig findet.

An den Ufern des ebenen, von ausserordentlich feinem
Sande gebildeten Flusshettes des Swakop ziehen sich beider-
seits meist schmale, aber iippige Vegitationszonen hin, die

ol b




10 Th. Rehbock.

dem auch in den trockensten Jahren nie versiegenden Grund-
wasserstrome des Swakop ihre Enstehung verdanken. Von
auffallender Schonheit sind die miichtigen Ana-Akazien, die
bei Salem einen Stammumfang von 5'/, m erreichen, und
von denen ein einziger 2 bis 3 Wagenladungen der als Vieh-
futter hochgeschiitzten Anaschoten liefern kann.

In Tsaobis, dem unter dem Namen Wilhelmsfeste he-
kannten Standorte der ersten deutschen Schutztruppe unter
Major von Frangois, haben sich zwei riithrige deutsche Farmer
niedergelassen, die hier grossere Ochsen und Pferdeposten
halten. Der erste grossere Ort von der Kiiste her ist Otjim-
bingue, das an der Einmiindung des von Norden kommenden
Omuzemaflusses in den Swakop gelegen ist. s ist eine
alte Missionsstation und zihlt mit iber 1000 Einwohnern,
unter denen sich zahlreiche Europier, meist Deutsche, be-
finden, zu den wichtigsten Orten des Landes. Die ein-
geborene Bevolkerung des weitliufig angelegten Platzes be-
steht aus Hereros und Bergdamaras, sowie aus einigen
Bastards und Hottentotten. Die iiltesten deutschen Ansiedler
haben sich bereits vor 3) Jahren in Otjimbingue nieder-
gelassen und sind in dieser Zeit zu Ansehen und Wohlstand
gelangt. Die einzige Industrie des Landes, die Wagen-
bauerei, wird hier von zwei Firmen betrieben, von denen die
cine die Betriebskraft durch einen grossen Windmotor er-
hiilt, der zugleich Wasser aus dem tief unterhalb liegenden
Flusse in ein Hochreservoir hebt.

In Otjimbingue hielt ich mich bis zum 5. November
auf. TIch engagierte daselbst als Treiber einen Bergdamara
Johannis Traugott und einen heidnischen Ochsenwirter, der
uns spiter in Windhoek unter Mitnahme  dreier Ochsen
treulos verlassen hat. Der Treiber dagegen hat uns auf der
ganzen Reise treu gedient. Er besass grosse Kraft und
korperliche Energie und hat zu der besonders gliicklichen
und schnellen Durchfiihrung unserer weiten Reisen nicht
wenig belgetragen.

Die beiden Leute sandte ich mit der nicht leichten
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Aufgabe ab, ein mir angebotenes Gespann Ochsen bei Brak-
fontein am Kuiseb abzuholen und nach Swakopmund zu
bringen. Ich selbst kehrte, nachdem ich moch den Besuch
des wenig tiichtigen und dem Trunke ergebenen Hererohiupt-
lings Zacharias und seiner Girossleute empfangen, direkt nach
Swakopmund zuriick, wobei ich, soweit moglich, dem Fluss-
bette des Swakop folgte.

In der Nacht vom 20. zum 21. November trafen die
entsandten Bergdamaras gegen Erwarten wirklich mit zwanzig

fiir die damaligen Verhiiltnisse recht gut aussehenden Ochsen
in Swakopmund ein.

Der bereits vorher von einem anderen, fiir diesen Zweck
ebenfalls vom Kuiseb herbeigeholten Gespanne Ochsen von
Walfischbay nach Swakopmund auf etwa 30 km langem,

fusserst sandigen Diinenwege iiberfiihrte Reisewagen wurde
nun in aller Eile bepackt, wiihrend die Ochsen, die ohne

Wagen und daher auch ohne mitgefiihrtes Gras den vegi-

tationslosen Kiistenstrich hatten passieren miissen, mit sicht-
barem Vergniigen ein Haferstrohfrithstiick verzehrten, dessen
Kosten sich auf nicht weniger wie |178'/, Mark beliefen.

Am Nachmittage des 21. November schleppten die
Ochsen den Wagen miihsam vom Strande zur Diine empor
und nach einem letztend Abschiede verliessen wir gegen
5 Uhr endlich Swakopmund, wo wir gegen unseren Willen
so lange zuriickgehalten worden waren.

Unsere Karawane! bestand ausser aus Watermeyer
und mir aus -5 Bergdamaras, denen sich bald als
sechster ein Ovamboneger freiwillic anschloss, der denselben
Weg verfolgte. Um dem futterarmen und mir bereits be-
kannten Wege nach Otfjimbingue zu entgehen und einen Teil
des mittleren Damaralandes kennen zu lernen, wandten wir
uns zuniichst nordéstlich nach ;Omarurn. Der Anfang der
Reise war wenig vertrauenerweckend. Nachdem wir am Ende
der von der Kiiste ausgehenden 3 km langen Eselsbahn
unser vorausgesandtes schweres Gepiick aufgeladen hatten,
blieben wir auf dem sogenannten ,harten Grunde'* so hiufig
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stecken, dass wir, als wir um Mitternacht nach villiger Ent-
kriftung der Ochsen und der Leute ausspannten, auf dem
mitgefiihrten Trocheometer nur einen zuriickgelegten Weg
von 9 km feststellen konnten,

Am folgenden Tage erreichten wir ohne besondere
Schwierigkeiten um Mitternacht den 255 km entfernten
Swakop bei Goanikamtes. Die Kreuzung aber des Flusses
und der Aufstieg vom Flussbette auf die nordliche Hochebene
nahm zwei volle Tage in Anspruch, wobei wir wiederholt
gezwungen waren, den Wagen abzuladen oder die Riider
auszugraben, um iiberhaupt von der Stelle zu kommen, Mit
der Erreichung  der Hochebene hatten wir freilich den
schwersten Teil des Weges hinter uns und auf séimtlichen
ferneren Reisen in Deutsch-Siid-West-Afrika brauchten wir
die Ochsen und das Personal nicht mehr in solcher Weise
anzustrengen, wie in diesen ersten Tagen, in denen wir be-
reits daran zu zweifeln begannen, ob wir auf diese Art
jemals Omaruru erreichen wiirden.

In Eilmirschen versuchten wir nunmehr die futter-
lose Zone zu verlassen. In der Nacht vom 25. zum 26. No-
vember wurden von 6 Uhr abends bis 9 Uhr friih volle
vierzig Kilometer zuriickgelegt, und in der Nacht darauf
erreichten wir nach weiteren 20 km den Ausspannplatz
Keetemanoams, wo 8 km siidlich vom Wege eine nie ver--
siegende Quelle zu Tage tritt. Hier fanden sich ‘denn auch
bereits stellenweise Flichen, auf denen in getrennt stehenden
Biischeln gewachsenes und auf dem Halme getrocknetes Gras
von hellgelber Farbe und hohem Nihrwerte stand.

Die erste menschliche Wohnung erreichten wir, ahgesehen
von der unfern der Kiiste gelegenen kleinen Militdrstation
Nonidas, erst 142,8 km von Swakopmund in Aukas, wo ein
Norweger, Trietow, am Ufer des Kanflusses eine kleine Vieh-
wirtschaft betreibt. In Usakos, dem einige Kilometer weiter
ebenfalls am Kanflusse gelegenen Wohnsitze des Afrikander
Jansen wurden zwei Tage der Ruhe gepflegt, die ich zu
einem Ritte nach Goabeb benutzte, um die daselbst
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wohnenden Bastards Gebriider Cloete zum Transport des
in Swakopmund zuriickgelassenen Gepickes zu veranlassen,
[ch verfolgte dabei den Lauf des Kanflusses aufwiirts durch
priichtigen Uferwald, der, belebt durch zahlreiches zum Wasser
kommendes Hererovieh, einen malerischen Anblick gewiihrte.

Wie der Swakop so fiihrt auch der Kanfluss zweifellos
auf seinem ganzen Laufe nie versiegendes Grundwasser, das
freilich bedeutend tiefer, als bei dem- ersteenannten Flusse
steht, bei dem sogar moch im November 1896 nach zwei
hichst ungiinstigen Regenzeiten fast an allen Triinkstellen
unterhalb Otjimbingue schon bei 1 bis 2 m Tiefe unter der
Flusssohle Wasser ergraben werden konnte. Immerhin diirfte
das Grundwasser auch im Kanflusse nur am letzten Teile
seines Unterlaufes mehr als bis 5 m unter die Flusssohle
hinab sinken, sodass es iiberall mit Saugpumpen gehoben
werden kann.

Am 2. Dezember verliessen wir bei Usakos den Kanfluss,
den wir nach dem Besuche der Farm Karibib der Familie
Hiilbich aus Otjimbingue am 4. Dezember Abends bei Etiro
wieder erreichten. Inzwischen hatten die Sommerregen mit
voller Kraft eingesetzt und alle Flussbetten mit Wasser
cefiillt. Als die bei Etiro erforderliche Ueberschreitung des
Kanflusses am Abende der Ankunft und auch am nichsten
Morgen fiir unseren Ochsenwagen unausfiihrbar war, verliess
dch in aller Frithe den Wagen, um nach dem nur noch
44 km entfernten Omaruru vorzureiten. Nicht ohne mehr-
wals den vollkommen verspiilten Weg zu verlieren, erreichte
ich nach mehrstiindigem Ritte endlich Osombimbambe, wo
ich mich vergeblich bemiihte, aus den unzugiinglichen 5 m
tiefen Wasserlochern mir und dem Pferde einen Trunk #zu
verschaffen. Wihrend alles ringsum von der Gewalt der
tags zuvor gefallenen Regengiisse zeugte, musste ich durstig
meinen Weg nach Omaruru fortsetzen, da der ausgedorrte
Boden begierig das reichlich gefallene Nass aufgesogen hatte.

Omaruru liegt auf beiden Seiten des bei meiner Ankunft
eine bedeutende Wassermasse filhrenden Omaruruflusses, der




11 Th. Rehbock.

indessen, wie simtliche Flisse des Damaralandes, im bei
weiten grissten Teile des Jahres kein zusammenhiingend
fliessendes Wasser fiithrt. Omaruru wird von etwa 1000 Hereros
bewohnt, die unter dem sehr vermdgenden und einflussreichen
Hiiuptling Manasse stehen. Es war als Wohnort des be-
kannten Hiindler Erickson frither der wichtigste Handelsplatz
im Hererolande und hat auch heute noch mehrere grissere
Handelsniederlassungen. Die Hereros siien einiges Getreide
im Flussbette des Omaruruflusses, das indessen bei frithem
Einsetzen der Regenzeit zuweilen den Fluten zum Opfer
fillt, Ausserhalb des eigentlichen Flussbettes besitzt Mis-
sionar Dannert einen schonen alten Garten, in dem Mais,
Kartoffeln, Gemiise, Wein und Datteln priichtig gedeihen.
Auch sonst sind noch einige Gartenanlagen am Flussufer
vorhanden, wie der grosse von Lieutenant Volkmann ange-
legte Truppengarten vor der stattlichen mit 45 Reitern be-
legten Station.

Von Omaruru aus bot sich uns Gelegenheit, den alten
Hereroplatz Omburo zu besuchen, bei dem mitten im sandigen
Flussbette des Omaruruflusses eine warme Quelle zu Tage
tritt, deren Temperatur infolge der Mischung des Quell-
wassers mit dem Grundwasser des Flusses schwer zu be-
stimmen ist, Mit zwei Thermometern konnten wir indessen
76,5 C. feststellen, withrend die seither gemessene hichste Tem-
peratur von Professor Schinz mit 64° C. angegeben wurde.
Nur bei der heissesten Quelle von Gross-Windhoek haben wir
eine noch hohere Temperatur (78,2°) gemessen. Das Wasser
der Quelle von Omburo besitzt nach der von Water-
meyer ausgefithrten Untersuchung 8,2 Teile fester Substanz
auf 10000 Teile Wasser. KEs fanden sich in erster ILinie
schwefelsaurer und kohlensaurer Kalk, kohlensaures Kali
und Kochsalz,

Die Riickkehr nach Omaruru erfolgte bei stromendem
Regen, der den Fluss dermassen anschwellen liess, dass wir
unsere auf den 12. Dezember angesetzte Abreise nach Wind-
hoek aufschieben mussten.
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Auch am niichsten Morgen konnten wir den Fluss nur
mit grosster Anstrengung und mit Unterstiitzung zahlreicher
freiwilliger Hilfskrifte iiberschreiten.

Die auf der weiteren Fahrt nach Okahandja noch ofters
erforderlichen Kreuzungen des Kanflusses wurden ohne be-
sondere Schwierigkeiten ausgefithrt, da der Fluss nur wenig
‘Wasser hatte. Als wir indessen den letzten Uebergang bei
Okatjicomba bewerkstelligt hatten, kam der Fluss bei blauem
Himmel und ohne jedes vorherige Anzeichen plotzlich mit
grosser Heftigkeit ab. Mit einer Geschwindigkeit von 6 bis
7 km in der Stunde schoss das Wasser in einer Hohe von
etwa 75 cm brausend mit solcher Gewalt heran, dass mehrere
unweit meines Standortes im Flusshette befindliche Ochsen
von den Fluten mitgerissen wurden. Einer der Ochsen wire
sicherlich ertrunken, wenn nicht einigce Hereros sie mif
eigener Lebensgefahr ans Liand gerettet hiitten.

Der Weg fiihrte von Omaruru aus teils iiber mit dichtem
Dornbusch bestandenes steiniges Hiigelland, teils an mit
michtigen Akazienbiumen bestandenen Flussufern entlang
auf denen der reichlich gefallene Regen allenthalben frisches
Griin hervorgelockt hatte. Namentlich die letzten Stunden
vor Okahandja fuhren wir durch einen priichtigen Hochwal d
der mit seinem frischen Unterholz einen parkartigen Cha-
rakter zeigte. Das munter fliessende Wasser des Okahandja-
flusses und das zahlreiche Vieh verlichen dem Bilde einen
Reiz, wie ihn jene regenarmen Liinder nur an den hevor-
zugtesten Stellen zu bieten vermdgen, Auffallend waren hier
die zahlreichen Termitenhaufen, die eine Héhe von 5 m
und mehr erreichen und oft hichst merkwiirdige Formen
zZeigen,

Okahandja wurde am 19. Dezember erreicht. Hs ist
eine ausgedehnte Hereroniederlassung und Sitz zweier Mis-
sionare, von denen der eine einem Seminare fiir eingeborene
Schullehrer vorsteht. Der hier ansiissige, von der deutschen
Regierung anerkannte Oberhiiuptling der Hereros Samuel
Maharero iibt auf seine Unterthanen nur einen beschriinkten
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Einfluss aus; er lisst auch in seiner Erscheinung die Wiirde
vermissen, welche einige andere reiche Hereros, wie Manasse
zur Schau tragen.

Von Okahandja ging die Fahrt zuniichst nach Ozona,
Otjihavera und Okapuka; von letzterem Orte aus durch das
etwa 1 km breite, dicht bewachsene Thal des Windhoeker
Flusses iiber Uiams nach Gross-Windhoek, das wir am
23. Dezember erreichten, nachdem wir von Swakopmund aus
im ganzen 495 km zuriickgelegt hatten.

Das erst seit dem 18. Oktober 1890 von der deutschen
Schutztruppe bezogene Gross-Windhoek hat in wenigen
Jahren einen recht stattlichen Umfang erreicht und ist zur
Zeit zweifellos der ansehnlichste Ort des Landes. Auf einém
steilen Berghange, an dem iiber ein halbes Dutzend warme
Quellen zu Tage treten, erheben sich die zahlreichen, in
rotem Backsteine ausgefiihrten Gebiiude der Regierung, iiber-
ragt von der mit vier kriiftigen Ecktiirmen bewehrten Feste.
An der am unteren Teile des Hanges entlang fithrenden
Frachtstrasse liegen die zum Teile recht umfangreichen Ge-
schiifts- und Wohnhiuser. Die Hiitten der Eingeborenen
stehen auf der anderen Seite des Flusses in einiger Ent-
fernung.

Mit mehreren gut gehaltenen Giirten und zahlreichen
schatticen Biumen macht der Platz einen freundlichen Ein-
druck. Der Blick reicht iiber ein ausgedehntes, mit Dorn-
busch bestandenes Hiigelland bis zu den Komasbergen im
‘Westen und den Anasbergen, die eine Hihe von 2100 m
erreichen, im Siiden.

Den grissten Teil der Regenzeit, die im letzten Jahre
sehr bedeutende Niederschlige brachte, verbliehen wir in
‘Windhoek, das wir erst am 26, Mirz 1897 verliessen. Dieser
etwa 3 Monate umfassende Aufenthalt wurde zur Vornahme
von Vorarbeiten fiir eventuell anzulegende grossere Thal-
sperren bei Pokkiesdraai und bei Awispoort in der niichsten
Niithe Windhoeks, zu meteorologischen Beobachtungen und
zu Ausfliigen in die Umgebung benutzt.
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Diese Ausfliige, auf denen zusammen — abgesehen von
zahlreichen Ritten — rund 700 km mit dem Wagen zuriick-
gelegt wurden, fiihrten auf eine Reihe der um Windhoek
';“.(‘IL_‘_EE‘H:‘H Farmen, nach Ongeama, Haris, Aris, Eros Usw.,
sodann nach Rehoboth, dem Sitze der oréssten Bastardge-
meinde des Landes. Vom 5. bis 23. Februar wurde
ausserdem eine Reise nach Otjimbingue unternommen, um
auch den oberen Teil des uns noch nicht bhekannten Wind-
hoeker Bayweges zu besichtigen.

Wir benutzten zuniichst den von uns bereits hefahrenen
Weg bis Okapuka, und wandten uns dann nordwestlich
nach Gross-Barmen, wo warme Schwefel-Quellen zu Tage
treten, und eine grosse christliche Hererogemeinde wohnt.
Der Weg ist trotz mancherlei Verbesserungen noch immer
sehr beschwerlich, er benutzt zum Teil das Flusshett des
Swakop und ist stellenweise durch Dornbiume so sehr ein-
geengt, dass ein Ausweichen der sich entgegenkommenden
Wagen grosse Schwierickeit bereitet.

Der weitere Weg nach Otjimbingue verlisst den Swakop
und fithrt um den Lievenberg (Leeuwenberg?) herum in west-
stidwestlicher Richtung na,f_h Otjimbingue.

Zur Riickreise nach Windhoek wurde der wenig befahrene
nordliche Weg iiber Onjossa, Okombahe und (}]\.1}111“1]1
benutzt, der durch schone Weidenflichen filhrt, auf denen
noch \\o.nig mit Weissen in Berithrung gekommene heidnische
Feldhereros grosse Herden halten.

Nachdem wir einen Teil unseres Proviantes nach Reho-
both und Gibeon vorausgesandt und die Zahl unserer Zug-
ochsen, von denen wir durch Lungenseuche und Diebstahl
mehrere verloren hs atten, durch Neuankiufe auf 24 eroiinzt
hatten, verliessen wir am 26, Miirz W indhoek, um uns gstlich
nach Gobabis und von dort siidlich nach dem Namalande
zu wenden.

Der Weg fiihrt zuniichst nach Klein-W indhoek, das von
Gross-Windhoek durch einen Bergriicken getrennt in einem
freundlichen Thale liegt. Hier werden aus verschiedenen
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Quellen einige grosse (irten bewiissert, die Gross-Windhoek
— wo die Truppen, die Beamten und die Kaufleute gute Ab-
nehmer bilden — mit Kartoffeln, Gemiise und Obst versorgen.

Bald hinter Klein-Windhoek wird die Wasserscheide
swischen dem Stromgebiete des Swakop und des unter dem
Namen Kalahari bekannten Hiigellandes iiberschritten, das
sum Stromgebiet des Orangeflusses gehort,  wenn auch der
nordlichste Teil diesem Flusse wohl kaum jemals Wasser
gufiithren diirfte. Der Weg in dem stark zerrissenen Gelinde
gehort auf einige Kilometer zu den schlechtesten des Schutz-
gebietes, und diirfte auch wohl nur durch grissere Kunstbauten
in durchgreifender Weise verbessert werden kdnnen.

Auf dem nunmehr erreichten hiigelligen Hochlande liegen
mehrere auscedehnte Viehfarmen, unter denen namentlich die
Farm der Firma Wecke und Voigts und die Farm Hohen-
warte zu erwihnen sind.

Auf der zuerst genannten Farm wurde im letzten Jahre
ein grosserer Staudamm angelegt, der eine nie versiegende
Triinkstelle auch fiir einen grossen Viehposten liefern und
den Nutzwert der Farm wesentlich erhohen diirfte.

Bei Hohenwarte tritt eine sehr interessante Kupfer und
andere Mineralien enthaltende Ader zu Tage, deren griind-
liche Durchforschung erwiinscht wiire. Von hier bis Seeis
erstreckt sich ein prichtiges, freilich aus Wassermangel un-
benutztes Grasland, auf dem das Husserst nahrhafte Vaal-
gras fast allenthalben zu finden ist. Da aller Wahr-
scheinlichkeit nach hier Grundwasser in nicht allzugrosser
Miefe vorhanden ist, scheint die Erschliessung dieses Weide-
landes durch die Ausfiihrung von Brunnen ausfithrbar.

Von Seeis aus besuchten wir zu Pferde den reichen
Ovambandyeru-Kapitin Kayata auf seiner am weissen Nossob
gelegenen Werft Okatumba, wo wir freundliche Aufnahme
fanden, und setzten dann tags darauf unseren Weg iiber
Orumbo, Otjihaenena und Witvley auf ebenem, aber hiufig
schwer sandigem Wege nach Gobabis fort, das wir nach einer
Fahrt von 227 km am 6. April erreichten.
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Gobabis liegt am schwarzen Nossob, an dem fast jihrlich
am Ende der Regenzeit die Malaria auftritt, die in gewohn-
lichen Jahren sonst nur noch im |1m‘t”u.‘]|>~iv]| Damaralande
und in vereinzelten Fillen am Fischflusse herrscht. Die
besonders ergiebige Regenperiode 1896—97 hatte indessen
einen so giinstigen Boden fiir Fiebererkrankungen geschaffen.
dass wir auf unserer Reise die Malaria in einer sonst un-
bekannten Ausdehnung bis zum mittleren Namalande hin
vorfanden,

In Gobabis waren ihr mehrere Reiter erlegen und auch

Kaukarus, das wir anf der Riickreise in zweitigiger Wagen-
fahrt von Gobabis aus erreichten, war der grisste Teil der
Bevolkerung erkrankt.

Die Wasserstelle Kaukarus am weissen Nossob war bis
vor drei Jahren unbewohnt. Damals liessen sich dort die
bereits frither aus dem britischen Betschuanaland eingewan-
derten, aber von den Khauashottentotten arg bedriingten
Betschuanen, 200 bis 300 Kopfe stark, nieder. Nach der
Vernichtung ihrer raublustigen Feinde durch die deutsche
Schutztruppe, filhren sie hier, fast giinzlich abgeschlossen
von der Aussenwelt, ein stilles und gliickliches Dasein. Thren
Lebensunterhalt verschaffen sich die Betschuanen, die in
ihrer ganzen Lebensweise weit iiber den iibrigen Eingeborenen
des Landes stehen, in erster Linie durch Ackerbau. An den
'Uj'f-rn des Nossob haben sie ausgedehnte Giirten angelegt,

1 denen namentlich Betschuanenkorn — eine Art Hirse —
umi Kiirbisse gezogen werden. Im letzten Jahre ist es ihnen
auch gelungen, ohne jede kiinstliche Bewiisserung auf den
Hochehenen um ]\mlun'm Betschuanenkorn zu ernten. Die
Betschuanen sind von schwarzgelber Farbe, gut gekleidet
und intelligent; doch wird ihnen geringe Glaubwiirdiglkeit
nachgesagt. Sie wohnen in reinlichen, geriumigen und be-
haglich eingerichteten Hiusern, 1}(“-IUL’11 Wagen und Vieh,
Ja sogar einen europiiischen Pﬂulr Bei ihrem sesshaften
Wesen und ihrem grossen Kinderreichtum glaube ich, dass
sie auf die Dauer eine wesentliche Rolle bei der Ll'sch]msmmg
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Deutsch-Siid-West-Afrikas zu spielen vermdgen, wenn eine
weitere Einwanderung durch die Regierung unterstiitzt wird.
Die gewaltsame Versetzung nach Gobabis, von der bei meiner
Anwesenheit die Rede war, wiire sehr zu bedauern, da sie
fiir die Betschuanen, die das dort jiihrlich herrschende Fieber
sehr fiirchten, eine Veranlassung bilden kionnte, das Land
wieder zu verlassen.

Die 70 km lange Fahrt nach Kowas musste in zwel
tiichtiven Nachtmiirschen zuriickgelegt werden, da die einzige
auf diesem Wege vorhandene Wasserstelle Brakwater zu-
gespiilt war. Auch in Kowas nahmen wir nur einen kurzen
Aufenthalt, da dort die Lungenseuche herrschte, vor der auch
geimpfte Ochsen nie ganz sicher sind.

So erreichten wir denn am 12. April Hatsamas, wo eine
mit zwei Reitern belegte Station die einzige menschliche
Niederlassung hildet.

In Hatsamas erfuhren wir, dass die Rinderpest wihrend
unserer Reise nach Gobabis von Norden her iiber den von
uns benutzten Weg zur Farm Rietmann in der Ni

1e der
Farm Hohewarte vorgedrungen sei. Wenn die Art der aus-
gebrochenen Seuche auch noch nicht mit voller Sicherheit
als Rinderpest erkannt werden konnte, so wurde doch
aller Verkehr in der Umgegend polizeilich gesperrt und auch
iiber uns eine vierzehntigigce Quarantine verhingt.

Zum Gliicke gab es fiir uns in Hatsamas reichlich zu
thun, da wir daselbst umfangreiche Vermessungen austiihren
wollten, um uns iiber die Mdoglichkeit der Anlage einer
orisseren Thalsperre an dieser Stelle Klarheit zu verschaffen.
Auch landschaftlich gehort die Umgebung von Hatsamas zu
den bevorzugtesten Teilen Deutsch-Stid-West-Afrikas, da der
Schaffluss hier in scharfen Krimmungen ein hohes Fels-
gebirge durchbricht und sich dann in ein breites fruchtbares
Thal ergiesst, in dem ausgedehnte Waldungen mit iippigen
Grasflichen wechseln. Da es auch an Gelegenheit zur Jagd
nicht fehlt, vergingen die beiden Wochen schnell, und mif
neugekriiftigten Ochsen konnten wir am 26. April die Weiter-

o
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reise antreten, die uns zuerst in das Land der Bastards
fithrte.

Die Bastards von denen grissere Gemeinden in Reho-
both, bei Rietfontein und bei Grootfontein im Namalande
wohnen, sind aus der Kreuzung von Boeren mit Hotten-
tottinen entstanden. Sie sind aus der Kapkolonie einge-
wandert und bilden zur Zeit einen abgeschlossenen Volks-
stamm, der den Liandesverhiltnissen gut angepasst und sicher-
lich dazu berufen ist, noch eine wichtigce Rolle in Siid-West-
Afrika zu spielen, !

Auf der Fahrt nach Rehoboth beriihrten wir den in
einem abgelegenen Gebirgsthale liegenden kleinen Ort Namis,
wo ein Bastard Cloete mit seiner zahlreichen Familie in
miithsamer Arbeit einen Garten geschaffen hat, der von einer
Quelle aus bewiissert, Tabak, Hafer, Zuckerrohr, Gemiise,
Ziwiebeln und Feigen liefert.

In Rehoboth stiegen wir bei dem einflussreichen und
hochgeachteten Missionar Heidmann ab, der die Bastards
bereits im Jahre E1868 bei ihrem Eintritt in das jetzige
deutsche Schutzgebiet begleitete und dem es wohl in erster
Linie zu danken ist, dass die Bastards es zu einem ge-
ordneten, auf patriarchalischen Anschauungen undi kirchlicher
Zucht begriindeten Gemeinwesen und zu leidlichem Wohl-
stande gebracht haben.

Der Ort Rehoboth macht in der That einen recht giin-
stigen Eindruck, da die meisten Bastards in steinernen
Hiiusern wohnen, die zum Teil unter grossen Dornbiiumen
stehen und mit den griosseren Gebiuden der Mission und
der europdischen Hiindler einen fiir siidwestafrikanische Ver-
hiilltnisse stattlichen Anblick gewiihren.

Das Vieh der Bastards ist von besonderer Schinheit
und steht im ganzen Lande im besten Rufe, —

Bei dem Eintritt in |das eigentliche Namaland, hatten
wir gleich Gelegenheit, eine der schlimmsten Durststrecken
zu passieren, die von Rehoboth bis zu dem 127 km entfernten
Hoachanas reicht, wenn nicht ein mit dem Namen Lekker-
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water bezeichneter etwa auf halben Wege gelegener langer
Graben durch Regenwasser gefiillt ist. Wir fanden zum
Gliicke reichliches Wasser vor und konnten in der hiibsch
bewachsenen Umgegend der Wasserstelle einen Tag der Ruhe
plegen, ehe wir den beschwerlichen Weg nach Hoachanas
fortsetzten.

In Hoachanas, einem in &der Umgegend gelegenen von
Quellen mit Wasser versorgten Orte, versucht der hier seit
langen Jahren ansiissige Missionar Judt die Reste der Roten
Nation, eines im Lande ureingesessenen Hottentottenstammes,
zu sammeln.

Von der roten Nation diirften im ganzen Lande noch
200 bis 300 Familien existieren, von denen der grgsste Teil

bereits in Hoachanas ansiissig ist und namentlich von der

Jagd meist recht kiitmmerlich lebt. In friitheren Zeiten im
Besitze grosser Liinderstrecken, hatte die unkriegerische Nation
vor dem Andriingen Witboois nordwiirts in das Gebiet der
Hereros fliichten miissen, und dabei fast ihren ganzen Land-
besitz verloren. Kin Teil ihres fritheren Gebietes ist dem
Volke auf Veranlassung ihres Missionars von der Landes-
hauptmannschaft in letzter Zeit zuriickgegeben worden, wovon
wir die Nachricht nach Hoachanas iiberbringen konnten.

Auf dem von der Aussenwelt fast giinzlich abgeschnittenen
Platze hat Missionar Judt in langjihriger Arbeit einen der
schonsten Missionssitze des Landes geschaffen, der in der
sterilen Umgebung nur um so mehr zur Wirkung kommt.

In dem vorziiglich gepflegten Garten gedeihen Wein,
Feigen und vielerlei Gemiisearten vortrefflich; auch der Ge-
treidebau ist lohmend. So konnte Missionar Judt im ver-
gangenen Jahre 97/, Sack Weizen und einige Sack Mais
ernten. Auch die Bienenzucht wird mit gutem Erfolge be-
trieben.

Am 6. Mai wandten wir uns von Hoachanas aus siidlich
zuniichst nach Gomchanas, wo ein grosser Viehposten des
Missionars Judt steht, sodann durch quellenreiches vulkanisches
Gebiet iiber Liedfontein nach Nungoais, wo ein Boer grosse
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Gartenanlagen geschaffen hat, die indessen im letzten Jahre
infolge mangelhafter Entwiisserung 15 Tage iiberschwemmt
waren, sodass die Ernte grosstenteils zu Grunde ging.

Wiihrend hier das Uebermass des Wassers Unheil an-
richtete, bleiben in der Umgebung des Ortes, wie bei Uriab
die Heerden und ihre Wiichter lediglich auf die sehr saft-
reiche Tsamafrucht angewiesen, monatelang ohne jedes Wasser.
Wir hatten nun das Gebiet Hendrik Withoois betreten, wie
die uns zuweilen begegnenden an ihrer weissen Kopfbedeckung
kenntliche Witkams oder Witbooi-Hottentotten zeigten, deren
Hauptviehposten bei dem freundlich gelegenen und stark-
bevolkerten Rietmond stehen, das wir am 10. Mai passierten.
Einige Stunden spiiter erreichten wir Marienthal, die Farm
des sehr rithrigen, aus Koln eingewanderten Ansiedlers Brandt,
der umfangreiche kiinstliche Bewiisserungsanlagen ausgefiithrt
hat - und bereits im niichsten Jahre einen grossen Teil des
Namalandes namentlich aber das nur 72 km entfernte Gibeon
mit Brotfrucht versehen zun konnen hofft.

Am 12, Mai trafen wir in Gibeon ein, das umgeben von
oden felsizen Hochebenen und beherrscht von den stattlichen
Stationsgebiiuden in nichster Nihe des Fischflusses liegt,
der von schonen Uferwaldungen eingesiumt, zur Regenzeib
zu einem michtigen, reissenden Strome anschwillt, aber auch
in den trockensten Zeiten noch an zahlreichen Stellen offenes
Wasser in einzelnen Becken enthilt.

Gibeon ist der Sitz des Bezirkshauptmanns von Burgsdorff
und zugleich der Wohnort des durch seinen zihen Wider-
stand gegen die deutschen Schutztruppen bekannten Hendrik
Witbooi, der aus einem ehrlichen Feinde ein treuer Bundes-
genosse der deutschen Sache geworden ist. Der Ort hat in
letzter Zeit die Aufmerksamlkeit weiter Kreise auf sich ge-
richtet, da in der Umgegend an mehreren Stellen Blaugrund
gefunden wurde, der eine dem bekannten Kimberley ,Blue®
so tiuschend dhnliche Beschaffenheit zeigt, dass auch Sach-
verstindige einen Unterschied nicht zu entdecken vermochten.
Ueber das thatsichliche Auffinden von Diamanten konnte
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ich nichts Sicheres erfahren und ist darauf auch kaum zu
rechnen, ehe genaue Untersuchungen im grossen ausgefiihrt
werden, da selbst in den reichen Fundstitten der de Beers
consolidated mines bei Kimberley in 5000 kg untersuchtem
Blaugrund nur etwa 1 g des wertvollen Minerals gefunden
werden.

Die Spekulation hat sich indessen bereits dem Orte zu-
gewandt, in dem augenblicklich eine #usserst rege Bauthiitig-
keit herrscht,

Hendrik Withooi war bei unserer Anwesenheit in Gibeon
fieberkrank, doch konnte ich den interessanten Mann zwei-
mal am Bette besuchen und ihn veranlassen, zur Aufnahme
seines Bildes aufzustehen, nachdem er sich infolge der

ihm von mir gespendeten Medicin — einer Flasche Schaum-
wein — wie er sagte, wesentlich erholt hatte.

Wenn Withooi auch das frither strenge beobachtete
Verbot des Genusses geistiger Getriinke fiir seine eigene
Person inzwischen aufgehoben hat, so ist er doch durchaus
missig geblieben. Im Gegensatze zu den anderen Hiupt-
lingen des Landes, die oft nur dem Namen nach die leitende
Gewalt in Hiinden haben, iibt Withooi ein streng person-
liches Regiment iiber seine Unterthanen aus. BEr sorgt dafiir,
dass ein jeder seine Beschiiftigung hat und iibernimmt fiir
seine hei Weissen beschiiftigten Leute eine gewisse Garantie.

Nach Besichtigung von verschiedenen Blaugrundrohren
verliessen wir am 15. Mai Gibeon, um auf Anraten des
Bezirkshauptmanns von Burgsdorff aut der Fahrt nach
Bersaba den unseres Wissens von Weissen vorher noch
nicht bestiegenen Geitsikubib zu besuchen. Am 19. Mai
erreichten wir nach 120 km langer meist am Fischflusse
hinfiilhrender Fahrt den Fuss des Berges, den wir schon von
Gibeon an fast unausgesetzt vor Augen gehabt hatten. Nach-
dem wir am ersten Tage vom Siiden her bis zu einer am
Fusse einer hohen Felswand liegenden kleinen Wasserstelle
vorgedrungen waren, bei der wir die Pferde zuriicklassen
mussten, gelangten wir am folgenden Tage nach steilem Auf-
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stiege in das von ringférmigen Bergen umgebene Innere des
kraterartigen Gebirges und von dort ohne S(:h\vivriglwi‘r auf
den hochsten Gipfel.

Genau siidlich vom Geitsikubib liegt Bersaba, wo ein
besonderer von der Kapkolonie eingewanderter Hottentotten-
stamm seit 1850 ansiissic ist, der unter dem sehr in‘rel]ege|1t@n,
der deutschen und der hochhollindischen Sprache miichtigen
Kapitin Christian Goliath steht,

Wie im ganzen Namalande, so hat auch in Bersaba die
furchtbare Diirre der beiden letzten Jahre den Viehstand
stark vermindert. Einige Hottentotten haben bis zur Hiifte
thres Grossviehes verloren, wiihrend das geniigsamere Klein-

vieh weniger unter dem Futter und Wassermangel gelitten

hat. Namentlich die Angoraziegen sollen sich vortrefflich
gehalten haben, sodass ihre Zucht in den trockenen Teilen
des Namalandes sehr empfohlen werden kann.

Von Bersaba aus fiihrte unser Weg zuniichst durch eine
vollkommen futterlose Ebene zum Fischfluss, dann am anderen

Ufer stetig bergan, auf eine Passhihe, 20 km vor Keetmans-
hoop, von welcher der Blick vom Geitsikubib bis zu den etwa
200 km von diesem entfernten Gei-Karas-Bergen reicht,

Am 24, Mai trafen wir morgens in Keetmanshoop ein,
nachdem wir die etwa 500 km lange Strecke von Rehoboth
in 22 Tagen zuriickgelegt hatten,

Keetmanshoop, an einem kleinen Fliisschen, das etwa alle
10 Jahre einmal Wasser fiithrt, hiihsch gelegen, macht einen
recht stattlichen Eindruck. Vor allem sind es die in Quader-
bau massiv aufgefihrten Gebiiude der Mission, die ge-
raumige Kirche, das Schulhaus und dje Missionarswohnung,
sodann die seit 2"/, Jahren im Bau befindliche gross angelegte
Station, die umfangreichen Ladengebiiude und die Villa des
Bezirkshauptmanns Golinelli, die den Ort neben Windhoek
und Swakopmund zu den ansehnlichsten des Liandes machen.
Die eingeborene Bevilkerung besteht aus einigen Bastards,
aus einem Urstamm der Hottentotten — Karooan —der
indessen von dem miéichtigem Stamme der Bondelzwarts in
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Warmbad abhingig ist und aus einigen Bondelzwarts. Hine
reichlich fliessende, in letzter Zeit gut gefasste Quelle liefert
dem Ort gentigendes Wasser, das auch noch zur Bewisserung
des Missions- und des Truppengartens ausreicht,

Die Abreise von Keetmanshoop, die auf den 28. Mai
angesetzt war, wurde in unliebsamer Weise verzogert, indem
mein * Reisegefiihrte das Ungliick hatte, eine schwere Ver-
wundung davon zu tragen, die ihn auf einige Wochen ans
Bett fesselte. Ich war daher gendtigt, die nunmehr geplante
Reise an die Ostgrenze des Schutzgebietes und an den
Oranjefluss ohne ihn anzutreten. An seiner Stelle begleitete
mich der Ansiedler Grundmann, ein ehemaliger Reiter der
Schutztruppe, der einige Teile des Weges schon von friiheren
Patrouillenritten her kannte.

Die Fahrt ging zuerst siidgstlich in das schwachbe-
vilkerte Gebiet der Feldschoendraagers iiber Geitsaub nach
Kais, der Farm des englischen Boeren Fryer, der infolge
der Trockenheit und durch Diebstahl von einer Heerde von
1280 Stiick Grossvieh nach seiner Aussage im Laufe eines
Jahres 800 Stiick verloren hatte.

Zum Schutze seines Higentums mit der Polizeigewalt
auf seiner Farm betraut, ist es ihm mit seinen Sthnen ge-
Jungen 63 diebische Buschleute und Hottentotten unschidlich
su machen, von denen er 55 als Gefangene in Keetmans-
hoop einlieferte, wiihrend die iibrigen im Kampfe und auf
dem Transporte nach Keetmanshoop umgekommen  sind.
Das eine Gute hat die grosse Trockenheit des Jahres 1896
mit sich gebracht, dass die Farmer in diesen Landesteilen
qur besseren Ausnutzung ihres Gebietes allenthalben be-

gonnen haben, Brunnen und kleinere Staudimme anzulegen,
welche die W u-tlmholunrr so grosser Verluste in der Zukunft
verhindern werden. Der erwihnte Fryer hat damit freilich
erst begonnen, nachdem er einen grossen Teil seines Viehes
bereits verloren hatte. Die Farmer de S Scante in Dawignab,
Walser in Ukamas und Wheeler in Heirachabis, deren Farmen
wir nun der Reihe nach besuchten, hatten indessen bereits
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bei Zeiten dafiir gesorgt und dadurch Verluste an Vieh fast
ganz vermieden.

Namentlich Walser und Wheeler haben auf ihren Farmen
eine Reihe guter Brunnen ausgefiihrt, die mit Becherpumpen
betrieben werden und reichliches und gutes Wasser liefern.
In letzter Zeit hat Walser auch einen erossen Staudamm
erbaut, der bei meinem Besuche, obschon noch unvollendet,

(]

bereits ecine
mit dem Si

0 bedeutende Wassermenge zuriickhielt, dass

len von Korn und Hafer begonnen werden
konnte. In diesem [Teil des Namalandes wird der Wert
einer Farm iiberhaupt hiufig erst durch die Arbeit des Be-
sitzers erzeugt, weil vorher in Ermangelung einer Wasser-
stelle Mensch und Vieh nur in der meist kurzen und un-
regelmiissigen Regenzeit sich auf ihnen aufhalten kénnen,
Welchen Wert eine solch vorher wasserlose Farm durch die
Arbeit ihres Besitzers erhalten kann, zeigt die Farm Hei-
rachabis, die kurz vor meinem Besuche fiir 100 000 Mark
in andere Hiinde iiberging.

Von Heirachabis, das ich zu Pferde besucht hatte, eilte
ich so schnell wie méglich zu dem von Ukamas aus vorange-
sandten Wagen zuriick, da die am Tage zuvor bei Ariam
empfangene Nachricht von der Riickkehr der gefiihrlichen
Afrikander-Hottentotten auf deutsches Gebiet mich hesorgt
machte. Ich erreichte den Wagen bei Nababis, wo die
Hottentotten 2 oder 3 Tage spiiter einen Boten der Truppe
gefangen nahmen und wo sie wenige Tage spiiter den An-
griff der deutschen Schutztruppe unter schweren Verlusten
erfolgreich zuriickschlugen. Am 2. August wurde dann ja
bekanntlich diese keinesweg zu verachtende gut bewaffnete
Bande von der verstirkten Schutztruppe aus ihrem ver-
schanzten Lager unter Zuriicklassung von 18 Toten vertrieben.

Wir passierten Nababis vollig ungestért und haben iiber-
haupt von den Afrikander-Hottentotten nicht das Geringste
bemerkt.

[n Jerusalem sandte ich den Wagen nach Veloor vor-
aus, wihrend ich selbst in Begleitung des von Ukamas aus
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mitgenommenen Reiters der Schutztruppe Mader und eines
Bergdamara nach Stolzenfels zum Oranjefluss hinabritt. Ziu
dem Flusse, der 200—300 m unter dem auf seinem nordlichen
deutschen Ufer gelegenen Hochebene liegt, steigt man durch ein
wildzerrissenes nacktes Felsgebirge hinab. Die durch die
Wirkung des Wassers blossgelegten Felsen ragen an vielen
Stellen so steil aus dem Fluss empor, dass die den Fluss sonst
begleitenden zwischen Niedrigwasser und Hochwasser liegenden
und mit undurchdringlichem Uferwald bedeckten Alluvial-
streifen unterbrochen werden. Nur wo Seitenthiiler einmiinden,
tritt eine Verbreiterung der Vegitationszone ein. Der Fluss
selbst diirfte bei Niedrigwasser 10—40 cbm Wasser in der
Sekunde fithren, withrend ich die grésste Hochwassermenge,
bei der an einzelnen Stellen ein Steigen des Wasserspiegels
bis zu 12 m eintritt, auf einige Tausend cbm schitze. Bei
Niedrigwasser ist der Fluss von zahlreichen Felsen und
Inseln durchsetzt, von denen die meisten beim Steigen des
Flusses mit Wasser bedeckt werden. Wegen der zahlreichen
Stromschnellen ist eine durchgehende Schiffahrt auf dem
Flusse unméglich.

Zu Fuss kann man den Flusslauf auf seiner ganzen
Liinge ohne besondere Schwierigkeit verfolgen.

Die von mir zum erstenmale versuchte Mitfithrung von
Handpferden auf der Strecke von Schuitdrift (Stolzentels) bis
Veloordrift bereitete aber die grisste Schwierigkeit. An zwei
Stellen waren wir genditigt, den Fluss ginzlich zu verlassen und
mit den Pferden die steilen Felsufer zu erklettern. An anderen
Stellen wieder hatten wir durch dicke Dornbiische einen
Weg zu bahnen oder durch die wilden Uferfelsen einen fiir
die Pferde begehbaren Pfad miihsam herzustellen. Drei Tage
brauchten wir unter Aufbietung aller Kriifte zur Zuriicklegung
des beschwerlichen Weges, Wir wurden aber reichlich belohnt
durch eine Reihe schioner Landschaftsbilder, die der auf
diese Strecke wohl noch von keinem Reisenden verfolgte
Flusslauf bietet.

Von Veloorsdrift kehrten wir zu dem bei Veloor warten-
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den Wagen zuriick, mit dem wir am 24. Juni nach 20stiin-
diger Fahrt das nach daselbst zu Tage tretenden warmen
Quellen benannte Warmbad erreichten. KEs ist der Sitz des
Stationschefs von Bunsen, ferner des einflussreichen Hiuptlings
der Bondelzwarts Willem Christiaan Nauchab und seines hoch-
hetagten, fiir die deutschen Interessen stets eintretenden Unter-
hiiuptlings Snewe. Von Warmbad aus unternahm ich noch
einen zweiten Ausflug an den Uranjefluss nach Ramansdrift, wo
der Postweg von Warmbad nach Port Nolloth den Fluss kreuzt

und von dort zu Fuss flussaufwiirts bis Houmdrift. Auf

diesem Weg fand ich vollkommen frische Spuren von Nil-
pferden, die, obschon von englischer Seite eine hohe Strafe
auf ihre Jagd gesetzt ist, doch am Oranjeflusse fast voll-
kommen ausgerottet sind, Awuch hier sind die den Fluss
begleitenden Berge wildzerrissen und vollkommen unbewachsen,
withrend sich an den Ufern undurchdringliche frischgriine
Busch- nud Waldstreifen hinziehen, die zahlreichem Wild
zum Aufenthalte dienen,

Von Warmbad aus wandten wir uns nérdlich dem Houm-
flusse anfwiirt nach Kanus und von dort nach Groendoorn,
der Farm der Familie Hill, die wie die Familie Baissingth-
waigth in Tsawisis, das wir am folgenden Tage passierten,
bereits seit langen Jahren im ILande wohnt. — Unsere
Riickkehr nach Keetmanshoop erfolgte nach einer Abwesenheit
von reichlich 5 Wochen, in denen ich einen Weg von 1100 km
zuriickgelegt hatte, am 8. Juli.

Dort fand ich Watermeyer vollstindig genesen vor, so
dass wir schon nach wenigen Tagen am 13. Juli Keetmanshoop
verlassen konnten, um noch gemeinschaftlich das Gebiet der
Bethanierhottentotten zu besuchen und uns dann der Kiiste
zuzuwenden.

Unser erster Besuch galt der Farm Seeheim an der
Einmiindung des Schafflusses in den Fischfluss gelegen, die
von dem fritheren Besitzer von Heirachabis Wheeler neu
erschlossen wird. Mit 2 durch Ochsen betriebenen Centri-
fugalpumpen gedenkt der mit langjihrigen Erfahrungen aus-
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geriistete Mann grossere Ufergelinde aus dem Fischfiusse fiir
Gerteide-, Obst- und Gemiisebau zu bewissern.

Nachdem wir uns in Wheelers Begleitung noch ein-
mal landeinwirts gewandt hatten, um den Platz ,de Naamote®
zu besichtigen, wo die Durchbruchstelle des Liwenflusses durch
einen Gebirgsriegel sich zur Anlage einer grossen Thalsperre
eignet, wandten wir uns nach Inachab, wo ein junger
deutscher Farmer Gessert das Wasser des kleinen Nuganib-
flusses zur Bewiisserung von Ackerland verwendet und in
diesem .Jahre auf die erste grissere Ernte rechnet.

Wir besuchten von Inachab aus noch die Durchbruch-
stelle des Nuganibflusses durch die Hasberge bei Ariams
Ab, und wandten uns dann zuriick nérdlich zunichst nach
Bethanien, das in steriler Umgegend gelegen, lediglich dem
Zutagetreten eines Grundwasserstromes seine Entstehung
verdankt,

Bethanien ist nach Warmbad die iilteste Missionsstation
im Lande, die bereits 1814 von dem deutschen Missionar
Schmelen im Auftrage der Londoner Missionsgesellschaft
gegriindet wurde. Das jetzige sehr umfangreiche Missions-
gehdft und die zweitiirmige Kirche sind vom Missionar Samuel
Hahn angelegt. In dem schénen Missionsgarten gedeiht
jegliche Art von Gemiisen und Obst. Das Wasser der
Quellen wird von den Bethanierhottentotten zu ziemlich be-
deutendem Kornbau benutzt, zu dem der Missionar meist das
Saatkorn liefern muss, da die Hottentotten die Zuriicklegung
von Korn zur niichstjiihrigen Aussaat unterlassen.

Da in Bethanien in der That alle europiischen Nutz-
pflanzen gedeihen, wiirde es ein sehr geeigneter Ort fiir eine
landwirtschaftliche Versuchsanstalt sein, die den Farmern des
Namalandes mit Rat zur Hand gehen kénnte und in der
Lage wiire, ihnen Samen und Stecklinge zu licfern.

Die Bethanier sind fast alle europiiisch gekleidet und
machen im allgemeinen keinen schlechten Eindruck., Der
Hiuptling Paul Frederik ist ein gutmiitiger Mann in mittleren
Jahren. Wir trafen ihn mit einigen seiner Grossleute




Reisebilder aus Deutsch-Siid- West- Afrika. a1l

in Ausis, der Farm eines ehemaligen Reiters der Schutz-
i.rllir]n'.

Das Bethanierfeld, das wir nun nérdlich bis Grootfontein
und Namseb durchzogen, empfiingt infolge der Nihe der
Kiiste reichlichere Niederschlige als das iibrige Namaland und
weist infolgedessen bessere (Grasbestinde auf. Fiir die
Rindvieh- und Schafzucht ist dieses Geliinde in’ hohem Grade
geeignet und auch die Pferdezucht liesse sich im grossen
betreiben, wenn hier nicht die sehr zahlreichen und
gefiihrlichen Leoparden die Aufzucht der Fohlen so sehr er-
schwerten. In der That gelingt es manchem Farmer nicht,
auch nur ein einziges Fohlen im freien Weidebetriebe auf-
zubringen. An manchen Stellen liesse sich auch bei kiinst-
licher Bewiisserung Brotfrucht gewinnen. —

In Kleinfontein haben sich in letzter Zeit einige Boeren
niedergelassen, die wie der in Grootfontein, 16 km weiter
nordlich, angesiedelte 70 Kopfe starke Bastardstamm unter
Clas Swarts durch Viehzucht und Frachtfahren reichlichen
Lebensunterhalt gewinnen. Das Kleinvieh der Bastards,
Angora-Ziegen und Schafe, ist von besonderer Schinheit.
Die in Grootfontein angefertigten Felldecken gelten als die
besten des Landes.

Auf der Riickreise verfolgten wir denselben Weg bis Kuyas,
der Farm des seit fast 30 Jahren hier ansissigen Englinders
Mason, von wo wir uns rechts nach Kubub wandten. Da
unsere Ochsen die von Windhoek aus bis hierher bereits
eine ganz ungewohnliche Arbeitsleistung ausgehalten hatten,
zu ermatten begannen, mieteten wir uns in Kuyas ein frisches
Gespann priichtiger Ochsen, die uns in 55 Stunden nach
dem 106,4 km entfernten Kubub brachten, wiihrend unsere
eigenen Ochsen lose dem Wagen folgten.

In Kubub trennten wir uns von unseren trefflichen
Reisewagen, von den uns allmihlich liebgewordenen Leuten,
Pferden und Ochsen, um mit drei gerade zur Kiiste fahrenden
Frachtwagen die letzte Landreise im deutschen Schutzgebiete
zuriickzulegen. Der von uns verfolgte Weg von Kubub nach
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Liideritzbucht ist 123 km lang und besitz nur eine einzige
Wasserstelle bei Ukama, 71 km von Kubub., Die ersten
40 km sind nicht ohne Reiz, Gras und einzelne 3iume finden
sich noch stellenweise am Wege und aus dem ungeheuren
Sandmeere, das im Westen sichtbar wird, ragen Inseln gleich
einzelnen dunkelen Bergkoppen empor,

Dann tritt der Weg in immer &dere Gregenden, bis
16 km von der Kiiste die Region des Flugsandes erreicht
wird, in der jegliches Leben fehlt, Ochsenskelette und die
Triimmer zerbrochener Wagen geben davon Kunde, welche
Schwierigkeiten und Gefahren sich dem Frachtfahrer hier
entgegenstellen, zumal wenn ein Sturm dje Sandmassen in
Bewegung setzt und jedes lebende Wesen zu verschiitten
droht.

Wir erreichten Liideritzbucht am Morgen des 20. Aucust
und begriissten nach einer Landreise von 9 Monaten zum
erstenmale wieder das Meer, das sich an den zahlreichen,
der Kiiste vorgelagerten Felsinseln schiumend brach,

Am 23. August landeten wir mit dem deutschen Dampfer
Sperber wieder in Swakopmund, *das inzwischen zu einem
stattlichen Kiistenplatze angewachsen war, auf dessen Reede
emige Tage spiiter drei deutsche Dampfer vor Anker lagen.

Am 2. September verliessen wir mit dem Leutwein
Swakopmund, und am 7, September landeten wir nach einer
Abwesenheit von gerade 11 Monaten wieder in Kapstadt, dessen
herrliche Lage und grossstiidtischen Bequemlichkeiten nach
dem langen Leben in einem Steppenlande und unter primitivsten
Verhiiltnissen einen verstirkten Reiz ausiibten.

Da es mir bei meinem ersten Aufenthalte im Kaplande
nicht méglich gewesen war, den grossten und bekanntesten
Staudamm Siid-Afrikas, die van Wyks Vley zu besichtigen,
entschloss ich mich, nunmehr dieser abgelegenen Anlage einen
Besuch abzustatten.

Nachdem ich in Kapstadt einige Tage verweilt und das
grosse Reservoir auf dem Tafelberg besucht hatte, fuhr ich
am 17. September zuniichst mit der Bahn nach Victoria West
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und von dort mit einem Wagen zu der iiber 200 km ent-
fernten van Wyks Vley,

Inmitten des sehr trockenen Carnarvon-Districtes, an
einer Stelle gelegen, an welcher |der jihrliche Regenfall in
den Jahren 1893 bis 1895 gemittelt nur 11,5 em betrug,
wurde dieses gross angelegte, aber in seiner Bedeutung weit
iiberschiitzte Werk in den Jahren 1882—83 errichtet. In-
folge fehlerhafter Annahmen bei der Erbauung hat es den
Brwartungen nicht voll entsprochen, wenn es auch den Be-

wohnern des Carnarvon-Distriktes grosse Vorteile brachte.

Bei meiner Anwesenheit war die Trockenheit in dem
ganzen Distrikte eine so aussergewihnliche, dass viele Farmer
mit ithren Herden hatten auswandern miissen. Awuch in der
van Wyks Vley befand sich kein Wasser.

Nach der Riickkehr nach Victoria West wandte ich
mich zuniichst nach Kimberley, um die dorticen Diamant-
minen zu besichtigen, sodann nach Bloemfontein, Johannes-
burg und Pretoria, um endlich am 2. Oktober den siid-
afrikanischen Boden in Durban mit dem Dampfer Konig der
Ostafrikalinie zu verlassen.

Auf der Fahrt nach Ismailia hatte ich nach dem Be-
suche der Hafenpliitze Lourengo Marques, Beira, Mocam-
bique, Majunga auf Madagascar und Nossi Bé auch Gelegenheit,
die deutsch-ostafrikanischen Kiistenpliitze Dar-es-Salaam und
Tanga, sowie Sansibar fliichtig zu besichtigen.

Von Ismailia aus machte ich noch einen kurzen Ab-
stecher nach Kairo und Unteregypten, wo ich weniestens
einige der grossartigen Bewiisserungsanlagen besichtigen
konnte, und kehrte dann iiber Athen, Smyrna und Kon-
stantinopel am 16. November d. J. nach Berlin zuriick.

Zum Schlusse sei es mir noch gestattet, einige alloemeine
Betrachtungen iiber das deutsch-siidwest-afrikanische Schutz-
gebiet anzufiigen.

Das Klima Deutsch - Siid- West - Afrikas  ist ein sub-
tropisches, das infolge der kalten, die Kiiste bestreichenden

Yerhandlungen 1897—1898. I. 3




84 Th. Rehbock.

Polarstrémung und der hohen Lage des Landes so sehr ge-
mildert wird, dass es, wenigstens im grossten Teil des
Damaralandes und im ganzen Namalande ohne Bedenken als
ein gemiissigtes bezeichnet werden kann.

Diesem Klima entsprechend ist der Europder nicht wie
in den rein tropischen Liindern, nur zur geistigen Arbeit,
sondern auch zu einer intensiven mechanischen Arbeits-
leistung befihigt, Bei der geringen Zahl der Eingeborenen
und bei der Unfihigkeit eines grossen Teiles derselben zu
dauernder korperlicher Arbeit wird sogar bei der Erschlies-
sung des Liandes wesentlich auf weisse Arbeitskriifte gerechnet
werden miissen.

Hierin liegt der wesentlichste Unterschied in der Bedeu-
tung Deutsch-Siid-West-Afrikas fiir Deutschland gegeniiber der
Bedeutung seiner iibrigen Kolonien.

Die tropischen Kolonien kénnen mit dem Namen Handels-
oder Plantagenkolonien zusammengefasst werden. Ihre Kr-
schliessung ist in erster Linie Sache von Gesellschaften und
Kapitalisten, sie kommen zuniichst dem deutschen Handel
zu (Gute und bringen dadurch indirekt dem Mutterlande
reichen Nutzen.

iid-West-Afrika. Die BEr-

schliessung dieses Gebietes ist Sache weiter Kreise des

Anders steht es mit Deutsch-S

deutschen Volkes. Deutsch-Siid-West-Afrika ist einer ent-
legenen deutschen Provinz vergleichbar, die der Besiedelung
durch Deutsche aus allen Stinden, aus allen Volksschichten
harrt, nachdem deutsche Verwaltung und deutsches Recht
dort bereits ihren Einzug gehalten. Dass das Liand 1m stande
ist, eine ansehnliche Zahl von Huropiern in behaglicher
Weise zu erniihren, daran kann nicht gezweifelt werden, das
beweisen die Erfahrungen aus den von der Natur nicht mehr
begiinstigten Nachbarliindern in Siid-Afrika, das zeigen eine
Reihe von im Namalande seit Jahrzehnten lebender Farmer
und eine grissere Zahl in den letzten Jahren eingewanderter
Boeren, die sich im Lande wohlfiihlen.

In erster Linie ist Deutsch-Siid-West-Afrika wie alle




-West-Afrika, ar

Reisebilder aus Deutsch-Sii

Steppenlinder ein Viehzuchtland. Eine rationelle und wirklich
gewinnbringende Viehzucht wird aber erst dann mdglich sein,
wenn die zum Lebensunterhalt der Bevilkerung erforderlichen
Cerealien im Lande selbst gewonnen werden und der Preis
der von auswirts eingefiihrten Waren durch Verbesserung
der Transportverhiiltnisse verbilligt wird. Mit dem Ackerbau
ist bereits an vielen Stellen ein erfreulicher Anfang gemacht
worden. Bei der bedeutenden Triebkraft des Bodens wird
es bei kiinstlicher Bewiisserung moglich sein, auf die Dauer
den Bedarf des Landes an Brotfrucht, Gemiisen wund
Friichten zu decken. — Zu rechnen ist freilich auf
hedeutende Schwankungen im Brtrag der Ernten, da der
betriichtliche Unterschied in der Menge des jilrlichen Regens
auch durch kiinstliche Bewiisserung mnicht iiberall voll-
kommen ausgeglichen werden kann wund gelegentlich Kin-
fillle der Wanderheuschrecken ganze Ernten vernichten kénnen.
Das Auftret
zu den Seltenheiten, wie die seit Jahrzehnten betriebenen
n der Mis

n der }'!(-Ilh('h]t't'}.'

n gehirt indessen immerhin

Gartenanlag ionare und die Giirten der Ansiedler

bei Klein-Windhoek, die ihren Besitzern eine gesicherte

BExistenz bieten, zeigen.

Die Frachtpreise von der Kiiste nach dem Innern sind
zur Zeit, wo die Nachfrage nach Transportwagen das An-
gebot iibersteigt, unnatiirlich hoch. Durch die Anlage der
im Bau befindlichen Bahn wird hierin voraussichtlich bald
Aenderung gesechaffen werden, zumal wenn die Brotfrucht in
erhéhtem Masse im Inlande erzeugt werden sollte, wodurch
eins der wichtigsten Massengiiter in Fortfall kommt.

Von einschneidender Wichtigkeit fiir die kiinftige Xnt-
wickelung des Landes ist natiirlich der weitere Verlauf der
Rinderpest, iiber die sich zur Zeit ein abschliessendes Bild
noch nicht gewinnen lisst. — Sollte es gelingen, durch die
Schutzimpfung den grossten Teil | des Viehbestandes des
Landes zu retten, so wird bei den stark gesteigerten Preisen
des Schlachtviehes in ganz Siid-Afrika die Rindviehzucht in

den uiichsten Jahren sicherlich eine gewinnhr

rende sein,
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zumal wenn dieselbe durch weisse Farmer in- rationeller
Weise betrieben wird, so dass die friiher sehr empfindlichen
Verluste durch Seuchen, namentlich durch die leicht zu be-
kiimpfende Lungenseuche vermieden werden.

Finen unersiittlichen Markt fiir Schlachtvieh bieten die
Minendistrikte Siid-Afrikas.

Im Namalande kommt neben der Rindviehzucht in erster
Linie die Schafzucht, ferner auch die Pferdezucht in Betracht,
Zur Nutzbarmachung ungeheurer, jetzt vollkommen unbenutzt
liegender Liinderstriche, bedarf es daselbst freilich zuvor
der Anlage zahlreicher Trinkstellen, deren Herstellung im
grossten Teile des Namalandes durch einfache Brunnen-
anlagen moglich sein diirfte.

Neben Rinder- und Schafzucht ist die Schweine- und
(refliigelzucht in Deutsch-Siid-West-A frika als Nebenbeschiif-
tigung gewinnbringend. Leider fehlt es seither an geniigendem
Zuchtmaterial, nach welchem lebhafte Nachfrage besteht.

Immerhin wird die Erschliessung und Besiedelung des
Landes als reine Vieh- und Ackerbaukolonie nur eine stetige
und langsame sein; sie wird nur bei harter Arbeit der Ein-
wanderer und bei klugem Vorgehen der Regierung die aut
das Land bereits verwandten und noch zu verwendenden
Mittel rechtfertigen, wenn nicht gleichzeitic mit der Er-
schliessung der im Lande vorhandenen Mineralien begonnen
wird,

Um dies in ausgedehnter Weise zu ermoglichen, ist es
zuniichst notig, das Land in weit griindlicherer Weise auf
Mineralvorkommnuisse zu untersuchen, als es seither méglich
war, solange die mit den Berggerechtsamen belehnten grossen
Gresellschaften noch keine Bestimmuneen iiber die Rechte der
Entdecker von Mineralfunden erlassen haben. Dieser im
hohen Grade die Erschliessung des Landes behindernde Zu-
stand muss thunlichst bald beseitigt werden und es ist zu
hoffen, dass die Besitzer der Gerechtsame in 1‘i{'hf-§?__!?1_\|.‘ Er-
kenntnis auch ihres eigenen Vorteiles, die Arbeit der Pro-

spektoren durch giinstige Bedingungen bald in ausgedehnter
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‘Weise nach Deutsch-Stidwest-A frika locken. Der Vorteil hieraus
wird fiir die Gesellschaften, die ja meistens gleichzeitig Be-

sitzerinnen des Landes sind, nicht ausbleiben,

Nach dem Gesagten ist darauf zu hoffen, dass es ge-
lingen wird, das siidwestafrikanische Schutzgebiet, in dem
nach schweren Kimpfen nun hoffentlich fiir die Jauer ge-
sicherte Zustinde geschaffen sind, auch wirtschaftlich in
erh6htem Masse zu erschliessen.
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U hehe

mit Karte. ‘ i

Vortrag I

von i ? |

Glauning,
Prem.-Lieutenant in der Kaiserl., Schutztruppe fiir Deutsch-Ostafrika.




Die Versammlung fand statt am Freitag, den
17. Dezember 1897 im grossen Saale des Hotel Kaiserhof.

Herr Geh. Bergrat von Ammon erdffnete als stellver-
tretender Vorsitzender: die Versammlung. Sodann verlas der
Schriftfiihrer Herr Selberg die Namen der neueingetretenen
Mitglieder, wie folgt:

Kapitin z. See, Freil

von Lynecker, — wpon Breitenbauch, Lieut.

Lient. — Zimmermann, Oberstabs: — wvon Allen, Gen.-Maj. -
Oberst. Meyer, Landesrat. von Rebeur-Paschwilz, Kapitinlie
A. Mathias, Ingenicur. — von Seckendor(f, Kais. Konsul, Freih. — Ule, Obersi-
lieut. — Graf ven Stillfried w. Rattonils, Lieut. — Dv. G. Liepemann, Ger.-Ass. —

von Trotha, Oberst. — O.v. Wulffen, Kammerger.-Referendar. — Dr. med. Rinne

Professor.
Hierauf erhielt Herr Prem,-Lieutenant Glauning zu
seinem Vortrage Uhehe das Wort:

Meine Damen und Herren!

Im Nachfolgenden werde ich versuchen, eine Charakteristik
desjenigen Gebietes von Deutsch-Ostafrika zu geben, das zur
Zeit in politischer und wirtschaftlicher Beziehung unser
meistes Interesse .in Anspruch nimmt. Wenn auch gerade
itber Uhehe in letzter Zeit von hervorragenden Afrikakennern
viel gesprochen und geschrieben worden ist, so hoffe ich doch,
eine Hrginzung zu den bisherigen Schilderungen bieten zu
konnen, da ich wihrend eines iiber 3 monatlichen Umher-
streifens in diesem Lande sehr viele noch unbekannte Gebiete
durchzogen habe, und da ich in der Liage bin, auch karto-
graphisch den Schleier, der bisher iiber Uhehe gebreitet war
und der sich als grosser, weisser Fleck auf allen Karten kenn-
zeichnete, zu liiften.

[ch werde mir gestatten, zuniichst iiber die Wahehe-
Expedition des Hauptmanns Prince zu berichten, soweit ich
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ot

sie als Teilnehmer an derselben zu beurteilen und zu iiber-
blicken vermag, und im Amnschluss daran das Land und

seine Bewohner nach eigener Anschauung schildern.

I. BExpedition unter Hauptmann Prince.

Am 25. September 1896 erhielt ich, nur wenige Tage
von einer 9wochentlichen Strafexpedition nach Ufiomi und
Turu nach der von mir verwalteten Station Mpapua zuriick-
gekehrt, ein Schreiben des Herrn Hauptmann Prince aus
[ringa, in welchem er die Stationen Kilimatinde und Mpapua
um Zusendung von Unterstiitzungstruppen ersuchte, da er
selbst zur endgiiltigen Niederwerfung des Wahehehiuptlings
Mkwawa nicht geniigende Macht besass.

Wie bekannt, hatten die Wahehe am 17. August 1891
der Expedition Zelewski eine villice Niederlage beigebracht,
3 Jahre spiiter waren sie von dem damaligen Gouverneur,
Herrn General von Scheele, nach Erstiirmung ihrer befestigten
Hauptstadt Iringa unterworfen worden. Sie hatten daraufhin
mit dem Goouvernement Frieden geschlossen und sogar Handels-
verbindungen mit der Kiiste angekniipft.

Um aber die Hilfsquellen des Landes fiir die Kolonie
selbst nutzbar zu machen, war es notwendig, dortselbst eine
Station anzulegen.

Mit dieser Aufgabe wurde Herr Hauptmann Prince be-
traut. Dieser stiess, als er die Station, wie es nach Lage
der Verhiiltnisse geboten war, in der Nihe der Hauptstadt
Iringa anlegen wollte, auf den Widerspruch und die offene
Femdschaft Kwawas. Nach 10 tiigigen, vergeblichen Ver-
handlungen erstiivmte Prince das mit 6000 Kriegern besetazte,
befestigte Lager des Sultans, ohne erheblichen Widerstand
zu finden.

Kwawa floh mit seinen Anhiingern nach dem westlichen
Uhehe und Ubena. Um nun zu verhindern, dass er sich
mit den gefihrlichen Magwangwara (siidlich Uhehe) verbiinde,
wollte Hauptmann Prince die Siiderenze Ubenas und Uhehes
im Verein mit der Station Langenburg besetzen und dem

4
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Kwawa selbst durch andere Abteilungen derartig zusetzen
lassen, dass er, falls eine Gefangennahme unmoglich, ge-
zwungen werden sollte, sein Gebiet zu réiumen.

Zur Ausfithrung der erforderlichen Operationen war aber
die ihm zur Verfiigung stehende Macht zu schwach.

Mit Riicksicht auf die damals im Bezirk Mpapua herrschen-
den, friedlichen Zustinde entschloss ich mich, der Requisition
sofort Folge zu leisten und marschierte am 27. September
mit 1 Unteroffizier, 35 Soldaten und 37 Triigern ab.

An dem miichtigen, =zerkliifteten Gulwe-Berg vorbei,
passierte ich nach Ueberschreiten des ca. 1700 m hohen
Rubehopasses auf steilen, beschwerlichen Pfaden das Usagara-
(Gtebirge, ein kiihles Bergland, das neben &der, trostloser
Wildnis auch wasserreiche Thiiler und suftig griine gras- und
baumbestandene Hiinge und Plateaus aufweist.

Ausser den Ureinwohnern, den Wasagara, wohnen hier
auch viele Wahehe. Sie sind teils als Reste der friitheren,
nach Norden gerichteten Raubziige dieses Stammes zuriick-
geblieben, teils haben sie sich in neuerer Zeit der despotischen
Herrschaft und der Uebergriffe des Mkwawa iiberdriissig hier
niedergelassen, wo sie jetzt nach zahlreichen Zusammen-
stossen mit der deutschen Macht, sich vollig friedlich verhalten.
Obwohl an Zahl geringer wie die Wasagara, haben sie
doch das Uebergewicht iiber dieselben erlangt und ihnen viel-
fach ihre Sitten und Gebriuche aufgedringt. Oberhiiuptling
des Gebiets ist Msambarakafu in der Landschaft Wota.
Frither einer der michtigsten Fiirsten Mkwawas hegt er jetzt
grimmige Feindschaft gegen diesen, der ihn brutal misshandelt
und verstossen hat.

Zufillig war er, wenige Tage vor meinem Abmarsch,
zur Begriissung auf die Station gekommen und hatte sich
bereit erkldrt, mir als Fiihrer nach Uhehe zu dienen. Infolge
seiner genauen Kenntnis des Landes hat er mir wiihrend
der ganzen KExpedition wertvolle Dienste geleistet. Den
gpiteren Vorschlag des Hauptmann Prince, ihn in sein altes
Reich wieder einzusetzen, nahm Msambarakafu nicht an,
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sondern kehrte, reichlich beschenkt, wieder in seine neue
Heimat in die Berge zuriick.

Am 3. Oktober passierten wir den damals nur knietiefen
Ruaha und iiberstiegen den mit urwaldihnlichem Dickicht
bestandenen, ca. 1000 m schroff nach dem Hochplateau von
Uhehe abfallenden Serebuberg, Der Marsch fithrte dann durch
die Landschaften Mage und Dongwe, letztere das alte Reich
des Msambarakafu, der iiberall mit grosser Herzlichkeit und
Ehrerbietuneg begriisst wurde.

Am 5. Oktober passierten wir das Schlachtfeld Zelewskis.
An der Stelle, wo der Ueberfall stattfand, fiihrt der Weg
auf einem schmalen, nach beiden Seiten sanft abfallenden

tiicken entlang. Das Gras war damals niedrig, nur Busch-
werk erschwerte die Uebersicht. Zahlreiche Menschenschidel
und umherliegende Gebeine hezeichnen noch heute die Un-
gliicksstiitte.

Noch am selben Tage langte ich auf der Station Iringa an.
Die Station liegt, c¢. 2'/, Stunden von der gleichnamigen
Hauptstadt entfernt, auf einem ausgedehnten, baumbestande-
nen Plateau, c¢. 100 m iiber dem Thal des kleinen Ruaha.
Sie bestand damals nur aus einem befestigten Lager mit ver-
schiedenen Strohschuppen, mehreren Einziunungen fiir das
Vieh und der etwas abseits gelegenen Wohnung fiir den
Hauptmann Prince und dessen Gemahlin. Obwohl nur mit
Stroh verkleidet und mit Wellblech eingedeckt, machte das
Haus, das aus einer Veranda, mehreren hohen, luftigen, mit
weissem Tuch austapezierten und mit europiischen Mdbeln
eingerichteten Zimmern bestand, einen wohnlichen, sogar
eleganten Eindruck.

Mein Aufenthalt in Iringa war nur von kurzer Dauer,
da es notig war, die Operationen, die von den frither einge-
troffenen Detachements bereits begonnen waren, moglichst
schnell zu einem einheitlichen Zusammenwirken zu vereinigen.

Dem Premierlieutenant, jetzt Hauptmann von Kleist, dem
die Oberleitung iiber die Detachements iibertragen war, wurde
von Hauptmann Prince fir die zu ziehende Sperrlinie als
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Hauptgesichtspunkt bezeichnet, dass Mkwawa, dersichmitseinen
Anhiingern in Ubena befand, von seinen Stiitzpunkten abzu-
driingen und zum Verlassen des Landes zu zwingen sei.
An Truppen standen dem Hauptmann Prince zur Ver-
fligung:
Die 2. Kompagnie, verstirkt durch die Besatzung der
fritheren Station Ulanga mit 1 Maximgeschiitz,
ein Detachement von 50 Mann unter Premierlieutenant
v. Kleist aus Dar-es-Salaam,
60 Mann der Station Kilimatinde unter Lieutenant
Stadbaur mit 1 Maximgeschiitz,
30 Mann der Station Kilossa unter Lieutenant Graf
Hugger,
35 Mann der Station Mpapua unter meiner Fiihrung,
im ganzen etwa 350 Mann.
Ausserdem noch zahlreiche irregulire Askari, Ruga-Ruga
genannt, sowie Hilfstruppen der Sultane Merere und Kiwanga,
deren V

fiter durch Kwawas Vorginger aus ihren Reichen
vertrieben worden waren.

Als die Detachements aus den verschiedensten Himmels-
richtungen auf das eine Centrum Iringa losmarschierten,
claubten die Wahehe zuerst die Soldaten Zelewskis seien
wieder aufoestanden. Von den obengenannten Truppen
musste ein grosser Teil auf der Station zuriickbleiben,
withrend ein andrer Teil zur Bedeckung der von der alten
Station Perrondo nach Iringa zu schaffenden Lasten ver-
wendet wurde.

Hauptmann Prince selbst wurde auf der Station zuriick-
gehalten. Da hier tiiglich zahlreiche von Kwawa abgefallene
Unterhiiuptlinge eintrafen oder wichtige Gefangene eingebracht
wurden, so war er mit der Neuregelung der politischen Ver-
hiiltnisse dieses vielkipfigen, dabei aber fest gefiigten Staats-
wesens vollauf beschiiftict. Ueber Aufenthalt und Absichter
Kwawas war er durch den Verkehr mit diesen Leuten meist
besser orientiert als die auf dem Kriegsschauplatz befindlichen
Abteilungen,
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Die erste Sperrlinie, die Premierlieutenant v. Kleist mit

g, lief von

den verfiigharen Abteilungen durch das Land z

(Gominji
lich desselben stand Merere mit seinen Leuten, wihrend die

iiber Bueni-Idunda bis zum grossen Ruaha. West-
Station Langenburg am Nyassa mit dem linken Fliigel Ver-
bindung hielt.

Auf die Nachricht, dass Mkwawa sich nordwirts ge-
wandt habe, wurde der linke Fliigel in die Linie Mlungu —
grosser Ruaha vorgeschoben, wihrend der rechte Fliigel durch
selbstiindige Posten bis zum Kibebe-See bei Iringa verlingert
wurde.

Die dritte Sperrlinie lief mit zuriickgebogenem rechten
Fligel vom Kibebe-See iiber Gominji—Mbuga—Ipogoro—
:"J!T“':'sﬁh‘:z'll Ruaha, withrend durch Besetzung der wichtigen
Punkte Rungembe—Bueni—Idunda eine zweite Linie gebildet
und auch vorwiirts der Hauptlinie einzelne wichtize Punkte
durch Posten besetzt wurden.

[ch hatte zuerst Gominji, spiter Mbuga zu besetzen.

Den Hilfstruppen und Irreguliren lagen gewissermassen
die Aufgaben der Kavallerie ob, nimlich die Erkundung von
Kwawas stets wechselndem Aufenthalt und der Nachrichten-
dienst zwischen den einzelnen Detachements und der Station.

Zahlreiche Zusammenstisse mit Anhiingern Kwawas
fanden bei den einzelnen Abteilungen und den Vorposten
statt. Die Truppen hatten Befehl, die Einwohner, die fried-
lich in ihren Dorfern blieben, zu schonen; auch die zur
Verpflegung nitigen Lebensmittel wurden bezahlt.

Die Wirkung der Sperrlinie war, dass viele Unterhiupt-
linge Kwawas, darunter sein Bruder Mpangire und andere
nahe Verwandte, sich entweder freiwillig stellten oder gefangen
werden konnten und Kwawas Anhang sich merklich ver-
ringerte.

Von jetzt ab konnten aber die schwachen, an ihren
Postenbereich gebundenen Abteilungen nicht mehr verhindern,
dass Kwawa, der nur eine geringe Anzahl von Leuten bei
sich behielt, die er hiufig wechselte, und der auch Weg und
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Steg genau kannte, fortwithrend ungesehen und ungestort die
Linie passierte. Seine Spuren wurden bald im Riicken, bald
in der Front der Detachements gemeldet, withrend diese, an
die Befehle der Leitung gebunden, niemals rechtzeitig die
betreffenden Punkte erreichen konnten.

Aus diesem Grund entschloss sich Hauptmann Prince,
eine Abteilung als fliegendes Detachement mit der unaus-
gesetzten Verfolgung Kwawas zu betrauen. Diese Aufgabe
wurde mir iibertragen.

Die anderen Detachements verblieben vorliufig auf ihren
Plitzen. Doch wurde ihnen anheim gestellt, ihren Aufenthalt
Jje nach- den iiber Kwawa vorliegenden Meldungen selbstindig
zu wechseln,

Am 25. Oktober marschierte ich mit den notwendigsten
Lasten von Mbuga ab, wiithrend die Triigerkolonne unter
Bedeckung so schnell als méglich folgen sollte. KEs gelang
ihr nicht, trotz der bei meinem Vormarsch hiufic vorge-
kommenen Verzogerungen, mich einzuholen, Erst nach
4 Wochen traf die Kolonne bei der Abteilung ein, so dass
eine Frginzung unserer Vorriite bis zu dieser Zeit ausge-
schlossen war. Gliicklicherweise waren wir wenigstens mit
Patronen reichlich versorgt.

Nach Einziehung der weitzerstreuten Posten und Pa-
trouillen ging es von Madibira aus in Eilmiirschen nordwirts.
Das durchzogene Land siidlich und nordlich des Ruaha heisst
Usango. Friither zum Reich des Merere gehir

o, ist es diesem

von Kwawas Vater entrissen worden., Die Bewohner zeigten
sich freundlich, da sie Kwawa als ihren Unterdriicker be-
trachten. Nach {ibereinstimmenden Nachrichten sollte sich
Mkwawa zuletzt in Mdonja, nordlich des Ruaha, aufeehalten
haben. Dort angelangt, erfuhr ich, das er den Ort
schon vor mehreren Tagen unter Mitnahme von Lebens-
mitteln und Zuriicklassung eines Teils seiner Weiber, die
mir in die Hiinde fielen, verlassen habe und weiter westlich
nach Makindo oder Tsungomero geflohen sei. Wir erreichten
diese mitten im Wald gelegenen Orte, die von Mkwawa frither
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als Militirstationen in dem eroberten Land angelect worden
waren und jetzt verddet sind, in 2 Nachtmiirschen.

Ueberall fanden wir Lagerpliitze, Feuerstellen und sonstige
Spuren, die wieder aufs siidliche Ruaha-Ufer fithrten. Der
Vorsprung von ca. 4 Tagemiirschen, den Kwawa vor meiner
Abteilung hatte, war nur durch Gewaltmirsche allmihlich
einzuholen.

An der Stelle, wo wir den Ruaha wiederum iiberschritten,
liegt die Landschaft Utengule, die jetzt villig verddet ist. Hier
befand sich die Hauptstadt des Merere. Sie hiess Iringa,
was angeblich bedeuten soll, ,eine Stadt, die mit Mauern aus
Holzgeflecht und Lehm umgeben ist.¥ Das Jetzige Iringa
soll urspriinglich eine Nachahmung dieser Stadt gewesen sein.
Von hier aus hatte Mkwawa nicht den Uferrand er-
stiegen, sondern war eine Zeitlang dem Lauf des Flusses ge-
folgt und hatte sich dann siidwiirts gewandt, wobei er zuerst
einen mehrere Kilometer breiten Sumpf zwischen Ruaha und
Ndembera durchwatete und hierauf den letzteren, mannstiefen
Fluss durchschwamm.

Auch wir passierten nicht ohne Miihe Sumpf und Fluss,

wobei ich die Geschicklichkeit der Schwarzen bewunderte,
mit der sie_halb schwimmend, halb wassertretend zu zweien
oder dreien die Lasten trocken und wohlbehalten ans andre
Ufer schafften.

In Pogoro erfuhr ich durch eine Abteilung dortstationierter
Ruga-Rugas, dass Kwawa vor 3 Niichten den Ort passiert hatte.
Hierbei waren 30 Weiber den Ruga-Rugas in die Hiinde
* gefallen. Die Fluchtrichtung fiihrte in waldbestandenes Hiigel-
land. Es war nicht leicht, die Spuren, die vielfach absichtlich
verwischt waren, aufzufinden. Oft gingen sie giinzlich verloren.
Dann wurde Halt gemacht, withrend Soldaten und Hilfstruppen
ausschwiirmten, um die Richtung festzustellen.

Jeden Abend zeichnete ich nach den Angaben der Ein-
geborenen eine Kartenskizze mit Richtung und Entfernung

der in Betracht kommenden Ortschaften, um mich selbst und
lie in der Nithe befindlichen Detachements, deren Aufenthalt

(
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mir ungefihr bekannt war, nach Moglichkeit orientiren zu
kénnen. Von dem ganzen durchzogenen Gebiet fand sich
auf der Karte fast kein einziger Name vor.

Vielfach fanden wir am Weg und auch mitten im Wald
Korbe und Kiirbisgefiisse, meist leer, teilweise noch mit Mehl
und Korn gefiillt, die von den Eingeborenen heimlich dorthin
geschafft worden waren, um Kwawa mit Lebensmitteln zu ver-
sorgen. Diese Leute, deren Eigentum und Leben wir schonten,
blieben also in steter, heimlicher Verbindung mit Kwawa.
Selbst wenn ich seine Spuren bis hart an ein Dorf oder
eine Tembe verfolgen konnte, lengneten sie mir gegeniiber jede
Kenntnis seines Aufenthalts, so dass ich hiinfig erst nach
Anwendung von Zwangsmitteln die Wahrheit erfubr. War
der Verrat offenbar, so wurden die Betreffenden gefangen
genommen, ihre Hiitten zerstort.

Als ich in Kihuére, das schon zum Mgololo-Gebirg ge-
hort, anlangte, flohen die Einwohner bei meiner Ankunft und
riefen mir aus sicherer Entfernung héhnisch zu, sie wiissten
wohl, wo sich Kwawa befinde, wiirden aber nichts verraten.

Tch that, als ob ich abriickte und schlug in einem der
Sicht entzogenen ca. 2 Stunden entfernten Thal mein Lager
auf. In den Hiitten hatte ich aber heimlich einige Soldaten
zuriickgelassen, mit dem Befehl, die Eingeborenen, falls sie
bei Anbruch der Dunkelheit in ihre Hiitten zuriickkehren
sollten, festzunehmen, Wirklich gelang es den Askaris, einige
Leute zu fangen, von denen ich nunmehr Mkwawas Aufent-
halt erfuhr.

Unter Fiihrung dieser Leute marschierten wir am nichsten
Tag durch das fast undurchdringliche Waldgebirge mit seinem
urwaldiihnlichen Dickicht, seinen steilen Hingen und engen
wasserreichen Thiilern. Wo der dichte Busch durch gras-
bestandene Lichtungen unterbrochen wurde, sahen wir auf
den benachbarten Hohen bewaffnete Wahehe-Abteilungen, die
uns beobachteten und dann blitzschnell verschwanden. Ich
verbot zu schiessen, damit Kwawa nicht vorzeitigz gewarnt
wiirde.
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Wiihrend ich die wenigen Triiger nunmehr unter sicherer
in wir den durch hinge-

Bedeckung langsam folgen lie
worfene Gebrauchsgegenstiinde, Abfille und Scherben aller
Art deutlich bezeichneten Weg im Geschwindschritt zuriick
und stiessen im dichten Wald ganz unversehens auf die laut-
los marschierende Karawane Kwawas.

"Schleunigst sandte ich zu beiden Seiten des Wegs Pa-
trouillen vor. Wir waren aber schon bemerkt worden. Die
Wahehekrieger an der Queue warfen sich uns entgegen,
wihrend die vorgesandten Patrouillen rechts und links der
Karawane in den Kampf eingrifften. Nach kurzem Wider-
stand entflohen die Wahehe unter Zuriicklassung mehrerer
Toten, ihrer Lasten und sogar ihrer Speere und Schilde, die
sie auf der Flucht durch das Dickicht hinderten. Eine
energische Verfoleung des leichtfiissiven Gegners war fiir die
mit ihrem Gepiick belasteten Askaris in dem schwierigen
Geliinde unmdoelich. ;

Unter den Gefangenen befanden sich 2 juegendliche
Sihne Kwawas. Dieser selbst war bei den ersten Schiissen
geflohen. Seine Lasten, Lebensmittel, Stoffe, Pulver, Ge-
brauchsgegenstiinde, viele Speere und Schilde fielen uns in
die Hiinde.

Nachdem am niichsten Tag durch zahlreiche Patrouillen
die wahrscheinliche Fluchtrichtung festgestellt war, nahm ich
die Verfoloung wieder auf und gelangte nach beschwerlichem
Abstiee in die Ebene eines Ruaha genannten Flusses.
Die Mgololoberge fallen hier aus einer Héhe von iiber
andten

600 m steil in die Ebene ab. Die heimlich vorausges
Patrounillen fanden die Dérfer verlassen, konnten aber noch
aus der Ferne einen zahlreichen Trupp Eingeborner den
Ruaha iiberschreiten sehen. Da ein von uns gefangener Mann
erklirte, Kwawa sei vor ca. 3 Stunden mit sdmtlichen Dorf-
bewohnern und allemn Vieh iiber den Ruaha gegangen, so
iiherschritt ich ftrotz bereits eingetretener Dunkelheit die aus
einem (Gemisch von Bichen, Sumpf und Morast bestehende

ca. 1500 m breite Flussniederung. Die sofort ausgesaundten
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Kundschafter fanden weder einen Feuerschein noch sonstige
Spuren. Ich liess daher das Lager aufschlagen, um melinen
Leuten nach 11 stiindigem, anstrengendem Marsch die wohl-
verdiente Ruhe zu gonnen. Am niichsten Tag stiessen Wwir
nach einigen Stunden auf die sehr starke Karawane, die nach
kurzem Feuergefecht zersprengt wurde.

Von den Gefangenen erfuhr ich, dass Kwawa, um mich
zu tiuschen, nur seine Unterhiiuptlinge iiber den Fluss ge-
sandt hatte, wiithrend er selbst westlich nach Ubena geflohen
war. Durch diese Krieoslist gewann er wieder einen Vor-
sprung von mehreren Tagen.

Am 15. November schlossen sich Premier-Lieutenant
von Kleist und Graf Fugger an weine Abteilung an, um
den verschiedenen Spuren Kwawas besser folgen zu kionnen.
Diese Verstiivckung kam sehr gelegen, denn mein De-
tachement, von dem ein Teil die zuriickgebliebene Triger-
kolonne zu decken hatte, wilhrend andre Askaris krank in
verschiedenen Dorfern zuriickgelassen werden mussten, war
derart zusammen geschmolzen, dass es den Anstrengungen
der tiglichen Méarsche in Verbindung mit dem Wach- und
Patrouillendienst kaum mehr gewachsen war. Mir aber ver-
schaffte die Ankunft der Herren auch in materieller Be-
ziehung lingst entbehrte Geniisse, da sie noch im Besitz von
Lebensmitteln, Konserven, Wein, Thee, Seife, Kerzen,
Streichhélzern waren. Meine Vorriite waren seit langem auf-
gebraucht. Meine Nahrung bestand damals aus Fleisch,
Mtamabrei und siissen Kartoffeln. Die Verfolgung wurde
nun teils gemeinsam, teils in getrennten Detachements durch
Ubena und das westliche Uhehe fortgesetzt, ohne dagfes
moglich war, Mkwawa, der sich wieder nach den Utshungwe-
bergen wandte, in dieser Zeit einzuholen. In den Hiitten
hatten wir zahlreiche Beutestiicke, von der Zelewski-Nieder-
lage herriihrend, aufgefunden, wie Jigerbiichsen, bei denen
die Briinirung vom Laufe abgekratzt war, Askari-Zelte, Teile
von Feldflaschen, eiserne Kochtipfe.

Inzwischen war seitens des Herrn Hauptmann Prince an
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simmtliche Detachements der Befell ergangen, sich in Idunda
zu sammeln. Am 10. Dezember traf ich dort ein; nachdem
ich Kwawa fast 50 Tage lang verfolgt hatte.

In Idunda wurde Merere, der mit vielen Wabena aus
seinem Exil zuriickgekehrt war, unter grossen Festlichkeiten
wieder in seine Reiche Ubena und Usango eingesetzt. Zu
seiner Unterstiitzung gegen die in Ubena noch zahlreich an-
sissigen Wahehe bezog die inzwischen zum Ersatz fiir unsere
Detachements von Dar-es-Salaam eingetroffene 3. Kompagnie
ein befestigtes Lager bei Idunda, wihrend das Expeditions-
korps unter Hauptman Prince den Riickmarsch antrat. Am
21. Dezember hielten wir unsern Einzug in die mit Flaggen
und Guirlanden festlich geschmiickte Station. FErstaunlich war
es, was wihrend unsrer ca. 10wochentlichen Abwesenheit hier
geschaffen worden war. Aus dem mitten im Wald gelegenen
primitiven Barakenlager hatte sich eine Stadt von ca. 2000 Ein-
wohnern entwickelt. Die provisorischen Wohnungen fiir die
Europder, Bureau, Offiziers- und Unteroffiziersmessen waren
fertiggestellt, Gemiisegiirten angelegt. Zu beiden Seiten der
breiten Hauptstrasse lagen die Hiuser der Askaris. In den
sauberen Hiitten befanden sich zahlreiche Verkaufsliden von
Beludschen, Indern und Arabern. Rines um die Station
hatten sich bereits viele Wahehe angesiedelt. Eine festlich
geschmiickte Menge durchwogte die Strassen,

Am 24, Dezember wurde Kwawas Bruder Mpangire
feierlich als Sultan von Uhehe eingesetzt. Damit war folgende
Lage geschaffen: Im Westen regierte Merere, im Osten
Mpangire, im Siiden Kiwanga, der alte, treue Freund der
Deutschen., Zahlreiche Gebiete blieben unter kleineren Haupt-
lingen selbstindig,

Nachdem wir das Weihnachtsfest in - den gastlichen
Riumen der Frau Hauptmann Prince nach alter deutscher
Sitte verlebt hatten, wurde am 25. Dezember das Expeditions-
corps aufgelist.

Tags darauf trat ich durch bisher giinzlich unbekanntes
Gebiet den Riickmarsch nach Mpapua an. Derselbe fiihrte,
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zumeist im Thal und auf bequemen Wegen, durch die wild-
reiche Muhindosteppe, am scharf gezackten, weithin sichtbaren
Ifigaberg vorbei, und nach Ueberschreiten des etwa meter-
tiefen. Ruaha ins Bergland von Usagara. Ueberall wurde
ich von Wasagara und Wahehe freundlich begriisst und
mit Lebensmitteln reichlich versehen. Kurz vor Mpapua
iiberschritt ich den villig ausgetrockneten Nsuhe See, den ich
noch vor ca. einem Jahr als wasserreichen See von 1'/,Stunden
Umfang angetroffen hatte. Auch hier haben sich seit kurzem
etwa Hundert Wahehe angesiedelt. Am 12. Marschtag traf
ich auf der Station ein.

Nach spiiteren Nachrichten ist inzwischen der mneue
Sultan von Uhehe, Mpangire, wegen verriiterischer Umtriebe
hingerichtet worden. Ein Aufstand der Anhinger Kwawas
wurde von Prince blutig unterdriickt.

Wie aus dem kiirzlich erschienenen Buch des Goouverneurs,
Herrn General Liebert, ersichtlich, hat derselbe bei seiner
Anwesenheit in Uhehe einen erneuten Zug gegen Kwawa
mit 2 Kompagnieen und vielen Wahehehilfstruppen unter-
nommen. Da Kwawa, der sich noch immer in den Utshungwe-
bergen aufhilt, jeden Kampf vermeidet, so gelang es auch
dieser Expedition nicht, seiner habhaft zu werden. Den
Zweck, Kwawa nach Kriiften zu schiidigen und ibhm das
Unhaltbare seiner Lage vor Augen zu fiihren, hat dieser Zug
aber jedenfalls erreicht.

Zur Zeit ist das Land von mehreren Kompagnieen be-
setzt; zahlreiche Militirposten befinden sich an den wichtig-
sten Punkten des Reiches. Jede Regung aufstindischer Ge-
danken kann somit im Keime erstickt werden. Ist es auch
beinahe ausgeschlossen, dass es jemals gelingen wird, Kwawa
zu fangen oder dass er uns durch Verrat in die Hinde fillf,
so ist doch ebenso sicher anzunehmen, dass er eine ernste
Gefahr fiir das Land nicht mehr bilden, sondern als heimat-
loser Fliichtling in irgend einem entfernten Winkel seines
Gebiets sein Lieben beschliessen wird.
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II, Das Land.

Das Land Uhehe mit Ubena und Usango ist ein Hoch-
plateau von 900 bis 1500 m absoluter Hohe mit zahlreichen,
aufgesetzten Bergziigen.

Es wird begrenzt im Norden durch den grossen Ruaha
und Kisigofluss, im Osten durch die von Nordost nach Siid-
west streichenden Randgebirge; im Westen jenseits des grossen
Ruaha durch eine ebenfalls von Nordost nach Siidwest ver-
laufende niedere Bergkette. Im Siiden reicht es bhis zur
Ulanga-Niederung und fast bis zu den Nyassa-Vorbergen.

Das Randgebirge, welches Uhehe von der niederen Kiiste
trennt, nimmt seinen Anfang siidéstlich von Mpapua und
zieht sich von da in siidlicher und siidwestlicher Richtung
bis zum Nyassa. In seinem nordlichen Teil zum Bergland
von Usagara gehorig, wird es meist als Rubeho-Gebirge be-
zeichnet, im siidlichen Teil heist es Bergland von Uhehe
oder Utshungwe-Gebirg. Die Grenze bildet der das Berg-
land durchbrechende grosse Ruaha. Parallel zu obigem
Gebirgszug liuft eine zweite Hauptkette von Mpapua aus
iber Wota und Mage. Sie geht allmihlich in das Hiigel-
land von Uhehe iiber. Diese letztere Kette, die nicht so
unzugiinglich ist, wie das Ostgebirge, habe ich auf dem Hin-
und Riickmarsch passiert und zwar von Mpapua bis zur
Station Iringa in 50 resp. 60 Wegstunden. Die von mir
mehrfach erwihnten Mgololo-Berge sind jedenfalls mit dem
Prince’schen Ukalinga-Gebirge identisch und als eine Fort-
setzung der Utshungweberge zu betrachten.

itliche Wasserldufe Uhehes gehtren zum Flusssystem
des Rufiji, und zwar fliessen sie den beiden bedeutendsten
Nebenfliissen desselben zu, dem grossen Ruaha im Norden
und dem Ulanga im Siiden. Der griosste Teil von Uhehe
gehort zum Stromgebiet des grossen Ruaha. 3 bedeutende
Nebenfliisse nimmt er von rechts auf, den kleinen Ruaha, an
dessen Ufern die Hauptstadt Iringa liegt, den tiefen und
jedentalls fiir Boote fahrbaren Ndemberafluss und den kleinen

Ruaha oder Irunga in Ubena.
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Hs ist interessant, dass die beiden, als ,kleiner Ruaha*
bezeichneten Fliisse an einer und derselben Stelle entspringen.
Der Ort heisst Tshipera ya Ruaha ,Kopf des Ruaha® Ein
dritter Ruahafluss, der in den Ulanga geht, entspringt eben-
falls in niichster Niihe dieser Stelle.

Von Norden empfiingt der grosse Ruaha nur geringe
Wassermengen, die zahlreichen Flussliufe fithren nur in der
Regenzeit Wasser. Der grosse Ruaha, den ich in der Zeit
vom Anfang Oktober bis Ende Dezember an 4 Stellen iiber-
schritt, war damals nirgends iiber 0,80 m tief. Da er vielfach
mit Steingeroll und Felsblocken angefiillt ist, kommt er fiir
die Schifffahrt nicht in Betracht. In der Regenzeit soll er
ein wilder, reissender Strom von kolossaler Ausdehnung sein.

Vom Stromgebiet des Ulanga kann ich aus eigener
Kenntnis nur den bereits erwiihnten Ruaha anfiithren. Direkt
siidlich der Mgololo-Berge eine 1500—2000 m breite, sumpfige
Niederung bildend, verengt er sich bei seiner Biegung nach
Siidost und bei seinem Eintritt in das niedere Hiigelland.
Seine Tiefe betrug 1,00—1,20 m. Er scheint fiir Boote
schiffbar zu sein. Nach Angabe der Eingeborenen geht er
in den Ikuga oder Mnjerafluss, der den Oberlauf des Ulanga
bildet.

Der Ulanga und in seiner weiteren Fortsetzung der
Rufiji kommen als Wasserstrassen fiir Uhehe in Betracht.
Sie sind mit einer lingeren Unterbrechung bei den Pangani-

schnellen fiir Dampfer fahrbar.

An Seen ist nur der kleine nahe bei Iringa gelegene
Kibebe-See zu nennen.

Der Charakter des Landes ist ein sehr verschiedener.

In den 0stlichen und siidéstlichen Randgebirgen, deren
Hohe ca. 1800—2500 m iiber dem Meer betriigt, wechseln
schroffe Hiinge mit engen, tiefen, wasserreichen Thilern.
Hiigel und Hiinge sind vielfach mit urwaldihnlichem Dickicht
bestanden. Ganze Wilder von Bambusrohr ragen empor,
durchbrochen von Elephantenpfaden. Von den Biumen hingt
griines Moos herab und Lianen schlingen sich von Ast zu Ast.
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Farrenkriuter, Moos und niederes Buschwerk wuchern am
Boden zwischen morschen Baumstiimmen, und Schlinggewiichse
umklammern den Fuss beim Vorwiirtsschreiten. Rine feuchte,
modrige Luft herrscht in diesen halbdunklen Wildern. in die
kaum ein Sonnenstrahl seinen Weg findet, — Bisweilen unter-
brechen niederes Gebiisch und Brombeerstriucher oder
Grassavannen das Waldesdunkel, Der Boden ist infolge des
Wasserreichtums fruchtbar, aber bei dem rauhen, feuchtkalten
Klima fiir tropische Kulturen kaum geeignet.

Die Bevolkerung ist spiirlich. Gebaut wird Mais. Ulesi,
Bohnen; auch Tabak,

Rinder sah ich nicht, nur Ziegen und Schafe. Der
Elephant scheint noch zahlreich vorzukommen.

Siidlich der Gebirgszone erhebt sich wellenférmiges, mit
Grassavanne bestandenes (eliinde, der Uebergang zu dem
von Hauptmann Prince als ,tropische Tiefebene® bezeich-
neten Land, das sich bis zum linken Ulanga-Ufer erstreckt.
Prince nennt das Gebiet #Husserst fruchtbar diir fropische
Kulturen, bezeichnet das Klima als feucht-heiss und malaria-
reich. Die Bevilkerung soll zahlreich. sein. Dieses Land
wiirde bei Erschliessung der Wa

Bedeutung erlangen.

sserstrasse Ulanga-Rufiji be-
sondere

Westlich von der zuerst erwiihnten Gebirgszone zieht
sich das Land in langen, schmalen Wellen hin. Man steigt
tortwiihrend bergauf, bergab. Die ganze Gegend triigt Steppen-
charakter. Nur an den Biichen gedeiht eine iippige Vegetation.
Das Land scheint frither von einer zahlreichen Urbevélkerung
stark bebaut gewesen zu sein, ist aber seit den Eroberungs-
igen Mkwawas und seines Vaters fast veridet, Vielfach

stehen gebliebene vereinzelte Waldparzellen machen es wahi-

scheinlich, dass die ganze Gegend frither mit Wald bestanden
war und kiinstlich entholzt worden ist.

Etwa die Mitte von Uhehe bildet das Hiigelland mit
schroff ansteigenden Hohen und ausgedehnten Plateaus. Die
Vegetation wechselt zwischen lichtem Wald wit niedrem Baum-
bestand und Savannen mit kurzem Gras. Hiibsche, unseren
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europiiischen Blumen #hnliche Feld- und Waldblumen ge-
deihen allenthalben. In den Wiildern hauchen bliitenbedeckte
Striiucher vielfach einen betiubenden, jasminiihnlichen Dutt aus.

Der Boden, teils Laterit, teils fetter Humus, liefert er-
tragreiches Ackerland. Die Bewisserung ist vorziighch.
Hier ist das Ursprungsgebiet der 3 bedeutendsten Nebenfliisse
des grossen Ruaha. In der Regenzeit sind die Niederungen
zum grossen Teil angesumpft.

Die absolute Hohe der erwihnten Gebiete betrigt
zwischen 1200 und 1500 m. Das Klima ist kiihl, Nachts
oft sehr kalt. Die Abende verbrachten wir stets in unsere
Miintel gehiillt, dicht am Wachtfeuer sitzend. Nachts machte
sich die Kiilte trotz Zelt, Bett und wollener Decken oft recht
unangenehm fiihlbar.

Die Bevilkerung ist zahlreich. Sie bildet den Kern
des Wahehestammes. Gross- und Kleinvieh ist in Menge
vorhanden. — Auch Elephanten kommen in diesem Ge-
biet vor. ]

Das ganze, zu beiden Seiten des grossen Ruaha ge-
legene Liand, Usango und Norduhehe umfassend, ist eine
Hochebene mit aufgesetzten Bergziigen, Xs ist zum grossen
Teil mit Buschwald und Dschungel bestanden; die Flussliufe
sind in der Trockenzeit fast villig ausgetrocknet. Der Boden
ist vielfach hart und steinig. Charakteristisch fiir das Liand
ist die Akazie, der Baobab und der Leberwurstbaum, letzterer
so genannt von seinen Leberwurst dihnlichen Friichten.

Uebrigens giebt es auch in diesem Gebiet einzelne, gub
angebaute, stark bevolkerte Landschaften, wie das ausge-
dehnte Madibira mit seinen ungeheuren Kornvorriten und
Mbaggi nérdlich des Ruaha. Die Negerprodukte fgedeihen
trotz der Trockenheit gut. Die Viehzucht beschrinkt sich
zumeist auf Ziegen und Schafe. Das Klima ist viel heisser
als in den erwiihnten Berg- und Hiigellindern. Wild aller
Art, Zebras, Giraffen, Antilopen bevilkern die Ufer des
Ruaha und die Muhindo-Steppe. In den Wiildern nordlich
des Ruaha gibt es Elephanten,
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Im Siidwesten liegt Ubena, ein Hochplateau mit niedern
Hiigeln und sanften Hiingen, weiten Grassteppen und aus-
gedehntem Kulturland. Nur hier und da ragen vereinzelte
Biume aus der weithin sichthbaren Landschaft empor, Ob-
wohl das Land dem fliichtigen Besucher kahl und unfreund-
lich erscheint, ist es doch wasserreich, fruchtbar und stark
bevilkert. Rindvieh und Kleinvieh ist vorhanden. Das
Klima 1st ziemlich mild. Doch ist Ubena den Winden sehr
ausgesetzt.

Die Regenzeit dauert im allcemeinen von November
bis Mai oder Juni. In den Bergen und in den Hiigellindern
fillt auch ausser dieser Zeit hiiufig Regen. Dagegen ist
Usango und Nord-Uhehe in der Trockenzeit sehr wasserarm.

Inwieweit die in Frage kommenden Gebiete als malaria-
frei zu bezeichnen sind, kann nur durch die Erfahrungen
eines liingeren Aufenthalts entschieden werden, da die Fieber-
anfiille der Europiier und Askaris des Expeditionskorps wohl
in der Hauptsache als Folge der Strapazen und friither auf-
genommener Malariakeime zu betrachten sind. Moskitos,
diese Plage des tropischen Afrika, sind infolge der Kilte
sehr selten. Ich habe solche nur an einzelnen, sumpfigen
Flussniederungen verspiirt.

Dagegen ist ein sehr unangenehmer Gast seit einiger
Zeit in Uhehe eingewandert und bereits recht heimisch ge-
worden, niinlich der Sandfloh. Dem Auge kaum sichtbar,
bohrt er sich, ohne Schmerz zu verursachen, in die Haut
ein und legt hier seine Eiersiickchen, die, wenn man sie nicht
moglichst schnell entfernt, sehr unangenchme Geschwiire her-
vorrufen. Die Sandflohe, die in der Regenzeit fast verschwinden,
kommen hauptsiichlich in unbewohnten Gebiuden vor.

ITTI. Das Volk.

Der fritheren Annahme, dass die Wahehe ein Sulu-
stamm seien, wird heute allgemein widersprochen. Vielmehr
sind sie ein Gemisch aller von einem bedeutenden Herrscher-
geschlecht im Verlauf von 40—50 Jahren unterworfenen

i
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Vilker. Noch heute sind die Namen der einzelnen Land-
schaften und ihrer friiheren Sultane allgemein bekannt. Die
Sprache der Wahehe hat Aechnlichkeit mit Kigogo und
Kisagara,

Der Name Wahehe scheint erst entstanden zu sein, als
das zu einem einheitlichen Ganzen vereinigte Violkergemisch
anter seinen hervorragenden Fiihrern der Schrecken aller
anderen Volksstimme wurde.

Die Vorfahren Kwawas wohnten in dem Bergland siid-
lich des Lukosse und des grossen Ruaha. Sie gehorten dem
Volk der Wasagara an. Vor vielen Jahren wanderten sie
in Uhehe ein und setzten sich allmiihlich an verschiedenen
Orten fest.

Rungembe ist der alte Stammsitz der Herrscherfamilie
Kwawas. Hier befindet sich auch das als Heiligtum betrachtete
Erbbegribnis. Von hier aus unternahm Njugumba, der Vater
Kwawas, seine gewaltigen Eroberungsziige. Hs gelang thm,
nicht nur die kleineren Hiuptlinge seiner Herrschaft zu unter-
werfen, sondern auch in wechselvollen Kiimpfen den miichtigen
Mtengera von Utemgwira (Siid-Ubena) und den Sultan Merere
von Usango aus ihren Reichen zu vertreiben.

Mtengera floh ins Ulanga-Gebiet, wo sein Sohn Kiwanga
heute noch herrscht.

Merere griindete ein neues Reich in Usafa westlich des
Ruaha, nachdem er seine Hauptstadt Iringa in  Utengule
verbrannt hatte. Sein Sohn heisst ebenfalls Merere. Dieser
sowohl wie Kiwanga sind von Hauptmann Prince kiirzlich
in ihre angestammten Reiche wieder eingesetzt worden.

Bei seinen Kiimpfen war Njugumba, ebenso wie schon
frither Merere, mit den jetzt siidlich wohnenden Sulustimmen,
den heutigen Magwangwara, in kriegerische Beriihrung ge-
kommen. Hierdurch erkliirt es sich, dass die Wahehe in
ihrer Kampfesweise und Bewaffnung den Sulus sehr ihnlich
wurden und lange Zeit als Sulus galten.

Nach Njugumbas Tod bemiichtigte sich einer der Unter-
hiiuptlinge der Herrschaft. Mkwawa floh nach Ugogo, kehrte
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gelang  ihm, seinen

Gegner nach harten Kimpfen zu besiegen und zu titen.
- I

aber nach einem Jahr zuriick.

[n der KFolge hat Kwawa, wie sein Vater, noch zahl-
reiche Kriege gefiihrt, um seine Herrschaft zu erhalten und
auszudehnen; anderseits hatte er das Land gegen Einfille
der Sulu, Mass

den Raubziigen nach Ugogo, Us

1s und anderer Stimme zu verteidicen. Bei

]

wara und ins Ulanga-Gebiet
kam es bereits zu Zusammenstossen mit der Schutztruppe.
Trotzdem belistigten die Wahehe unbehelligt und ungestort
die grossen Karawanenstrassen und pliinderten die anliegenden
Gebiete aus. Diese Zustinde fiihrten schliesslich zu der
Expedition Zelewskis, deren ungliicklicher Ausgang das An-
sehen der Wahehe noch erhghte.

Nach dem Sieg liess Kwawa, da er weitere Zusammen-
stosse mit den Deutschen befiirchtete, die Stadt Iringa mit
Hilfe von Wanjamwesi und Arabern mit einer bastionierten
Steinmauer umgeben. Diese Stadt hat der friithere Gouver-
neur, Herr (General von Scheele, mit der Schutztruppe er:
stirmt, und wenn damit auch die Kimpfe in Uhehe noch
lange nicht beendigt waren, so wurde doch dem Ansehen
Kwawas ein unheilbarer Stoss versetzt und der Wahehefurcht
fiir immer ein Ende gemacht.

Beziiglich einer eingehenden Greschichte der Wahehe ver-
weise ich auf die sehr interessante Schrift des Herrn Dr. Arning.

In Lkeinem anderen Lande Deutsch-Ostafrikas existierte
eine so feste, staatliche Organisation wie in Uhehe. Die
Regierungsform war eine despotische. Mkwawa war der
oberste Herrscher und Herr iiber Tod und Leben seiner
Unterthanen. Er war mtwa ,,Sultan® und mtemi ,Herr iiber
Alles®, In Iringa und vielen anderen Teilen des Landes be=
sass er eigne Besitztiimer, eine Art Domiinen; auch seine
Untersultane, meist Briider oder Verwandte Kwawas, hatten
eignen Grundbesitz. Diese letzteren fithrten nur den Titel
miwa ,Sultan®.

Die einzelnen Bezirke und Dorfer unterstanden einer
besonderen Beamten-Kategorie, den Wasagiras. Diese waren
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in gewisser Beziehung selbstiindig und hatten ihre eigne Gefolg-
schaft. Dem Kwawa waren sie zu unbedingtem Gehorsam und
sur Heeresfolge im Kriege verpflichtet. Den Wasagiras lag
auch die niedere Gerichtsbarkeit ob, withrend wichtige Rechts-
fille, z B. Mord, von Kwawa selbst entschieden wurden.

Die Wahehe zeichnen sich vor allen anderen Volks-
stimmen durch regelmiissige, energische Gesichtsziige, hohen
Wuchs und ein wiirdevolles Benehmen aus. Den ihnen an-
geborenen Stolz verleugnen sie auch gegeniiber dem Huropier
nicht. Als Mpangire, der Bruder Kwawas, iibrigens eine bild-
hiibsche Erscheinung, und zwei andere Fiirsten, ebenfalls Ver-
wandte, ins Lager kamen, um ihre Unterwerfung anzuzeigen,
erschienen sie im feierlichem Aufzug mit grossem Gefolge,
von dem sie mit grosster Ehrerbietung behandelt wurden.
Thr Benehmen war stolz und selbstbewusst. Zur Beratung
hockten sie sich nicht nach Negerart am Boden nieder, sondern
setzten sich auf die fiir sie von ihren Leuten bereitgestellten
Schemel. Bei den Unterhandlungen zeigten sie diplomatisches
Greschick und Verschlagenheit.

Die Tapferkeit der Wahehe ist allgemein bekannt.

Die Stellung der Frau ist eine untergeordnete. Ihr
liegt im Verein mit den Sklaven die Haus- und Feldarbeit
ob. Die Frauen bilden daher den wertvollsten Besitz des
Mannes und ihrer Erwerbung dienen, abgesehen von der
sonstigen Kriegsbeute, die zahlreichen Raubziige gegen die
umwohnenden Stimme. Eine Kriegserklirung gibt es hierbei
nicht. Wenn das erkundete Land reiche Beute verspricht,
so wird es unversehens iiberfallen. Die Minner werden
meist getotet, Weiber und Kinder in die Gefangenschaft
mitgefithrt. Die Zahl der aus den Landschaften von Unyam-
wesi bis zum Kiistengebiet geraubten Weiber ist Legion.

Der Kaufpreis fiir ein freies Weib war frither sehr hoch.
Er betrug mehrere Rinder, Ziegen und eiserne Feldhacken.
In neuerer Zeit soll der Preis bedeutend niedriger geworden |
sein, so dass sich der Mhehe schon fiir 1 Ziege und 2 Feld-
hacken eine Lebensgefihrtin verschaffen kann.




Uhehe.

Entliuft
Kaufpreis von ihrem Vater zuriickfordern.

den
Die Wittwe wird

die Frau ihrem Manne, so kann dieser
vom Bruder des Verstorbenen iibernommen.
nicht vorhanden, so kehrt sie zu ihrem Vater zuriick.

Nach Sklaven

einfach in den Wald geschleppt. Angesehene Leute begribt

dem Tode werden niedrige Leute und
man in den Feldern, In Ipogoro fand ich niedre Grabhiigel,
an deren Fussende ein Thongefiiss halb eingegraben war.
Die Griber der Sultane

Die Griiber der Kwawafamilie in Rungembe sind mit auf-

werden mit Pallisaden umgeben.

rechtstehenden KElfenbeinzihnen geschmiickt.

Die Kleidung der Minner besteht aus verschiedenen,
von Hiindlern importierten Zeugstoffen, die lose um die

Schultern geworfen werden. Aermere Leute tracen Lenden-
tiicher oder Felle. Die Knaben sind meist vollig unbekleidet.
Um Kopf und

oben in Form einer Miitze verknotet, bei grosser Kiilte aber

den werden vielfach Tiicher gewunden
nach Art unsrer Bauersfrauen unter dem Kinn fest cebunden.
In der Hand triigt der Mhehe in Friedenszeiten den schin
geschnitzten, fast 2 m langen Stock.

Die sind ebenfalls mit Zeugstoffen bekleidet.

Manchmal tragen sie auch kurze Rockchen

Frauen
aus Fellen oder
hinten in 3 Fransen geteiltes, mit
Zeug oder Fell.

Die Weiber tragen das Haar meist kurz geschnitten oder

ein vorne viereckiges,

Perlen verziertes Stiick
glatt rasirt; die Minner lassen sich hiiufie bestimmte Orna-
Kiinstliche
Verunstaltungen, wie Tétowirung, Ohrdurchbohrungen kennt
der Mhehe nicht.
kennungszeichen am linken Unterarm und der Hand drei bis

mente und Figuren auf dem Kopfe ausrasieren.
Nur die Elephantenjiger tragen als Er-
vier Doppelreihen von gleichlangen Strichnarben.

Als den Vornehmen
diinne Messing- und Kupferringe an Hand- und Fussgelenken

Schmuck werden von zahlreiche

getragen, ferner ist auch ein Lederarmband mit einem Amulett
zum Schutz gegen Léwen und Schlangen gebriuchlich. Die
Fraunen tragen bisweilen Perlenketten um Hals und Leib.

Ist ein solcher
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Die Bewaffnung der Wahehe besteht aus Wurf- und Stoss-
speeren und einem 1'/,m hohen Schild aus Rindshaut. DieSpeere
sind sorgfiltig gearbeitet und mit Messingdraht verziert. Vorder-

lader, meist zur Jagd dienend, trifft man hiufig. Im Krieg be-

malen sich die Wahehe das Gesicht mit weisser Farbe. Vielfach
wurden frither michtige Wulste von Hahnenfedern als Kopiputz
getragen, eine Sitte, die wohl von den Sulus iibernommen wurde.

Die Nahrung der gewohnlichen Leute, der Sklaven und
Frauen, besteht aus dem in ganz Ostafrika bekannten ugali,
einem Brei aus Negerkorn oder Mais, sowie aus siissen
Kartoffeln, Bohnen, selten aus Milch und Pombe. Die freien
Miinner leben ausschliesslich von Fleisch, Mileh und Pombe.
Letztere, eine Art Hirsebier, das von den Weibern bereitet
wird, vertilgen sie in ungeheuren Mengen. Das Blut der
Yinder wird in gestocktem Zustand gekocht und gegessen.
Milch wird vor dem (Genuss mehrere Tage in Kiirbisgefiissen
aufgebewahrt, bis sie sauer geworden ist.

Tabak wird aus zusammengerollten Bliittern oder aus
hohlen Knochen geraucht.

Ackerbau und Viehzucht werden in ausgedehntem Masse
betrieben.

Die Felder werden von Frauen und Sklaven mift eisernen
Hacken bearbeitet. Sie sind vielfach mit Erdwillen oder
dicht nebeneinander liegenden Gruben zum Schutz gegen
Wild und Vieh umgeben.

Gebaut werden 2 Arten von Negerkorn (Mtama und
Ulesi); ferner Mais, siisse Kartoffeln, Bohnen, Tabak.

Den Hauptreichtum der Vornehmen bilden die Herden
von Rindern, Schafen und Ziegen. Das Buckelrind erreicht

in Uhehe eine bedeutende Grisse. Die Rinder der Grossen

tragen vielfach Kuhglocken an schin verzierten ledernen Ge-
hiingen. Zu erwithnen sind noch Hiihner und die unseren
Schiferhunden dhnlichen Hunde.

Die Hauptbeschiiftigung des Mannes war bisher der Krieg.
Auch die Jagd auf Elephanten und andres Wild wurde eifrig
betrieben.




Das Elfenbein musste bisher stets an Kwawa abgeliefert
werden, der es fiir Zeugstoffe an arabische Hiindler verkaufte.
Die Stoffe verteilte er dann wieder an die einzelnen Distrikte.
Die Wartung des Viehs ist Sache des Mannes. Zur Her-
stellung von Eisenarbeiten, besonders von Speeren, zum
Schnitzen der Stécke, zum Anfertigen von Schemeln und
Nackenstiitzen gibt es besondere Handwerker. Das Flechten
von Matten und Pombetopfen gehort mit zur Beschiiftigung
der Weiber. Weberei scheint frither in verschiedenen Ge-
bieten betrieben worden zu sein, hat aber seit der massen-
haften Einfuhr von Stoffen fast ganz aufgehirt. Bootsbau
ist nur im siidlichen Tiefland, der Ulangaebene, bekannt.
Dagegen verstehen die Wahehe den Bau von Briicken. Krank-
keiten werden von bestimmten Aerzten gegen Bezahlung von
Ziegen, Feldhacken oder Hiihnern, nicht durch Zauberei,
sondern durch heilkriiftige Pflanzen und Kriiuter behandelt.

Dass die Wahehe sich auch mit Musik beschiiftigen,
beweisen die vorgefundenen Gomas (Trommeln) und Saiten-
instrumente. Kwawa fiithrte sogar auf der Flucht ein in
einer Tuchumhiillung befindliches Saiteninstrument mit sich.

[nteressant sind die Malereien der Wahehe an den
[nnen- und Aussenwiinden der Temben. Dieselben werden
meist auf einem durch Kohle und Lehm hergestellten schwarzen
Untergrund mit weissem Kalk und rothem Lehm aufgetragen.
Zum Schraffieren dient wiederum Kohle. Die Bilder beziehen
sich auf Pflanzen, Tiere, Jagd, Sklavenraub. Besonders
charakteristisch war ein grosses Fresko-Gemilde an der
Aussenwand eines Hauses, darstellend den Ueberfall der
Zelewski-Truppe durch die Wahehe, Man sieht die Karawane
im Vormarsch begriffen, die Europier auf ihren Reittieren
sitzend und mit Sonnenschirmen in der Hand, wiihrend die
Wahehe von vier Seiten mit Schild und Speer anstiirmen.

Ausser den bei einigen Resten der Urbevilkerung noch
vorkommenden, unseren Bauernhiiusernnicht uniihnlichen Pfahl-
hiitten mit schriigem Grasdach ist in Uhehe die Tembenform
die allgemein iibliche.

e g e
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Unter Temben versteht man zusammenhiingende Gebiiude
in Vierecksform, die sich um einen inneren Hof gruppieren.
Fiir den Bau ihrer Temben zeigen die Wahehe unstreitig
hohe Begabung. Die Seitenwiinde der Temben bestehen aus
in die Erde gerammten starken Holzern, an denen Quer-
latten befestigt und mit Reisig verflochten werden. Der so
entstehende Rahmen wird auf beiden Seiten mit Lehm be-
worfen. Der Lehm wird sodann véllig glatt gestrichen. Die
Temben sind simtlich so hoch, dass man bequem in ihnen
stehen |kann,”im Gegensatz zu den Temben des Zwischen-
seengebiets, in demen man nur kriechen, knieen oder sitzen
kann. Die Diicher sind meist flach, manchmal auch abge-
schriigt und je nach der Grésse der Gebiiude durch 2 oder
3 Reihen Holzstiulen gestiitzt, In den Gabeln dieser Holz-
siiulen ruhen die Liingsbalken, auf diesen, von den Aussen-
wiinden nach den S#ulenreihen verlegt, die Querbalken, Auf
diese kommt eine Liage Kniippelholz und Reisig, dann Gras
und dariiber Lehm.

Der Wohnraum liegt etwas unter dem bewachsenen
Boden. Eine Stufe fiihrt von innen zu der erhéht lange-
brachten Thiire. Der Thiirverschluss wird aus zwei fest-
verbundenen, mit dazwischen geschobenen Kniippeln ver-
schniirten Reihen von senkrecht stehenden Bambus- oder
Mtamarohrstiben gebildet. Er wird von innen vorgeschoben
und mit Balken festgelklemmt, Kleine runde Oeffnungen nach
dem inneren Hof zu dienen als Fenster.

Der Hausrat ist der denkbar einfachste. Er besteht
aus Thon- und Kiirbisgefiissen. geflochtenen Pombetipfen,
Mérser und Stampfkeule; ferner aus Schemeln und Nacken-
stiitzen. Zum Schlafen breitet der Mhehe ein Rindsfell oder
Matte in der Nihe der Feuerstelle am Boden aus oder
schliift direkt in der warmen Asche. Bisweilen findet man
auch erhohte gemauerte Schlafbinke oder die Schlafstelle
besteht aus einem festverschniirten Holzrahmen, der ca. 60 em
iitber dem Boden auf der einen Seite in die Wand eingelassen
ist, auf der anderen in gegabelten Stiitzen ruht.
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Bei jeder Tembe findet man mehrere, ca. 2m hohe,
cylindrische Gefiisse, die nach Art unserer Schanzkirbe ver-
flochten und mit Lehm verdichtet, fest im Boden stehen.
Sie dienen als Kornmagazine und werden, sobald sie gefiillt
sind, oben vermauert.

Grosse und Ausdehnung der Temben ist verschieden.
Der Typus ist eigentlich die Einzeltembe fiir- Familien oder
kleinere Grenossenschaften. Doch finden sich auch zahlreiche
dorf- und stadtihnliche Tembenanlagen, die mit Schiess-
scharten versehen und zur Flankierung eingerichtet sind. Es
scheint, dass sie zum grissten Teil erst unter dem Rinfluss
Kwawas entstanden sind, der seinen Unterthanen befahl, sich

zum Zweck besserer Verteidigung zu grisseren Gemeinschaften:

Zu vereinigen,

Solche Tembenanlagen bestehen dann aus den zugleich
die Verteidigungsmauer bildenden, zusammenhiingenden A ussen-
temben, die hauptsiichlich als Wohn- und Schlafriume fiir
Krieger und Sklaven dienen. In dem gewaltigen Innenhof
befinden sich ebenfalls grosse Temben, wie der Sultanspalast,
Hiuser fiir die Frauen, Stiille fiir das Vieh, sodass hierdurch
wieder zahlreiche Reduits entstehen.

Die Hiuser der Vornehmen enthalten stets ein besonderes
Trinkgemach. Die Trinkhalle in der Sultanstembe des
Mpangire in Gominji, war ein in der Mitte 4 m hohes Gebiude.
Das Dach wurde durch 3 Reihen Holzsiiulen gestiitzt. Von
der Haupthalle war der Vorraum fiir die Dienerschaft durch
eine in der Mitte offene Wand getrennt. An den Innenwiinden
des Hauptgemachs befanden sich gemauerte Biinke, ebenso
war um jede Siule ein Rundsitz gemauert. Diese Plitze waren
fiir die Giiste des Sultans bestimmt, Der Sitz des Fiirsten war
erthoht. Rechts und links von demselben befanden sich, halb-
kreisformig angeordnet, die Biinke fiir die Frauen des Sultans.
Vor den Sitzen lagen die aus vertieften, konzentrischen Ringen
bestehenden, gemauerten Feuerstellen. Die ganze Anlage er-
innert etwas an die Trinkgemiicher unserer germanischen
Vorfahren,
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Stadtihnliche Temben finden wir besonders in Uhehe,
wo ausser der Hauptstadt Iringa die Orte Gominji, Mbuga,

Bueni und die alte Residenz Rungembe zu nennen sind,

b
£
5.
.

sowie in Ubena, wo die Orte Gawiro, Idunda, Uhenga eine
bedeutende Ausdehnung zeigen. Der Umfang von Iringa
goll ca. 5 km betragen haben; der Umfang der iibrigen Orte
schwankt zwischen 1'/,—3 km.

Iringa soll vor der Erstirmung mit seinen Bastionen
und Tiirmen wie eine Stadt aus der Zeit des 30jiihrigen
Krieges ausgesehen haben. Jetzt liegen Mauern und Konigs-
palast in Triimmern. Obwohl die Stadt zum Teil wieder
aufgebaut ist, macht sie bei ihrem grossen Umfang doch
einen recht dden Eindruck,

Ueber die Moglichkeit der;Besiedelung von Uhehe haben
sich der jetzige Gouverneur, Herr Generalmajor Liebert,
ferner Herr General von Scheele, Hauptmann Prince  und
Dr. Arning in giinstigem Sinn ausgesprochen,

Allerdings ist hierbei die noch nicht erwiesene Malaria-
freiheit der betreffenden Gebiete vorausgesetzt. Als Beweis
dafiiv, dass auch ich den gleichen Eindruck, besonders in
dem Hiigelland, gewonnen habe, gestatte ich mir, folgende
Stelle aus meinem Tagebuch vom 16. Oktober 1896 wartlich
anzufithren: |

wNach allem, was ich bisher gesechen, halte ich Uhehe
fiir eins der {fruchtbarsten und wasserreichsten Liinder Ost-
Afrikas. Ein Land mit einer solch iippigen Vegetation und
solchem Wasserreichtum am Ende der Trockenzeit muss einem
Bewohner des ausgedorrten Ugogo (die von mir verwaltete
Station Mpapua liegt in Ugogo) wie ein Paradies erscheinen.

[st auch anzunehmen, dass die Hauptthiiler in der Regen-
zeit zum grossen Teil versumpft sind, so gibt es doch so

viele Plateaus mit reichlichem Wasser, dass ich Uhehe ge-
radezu als Plantagenland und Ansiedlungsgebiet fiir Europier
bezeichnen mochte. Ob das Land fiir manche tropische

Kulturen nicht zu rauh ist, muss ich dem Urteil des Fach-
mannes iiberlassen.“
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| [ch weiss sehr wohl, dass die oberflichliche Kenntnis
| eines Landes kein abschliessendes Urteil erlaubt und ich bin Hlis
weit entfernt, meine eben geiiusserte Ansicht als unumstiss-
liche Wahrheit hinzustellen.

Jedenfalls wiire es wiinschenswert, dass wenigstens der
Versuch einer Ansiedlung deutscher Kolonisten unter gleich- !
zeitiger Schaffung geeigneter Verkehrswege gemacht wiirde.

Gelingt der Versuch, so wiirde damit meines Erachtens
zugleich auch die Besiedlungsfihigkeit zahlreicher anderer
Gebirgslinder Deutsch-Ostafrikas bewiesen sein.

Hoffen wir, dass Uhehe wirklich dem deutschen Bauern
eme zweite Heimat zu bieten vermag und dass uns mit der
Erschliessung dieses Landes dereinst ein neues Deutschland : ' :

erstehen wird. Sl
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Die Versammlung fand statt am Freitag, den
18. Februar 1898 im grossen Saale von Hrolls Efablissement.

Se. Durchlaucht Prinz von Arenberg eriffnete als Vor-
sitzender die Sitzung. Nachdem derselbe mitgeteilt hatte,
dass Se. Excell. der Kaiserliche Gesandte Herr Wirkl. Geh.-
Rat von Brandt eigens aus Wiesbaden herbeigekommen sei,
um als berufenster Kenner von China dem Redner des Abends
den Dank der Abteilung ausdriicken zu konnen, verlas der
Schriftfiihver Herr Bmil Selberg die Namen der neuein-
getretenen Mitglieder, wie '

. Bek.-Lieut. -— Seeber, Geh. Admiralitiits

hts-Referendar. — Sgolis, Hauptmann
r. — Dr. Kelel, Geh. Ober-1 Rat. —
Ditmar, Kgl.

Prinz Prosper von Avenbery,
rat. — Dr. jur. Kinigs
a. D. — Goize, Kgl. Pre
Dr. jur. August Klein,
Geh. Ober-Postrat. —
Ober-Postrat. — Busse, { chisref
— Max Tornow, Kaufmann, —
Ober-Postdirektor von Berlin,
i (

Durt

Diy. termann, Geh. Reg.
at. — von Wasmer, Generalmajor, —

Rat. — Dr. LR

Danmneel, Geh, Admir bring, Prem.-Lieut. — Stapelfeld, Sek.-
Lieut. — won Deines, Geners . — Forster, Geh. Reg.-Rat. — von Brizen, gen.
von Hahn, Major i. General . — Paul Weehselmann, Kanfmann., — Dr. jur.
Rudolph won Kafzler, Rechts — K. Preuss, Bankier. — F. Wo Bank-
direktor. Dir. Nietner, Ob arzt. — Dr. jur. Beermann, Kamme ichts-
Referendar. — Lefébre, Prem.-Licut. D, W. Miinch, Geheimrat, Professor. —
von Broelhusen, Apotheker. — R. Schimner, Baumeister. — Otto Meyer, Dire

— Dr. Paul Ruge, Sanit at. — Said fiuete, Prem.-Lieut. — W, Borhhardt,

A8BEBs0Y,. —
Hierauf erhielt Herr Geh. Ober-Baurat Franzius aus
Kiel zu seinem Vortrage Ein Ausflug nach Kiau-Tschou

das Wort:

Meine Damen und Herren!
Wenn ich den Angaben der Presse iiber die Vor-
1

nehme, so komme ich zu dem Ergebnis, dass-das Bediirfnis

e

geschichte drwerbung Kiau-Tschous das Wesentlichste ent-

nach einem Stiitzpunkte zur Wahrnehmung der deutschen
Interessen in Ostasien schon seit etwa 30 Jahren zur Sprache

!
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151,

ass man der Ausfilhrung zunichst nicht

irt sich wohl aus den damals vorliegenden

:ﬂ'e-]n'zlt'ilt

niher trat, erk
grossen politischen Aufeaben. Man war vermutlich hesorgt,

die zur FErreichung des erstrebten Zi

5 80 notwendigen
Krifte durch etwaige weitere Verwickelungen in Ostasien zu
zersplittern.

Der Gedanke schlief also zeitweilig ein, aber mit der
Entwickelung unserer Marine, mit dem Aufbliithen unseres
Handels und unserer Reederei im Osten erwachie er wieder
in verschiedener Gestalt und es ist begreiflich, dass wihrend
des Krieges zwischen China wund Japan vorzugsweise das
Bediirfnis eines militirischen Stittzpunktes in Form einer
Flotten- oder Kohlenstation betont wurde. Dem ceaeniiber

ist es wvielleicht nicht ohne Interesse hervorzuheben, dass die
Marine in allen ihren Zweigen von vornherein betonte, es
miissten hier, ebenso wie in unsern hereits vorhandenen iiber-

seeischen Be ingen, in erster Linie die wirtschaftlichen

Erfordernisse gewahrt werden und den militiirischen An-

jeder Hinsicht vorangehen. Das ist durch-

forderungen in

aus micht so wunderbar, als es auf den ersten Blick er-
scheint. Kennen doch viele unserer ilteren Seeoffiziere aus
eigener wiederholter Anschanung die Fortschritte, welche

unser Handel Dank der Geschicklichkeit unserer Hambureer

und Bremer Grosshindler, Dank dem Unternehmungsgeist
und Opfermut unserer Reeder, vor allen des Norddeutschen
Lloyds in den letzten drei Jahrzehnten in Asien gemacht

hat. Und je linger sie in jenen Geg

nden weilten, desto
fester wurde in ihnen die Ueberzeugung, dass bei den guten
Beziehungen zwischen Deutschland und China, bei dem Ver-
{rane -elehes unsere Kaufleufe d Techniker im Reicl
trauen, welches unsere Kautleute und Techniker im Reich
der Mitte geniessen, die deutsche Industrie sich dort in

noch weit héherem Masse ein Absatzgebiet erschliessen

konne, als das bisher der Fall war, wenn unsere Landsleute
von einem unter deutscher Verwaltung stehenden Awus-
gangspunkte der chinesischen Kiiste nicht nur auf den zahl-

reich vorhandenen Was

rwegen, sondern auch auf Eisen-
(i
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bahnen ins Innere des Landes eindringen konnten. Die
Moglichkeit, mit der Zeit einen hedeuntenden deutschen
Handelsplatz an der chinesischen Kiiste zu ariinden, welcher
mit seinen Verkehrsadern neue Provinzen dieses Reichs er-
schliesst, wurde fiir noch weit wichtiger gehalten, als die
erossen militirischen Vorteile, welche aus einem geeigneten
Stiitzpunkte entspringen, von denen ich nur das Docken
unserer Kriegsschiffe in deutschen Docks, statt in englischen
oder japanischen, nnd die Sicherung des jederzeitigen
Kohlenbedarfs nennen will. Die Ansicht wurde also immer
lauter, dass das, was England in Hongkong, Portugal in
Maicao, Frankreich in Tonking, Russland von der Mand-
schurei aus und Japan in Formosa erreichten, auch von
Deutschland  erstrebt werden imiisse, wenn es auf dem ost-
asiatischen Markt nicht bloss geduldet sein wolle. Die

kleinen Niederlassungsgebiete in Tientsin und Hankau, welche
nach dem Frieden von Schimonosecky von Deutschland an-
sekauft wurden, konnten, so wertvoll sie sonst sind, hierzu
nicht benutzt werden. Man musste an die Erwerbung eines
unter deutschem Hoheitsrecht stehenden Platzes denken
und durite um so mehr hoffen hierbei von chinesischer Seite
Entgegenkommen zu finden, als ja die Erdffnung eines neuen
H:llll‘ll.‘(_. lli[‘ l'i(’l'.‘\{l.'l]_“!]g von :[3;2"[‘“]!:]‘]”[‘” ]“1{1 1“[‘ i"&“{l“
schliessung von Kohlen- und Eisenlagern nicht etwa nur den
Tnhabern der Konzessionen, sondern in erster Linie dem
chinesischen Reiche selbst von hochstemn Nutzen sein wird,

Bevor man in nithere Verhandlungen® wegen Erwerbung
eines Terrains eintreten lkonnte, kam es nuu darauf an, die-
jenigen Plitze zu ermitteln, welche fiir die Anlage eines
Stiitzpunktes geeignet sein wiirden. Vorgeschlagen waren
besonders drei: Amoy, die Mirs-Bay oder, weil diese doch
allzunahe bei Hongkong lag, die Samsah-Bucht, und die
Bucht von Kiau-Tschou, Sofern man vorzugsweise nur an
eine Flottenstation gedacht hatte, war man der Ansicht, dass
die Erwerbung einer Insel mit Riicksicht auf die leichtere
Verteidigung einem Platze am Festlande vorzuziehen sei. Es

!
|
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wiirden deshalb wohl die Inseln des Chusan-Archipels wegen

threr vorziiglichen L

mitten vor dem Yangtze, der Haupt-
verkehrsader des ganzen Reichs und unmittelbar an der
grossen HFahrstrasse gelegen, genannt, aber die Erwerbung
einer dieser Inseln wiirde vermutlich grosse Schwierickeiten
gehabt haben, weil England bekanntlich eine Art von Vor-
kaufsrecht auf sie zu haben behauptet. Selbstverstindlich
mussten aber die Interessensphiiren anderer Nationen mée-
lichst nnberiihrt bleiben. Ob das ganz gelingen wiirde, war
von vornherein wohl nicht genau zu iiberseben, weil dieser
Forderung im Grunde nur Kiau-Tschou entsprach und man
selbst hier lidngere Zeit in Zweifel sein konnte, ob nicht
Russland Anspriiche erheben wiirde, da es die Bucht be-
reits als Winterstation fiir seine Kriegsschiffe benutzt hatte.

Im Vordergrunde des Interesses stand zuniichst Amoy,

unstreitiec einer der

sten Hiifen Chinas, ein alter Handels-

gegen-

platz mit regem Schiffsverkehr, an der Hauptstrasse
iiber von Formosa gelegen, allerdings Vertragshafen und
insofern voraussichtlich schwer zu haben. Aber es schien
unseren Landsleuten in China, als ob die englische Regierung
gegen die Erwerbung Amoys durch Deutschland keine Ein-
wendungen machen werde und andere Nationen waren hier
weniger interessiert. Sollte aber Amoy als Vertrasshafen
nicht zu erwerben sein, so wurden die nahe gelegenen Inseln
Kulangsu und Quemoy vorgeschlagen. Ob dieselben geeignet
seien, war nicht bekannt. Noch weniger wusste man von der
Samsah-Bucht, die nicht weit von der srossen Stadt Futschau
liegt, dem Handel noch nicht gedffnet ist und deshalb wahr-
scheinlich leichter zu erwerben war, als ein Vertragshafen.

Gegen Kiau-Tschou wurden anfangs verschiedene Be-
denken laut. Die Bucht war fast ear nicht bekannt, man
hielt sie nicht fiir eisfrei, fiir zu gross und ungiinstiz in
Bezug auf Wassertiefen und Verteidigung, wirtschaftlich fiir
bedeutungslos, da ihr das Hinterland fehle u. s. w. Dem
gegeniiber wurden aber auch andere Ansichten laut, die sich
namentlich anf das Studium des beriihmmten Werkes von Richt-

g
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hofen stiitzten, in welchem schon dieselben Hussers

|
giinsticen Ansichten iiber die Bedeutung der Bucht in wirt-
schafthcher Hinsicht ausgesprochen sind, die dieser griind-
lichste Kenner Chinas erst neuerdings mit solchem Nachdruck

den Preussischen Jahrbiichern vertreten hat. Weil aber

Freiherr v. Richthofen die Bueht nicht selbst gesehen hatte

und es wiinschenswert war, iiber die Brauchbarkeit derselben
fiir Hafenanlagen und namentlich iiber die Ausfiihrbarkeit
von Hisenbahnen in das Hinterland auch ein technisches
Urteil zu erlangen, so besuchte der J;‘.Il:i‘]iu'[' Chef der
Kreuzerdivision, jetzige Staatssekretiir des Reichs- Marine-
Amts, die Bucht zunichst persénlich und I'mu-.r*r'u- dann die

Entsendung eines Hafenbautechnikers zur Besichtigung der

in Vorschlag gebrachten Plitze. Darauf hin erhielt ich den

Auftrag, i Begleitung meines jugendlichen Neffen und Fach-

genossen Franz Franzius eine wasserbauliche Studienreise

nach Ostasien vorzunehmen und traf mit demselben auf dem
trefflichen Lloyddampfer ,Preussen® Mitte Februar 1897 in
Hongkong ein.

Wir hzben uns dann withrend eines Zeitraumes von
4 Monaten eine ganze Reihe von Hafenplitzen an der
chinesischen und japanischen Kiiste angesehen, wm ein all-
gemeines Bild der dortigen Verhiiltnisse zu gewinnen und
zwar nicht nur in technischer, sondern soweit es moglich war,
auch in wirtschaftlicher Hinsicht. Wir haben gesehen, was
die Englinder in Hongkong aus einem richtig gewiihlten,
aber sonst dden Platze im Laufe von 50 Jahren mit grossen
Mitteln gemacht haben und daraus den Mut sewonnen, fiir
einen zur Zeit auch noch tden, aber allen Bedingungen fiir
wirtschaftliche Entwickelung entsprechenden Platz entschieden
einzutreten. 'Wir haben den Unterschied im Klima zwischen
Siid- und Nord-China ziemlich kennen gelernt und die Ver-

schiedent

it der Bevilkerung, Wir erkannten, was sich aus
den Chinesen unter europiiischer Verwaltung in Hongkong

ng
und Shanghai hat machen lassen und begriffen, wie man sich

1

in China sehr wohl fiihlen kann. Je lincer wir das Volk
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kennen lernten, desto mehr erkannten wir die trotz mancher
abstossenden Aeusserlichkeit vorhandenen guten Seiten. So
gind wir halbe Chinesen geworden und wer weiss, ob es bei
dem einen Ausflug nach Kiau-Tschou bleibt!

Zunichst kamen wir aber nach A m oy im Siiden der Provinz
Fokien. Den in technischer Hinsicht an einen guten Hafen
zu stellenden Anforderungen entspricht die zwischen den
Inseln Amoy und Kulangsu gelegene etwa 3000 m lange und
400 m breite Rinne im allgemeinen. Es finden sich jedoch
iiberall unter Wasser Felsen, welche zuniichst mit erheblichen
Kosten weggeriumt werden miissten, Der Flutwechsel be-
trigt fiir gewdhnlich 4,5, bei Springfluten sogar 6 m und
werden dadurch starke Stréomungen, die der Schiffahrt
hinderlich sind, hervorgerufen,

Das Klima ist im Sommer sehr ungesund. In der auf
der Insel Amoy gelegenen eigentlichen Stadt, in der sich
auch die Geschiftsriume der europiiischen Kaufleute be-
finden, herrschen Typhus, Fieber und Cholera fast immer.
Die Pest wird oft eingeschleppt. Auf der kleinen Insel
Kulangsu, auf der die Wohnungen der Europiier liegen, ist
es etwas besser. Die Bevilkerung ist eine so dichte, dass
von hier aus die stiirkste Auswanderung stattfindet. Je nach
dem zu erwartenden Ausfall der Ernte wird von den Altesten
der grossen Familienverbiinde festgesetzt, wie gross die Aus-
wanderung in dem betreffenden Jahr werden muss. Im
Jahre 1895 wanderten beispielsweise 113 000 Chinesen von
Amoy aus und kehrten 74 000 zuriick. Sie gehen vorzugs-
weise nach Singapur und den Philippinen und sollen dort,
wenn sie wohlhabend werden, meistens bleiben, um der Aus-
saugung durch die chinesischen Beamten zu entgehen.

Amoy ist Vertragshafen und in der Stadt eine kleine
englische Niederlassung. Auf der' grossen Insel Amoy ist,
wie im ganzen China, der Kaiser der eigentliche Grund-
eigentiimer. Auf dem kleinen Kulangsu ist es ausnahmsweise
anders. Diese Insel ist von der Ming-Dynastie an zwei
Familien geschenkt und dadurch aller Grundbesitz allm#hlich
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in die Hiinde der verschiedensten Privateigentiimer iiber-
gegangen, von denen es erworben werden miisste.

Der Handel von Amoy hat durch verschiedene Um-
stinde sehr an Bedeutung verloren. Zuniichst durch die
Konkurrenz des benachbarten Freihafens Hongkong, welcher
die Verteilung der Einfuhr an sich genowmen hat. Sodann
durch den Riickgang des Theegeschiifts. England bezieht
seinen Thee aus Ostindien, Formosa liefert den seinigen
nicht mehr wie frither nach Amoy und Futschau, sondern
seitdem es japanisch wurde, nach Japan. Wiihrend man
in Ostindien alles aufbietet, den Thee durch verbesserte
Kultur und Behandlung zu veredeln, sind die chinesischen
Theebauern hierzu nicht im stande und ihnen {fehlen die
Mittel mit dem Riickgance des Handels von Jahr zu Jahr
mehr. So ist denn, withrend alle Hiifen Chinas, namentlich

die nordlichen, sich in den letzten Jahren bedeutend hoben,
der Handel Amoys "stindig im Riickgang, obgleich der
Schiffsverkehr wegen der tiglich ein- und auslaufenden
Kiistendampfer noch ein reger ist. Die Moglichkeit, eine
Aenderung dieser wirtschaftlichen Verhiiltnisse herbeizufithren,
ist nicht abzusehen. Durch die Abtretung Formosas ist das
Haupttheegeschiift unrettbar verloren und andere Ausfuhr-
artikel von Bedeutung sind nicht vorhanden. Die Einfuhr
kann durch Heranziehung neuer Bedarfsgegenstinde etwas
zunehmen, aber eine grijssere Ausdehnung des Absatzgebietes
durch Anlegung von Eisenbahnen stehen in Gestalt be-

deutender Hihenziige auf dem Festlande so erhebliche
Schwierigkeiten entgegen, dass daran nicht zu denken ist.
Amoy hat kein Hinterland. Der ganze Norden der Provinz
Fokien ist von Futschau abhiingic und die hinter Fokien ge-
legene Provinz Kiang-Si gehort bereits vollstiindig zum Ge-
biet des Yangtze. Alle Fliisse gehen dorthin und auf ilinen
iber den Poyang-See der Thee nach Kiukiang und I Lankan,
dem Haupt-Theemarkt Chinas. Wollte man aber versuchen,
die Einfuhr Amoys durch Umwandlung des Vertragshafens
in einen Freihafen zu heben, so wiirde das in den benach-
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barten Plitzen [;[:islrg]iﬁall_g und Schanghai seit Jahren thiitice

deutsche Kapital schwerlich grosses Interesse fiir Amoy

wiirde man China den Ausfall an

Seezollen und Hafenabgaben ersetzen miissen. was

zeigen und andererseits
alles bei

noch nicht gedffueten Hiifen weit

iinstiger sich gestalten wiirde.

Fiir eine blosse Marinestation wiirde Amoy brauchbar

sein, obgleich das schlechte Klima auch hiergegen sprechen

miis und Hafen und Befestigung

: anlagen jedenfalls mehr
Geld erfordern als die Bucht von Kiau-Tschou,

Da Quemoy in jeder Hinsicht fiir wirtschaftliche Ent-
wickelung ungiinstiger selegen ist als Amoy, so ist iiber diesen
Platz weiter nichts zu sagen.

Ueber die Samsah-Bucht kann ich mich kurz fassen.
Nie

umfasst 4 verschiedene Buchten, die von hohen Bergen

ser-

umgeben sind und teilweise guten Schutz geben. Der Was
wechsel ist und die

Die Hohen sind zum Teil be-

noch bedeutender als bei Amoy
Stromungen sehr unbequem,
waldet. Die Gegend trii
sehr Das

Thonschlamm

't japanischen Charakter und ist

anziehend, Klima scheint insofern bedenklich,

als grosse aus

bestehende Wattfliichen vor-
handen sind, die bei der grossen Hitze in den ringsum ge-

schlossenen Buchten hichst wahrscheinlich die Veranlassung
zu Fieber und Typhus geben. Die Bevilkerung ist augen-
scheinlich arm und steht mit der Aussenwelt sehr wenig in
Verbindung. Sie lebt vom Ackerbau.

Ein Hinterland, das aufzuschliessen wiire, ist hier noch
viel weniger vorhanden als in Amoy. Von Handel ist

Lohnend ist die Jagd und zwar

his-
lang keine Rede gewesen.
auch die Tigerjagd.

[ch komme nunmehr zum eigentlichen Gegeustande des
\—i:]'l!';igs_

Die Stadt Kiau-Tschou und der Name Kian stammen
aus alter Zeit von unabhiingigen Volls-
stimme jener Gregend der Kiau und der Liai. Der Stamm
der Lai, dessen Name sich in dem der Stadt Lai-tschau-fu
erhalten hat, wird schon 2000 Jahre v. Chr, Geburt genannt

einem der beiden

- EEI EE NS ISR EEE P RN TR VP Y



8 Franzius, Geh., Ober-Baurat.

und von ihr berichtet, dass er die Seide des (yebirgsmaul- -
beerbaums als Tribut zu entrichten hatte. Der Stamm der
Kiau wird zuerst 600 v. Chr. genannt und wird angenommen,

dass die Stadt Kiau etwa 500 v. Chr. gegriindet ist Damals

lag sie vermutlich unmittelbar an der Miindung des Kiau-
Flusses in die grosse Meereshucht. Heute ist sie infolge

der eingetretenen Versandung etwa eine deutsche Meile vom
Wasser entfernt.

Auf der Nordseite der Einfahrt zur eigentlichen Bucht
sieht man eine kleine Bucht mit einer Landungsbriicke, da-
hinter einige grossere Baulichkeiten und ein befestigtes Liager.
Hier liegt das Dorf Tschingtau mit Zollhaus, Telegraphen-
station, und dem Amtsgebiude des chinesischen Generals. In
dem letzteren hat sich jetzt die deutsche ‘1,'("2‘\\'.'!!1"1111_1;' vorliufie
ein Unterkommen geschaffen. Hier liegen die deutschen Schitfe
withrend des Winters gegen die Nordwinde vollstindig geschiitzt ‘
und wird die von den Chinesen auf einem Riff hergestellte, etwa
180 m lange Steinmole durch einen Landungssteg aus eisernen
Schraubenpfiiblen, mit dessen Herstellung ebenfalls schon |
von den Chinesen begonnen war, soweit verlingert, dass die '
Dampfboote auch bei Niedrigwasser dort anlegen konnen.

t -
geschiitzt und in dieser Hinsicht vermutlich im Winter den

Der Platz ist wie gesagt gegen die rauhen Nordwinde

meisten Plitzen innerhalb der Bucht vorliufig vorzuziehen. ’
Hs ist daher zu erwarten, dass sich hier alshald eine deutsche
Niederlassung griinden wird.

Die K.-B. liegt 390 Seemeilen nérdlich von der Miindung
des Yangtze, so dass man sie von Shanghai aus mit gewéhn-
lichen Dampfern in etwa 30 Stunden erreicht. Die An-
steuerung ist eine bequeme und wenn man sich der gegen
die herrschenden Winde, den Nordost- und den Siidwest-

fahrt nihert, sieht man zur

Monsun gleich gut gedeckten Ein

Rechten der Bucht die mehr als 1000 m hohen Granit-
Felsen des Laoshan emporragen, wiihrend zur Linken . die
Hoéhen sich nicht iiber 2—300 m erheben. Von der 2 See-

meilen breiten Einfah

haben 1,5 Meilen fir die grossten
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Schiffe ausreichende Tiefe. Die Bucht misst in jeder Richtung
etwa 12 Seemeilen, doch fallen w

48

reite Flichén bei Niedrig-

wasser trocken, so dass der fiir grosse Schiffe

- n [“]‘{!__:I".
kommende Raum etwa einer Kreisfliche mit 4 SNeemeilen
Durchmesser oder einer deutschen Quadratmeile entspricht.
An dieses Becken schliesst sich nach Nordost noch eine
nutzbare Rinne von 4 Seemeilen Liinge mit 1000 m Breite
und mindestens 6 m Tiefe bei Niedrigwasser an.

Da der durch Ebbe und Flut erzeugte Wasserwechsel
etwa 5—4 m betriigt, also etwa so viel wie bei uns an der
Nordseekiiste, so liegt ein Vergleich der Bucht mit dem
Jade-Busen nahe und wer von Ihnen diesen kennt, mag
sich also eine den Jade-Busen an Ausdehnung noch iiber-
treflende Wasserfliiche denken, an welche sich nach Nordost
noch eine Rinne von der Grisse des Kieler Hafens an-

schliess

Das Klima wird allseitig als das gesundeste in ganz
China bezeichnet. Die Wiirme ist im Sommer zwar noch
gross, aber die Trockenheit der Luft soll sie leicht ertragen
lassen. Im Winter giebt es Frost und Schnee, doch soll
die Bucht nach den Angaben der Bewohner nur auf den
nordwestlichen Wattfl:

hen zeitweise Eis zeigen. Der Schiff-

fahrt soll daraus, wie allgemein versichert wurde, ein Hinder-

nis nicht erwachsen.

Die herrschenden Winde, der Nordost- und Siidwest-

Monsun sind gleichzeitie auch die stirksten. Taifune sollen
o r

selten sein. Wenn auch die Bucht gegen diese Winde gut
gedeckt ist und somit einen sehr geschiitzten Ankerplatz
bildet, so wird sich doch infolge ihrer grossen Ausdehnung
aus jeder Richtung soviel Seegang erzeugen, dass z. B. ein
Loschen und Laden mit Hilfe von Leichterfahrzeugen zeit-
weise ebenso unmbglich sein wird, wie der Verkehr mit
leichten Booten. Die Bucht bildet zwar eine ausgezeichnete
Reede, doch miissen die eigentlichen Hafenanlagen,

wie in allen solechen Fillen so auch hier, noch ge-

schaffen werden.

& |

|| |
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Besonders starke, nachteilige Stromungen sind nicht vor-
handen, ‘Das Wasser ist, seitdem der Hoangho seine gelben
Fluten nicht mehr wie von 1300—1852 an der Siidseite der
Halbinsel Schantung ins Meer wiilzt, frei von Sinkstoffen.
Wenu trotzdem eine Abnahme der Wassertiefen in der Bucht
im Laufe der Zeit eingetreten ist, so wird diese Erscheinung
durch die Sandmassen hervorgerufen, welche der Bucht durch
die sich in sie ergiessenden Biiche und Fliisse zur Regenzeit
vou den entwaldeten Gueissgebirgen zugefiilhvt werden. Die
Ursachen der Verflachung liegen also mnicht in Schlickab-

lagerungen aus der See. Vergleicht man die Kiau-Tschou-Bucht

auch in dieser Beziehung wieder mit dem Jade-Busen, so sind
die Verhiiltnisse in der Kian-Tschou-Buecht ungleich giinstiger.
Wiihrend in der Jade die Schlickablagerung und Tiefen-

verringerung im ganzen Bereich des Busens iiberall dort

stattfindet, wo die Wassergeschwindigkeit wie regelmiissig bei
Hochwasser und Niedrigwasser zeitweilig gering wird, so
geht die Versandung in der Kiau-Tschou-Bucht nur von
einzelnen Punkten aus vor sich. Fingt man den Sand
an diesen Stellen aut und zwingt die Wasserliufe ihn dort
abzulagern, wo er nicht schiidlich, sondern niitzlich ist, so
ist man im stande grosse jetzt unbrauchbhare Wattflichen hoch-
wasserfrel zu machen oder einzudeichen., Denn fiir die Er-
haltung der Wassertiefen in der Einfahrt und dem Fahrwasser
ist die Verringerung der Wasserflichen in der Kiau-Tschou-
Bucht ganz ohne Nachteil, withrend man bei dem Schlickgehalt
des Jade-Busens dort iingstlich darvauf halten muss, dass die
Wasserfliiche in ihrer Ausdehnung nicht eingeschriinkt wird,
weil nur dann die vom Meer in die Bucht eindringende und
bei Ebbe wieder auslaufende Wassermasse gross und kriiftig
genug bleibt, die Tiefe im Fahrwasser zn erhalten. In der Bucht
von Kiau-Tschou kann der vom Liande zufliessende Sand ohne
grosse Kosten hinfort niitzlich verwendet werden, indem man
ihm nicht mehr gestattet in die grisseren Tiefen vorzudringen,
sondern zwingt, die unbequemen Seegang erzeugenden flachen
Wasserfliichen in brauchbares Liand zu verwandeln. Diese
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Flichen sind so gross, dass sie auf Jahrhunderte hinreichen, den
zufliessenden Sand aufzunehmen. Vermutlich wird aber der Zu-
fluss infolge von Bewaldung der Héhen allmiilich sehr abnehmen.

Dass man es bei allen Bauten in der Kiau-Tchou-Bucht
mit Sand und nicht wie in der Jade mit Schlick zu thun hat,
fillt fiir die Kosten der Bauwerke selbstverstiindlich sehr
giinstig ins Gewicht.

Auch fiir den Ankergrund ist das von Wichtigkeit.

Die bisherige Tiefenabnahme hat mamentlich von Nord-
westen her, wo der bedeutendste Fluss, der Kiau-ho oder
Wu-ho, miindet, stattgefunden. In den fiir Hafenanlagen in
erster Linie in Frage kommenden ostlichen Teilen der Bucht
konnte ich eine merkliche Verschiebung der 10 Meterlinie
gegen die Angaben der englischen Messungen von 1863 nicht
feststellen.,

Das Vorhandensein des Bohrwurms liess sich bei dem
vollstindigen Mangel an Holzbauten nicht nachweisen, ist
aber mit Sicherheit anzunehmen, weil er an der ganzen

chinesischen Kiiste und beispielsweise in dem henachbarten

Tschifu sehr stark auftritt. Man wird also wahrscheinlich zu

1C1 solches

Wasserbauten kein Holz verwenden diirfen, obgl

von Canada in vorziiglicher Beschaffenheit zu etwa demselben
Preise zu haben ist, den man in Nord-Deutschland fiix
preussisches Holz zahlt.

Die Bucht ist nach Osten und Siiden von Bergketten um-
ceben. Die §stlichen fallen sanft, die siidlichen steil in die
Bucht. Nach Nordost senken sich die Hdhen imwer mehr,
nach Norden ist alles flach, ebenso 1m Westen, doch
treten dort einzelne Kegel empor. Die Gebirge bestehen
vorzZugsweise aus (Gmneiss, Die in die Bucht auslaufenden
Felsenriffe zeigen aber auch Kalkstein und am Nordostufer
bei Nii-ku-kau, wenn ich nicht irre, Sandstein. " In der Bucht
liegen ausser den Inseln Mschiposan und Potatoe lsland,
die ich mnicht habe besuchen konnen, zwei Riffe von Be-
deutung, der Horse-shoe Rock und Womans Island, von

denen namentlich ersterer jetzt noch der Schiffahrt gefiihrlich
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sein kann, weil er bei Hochwasser fast ganz unsichtbar ist.

BEs ist jedoch nicht unmiglich, dass man beide Riffe spiiter

durch Aufmauerung Wellenbrecher sehr niitzlich ver-
wendet:

Auf der Strecke zwischen Horse-shoe und Womans
[sland gehen die fiir grosse Schiffe ausreichenden Tiefen
ziemlich nahe an das Ostufer heran und hier liesse sich ein

Handelshafen von grossen Abmessungen anlegen. s muss

jedoch noch festgestellt werden, ob dieser Platz gegen ein

g
Bombardement von See her ausreichend geschiitzt ist und
wenn das nicht der Fall sein sollte, wird man vermutlich
nordlich von Womans Island, wo die Wassertiefe bei Niedrig-
wasser noch immer 10 m betrigt, die fiiv grosse Schiffe er-
forderlichen Anlagen herzustellen suchen, wihrend die
kleineren Hahrzeuge, ebenso wie jetzt die chinesischen
Dschunken, mdglichst weit in der tiefen Rinne nach Norden
vordringen und dort ostlich von Potatoe Island den besten
Schutz finden. - Die kleine Stadt Nii-ku-kau bildet dort jetzt
den Einfuhrhafen fiir diejenigen Giiter, welche auf Dschunken
heran gebracht werden, von deunen ich nur Baumwolle als
selbst gesehen nennmen kann,

Wenn wir uns nun vom Wa

ser aufs Land begeben
wollen, so ist das in der Bucht zunichst mnoch ziemlich un-
bequem. = Nur an wenigen Stellen kann man mit Boten
landen, ohne nasse Fiisse zu bekommen. Die Ufer erheben
sich diinenartig etwa 15—20 m iiber den eigentlichen Strand.
Aus Diinen und Strand treten aber zahlreiche Felsriffe her-
vor, welche sich iiber und unter Wasser in die Bucht hinein-
erst

Molen zu Landungsplitzen aushilden und die Chinesen haben,

ecken, Solche Riffe kann man ohne grosse Kosten als

wie bereits gesagt, an einer sehr geschiitzten Stelle ausser-
halb der Bucht bei dem Dorfe Tsching-tau einen solchen

Landungsplatz angelegt.
Ich muss nun leider bitten, dass Sie sich kein zu
giinstiges Bild von der niichsten Umgebung der Bucht machen.

Wohl kann sich das Auge bei schénem Wetter, wie ich es
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im Mai hatte, an der wundervollen Farbenpracht erlaben,

in der die

rotgrauen Berge und das bald tiefblaue, bald
durch alle Schattierung von Griin erglinzende Wasser sich
zeigen, aber von menschlicher Kultur ist noch wenig zu
spiiren nnd die Vegetation lisst gerade dort, wo man an der
Stidostseite das Land zuniichst betritt, auch mnoch viel zu
iibrig. Die

Terrain zwischen ihnen bestehen aus verwittertem Gnei

wiinschen niedrigen Héhen und das wellige

und

s
sind deshalb sehr sandig. Aber je weiter man nach Norden
zu an der Bucht hinauf kommt, desto besser wird der Boden
und er geht immer mehr in Husserst fruchtbaren Lisss iiber,
der dann mit iiberraschender Sorefalt von den in zahllosen
Diese Dérfer

machen zum Teil einen sehr diivftigen, zum Teil aber auch

Dorfern angesiedelten Chinesen bheackert ist.

einen recht freundlichen Eindruck, Ich habe Liehmhiitten

kleinster Art gefunden, die von alter Zeit her zum Schutz

gegen Riuber mit hohen, jetzt zerfallenen Lehmwillen und

Griben umegeben waren, : auch wesentlich hesser her-

gestellte Hiuser mit Granitsockel und Ziegelwinden, mit

kleinen Gérten, in denen gelbe Rosen und Glycinen in

Auch

Rings um einige dieser Dorfer

grosster Ueppigkeit bliiheten. eine

von ausserordentlichem Duft.

niedrigce Syringe

zogen sich grosse Anpflanzungen von Obstbdumen, meistens
Birnen, die allerdings nach unseren Begriffen nicht hesonders
wohlschmeckend sind. Ich zweifle aber keinen Augenblick,
dass in wenigen Jahren in K, ebenso schone Weintrauben
gedeihen, wie jetzt in Tschifu, zumal einer der Besitzer jener
Weinberge sich schon auf dem Wege nach K. befindet. Ausser

Birnbéiumen habe ich Aprikosen und Wallnussl

dume gesehen,
Die Tiere

Hsel und

Rinder und Pferde sind nicht sehr zahlreich.

klein aber nicht hisslich. Vorzugsweise sind

diese sind
kleine schwarze Schweine, Ziegen und Schafe dagegen wieder

Maultiere in Gebrauch. Eben so zahlreich wie
selten. Die Dorfhunde sind ebenso friedlich wie die Menschen.
Ich erinnere mich nicht ein einziges Mal von ihnen angebellt

worden' zu sein.

———
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Hiihner und Enten werden iiberall gehalten, anch Tauben.
Wasservogel giebt es auf den Watten in grosser Zahl

Singvigel werden aus Mangel an Wald und Biischen
schwerlich vorhanden sein. Ich habe sie nur in den kleinen
Kiifigen gesehen, die namentlich von Soldaten gern mit-
gefithrt und an irgend einen Zweig gehiingt werden. Der
gliickliche Besitzer hockt dann in (eduld neben dem Vogel-
bauer und erfrent sich des Gesanges. Der verbreitéste
Vogel in ganz China ist die Elster. Sie fehlt auch in
Kiau-Tschou nicht,

An Fischen soll die Bucht reich sein, doch war von
TFischerei nicht viel zu bemerken. In der Stadt Kiau wurden
jedoch unserm Hornfisch #hnliche, 1—2 m lange Fische in
grosser Menge auf den Markt gebracht.

Das an Deutschland verpachtete Gebiet ist nicht iiber-
vilkert, weil es weniger fruchtbar ist, als die nach Norden
sich anschliessende Ebene. Die Bevélkerung macht einen
krifti
darf nur die Geduld nicht verlieven. Das ist freilich nicht

en Bindruck. Sie ist gutmiitig und zutraulich. Man

ganz leicht, wenn man von unzihligen Minnern und Kindern
umringt wird, die alle den Fremdling betasten und das Zeug
oder das Fernglas untersuchen wollen. Fliichtet man nun
auch in den vom Wirt als Schlafzimmer iiberwiesenen Raum,
so dringt doch eine ganze Anzahl mit hinein, weil die Thiir
nicht verschliesshar und in dem Raum kein Stiick Mabel
vorhanden ist, sodass man die Thiir auch nicht verbarrikadieren
kann. Hat man die Neugierigen endlich hinausgejagt und
die Thiir zugebunden, so bleiben sie an den Fenstern stehen,
durchstossen die Papierscheiben und betrachten den Fremden
solange, bis es dunkel im Innern ist.

So wird die Bevolkerung durch ihre Neugierde wohl listig,

aber obgleich ich nur mit 2 Begleitern ins Land hinein ritt,
sind wir doch wiihrend eines Stiigigen Ausfluges weder durch
Wort noch That auch nur im Geringsten behelligt worden.

Die Hituser werden meistens so hergestellt, dass die das

Dach tragende Konstruktion aus Holz besteht und die aus
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Lehm gestampften, oder aus an der Luft getrockneten Zieg
bisweilen sogar aus Granitquadern hergestellten Mauern nur
zur Umschliessung und Abtrennung der einzelnen Riume

meistens mit gebrannten Dachpfannen

dienen, Das Dach ist
eingedeckt, bei sehr diirftigen Verhiiltnissen nur mit Stroh
und Liehm. Reiche Chinesen bewohnen ein mit hoher Mauer
umgebenes (Gehdft, in welchem die Wohn- und Wirtschafts-
riume um mehrere grosse Hife gruppiert sind. In solchen
(ebiiuden befinden sich dann auch namentlich in dem mit
Hausaltar geschmiickten Empfangszimmer einige Mobel, in
den Schlafzimmern sogar eine Art von Bettstellen, aber im
allgemeinen ist eine mit Matten bedeckte Holz- oder Lehm-
Pritsche die einzige Ausstattung. Hier schlift der Bewohner
n seinem wattierten Rock.

ohne sich zu entkleiden

Gefallen findet man an der Bevélkerung, wenn man ihre
Gentigsamkeit und ihren Fleiss erkennt. Der chinesische
Arbeiter ist gewohnt vom Sonnenaufgang bis -Untergang mit

geringen Pausen zu arbeiten. Wenn er selbstindie ist,

kiimmert er sich nicht um die Tageszeit und ich habe ver-
scinedentlich Handwerker um Mitternacht und Landleute vor
Tagesgrauen an der Arbeit gesehen. Wird er miide, so schlift
er, ob es Tag oder Nacht ist, einige Stunden und arbeitet
weiter. Einen wochentlichen Ruhetag kennt er nicht.

Die |'n‘111't-‘_. die wir am Ufer zunichst ‘-'-H]H‘II. waren di
Soldaten aus den Lagern, junge kriiftice Gestalten. Meistens
liefen sie unbewaffnet in kleinen Trupps umher, in blau und

roten Kitteln, mit den zweiteiligen Ueberhosen, srossen runden

Strohhiiten, Filzschuhen, einem Regenschirm in der Hand
und machten keinen sehr kriegerischen Eindruck.

Auf den Aeckern sah man wenig Leute, weil die Korn-
felder iiberall griinten und nur einzelne Aecker noch besonders

v trafen wir namentlich

bestellt wurden. Auf den Wegen a
im _j\:lll'dl-‘u der Bucht viele J\—Fil'}'l":lhl'i:ii'll'i"l'_. die mit be-
wundernswerter Kraft und Ausdauer ihre Lasten meilenweit
durchs Land fortbewegen. Die Fahrstrassen gleichen unsern
breiten Feldwegen, aber Wagen sind ganz unbekannt, zwei-

Yerhandlungen 1897/98. IIL
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ridrice Karren wie sie im Norden Chinas gebriiuchlich sind,
sahen wir in ganz geringer Zahl, das Beforderungsmittel ist
fast ausschliesslich die auch in Shanghai gebriiuchliche Schub-
karre mit einem grossen Rade, zu dessen beiden Seiten die
Liast rubt, und die von einem Manne geschoben, hiufie aber
noch von einem zweiten Manne und einem Hsel gezogen
wird. Die von Herrn v. Richthofen erwiihnte hise Sitte,
auch Frauen zum Ziehen zu verwenden, habe ich mniemals
bemerkt. Ob ganz China oder nur die Umgegend von
Kiau-Tschou solchen Fortschritt gemacht hat, vermag ich nicht
anzugeben.

Hine kleine Karre triigt etwa 3—4 Zentner, eine grosse
das Doppelte. Die Karre mit 2 Maultieren kostet fiir 1 Tag
etwa 3 Mark, die grosse mit 3 Maultieren 5 Mark. HEin Hsel
zum Reiten 50 Pfennig, fiir Maultier oder Pferd 1,20 Mark.

Beim Karrentransport rechnet man auf Zuriicklegung
eines Weges von etwa 35 Kilometer, beim Reiten auf
50—60 Kilometer. Die Tagelshne eines Handlangers sind
mir zu 30—35 Pfennig angegeben, die eines Maurers, Zimmer-
manns, Tischlers, Bottchers zu 40 Pfennig, eines Schmieds,
Kupferschmieds, Steinmetzen zu 50 Pfennig. Die Handlanger
sollen bei guter Anleitung und Aufsicht ungefihr ebensoviel
leisten konnen wie Europier. Bei den Handwerkern bedarf
es emmer 1—2 Monate langen Schulung, um sie soweit zu
bringen, dass sie etwa die Hilfte eines FKuropiiers leisten.
Bei guter Behandlung und guter Bezahlung sollen sich tiichtige
Schlosser, Heizer, Lokomotivfiihrer u. s. w. aus den Arbeitern
bilden lassen. Alle diese Angaben verdanke ich dem
Regierungs-Bammeister Hildebrand.

Man hat aus der Anspruchslosigkeit der Chinesen den
Schluss ziehen wollen, als obh China kein Bediirfnis fiir
europiiische Produkte habe, Das halte ich nicht fiir richtig.
Wenn man Stiidte wie Singapur, Hongkong und Shanghai
kennen gelernt hat, sieht man sofort, dass die Bediirfnis-
losigkeit sich in einen starken Hang zum Luxus verwandelt,
sobald nur die Gelegenheit geboten wird, Geld zu erwerben
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und die Sicherheit geschaffen, es vor der Habgier der
" Beamten zu bewahren. Dass der Geschmack der wohlhabenden
(hinesen vorliufie noch ein chinesischer ist, versteht sich
hei der vollstiindigen Abgeschlossenheit des Landes "von
selbst. Aber mit dem Ausbau der Eisenbahnen, mit der weiter
zunehmenden Erschliessung des Innern wird auch die
europiiische Kultur und europiischer Geschmack sich in
China ebenso eindriingen, wie er es in der ganzen iibrigen
Welt gethan hat.

Aber worauf beruhen die Awussichten fiir die Ent-
wickelung des Platzes?

Herr v. Richthofen hat in iiberzeugender Weise nach-
gewiesen, wie die Aufschliessung Schantungs und der west-
lich und nordwestlich von Schantung gelegenen reichen Pro-
vinzen durch eine von K. ausgehende Eisenbahn fiir unsern
Handel und Industrie von hochster Bedeutung sein wird.
Von allen Kaufleuten, Technikern und sonstigen
Kennern des Landes ist mir das im Siiden wie
im Norden Chinas ebenso ausgesprochen. Von
diesen wurde auch die Bedentung einer direkten Eisen-
bahn - Verbindung Kiau-Tschou, Tientsin, Peking fiir sehr
wiinschenswert gehalten, um die jetzt fiir mehrere Winter-
monate durch HKis regelmissigc unterbrochene Dampfer-
verbindung zwischen Tientsin und Shanghai zu ersetzen.
Aber ich gclaube, dass die Rentabilitit dieser Linie doch
wegen der technischen Schwierigkeiten in der Ueherbriickung
der vielen Flussliufe, namentlich des Hoangho vorliufig
schwer nachzuweisen sein wiirde und halte die Linie iiber
Tsinangfu, an dem siidlichen Ufer des Hoangho hinauf
bis zur Bahn Hankau-Peking fir weit wichtiger. Ich
glaube ferner, dass schon allein die Aufschliessung
der in Schantung vorhandenen Kohlenlager und die
Schaffung geregelter Kohlenausfuhr dem Hafen
Kiau-Tschou eine gcrosse Bedeutung sichern werden.
Die Kohle von Weihsien wurde in der Stadt Kiau-Tschou,
also nur etwa 70 km von der Lagerstelle, mit 80 M. die
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Tonne bezahlt und natiirlich nur pfundeweis gehandelt, weil
der ganze Transport mit Schiebkarren auf Lehmwegen er-
folgte. Eine Steinstrasse zwischen diesen Stidten, von der
ich gelesen hatte, ist nicht vorhanden.

Gelingt es, die Schantung-Kohle, deren gute Beschaffen-
heit durch die von Herrn v. Richthofen in seinem grossen
Werk, Band II, S. 784, angegebenen Analysen festgestellt
ist, in K. zu verladen, so kann damit an der ganzen asiati-
schen Kiiste und selbstverstindlich auch auf den Dampfern
des Yangtze die Konkurrenz mit der jetzt dort fast aus-
schliesslich  benutzten japanischen Kohle aufgenommen
werden.™)

Kann andererseits die chinesische Bevilkerung zu billigen
Preisen Kohlen als Brennmaterial beziehen, so wird die
Umgebung der Bucht und das Gebirgsland von Schantung
nach einiger Zeit ein ganz anderes Aussehen bhekommen,
weil man nicht mehr nétig hat, alles Holz schon als Strauch-
werk zur Feuerung zu verwenden. Dann werden die Hohen |
ebenso bewalden, wie die von Hongkong und die zur Regen- |

zeit fallenden grossen Wassermengen werden nicht wie jetzt

tiefe Schluchten auswaschen, in denen sie dem Meere zu-

stiirzend die Aecker verwiisten und dem Verkehr grosse

Hindernisse bereiten, sondern als friedliche Waldbiche der

neuen Stadt Kiau-Tschou treffliches Trinkwasser liefern.

/ Ich wiirde iibrigens Unrecht thun, wenn ich nicht her-
vorheben wollte, dass schon jetzt auf den Vorbergen des
Laoshan eine regelrechte Anpflanzung von Kiefern in ziem-
lich grossem Umfange besteht, der einzige Fall solcher Auf-
forstung in China, den ich gesehen habe und der sich unter

il *) Als vor 24 Jahren die Dampferlinie Shang

R

1i-Hankau von der
dereigesellschaft Butterfield & Swire ins Leben gerufen wurde, brannte

man chinesische Kohle aus der Provinz Honan. Die chinesischen Behérden

Tael fiir die

Tonne, dagegen von fremden Kohlen nur einen Importzoll von /s Tael.

erhoben aber von diesen Kohlen einen Exportzoll von

Infolgedessen nehmen alle Yangtze-Dampfer noch heute nur
Kohle,

japanische
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deutschem Schutz hoffentlich zum kriifticen Walde ent-
wickeln soll. Wird man doch fiir den Berebau das Gruben-
holz bald nétig haben.

Aber mit dem Berghau muss -der Eisenbahnbau Hand
in Hand gehen. Deshalb lag mir vor Allem daran, mich
durch eigenen Augenschein von der Beschaffenheit der im
Norden der Bucht vorhandenen Ebene zu iiberzeugen, welche
Herr v. Richthofen zwar in seiner Karte angegeben, aber
nicht persinlich gesehen hatte. Tch ritt also mit zwei Be-
gleitern, von welchen der Eine als Dolmetscher diente, am
Ostufer der Bucht entlang nach dem erwiihnten Hatenplatz
Nii-Ku-Kan. Es muss hier ein gewisser Wohlstand herrschen,
An dem allerdings nur bei Hochwasser zuginglichen Hafen,
vor welchem etwa ein Dutzend Dschunken ankerten, lagen
einige aus Granitquadern und Ziegeln hergestellte Gebiiude,
die als Speicher dienen sollten. Die Bevilkerung war nicht
durchweg #rmlich gekleidet. Ich sah z. B. an dem auf einer
ganz isolierten Hohe weithin sichtbaren Tempel bei Tages-
anbruch einen jungen chinesischen Reiter sich vom Pferde
herab im Bogenschiessen iiben, der ganz den Anschein eines
wohlhabenden Sportsmannes hatte.

Nordlich von Ni-Ku-Kau wird die (Gegend volls
flach. Man iiberschreitet dann drei Wasserliufe, die alle ge-

.filai|ig

meinsam durch ihre Sandablagerungen ein grosses Watt ge-
bildet haben, welches grosstenteils schon iiber dem gewdhn-
hichen Hochwasser zu liegen scheint und nur bei héheven
Fluten ganz mit Wasser bedeckt sein mag. Auf diesem
Watt wurde die Salzgewinnung in der an der chinesischen
Kiiste so vielfach vorkommenden einfachen Weise betrichen.

Wir wandten uns immer dem Telegraphen folgend an
dem Nordufer der Bucht nun nach Westen, und iiberschritten
zuniichst ein breites, aber vollstéindig trockenes Flussbett, das
als Wuho bezeichnet wurde. Die Sohle desselben lag er-
heblich iiber dem Terrain, Ob er zur Regenzeit ausnahms-
weise noch Wasser fihrt, war nicht festzustellen, Auf dem
ostlichen Ufer war er mit einem Deich versehen. Bald da-

|
|
|
|
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rauf folgte der eigentliche Wuho oder Kiauho, dessen

Sohle merklich tiefer lag. Das Bett war etwa 120 m breit,
der zur Zeit vorhandene Wasserlauf vielleicht nur 80 m, bei
einer Tiefe von etwa 0,5 m, Ueber diesen Fluss fiihrte eine
regelrecht aus Granitquadern hergestellte Briicke von 45
Pfeilern, welche etwa 1,5—2 m von einander entfernt und
mit Steinbalken iiberdeckt sind. HEs ist die Strasse von
Tsimo nach Kian-Tschou.
Nun wurde die alte Stadt mit ihren 10 m hohen von
Zinnen umkrinzten Mauern, die von weitem einen ganz im-
posanten Eindruck machen, im Grunde aber nur Triimmer-
haufen sind und mit Ziegeln wohl nur Husserlich bekleidet zu
sein scheinen, erreicht. Die hélzernen Thore schienen noch
benutzt zu werden. Durch enge schmutzige Gassen ritten
: wir zum Gasthofe und kamen dabei durch eine ganz kunst-
voll aus Granit gearbeitete Ehrenpforte, zum Andenken einer
tugendhaften Frau errichtet. Aehnliche etwas einfachere
' Denlamiiler hatten wir schon vorher in einem Dorfe getrofien.
Tugendhafte Frauen scheinen in jener Gegend zahlreich zu
sein. Mit den Gasthofen ist es dagegen schlecht bestellt.
Bin Tempel, in welchem man sonst in Nord-China gern iiber-
5 nachtet, war nicht vorhanden oder nicht frei, und in dem
Gasthof ersten Ranges mussten wir mitten zwischen Pterden
und Eseln in einemi Raum iibernachten, der einem Giinsestall
auf ein Haar glich. Auf Fremdenverkehr ist man noch nicht
recht eingerichtet und Huropiier waren dort noch ziemlich
unbekannt. Ehenso das Silbergeld, Unser Wirt hatte nie

ein Stiick gesehen und fiel, als ieh ihm fiir ein Stiick

Weihsien-Kohle einen blanken Dollar schenkte, ganz iiber-

wiltiot vor mir nieder. Auch konnten wir unser Silber .

nicht verwerten und mussten, obgleich wir 2 nur mit Kupier-
miinzen beladene Esel mit uns fiihrten, schliesslich doch noch

eine Anleithe machen.

Tch erlaubte mir den Hinweis auf die in jener Gegend
herrschende Kupferwihrung nur deshalb, weil ich in letzter

Zeit wiederholt gefragt bin, ob eine Vergniigungsreise nach
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Kiau-Tschou lohnend sei und es immer gut ist, vorher zu

iiberlecen, wie gross das Portemonnaie dabei zu wihlen ist.
war nicht zu
50 000 Seelen
[ch

die Handwerker

Wie gross die Bevilkerung der Stadt ist,

ermitteln, Ich wiirde sie nicht tiber 30-

schiitzen, was ja fiir China nicht so sehr viel ist, ver-

mute, dass ein Teil derselben, namentlich
ihrer Vaterstadt bald den Riicken kehren und sich am andern
Ufer der An-

siedelungen dem

Bucht Arbeit suchen werden. In den
‘Wohnungen

europiischen Zuschnitt

neuen

werden Strassen und nach

Muster von Hongkong einen mehr

haben, aber auch hier werden sich die Chinesen, bald an

Reinlichkeit gewéhnen und vorziigliche Arbeiter werden.
Obgleich man schon in der Stadt Kiau-Tschou erkennt,
dass nach Norden zu, so weit das Auge reicht, nur cine einzige
sanft ansteigende Ebene vorhanden ist, lag mir doch daran, die
der sog. nordliche

Wasserscheide zu erreichen, von wo ab

Kiau- oder der Lai-Fluss nach der Bucht von Petschili zu
fliesst, Diesen Punkt fanden wir etwa 25 km nordlhich von
der Stadt und zwar auf der Strasse von Kiau-Tschou nach
Pinktu-tschau indem wir den Kiaoho aufwiirts ziehend dort

ersten Bhick
darstellte.

sich anf den
30—40 m Breite

Auf einer der am Ufer aufgestellten grossen Steintafeln

an einen Seitenarm kamen, der

als ein kiinstlicher Kanal von
Briicke als

Das that
allerdings nicht, obgleich ein Pfeiler eingestiirzt
das Wasser 1m vollstindig still,

Aber die Chinesen behaupteten, es flosse nach Norden. Wir

war der Wasserlauf als IKiao-Lai-Kanal und die

wdie Briicke, die Perlen hervorbringt® bezeichnet.

die Briicke
war, denn Kanal stand
waren also unzweifelhaft an der Wasserscheide und die Richi-
hofensche Karte erwies sich als richtig. Auch erzihlten die

Chinesen dasselbe was Richthofen anfiihrt, dass der Kanal
sein soll. HEs ist

hat. An

standen hohe Biume, wihrend an den Flussliuten kein Baum

vor etwa 6G—700 Jahren - hergestellt er-

erhalten bheiden Ufern

staunlich, wie gut er sich

zu sehen war, Dass aber der Kanal oder der Kiau-Fluss

zur Zeit irgendwie mit Booten befahren wiirde, dafiir habe

e i
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ich keinen Anhalt gefunden. Der niedrigen und schmalen
Briickenoffnungen wegen konnten es ja auch nur Fahrzeuge
kleinster Art sein,

Es ist mehrfach die Frace aufgeworfen, ob es nicht
zweckmiissig sein wiirde, die zwischen der Bucht von Kiau-
Tschou und dem Golf von Petschili bestehende allerdings
zur Zeit nicht schiffharen Wasserverbindune durch Herstellune
ines den Bediirfnissen unserer Zeit entsprechenden Kanals
zu ersetzen und damit das im 17. Jahrhundert nicht vollendete
Projekt wieder aufzunemen. Ich kann mir davon vorliufie
keinen grossen Nutzen versprechen, wenn auch die Ausfiihrung
keine besonderen technischen Schwierickeiten bieten wiirde, Die
Bucht von Petschili hat an dem nérdlichen Ufer der Provinz
Schantung so geringe Wassertiefen, dass grosse Seedampfer
die nirdliche Miindung des Kanals nicht wiirden erreichen
konnen. Sollte Kiau-Tschou sich zu einem bedeutenden Handels-
platz entwickeln, so kinnte es allerdings wiinschenswert werden,
die Verteilung der eingefiihrten, nach dem Norden bestimmten
Waren durch kleine Dampfer oder Dschunken mit Hilfe eines
den Umweg um die Halbinsel Schantung vermeidenden Kanals
zu bewirken. Auch liegt es vielleicht noch niiher fiir die
Zufuhr der Kohlen von Weihsien nach Kiau-Tschon an einen
Kanal zu denken, aber zuniichst scheint mir die Eisenbahn-
frage eine weit dringendere zu sein.

Auch von hier aus war nach Norden nichts zu sehen,
als eine breite fruchthare Ebene, aus der iiberall von ein-
zelnen grossen Biiumen umgebene Dirfer auftauchten. Die
Aecker waren so sorefiiltioc mit Weizen, Gerste, Hirse, Bohnen,
Melonen, Wachsbiiumen u. s. w. bestellt, dass kaum ein un-
bebauter Fleck oder ein Unkraut zu sehen war. Letzteres
ja  vielleicht mit aus dem Grunde, weil alles was nicht
Frucht bringt als Brennmaterial auscerissen wird und
sehr  gesucht ist. Ich gewann die feste Ueberzeugung,
dass der Bau von Eisenbahnen in dieser Gegend keine
besonderen technischen Schwierigkeiten bietet und dass
das Hinterland ein sehr giinstiges ist. Ist doch schon jetzt

|
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ein anscheinend lebhafter Verkehr mit Getreide. Bohnen-
kuchen und Oel in Kriigen, mit Baumwolle und Filzsachen,
Thonwaren, Tabak, Papier, Salz, Holzkohlen, Reisig u. s, w.
vorhanden, der ja allerdings auf den breiten ausgefahrenen
Wegen lediglich auf Schiebkarren erfolgt und iiber dessen
Umnfang zuverliissige Angaben fehlen. Wenn auch die Grund-
erwerbskosten vielleicht etwas hoher sein werden, als der
Durchschnittspreis fiir Liindereien in der Provingz Schantung
— der mir zu 2500 Mark fir 1 Hektar angegeben ist, bei
Tschifu aber schon dasDoppelte betriigt, — so muss ich noch
einen Umstand als sehr giinstig bezeichnen, der in China
eine erhebliche Rolle spielen kann, das ist die Griber-
frage. Wihrend in den meisten Kiistenstrecken, die ich
gesehen habe, die zahlreichen Griiber so zerstreut in den
Feldern liegen, dass es bei Auslegung einer Bahnlinie ganz
unmoglich ist sie zu vermeiden und dadurch erhebliche
Schwierigkeiten und Kosten entstehen, weil alle Verwandten
des toten Chinesen Anspriiche erheben, so liegen die Griber
hier fast immer in geschlossenen Friedhofen, die ohne Miihe
umgangen werden konnen,

Ziwar hat der Chinese noch keinen Begriff von der Be-
deutung der Technik, aber das Vorarteil, welches in China
gegen Hisenbahnen bestand, scheint sich gelegt zu haben.
Die Bahn von Tientsin nach Peking, mit der wir bereits
fuhren, wird schon stark benutzt. Die Ausfithrung der von

dem Regierungs-Baumeister Hildebrand entworfenen hoch-
bedeutungsvollen Bahn Hankau-Peking hat — leider nicht
mit deutschem Gelde — begonnen. Die Strecke Wusung-

Schanghai soll am 1. April fertic sein und wird iiber
Sutschau nach Nanking fortgefiihrt. Es ist zu h
die Ausfiithrung einer Bahn von der Kiau-Tschou-Bucht nach
dem Norden nicht lange auf sich warten I

offen, dass

i8st.
Dass die Kiau-Tschou-Bucht in wirtschaftlicher Hin-

sicht ungleich giinstigere Aussichten gewithrt, als jeder andere
Kiistenplatz in China, an dessen Erwerbune sedacht werden
konnte, ist mir dort tiberall betont und darf ja wohl jetzt als
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feststehend angesehen werden. Dies allein hiitte meiner An-
sicht nach fiir die Wahl ausschlaggebend sein miissen. Aber
auchintechnischer Bezichung iibertrifft die Bucht den Hafen
von Amoy und die Samsah-Bucht, ganz abgesehen von den
weit besseren klimatischen Verhiiltnissen. Ich betone nur
nochmals den ungewihnlich starken Wasserwechsel, der in
jenen Plitzen vorhanden ist, durch welchen die Anlage- und
Betriebskosten aller Hafenanlagen und Betriebseinrichtungen
ausserordentlich erhéht werden.

Tch halte also die Wahl von Kiau-Tschou um so mehr
fiir die giinstigste, als ich auch davon tberzeugt bin, dass
etwaige Befestigungsanlagen in Kiau-Tschoun billiger werden,
als an den anderen Plitzen.

Wenn Sie mich nun fragen, wie ich mir die Ent-
wickelung des Hafens und der Stadt denke, so bitte ich
giitigst zu beachten, dass mein Besuch an der Bucht
eingehende technische Untersuchungen selbstverstindlich nicht
zuliess. [ch muss mich daher auf allgemeine An-
deutungen beschrinken, mochte aber fast annehmen, dass
schon bald an verschiedemen Punkten des ostlichen Ufers
Anlagen und Amnsiedelungen entstehen werden. Die grossen
Schiffe werden im tiefen eigentlichen Becken bleiben wollen
und Alles, was mit ihren Bediirfnissen zusammenhiingt, sei
es auf dem Wasser oder auf dem Lande, wird vermutlich
in der Nithe von Womans Island angelegt werden miissen,
Ich vermute, dass auch die Kiistendampfer der 4 ver-
schiedenen Dampferlinien, der drei englisch - chinesischen
und einer japanischen, sich sehr bald nach Kiau-Tschou
wenden und, da sie moglichst kurze Zeit liegen wollen,
wiinschen werden, nicht weit in die Bucht hineinzulaufen.
Dem gemiiss denke ich, dass ein Ort in der Niihe von
Womans Island oder siidlich davon entstehen wird.

Dagegen muss der eigentliche Handelshafen und miissen
alle Anlagen zur Verladung von Kohlen weiter nodrdlich in
und an der tiefen Rinne geschaffen werden, wenn mamn, wie

ich annehme, die Eisenbahn am Ostufer entlang fiithrt. Hier
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werden auch voraussichtlich industrielle Anlagen am Platze sein.
Ob es schon bald gelingen kann, die kleineren Dampfer,
Prihme wu. s. w. fiir die chinesischen Kiisten und Strome
hier aus chinesischem Eisen zu bauen, vermag ich nicht zu
iitbersehen, jedenfalls sind hier geeignete Plitze dafiir in
grosster Auswahl vorhanden. Holzlager und Holzbearbeitungs-
werkstiitten fiir die aus Amerika und Borneo einzufiihrenden
Holzer sind unbedingt erforderlich. Ich denke ferner an
Zementfabriken, da ja der Bedarf an Zement nicht unerheb-
lich sein wird und derselbe zuniichst wohl von Japan bezogen
werden muss. Ferner Kalkbrennereien und Steinlager, wie
denn die Erofinung von Steinbriichen nicht lange auf sich
warten lassen wird. Auch ein Petroleumlager mit Petroleum aus
Sumatra miisste sich rentieren, da die Petroleumlampe und japa-
nische Streichholzer jetzt in das abgelegenste Dorf eindringen.

Besonders erforderlich werden fiir den entstehenden
Hafenplatz Schiffsreparaturanstalten in Form von Schwimm-

docks oder Trockendoc werden. Ich halte es fiir sehr
wahrscheinlich, dass sich hier ebenso wie in Hongkong,

Amoy, Schanghai, Nagasaki, Jokohama u. s. w. Privat-

Gesellschaften finden, welche bereit sind, solche Docks an-
zulegen und zwar von solcher Grisse, dass nicht nur unsere
Kriegsschiffe, sondern auch die grossten Handelsdampfer dort
ausgebessert werden konnen, Zur Zeit geschieht das fast
ausschliesslich in Hongkong und die dortige Gesellschaft
verteilte 1m vorigen Jahr etwa 50 Proz. Dividende. Shanghai
ist insofern im Nachteil, als die grossen Dampfer wegen der
im Wusung-Fluss vorhandenen Barre nicht mehr nach der
Stadt hinaut konnen. Der unternehmende chinesische Gene-
raldivektor der Eisenbahnen Tseng-Taotai will deshalb an
der Miindung des Wusung in den Yangtze ein grosses
Trockendock anlegen. Ich hoffe, dass man ihm in Kiau-
Tschou zuvorkommt und durch gute und preiswiirdige Arbeit
alle die Schiffe heranzieht, welche liingere Reparaturen aus-
zufithren haben und denen es dann garnicht darauf ankommt,
ob sie den kleinen Abstecher nach Kiau-Tschou machen.




Geh, Ober-Baurat.

Franzius,

Dass Kiau-Tschou sich rasch entwickeln wird, nimmt man
an der ganzen chinesischen Kiiste an. In Tschifu ist man so
fest davon iiberzeugt, dass man meiner Ansicht nach mit vollem
Recht fiir Tschifu darin eine grosse Gefahr erblickt und
vorausschauende Kaufleute schon jetzt an Uebersiedlung
denken. Filialen ihrer Geschiifte werden alsbald mehrere
Firmen aus den grossen chinesischen Pliitzen dorthin legen
und wenn man erwigt, dass das fiir den Handel ins Hinter-
land weit ungiinstiger gelegene und mit einer sehr mangel-
haften Reede versehene Tschifu sich in 40 Jahren zu einer
Stadt mit 100 000 Einwohnern und 60 Millionen Mark jihr-

lichem Hane

elsumsatz aufgeschwungen hat, so wird man
dem mit einer Eisenbahn nach den Kohlenlagern ausge-
statteten Hafen von Kiau-Tschou jedenfalls die besten Aus-
sichten schon fiir die nahe Zukunft nicht absprechen konnen.
Nehmen Sie hierzu die Vorteile, welche unserer Marine
erwachsen und die grossen Hoffnungen, welche die besten
Kemner Chinas an die Erwerbung des Platzes kniipfen, so
teilen Sie hoffentlich mit mir die Ueherzeugung von der
grossen Bedeutung der Erwerbung von Kiau-Tschou,
Excellenz von Brandt: Meine Damen und Herren!
Der Beifall, den Sie soeben in so reichem Masse gespendet
Sie dem Vortragenden und
dem Gegenstande des Vortrages gegeniiber stehen, mir wird

haben, beweist, wie sympathisch S
daher dem, was der Herr Vorredner gesagt, nur wenig hin-
zuzufiigen iibrig bleiben. Teider muss ich gleich damit be-
ginnen, den guten Eindruck zu zerstéren, den der Herr
Vortragende durch die Frwihnung der zahlreichen Frauen
gewidmeten Denkmilern hervorgebracht zu haben schien,
Dass solche Denkmdler vorhanden sind und zwar in ziemlich
erheblicher Anzahl, unferliegt freilich keinem Zweifel, aber
die meisten derselben sind fiir Witwen errichtet worden, die
sich nicht wieder verheiratet haben, ein in China héchst ver-
dienstliches Werk, oder fiir junge Miidchen, die ehelos geblieben
sind, mn ihre Eltern oder Schwiegereltern, d. h. die Eltern
eines verstorbenen Briutigams, bis an ihr Lebensende pflegen
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zu konnen. Andere der Denkmiiler dienen zur Erinnerung

an Frauen oder Téchter, die sich ein Stiick Fleisch aus dem
Arm oder ein Stiick aus der Lel

v geschnitten haben, um
mit der daraus bereiteten Briihe ihren Eltern Heilung von
irgend einer Krankheit zu bringen; nach der Ansicht unserer
Aerzte wiirde die letztere Heldenthat, die die Betreffenden
hiufig um lange Reihen von Jahren zu iiberleben pllegen,
bei europiiischen Lebern ganz ausser Frage sein; wir kénnen
daher nur annehmen, dass es sich in China entweder um
ganz besondere Lebern oder irgend einen anatomischen Trr-
thum handle, aber wie dem auch immer sein mége und
welches auch immer die der Frau in China durch Sitte und
xesetz angewiesene Stellung anbetrifft, das eine steht fest,
dass sie in China, wie das ja auch bei uns der Fall ist, in

den meisten Fillen versteht, die Herrin im Hause zu sein.

In allem iibrigen kann ich mich mit dem, was der Herr
Vortragende erwithnt, nur durchaus einverstanden erkliren.
Kiau-Tschou, das schon zur Zeit der Bliite des arabischen
Handels mit China eine hervorragende Rolle spielte, wird
seine alte durch den Bau des Kaiserkanals und in den letzten

Jahrzehnten durch die Erioffnung Tschifus gesc idigte Stel-

.|L1]|;{ wieder l';;]!ll"ll'lll‘.'li. S0 wie die sehr leicht im'I'Y.ilr-i['(-']]l_-Jlnll=

Verbindung mit dem Hinterlande die Mbglichkeit der Aus-

beutung der in demselben gelegenen Kohlengruben geoeben
haben wird. Wie die dortigen Kohlen sind, weiss ich nicht
aus eigener Krfahrung, aber wohl kann ich bestitizen, dass

Il

die in den westlichen Bergen in der Nithe von Peking gefor-

derten Kohlen so vorziglich sind, dass withrend vierzehn
Jahren die Reinigung der Schornsteine der deutschen Gesandt-
schaft nicht einmal erforderlich war, obgleich die notwendigen
Untersuchungen in jedem Frithjahr vorgenommen wurden.
Im Gegensatz dazu setzt die japanische Kohle so viel Russ
ab, dass die Ofenrchren meistens schon nach vierzehn Tagen
80 verstopit sind, dass sie herausgenommen und einer griind-
In Tschifu,
der augenblicklichen Kohlenstation fiir Nord-China, finden

lichen Reinigung unterworfen werden mussten.
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die Dampfer heute nur japanische und geringe Quantitiiten
englischer Kohle, wiihrend die im Norden des Peiho, bei
Kaiping geforderte Kohle zum grosseren Theil lokal verbraucht
wird. Wenn die Berichte des zur Untersuchung der japa-
nischen Verhiltnisse entsandten Konsuls Brenau Glauben
verdienen, s

y diirfte der Augenblick nicht mehr fern sein,
in dem die japanische Kohle fiir den Verbrauch des eigenen
Landes nicht mehr geniigen und Japan gendtigh sein wird,
chinesische Kohlen einzufiihren. Dann wird fiir Kiau-Tschou
der Augenblick gekommen sein, nicht nur Nord- und Mittel-
China, sondern auch vielleicht Japan mit Kohlen zu versorgen.
Dabei mochte ich mir erlauben, auf eine Bemerkung des
Herrn Vorredners zuriickzugreifen, der gesagt hat, dass zur
Entwicklung Kiau-Tschou’s Intelligenz und Kapital notwendig
seien; ich bin darin vollstindig mit ihm einverstanden und
mochte nur ein drittes hinzufiicen: freie Konkurrenz. Wer
gesehen hat, in wie wahrhaft wunderbarer Weise sich die
englischen Kolonien und Niederlassungen, wie sich die erst
in 1842 in europiische Hinde iibergegangenen Hongkong

und Shanghai, wie sich das erst seit 1860 gedffnete Tientsin

entwickelt haben, und wer gleichzeitig die in ihrer Ent-
wickelung zuriickgebliebenen, gleichsam durch Bureaukratismus
eingeengten und erstickten franzdsischen Kolonien gesehen
hat, der kann sich nie einen Augenblick dariiber zweifelhaft
bleiben, welches System vorzuziehen sei. Shanghai, das
wie gesagt, erst in 1842 fiir den fremden Handel eroffnet
wurde und damals kaum hundert fremder Ansiedler ziihlte,
denen als Niederlassungsplatz ein sumpfiges, den Ueber-
schwemmungen des Flusses ausgesetztes Uferland zuge-
wiesen war, ist heute eine Stadt der Paliiste, in der neben
6000 Fremden iiber 400 000 Chinesen leben, die eine Polizei-
macht von iiber 500 Mann unterhilt und ein jdhrliches Ein-
kommen besitzt, um das manches kleine deutsche Fiirstentum
sie beneiden kénnte. Und das alles ohne Einmischung der
fremden Miichte und Behorden, denen im wesentlichen nur
ein Veto bei abzuschliessenden Anleihen und die Gerichts-




Fin Ausflug nach Kiau-Tschou.

barkeit zusteht. Auch in Kiau-Tschou werden wir die Zahl
der sich innerhalb unseres Gebiets und unserer Interessen-
sphiire ansiedelnden Chinesen sehr schnell wachsen sehen,
sobald sie fithlen, dass sie dort wenigstens bis zu einem
gewissen Punkt sicher gegen die Erpressungen und Be-
listigungen ihrer eigenen Beamten sind. Auch darum
brauchen wir nicht besorgt zu sein, dass es an chinesischen
Lieferanten von Holz, Steinen, Kalk u. s. w. fehlen wird.
Die Leute, die vor 400 Jahren die grossen 40Fuss hohen, 6 Fuss
im Durchmesser habenden Siulen der Grabhalle des Kaisers
Yunglo von Yiinnan nach Peking brachten, und die vor
wenigen Jahren, als man sich vergeblich hemiiht hatte, in
Amerika und Asien Baumstimme zu erhalten, die die mit
dem Tempel des Himmels verbrannten Siulen hiitten erdetzen
kénnen, Biume von dem erforderlichen Liingemass und Umfange
in Yiinnan entdeckten und iiber Berge und Strome nach
Peking schafften, die werden auch alles Erforderliche fiir
Kiau-Tschouliefern, so wie sich dortnur ein lohnender Verdienst
findet. HKreilich werden die jetzt sehr niedricen Lihne im
Laufe der Zeiten nicht unerheblich steigen, aber sie sind
fiir den Augenblick so niedrig, dass jede Industrie eine
tiichtige Erhthung derselben wohl vertragen kann, ohne unter
ihr zu leiden, Mir sind in diesem Augenblick die chinesischen
einschligicen Liohnsitze nicht bekannt, aber ich méchte mir
erlauben, zur Illustration meiner Behauptung auf#in Bei-
spiel zuriickzugreifen, das der schon genannte Konsul Brenan
in seinem an die englische Regierung erstatteten Bericht er-
wihnt. Bei dem Besuch einer Schwefelholzfabrik in Osaka
erfuhr derselbe, dass das Bekleben der Schachteln mit Etiketten
mit zwei Pfennigen fiir 1000 Stiick bezahlt wiirde und dass,
withrend ein Midchen, die Rekordarbeiterin der Fabrik, an
einem Tage bis 25 000 solcher Kiisten mit ihren Etiketten zu
versehen, also 0,50 Mark zu verdienen im stande sei, der Durch-
schnittslohn der Arbeiterinnen sich auf zehn bis sechzehn
Pfennige beliefe, ja einzelne mit einem Durchschnittstagelohn
von 2—4 Pfennigen ganz vergniigt und zufrieden seien.
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Auch die Adaptierung der chinesischen Zustinde an
die fremden vollzieht sich im allgemeinen schneller, als man
dies dem #Husseren Anschein nach annehmen méchte; trotz
aller confucianischen Vorschriften und der bis vor wenigen
Jahren mnoch massgebenden TLebensgebriiuche und Sitten
gehen die chinesischen Frauen in Shanghai und einigen
anderen Plitzen so vergniigt in die Seiden- und Baumwollen-
spinnereien, als hiitte man es mit englischen oder italienischen
Fabrikarbeiterinnen zu thun. Ebenso kommen derartige Ver-
anderungen in der Hausindustrie zum Durchbruch, wie denn
das fremde Baumwollengarn das handgesponnene in den zu-
ginglichen Provinzen schon ganz ersetzt hat und dies in ab-
sehbarer Zeit auch mit den baumwollenen Stoffen der Fall
sein wird.

An und fiir sich gehort die eingeborene Bevilkerung
Shantung’'s zu den kriftigsten, fleissigsten und freundlichsten
Bewohnern des chinesischen Reichs, sie wird sich bei richtiger,
guter Behandlung gewiss schnell in die neuen Verhiltnisse
finden und daher nicht unwesentlich zu dem Gedeihen und
der Fortentwickelung unserer neuesten Erwerbung Kiau-Tschou’s
beitragen.

Und nun, meine Damen und Herren, bleibt mir noch
der angenehmste und ehrenvollste Teil meiner Aufgabe zu
erfiillen, im Namen und im Auftrage der Abteilung Berlin-
Charlottenburg der Deutschen Kolonialgesellschaft dem
Herrn Vorvedner fiir seinen hochinteressanten, belehrenden
und anregenden Vortrag den wiirmsten und herzlichsten Dank
der Abteillung auszusprechen, dem Sie sich, wie ich iiberzeugt

bin, ganz und voll anschliessen werden.
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Die

Wirtschaftliche Entwickelung
Deutsch-0st-Afrikas

mit 3 Karten und 6 Abbildungen.

Vortrag
“
von

Dr. Stuhlmann,

Regierungsrat und Abteilungschef beim Gouvernement in Ost-Afrika.
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Die Versammlung fand statt am Mittwoch, den
23. Mirz 1898 im grossen Saale des Hotel Kaiserhof.

In Vertretung des Vorsitzenden Sr. Durchlaucht des
Prinzen von Arenberg erifinete der stellvertretende Vor-
sitzende Herr Kontre-Admiral z. D. Strauch die Versammlung.
Sodann verlas der Schriftfiihrer Herr Selberg die Namen der
neueingetretenen Mitglieder, wie folgt:

0. Arndt, Fabrikbesitzer. — von Bernuth, Oberstlient. — von Elpons, Frau
Generalin. — Jung, Hauptm. — Felr, Prem.-Lieut. — Joh. Miihlenbruch,
Geschichtamaler. — Fr. Siebeneicher. Xgl. Baurat. — Gotth, Iliner,
— Carl Guische, Beamt. d. Xgl. Bot. Gartens. — OQOefuiniie, Kgl. Baurat.
von Winterfeldt, Frau verw. Oberstlient. — wvon Hiinert
Alex. Miiller, Direktor. — von Frankenberg-Proschlits, ¥
Bankier. chmidi-Dargitz, Wirkl. Leg.-Rat. — P. Sprigade, Kartograph. —
Max Moisel, Eartograph. — Fischel, Kap, z. See. — won Heitler, Generallieut.
Bxcell. — Th. Harms, Korv.-Kap. — Dr. P, Boenisch. — Dr. phil. Felixz Lampe. —
Franz Kilian, Rentier. — Otfo Kutscha, Geh, Registrat. im Ausw. A, —von Kropff,
Prem.-Lient. — Carl Manasse, Kaufm. — Hoppe, Prem.-Lient. — Habenichi,
TUnterlieut. z. See, — Dr. jur. et phil. Kdbner, Gerichtsassessor. — Dr. Tobold,
Stabsarzt. — Rechfern, Geh, Admiral.-Rat. — Dr. phil. Kiikelhaws, — von Heynits,
Prem.-Lient, — Julius Bon, Bentier. — Newmann, Sek.-Lieut. — K. Knoll, Diitar
i. Ausw. A. — Plaas, Kgl. Forstassessor. — Hermann Nobis, Rentier. — von Reibnits,
¥reih., Oberst a. D. — Werner, Oberst a. D, — Robert Fickert, Verlagebuchh. —
Dr. Thieme, Direktor. — Widenmann, Stabsarzt. — Arthur Vogel, Hofrat. —
won Brandt, Sek.-Lient. — W. Manitz, Kaufmann. — Glauning, Prem.-Lieut, —
Joest vom Rath, Frau Rentiere. — Oskar Pintsch, Fabrikbesitzer, — George
Kolh, Arzt. — Fritz Thullke, stud. phil. — Paul UOrange, Kaufmann. — 908
Eberstein. Freih, Hauptm. a. D. — Dr. Heck, Direktor.

Hierauf erhielt Herr Regierungsrat Dr. Stuhlmann zu
seinem Vortrage Die wirtschaftliche Entwickelung
Deutsch-Ost-Afrikas das Wort:

Meine Damen und Herren!

Wenn wir uns in der Geschichte von Aequatorial-Ost-
Afrika umsehen, so gehen die, wenn auch zuniichst nur
sagenhaften Berichte bis ins graue Altertum zuriick, Es sind
in der dltesten Zeit die nirdlicheren Gebiete, wahrscheinlich
der Golf von Aden und das Somaliland, aus denen die alten
Aegypter Weihrauch, Myrrhen, Straussenfedern wu. s. w. be-
ziehen, und auf den berithmten Reliefs von Dar-el-bahr wird
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uns die grosse Handelsexpedition der Kénigin Hatschepsu
in diese Gegenden anschaulich geschildert. Die Handels-
beziehungen der Linder um das rote Meer, Arabiens und
des persischen Golfes zu Ostafrika sind offenbar uralt, Un-
zweifelhaft drangen friedliche Hiindler allmiihlich nach Siiden
vor, besonders gelockt durch den Goldreichtum Siidafrikas,
In diesem wahrscheinlich hinter dem heuticen Sofala gelege-
nen Gebiete, in dem wir wohl das alte Ophir zu suchen haben,
fand schon in ganz vorhistorischer Zeit eine Ausbeutung des
gelben Metalles statt, wie die grossen Ruinen von Simbabye
beweisen, die von dem Deutschen Mauch wieder aufgefunden,
nach den Untersuchungen Bent's mit grosser Wahrschein-
keit vorislamischen Semiten zuzuschreiben sind. Ob dies nun
Phonizier, Babylonier oder Leute aus Siid-Arabien waren,
lisst sich nicht bestimmt nachweisen. Jedenfalls wissen wir,
dass schon um das Jahr 1000 v. Chr. Salomon Hir am, und dtr-
Konigin von Saba ihre Flotten dorthin sandten, um Gold
und anderes zu holen. Die sogenannten Himjariten, denen
Saba angehérte, hatten jedenfalls rege Beziehungen zu Ost-
afrika. Ob sie dauernde Niederlassungen griindeten, wissen
wir nicht, Die Kunde von dem Lande scheint allmihlich
verloren gegangen zu sein, wenigstens gelangte man nicht
mehr dorthin, denn zur Zeit der griechischen Ptolomiier,
wo der ,Periplus“, die beriithmte Segelanweisung fiir das
rote Meer, etwa im Jahre 80 v. Chr. geschrieben ist,
erfahren wir, dass Rhapta der siidlichste bekannte Punkt ist.
Vielleicht lag es in der Gegend der Miindung vom Rufiyi.
Wahrscheinlich waren aber auch damals noch verschiedene
Punkte Stapelplitze fiir den Goldhandel, wie Opone (das
heutige Ras Hafun) und andere. Die griechische Kolonie
auf Sokotra und die romische Kolonie in Aden scheinen
keine grosse Rolle gespielt zu haben. Sie wurden jedenfalls
bei dem allgemeinen Riickgang des romischen Weltreiches
aufgegeben.

Schon vor der Einfiihrung des Islam sind also die Handels-
beziehungen Siid-Arabiens zu Ostafrika rege. Die Himja-

e
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riten' von Siidwest-Arabien und die Axumiten in den Vor-
lindern Abessiniens, die zusammen ein michtiges Reich
bildeten, haben auf Handelsziigen die’ stidlichen Liinder be-
sucht, haben aber keine dauernden Kolonieen angelegt. Dazu
musste erst als neues Element der Islam in diese Liinder
kommen, der etwa im Jahre 86 der Hedschra (704 n. Chr.)
durch Hamya-Bin-Abdul-Melek nach Siid-Arabien gebracht
wurde. Infolge von Religionsstreitigkeiten wanderten um das
Jahr 739 n, Chr., die Emo-Saiden (Anhiinger des Said,
. Sohnes des Ali-Bin-Hussen-bin-Ali, Vetters Mohammeds) aus
und besiedelten die Kiiste des Somali-Liandes. ")

Auch ausgedehnter Sklavenhandel bestand schon damals,
denn 870 n. Chr. wird uns von grossen Negerscharen von
Sansibarsklaven erziihlt, die das Chalifat Bagdad beunruhigen.

Vorher schon trat in Siid-Arabien eine grosse Um-
wilzung ein. Die Himjariten, des axumitischen Joches miide,
riefen die Perser zur Hiilfe, und am Dorfe Schech Othman
bei Aden fand zwischen Persern und Abessiniern eine grosse
Schlacht statt, (Anf. d. 6. Jahr.) durch die nach Besiegung des
Negus Marsuk die Perser Herren des Liandes wurden und nun
auch im Handel mit Ost-Afrika eine grosse Rolle spielten. Um
908 horen wir, dass die persische Familie der Mdoffer in Mug-
dischu herrschte, welche Stadt durch Araber aus El-Chasa
am persischen Golf gegriindet war. Persische Ansiedler
haben durch Jahrhunderte viele Kiistenorte bis herunter nach
Angoxe besetzt, ja sich sogar bis Sofala vorgeschoben, und
heute noch kann Binem jeder Dorfschulze an der ostafrika-
nischen Kiiste sagen, ob er von Schirasi d.h. Persern ab-
stammt, auch wenn er durch jahrhundertelange Blutsmischung
ganz schwarz geworden ist, -

Zwei Dokumente besitzen wir, die iiber die persische Be-
siedelung Auskunft geben. HKine Chronik der Inmsel Kilwa,

) Diese Wanderung hat offenbar langsam stattgefunden. Emo-
Saiden fanden in Kilwa schon Leute angesiedelt, die sie Almulli nannter,
angeblich Heidea mit arabisch klingenden Namen, also vielleicht Sabiier
oder Himjari
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die von den Portugiesen gefunden ist, und eine arabischi
Chronik, die Sir John Kirk von dem Sultan
zum (veschenk erhielt. Beide stimmen darin iiberein, dass
Kilwa Kisiwani etwa im Jahre 975 n. Chr. durch Aus-
Kilwa erlangte all-
miihlich das Monopol des Goldhandels mit dem Siid

wanderer aus Schiras gegriindet wurde,

en und
bekam das Uebergewicht iiber alle Orte von Melindi bis
Sofala.

Es wiirde mich zu weit fithren, hier niiher auf die ge-
schichtlichen Wechselfiille einzugehen. Tch mochte nur fest-
stellen, dass uns die Kilwa-Chronik bis 1507 46 Herrscher
aufzahlt, und dass arabische Geographen
und. Macht der Stadt schwirmen.

Aus allem geht hervor, dass die wirtschaftliche Be-
deutung des Landes im GGoldhandel lag, dass dort Stationen fiir
den Zwischenhandel mit Sofala waren, und dass Sklaven,
Elfenbein, Straussenfedern und anderes nur nebenbei
Frage kamen.

von der Schonheit

n

Wenn wir die arabischen und alten portugiesischen Be-
richte studieren, so gelangen wir zu der Ueberzeugung, dass
der Kulturzustand der Ost-Afrikaner um das Jahr 1500
genau. derselbe war wie heute; man wohnte in Lehmhiitten
aus Stangenwerk mit Palmblattdichern, kleidete sich in lange
weisse Grewiinder, fuhr in den noch heute gangbaren Tepe-
Fahrzeugen mit \Ilﬂ’(’,l]\l""’t‘lll, baute Reis, .‘wrn”hum Orangen,
Kokospalmen u. s.w., aber natiirlich noch nicht die aus
Amerika stammenden 1\ urzeln (Manyok), Ananas wu. s. w.

Ein neues Zeitalter beginnt durch das Auftreten der
uropéier. Am 1. Miirz 1498 erreichte: Vasco ds Gama,
Mossambik und segelte iiber Mombassa und Melindi nach
Kalikut. Am 26. Juli 1500 gelangte Pedro Alvarez Cabral
als erster Buropdier nach Kilwa. Auf Vasco d Gamas
zweiter Reise, 12. Juli 1502, kam es in Kilwa zwar zu einem
Vertrage, trotzdem aber war der Vize - Kinig von Indien Fran-
cisco d’Almeida gezwungen, am 23. Juli 1505 Kilwa mit Sturm
einzunehmen und das I‘ort St Jago zu” erbauen, dessen

seh-0st-Afrikas. 105
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Grundmauern wir heute noch sehen. s ist interessant, dass
an dieser Erstirmung zwei deutsche Kaufleute Sebastian
Meyer und Balthasar Sprenger, teilnahmen und uns in
einer Chronik dariiber berichteten. Wie iiberall in ihren
ostindischen Stationen legten die Portugiesen auch in
Kilwa und anderen ostafrikanischen Orten Handelskontore
an, aber ihre Monopolsucht schadete dem Handel zuerst
sehr, bis man zu einer freien Konkurrenz Erlaubnis gab.
Schon imJahre 1512 wurde dasFort in Kilwa wieder aufgegeben,
und die Portugiesen beschriinkten sich besonders auf Mossam-
bik, Melindi, Sofala und spiiter Mombassa, Bei der grossen
Ausdehnung der portugiesischen Unternehmungen im Osten
dienten die ostafrikanischen Stationen hauptsiichich als Ver-
proviantirungsposten auf dem Seeweg nach Ostindien. Handel
mit Gold, Sklaven, Elfenbein u. a. kam nur nebenbei
in Frage.

In der ersten Hiilfte des 17. Jahrhunderts begann der
Niedergang der portugiesischen Herrschaft, die Stidte in
Oman wurden an die Yarebiten verloren, und im Jahre
1698 eroberte der Sultan von Oman, Sultan-bin-Sef, Mom-
bassa, worauf alle Portugiesen nordlich des Cap Delgado
vertrichen wurden. Damit begann der Einfluss der Araber
aus Oman bezw. Maskat, der ja bekanntlich bis heute dauert.
Tm Jahre 1728 gelang es den Portugiesen noch einmal, sich
in Mombassa festzusetzen, sie mussten aber bald weichen.'}

Die Herrschaft des Imam von Maskat war zuniichst nur
nominell, erst nachdem 1744 die Familie der Abu Said an
Stelle der Yarebiten getreten und innere Unruhen iiberwunden
waren, erkannte 1786 die ganze Kiiste von Ost-Afrika die
Herrschaft des Imam an, die sich besonders unter dem 1806
zur Regierung gelangten Seyid Said befestigte. Der
Handel blihte auf, und ein grosser Fortschritt bedeutet die
im Jahre 1818 auf Sansibar eingefiihrte Kultur der Gewiirz-

1) 1788 fand eine Periode von Flibustier- Seerdubern ihren Ab-
schluss durch ein Gefecht bei St. Marie in Madagascar.

|
|
|
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nelke, die so viel Erfolg hatte, dass man 1839 schon 9000
Frasilah (& 35 lbs.) ausfiihrte. Ueberall liess Seyid Said
Festungen bauen, die zum Teil noch heute stehen. Die
Herrschaft der Maskat-Araber war fest begriindet, als 1840
Seyid Said seinen Wohnsitz nach Sansibar verlegte.

Uralt sind die Handelsbeziehungen der Indier mit Ost-
afrika, von denen schon die alten arabischen Schriftsteller
berichten.

Die Beziehungen der Europier zu Ost-Afrika belebten
sich von Neuem zur Zeit der napoleonischen Kriege, besonders
von den franzosischen Besitzungen in Mauritius und Bourbon
aus. Schon 1785 wollten die Franzosen Kilwa besetzen und
schlossen dort Vertriige, fiihrten aber ihre Absicht nicht aus.
Am Ende des 18. und Anfang des 19. Jahrhunderts suchten
sie von Kilwa Sklaven fiir ihre Kolonien in Mauritius und
Bourbon zu bekommen, sie kaperten auch viele englische
Schiffe wiihrend der Kriege und verkauften sie in Sansibar
an die Araber, die sie unter arabischer Flagge wieder
an die Englinder zuriickverkauften. Interessant ist, dass
Sansibar damals auch ein sehr wichtiger Platz fiir den
Handel mit Mokka-Kaffee war. Allmiilich bekamen aber die
Englinder die Oberhand. Schon Ende des 18. Jahr-
hunderts befanden sich brittische Offiziere zu Vermessungen
in Sansibar und Kaufleute folgten bald. Zuerst, etwa 1833,
beschiiftigten ~Amerikaner sich mit dem Walfischfang
und beriihrten dabei vielfach Ost- Afrika. 1835 schloss
Sansibar einen Handelsvertrag mit Amerika, 1839 mit Eng-
land; Frankreich, Deutschland u. s. w. folgten. Bald
richteten die Miichte dort auch Konsulate ein, die Amerikaner
zuerst fiir Maskat, Siid-Arabien und Sansibar zusammen,
dann 1841 England, 1844 Frankreich, withrend das deutsche,
oder vielmehr hanseatische Konsulat 1858 errichtet wurde.
Von 1844 an beginnt die Zeit der Missionare und Reisenden
mit der Ankunft unseres beriilhmten Landsmannes Krapf.

Im Jahre 1847 schon ward durch die Bemiihungen der
Englinder der Sklavenhandel nérdlich yon Brawa, und 1875
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an der ganzen Kiiste verboten. Missionare und Forschungs-
reisende verbreiteten Kultur im Lande und trugen zur Kennt-
nis desselben bei. Aber in wirtschaftlicher Beziehung traten
die Kaufleute in den Vordergrund, deren Thiitigkeit sich zu-
niichst auf den Import- und Exporthandel beschriinkte. Nach-
dem anfangs nur voriibergehend Handelsschiffe Sansibar be-
rithrt hatten,') griindete man spiter feste Niederlassungen.
Znerst waren es Amerikaner und Englinder, aber die Deutschen
liessen nicht lange auf sich warten. Nachdem eine Reihe
von Jahren die Firma A. J. Hertz Sthne dort (zuerst
1844) besonders Kauri-Schnecken exportiert hatte, liessen
schon im Jahre 1849 O’Swald & Co. und Anfang der 50er
Jahre Hansing & Co. sich nieder, denen spiiter noch Heinrich
Adolph Meyer (Anfang der 70er Jahre) und Hintzmann
(1881) folgten. ' Man importierte Stoffe, Perlen, HKisen-
varen u. s. w. und exportierte Elfenbein, Hiute, Kopal,
Nelken, Orseille, Schildpatt, Oelfriichte, Kopra u. a. m.
Niederlassungen an der Kiiste fehlten, ebensowenig unternahm
man Expeditionen oder Pflanzungen, dagegen drangen die
Araber seit Jahren auf ihren Reisen immer weiter ins Innere
vor, um Elfenbein und Sklaven zu gewinnen, Der ganze Klein-
handel aber, mit Ausnahme des von Siid-Arabern ausgeiibten
Handels mit Salz und trockenen Fischen, lag in den Hinden
der Indier, die seit den #ltesten Zeiten eine grosse Anzahl
von Waren direkt aus Indien bezogen, und deren engen
Beziehungen zu Bombay man das indische Miinzsystem ver-
dankt.?) Durch ihre grosse Anzahl, ihre Anspruchslosigkeit

) 1845 ankerte das erste deutsche Segelschiff, die , Picciola™ in
Mombassa, und im selben Jahre sandten 0'Swald & Co. den ersten
Segler ,,Albrecht Otto" von Hamburg ab.

%) Frither war der Maria-Theresien-Thaler die allgemeine Miinze
in Ost-Afrika. Wihrend des - amerikanischen Biirgerkrieges wurde
dieser durch amerikanische Golddollar ersetat, aus denen die Indier noch
jetzt ihre goldenen Knopfe machen. Krst spiter kam die Rupie als
Zahlmittel auf, die frither nur als Scheidemiinze gedient hatte. Jetzt
befinden wir uns wieder in einem Uebergangsstadinm dadureh, dass
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und Geschicklichkeit, durch ihre verhiltnismissige Kapital-
kraft und den Bezug der billigen Stoffe aus Indien kam es,
dass Ostafrika wirtschaftlich und besonders im Geldmarkt
abhiingic von Bombay wurde, was es auch jetzt noch ist.
Bin grosser Wendepunkt trat ein, als im Jahre 1884
Dr. Peters Schutzvertriige iiber die vier Bezirke Useguha,

Unguu, Ussagara und Ukami abschloss, die zu dem kaiserlichen

Schutzbrief iiber diese Landschaften, der Griindung der
Deuntsch-ostafrikanischen Gesellschaft, und Ende 1884 zu der
Errichtung eines deutschen Berufskonsulates in Sansibar
fiihrten.

Hs ist genugsam in der Oeffentlichkeit verhandelt worden
iiber die Unternehmungen der deutsch-ostafrikanischen Gesell-
schaft, thren Vertrag mit dem Sultan von Sansibar, Seyid Chalid,
wonach sie die Zollverwaltung an der Kiiste im August 1888
iitbernahm, und iiber den dann aushrechenden Aufstand, der fast
zur Zerstorung der deutschen Herrschaft gefiihrt hat. 1889 trat
die Regierung helfend ein, und Major v. Wissmann warf mit
Erfolg den Aufstand iiberall nieder. Am 1. Juli 1890 schloss

seit 1892 die indische Regierung die freie Ausprigung der Rupies ver-
boten und somif erstrebt hat, der Rupie einen festeren Kurs zu geben.
Neuerdings scheint man in Indien sogar Goldwihrung einfithren zu
wollen. Ist das erst durchgefiihrt, werden auch wir damit vorgehen
miissen. Aber schon jetzt ist zwischen den wvon der Deutsch-Ost-
afrikanischen Gesellschaft ausgeprigten Rupies und den indischen, trotz-
dem sie dasselbe Silbergewicht haben, insofern ein Unterschied, dass
die deutsche nur den jeweiligen Marktwert des Silbers hat, (jetzt etwa
0,95 Mark), wihrend die indische von den indischen Miinzen nicht
unter 1 sh. 4 p. in den Verkehr gegeben wird durch Verkauf gegen
Gold; die indische Rupie ist demgemiiss ein leidlich fester Wertgegen-
stand, wihrend die deutsche ganz schwankt. Wenn trotzdem im Ver-
kehr beide Miinzen noch gleichen Wert haben, so kommt das daher,
dass die Anzahl der deutschen gegeniiber der der indischen ganz ver-
schwindend ist, und dass deshalb der Grosshandel sich damit moch
nicht befasst hat. Bine einzige Firma importiert von Indien nach
Sansibar im Jahr mehr Silbermiinzen, als die Gesamtanzahl der
deutschen betriigt. Die deutsch-ost-afrikanische Gesellschaft prigte von
1890 bis Ende 1897 fiir 1 208 028 Rupies in Silber aus.
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das Reich einen Vertrag mit der Deutsch-ostafrikanischen
Gesellschaft, und am 1. April 1891 iibernahm es die dem
Sultan von Sansibar gehorige Kiiste und die Insel Mafis
durch Kauf und wurde so Eigentiimer des Landes von dem
Umbafluss bis zum Ruvuma. Interessant ist die Thatsache,
dass schon 1873 der englische Captain Colomb den Gedanken
aassprach, Deutschland moge Sansibar annektieren, um die
Sklaverei zu unterdriicken.’)

Durch das miichtige Eingreifen des Reiches bekamen
wir allmihlich Ordnung und Frieden in das Land und manches
ist dort geleistet worden, worauf wir als Deutsche stolz
sein diirfen und um das uns Fremde beneiden.

Ich will aber heute nichts von Kiimpfen und Reisen in
wilden Lindern erziihlen, sondern versuchen, eine Schilderung
davon zu geben, was draussen von Seiten des Gouvernements
und von Privaten gearbeitet wird. Ich will auch nicht die
Entwickelung des Gouvernements seit seiner Errichtung am
1. April 1891 schildern, sondern mich hauptsiichlich an die
jetzigen Verhiiltnisse halten. Die kriegerischen Zeiten sind
gliicklicherweise ziemlich iiberwunden, und friedliche Kultur-
arbeit sowie wissenschaftliche Forschung sind in den Vorder-
grund getreten.

Ich mochte zuniichst auf die Organisation des Gouver-
nements eingehen, wobei ich allerdings nicht umhin kann,
fir Viele etwas ganz Bekanntes und Selbstverstindliches
vorzubringen. Es sind aber in der Oeffentlichkeit so viele
Bemerkungen iiber den angeblich bei uns herrschenden
Bureaukratismus laut geworden, dass ich die Meinung dariiber
aufkliren mochte. Dass bei einem komplizierten Apparat,
von dem Ordnung verlangt werden muss, und der gesetz-

) Capt. Colomb, Slave catching in the Indian Ocean, London
1870, pg. 461. — Ebenfalls wird in dem Report of the Select Com-
mittee on the Slave trade question, 4. August 1871 (englisches Par-
laments-Papier) wegen des ,Ueberwiegens des deutschen Handels in
Sansibar" die Mitwirkung Deutschlands an der Unterdriickung des
Sklavenhandels schon damals empfohlen.
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miissig iiber die ihm vom Reiche gewiihrten Zuschiisse so
abzurechnen hat, wie es von der Ober-Rechnungskammer
verlangt wird, ein gewisser Aufwand von Bureau-Arbeit und
Tinte notig ist, diirfte jedem Einsichtigen klar sein. Ich
muss aber betonen, dass alle Angelegenheiten so schnell und
freimiitig wie nur denkbar behandelt werden. Das Gouver-
nement hat nur den Zweck, alle privaten Unternehmungen
auf das moglichste zu unterstiitzen, und es wire zu wiinschen,
dass alle Privatunternehmungen dem Gouvernement auch
Vertrauen entgegenbriichten.

Es ist bekannt, dass an der Spitze der Kolonie ein der
Kolonial- Abteilung des Auswiirtigen Amtes verantwortlicher
(touverneur steht, der die oberste zivile und militérische
Grewalt hat. Da er nun unmdoglich alle Angelegenheiten
selbst erledigen kann, stehen ihm eine Anzahl Referenten
sur Verfiigung, denen er die einlaufenden Sachen zur Be-
arbeitung zuweist. Hine Reihe dieser Mitarbeiter hat ausser
dieser Thiitigkeit aber mnoch einen eigenen Arbeitshereich,
sodass gewissermassen Ressorts vorhanden sind, die, wenn
sie auch nicht eigene Behorden bilden, doch die inneren An-
gelegenheiten ihrer Abteilung nach allgemeinen Direktiven des
Gouverneurs selbstindig erledigen, Alle diese zusammen
bilden die in Dar-es-Salam befindliche Zentralverwaltung
des Gouvernements im Gegensatz zu der Lokal-
verwaltung d. h. der Verwaltung der Bezirksimter und
Binnen-Stationen.

Die Thiitigkeit der Centralverwaltung des Gouverneurs
ist etwa folgendermassen eingeteilt:

1. Politische Abteilung, die den Verkehr mit aus-
lindischen Behorden, mit den Bezirksiimtern, Binnen-Stationen
u, 8, W, hat.

2, Das Kommando der Schutztruppe, dem alle
militirischen Sachen obliegen. HEs hat 10 Kompagnien, ein
Wachtkommando und die militirischen Angelegenheiten der
Polizeitruppe unter sich.
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3. Die Finanz- Abteilung, die die Kassen- und
Rechnungsangelegenheiten verwaltet, ebenso die Versorgung
der Stationen mit Inventarien und das Zollwesen.

4. Die Justiz-Abteilung, eingeteilt in 2 Bezirks-
gerichte und ein Ober-Gericht als Berufungsinstanz.

5. Die eng an die Schutztruppe angegliederte Medi-
zinalabteilung. Thr untersteht das grosse Lazaret in
Dar-es-Salam, wihrend dasjenige in Tanga direkt vom
Grouvernement ressortiert.

6. Die Flotille, der die Unterhaltung der kleinen
Dampfer, der Boote, Leuchftirme und Betonnung obliegt.
Sie hat eine Reparaturwerkstitte in Dar-es-Salam.

7. Die Bauabteilung, die die meisten grosseren
Bauten ausfithrt und jetzt auch die Vorarbeiten fiir den
Weiterbau der Eisenbahn von Tanga ins Innere leitef.

8. Die Abteilung fiir Landeskultur und Landes-
vermessung, mein spezielles Arbeitsfeld, welches Plantagen-
und Landfragen, die Leitung einiger Versuchsstationen, die
bergs und forstminnische Thitigkeit, die kartographischen
und Vermessungsarbeiten, das Schulwesen und manche
wissenschaftliche Fragen umfasst.

Die Postverwaltung ist unabhiingig vom Gouvernement
und hat, wie vorausgeschickt werden mag, eine grosse Anzahl
Post-Stationen an der Kiiste und im Innenlande, eine Tele-
graphenverbindung von Tanga bis. Mikindani, sowie Boten-
giinge zwischeneinzelnen Stationen eingerichtet, Die Beforderung
der Postsiicke ins Jnnere wird vom Gouvernement veranlasst.

Die Lokalverwaltung teilt sich in die Bezirks- und
Bezirks-Nebenéimter und die Binnen-Stationen.  Gleich
nach Errichtung des Gouvernements wurde an der Kiiste in
Bezirksiimtern die unter je einem.Bezirksamtmann stehende
Zivilverwaltung eingerichtet, und neuerdings sind auch einige
der sonst militéirisch verwalteten Binnenstationen zu Bezirks-
dmtern umgewandelt. Thnen liegt der Polizeidienst, das lokale
Kassenwesen, die Steuererhebung u. s. w, ob. Ausser der
Verwaltung der Stadt haben sie je einen ziemlich grossen
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Bezirk, der z. B. in Tanga und Kilwa schon ganz organisiert
ist, indem man ihn in einzelne unter Dorfschulzen (Yumben)
stehende Unterbezirke eingeteilt hat, sodass der Bezirksamt-
mann iiberall hin schriftliche Befehle, Vorladungen u. s. w.
senden kann. Jedes Bezirksamt hat ausserdem eine Art von
Kommunalkasse, deren Einkiinfte fiir Beleuchtung, Wegebau
und andere offentliche Arbeiten verwandt werden.

Tch kann nicht im Einzelnen die Bezirksimter schildern,
muss mich vielmehr mit einer kurzen Aufzihlung der Distrikte
begniigen, deren Abgrenzung auf der Karte ersichtlich ist.
Von Norden nach Siiden gehend haben wir an der
Kiiste:

1. Tanga mit dem guten Hafenort gleichen Namens,
von dem die Usambara-Eisenbahn ausgeht und der durch
die im Usambaragebirge vorhandenen Plantagen von hervor-
ragender Wichtigkeit ist. Das Vorland, Bondei, ist recht
fruchtbar, aber ungesund. Die nahe der Kiiste gelegenen
Usambaraberge sind zum Teil mit iippigstem tropischem Ur-
wald bedeckt, wie man ihn sonst nur in den regenreichsten
Tropen findet.

2. Pangani, mit den am gleichnamigen Flusse liegenden
Zuckerpflanzungen, die durch die demniichstige Errichtung
einer Zuckerfabrik wichtig sind.

3. Saadini, (Nebenamt) ziemlich unbedeutend.

4. Bagamoyo, mit dem fiir den Karawanenhandel
wichtigen Platz gleichen Namens, der bei jedem Wind von
Sansibar leicht zu erreichen ist.

5. Dar-es-Salam, dem augenblicklich noch der Bezirk
Kissaki untersteht.

6. Der grosse Distrikt Kilwa mit der Insel Mafia,
wichtig fiir Kokuskultur, Kautschukhandel und in Zukunft
vielleicht durch das Plantagengebiet an der Miindung des Rufiyi.

7. und 8. Lindi (Nebenamt) und Mikindani, beide
noch in der Entwickelung begriffen. - Im Innern hat

9, Langenburg am Nordende des Nyassa-Sees Zivil-

verwaltung. Der Bezirk ist wichtig durch: viele Missions-
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Sees, Demniichst sollen Kilossa und Masinde vielleicht auch
Zivilverwaltung erhalten.

stationen und durch die hohen Berglinder im Norden des

Die Militéirstationen sind folgende:
1, Masinde mit West-Usambara und Siid-Pare.
2. Moschi, mit dem Kilimandjaro.
3. Kilossa, mit dem Gebirgsland von Ussagara,

4. Mpapwa, wichtig als Kreuzungspunkt von Karawanen-

wegen.
5, Kilimatinde,ander GrenzevonUgogound Unyamwesi.
6., Tabora, das wichtige Handelszentrum des Innern,
7. Mwansa, im Siiden des Viktoria-Sees, das vielleicht
durch Goldfunde wichtig wird.

8. Bukoba, im Westen des Sees mit dichter Bevilke-
rung und wichtig durch die Grenzbeziehungen mit dem eng-
lischen Uganda,

9. Ujiji, am Tanganika, der Grenzbezirk zum Kongo-
staat und im Norden mit den enorm dicht bevilkerten
Bezirken Urundi und Ruhanda, fiir den Binnenhandel auch
bedeutend durch die Salzproduktion an einem Nebenfluss des
Mlagarasi.

10. Jringa, mit dem Hochlande von Uhehe, das jetzt
anfingt, in friedliche und ruhige Bahnen zu kommen, und
das vielleicht noch einmal fiir die Besiedelung in Frage kommt.

11. Songea, die letzthin errichtete Station, der beson-

ders die Aufgabe zufillt, die Raubziige der Magwangwara
genannten Sulu-Stimme zu verhindern.

Die Zeit erlaubt es nicht, die Konfiguration des Landes,
seine Flora und die Bewohner zu schildern.! Hs mag nur
erwihnt sein, dass meines Erachtens wirtschaftlich bis auf
absehbare Zeiten nur das kiistennahe Gebiet in Frage kommt,
das Binnenland aber nur insoweit, als es durch Flussschiff-
fahrt oder Kisenbahn leicht zu erreichen sein wird, wenn
nicht etwa durch Goldfunde weit im Innern gelegene Gebiete
aufgeschlossen werden sollten. Vor Allem sind wichtig:
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Usambara und das Rufiyi - Delta, demniichst¥auch das
Paregebirge, Ungiu und Ussagara, wihrend Uluguru mir fiir
die Entwickelung von Plantagen zu steile Hinge zu haben
gcheint, Als eventuell siedelungsfihige Hochliinder sind Teile
von West-Usambara, Uhehe und dem Nyassa-Hochland zu
erwihnen.

Nachdem ich so eine bei der Kiirze der Zeit ganz ge-
dringte Uebersicht gegeben habe, mdchte ich, ohne Anspruch
auf Vollstindigkeit zu machen, Einzelnes von der speziellen
Thiitigkeit des Gouvernements herausgreifen, iiber die ja all-
jihrlich durch die Denkschrift amtlich berichtet wird. Wer
<ich niher iiber die Thitigkeit der einzelnen Stationen unter-
richten will, findet in der letzten Denkschrift ein reiches
Material.

Der Sklavenhandel hat durch die Bemiihungen der
Stationen und strenge Bestrafung der Schuldigen ganz ausser-
ordentlich abgenommen, ja ein Sklaven - Export hat nahezu
aufgehort, was gewiss ein schoner Erfolg ist, wenn man be-
denkt, dass nach englischen Berichten 1862—1863 von Kilwa
in einem Jahre allein 18000 Sklaven ausgefiihrt wurden.
Bekanntlich ist in Sansibar im Vorjahre die Aufhebung der
Sklaverei erklirt worden, allerdings noch in etwas verschleierter
Form. Doch wird unausbleiblich sein, dass ein Riickschlag
auf die Arbeiterverhiiltnisse eintritt, was sich in Bezug auf
die Nelkenkultur so sehr fiihlbar machen muss, dass deren
ganze Existenz in Frage gestellt wird, Der arabische Plan-
tagenbesitzer hat durchweg nicht das Kapital, seine Arbeiter
im Tagelohn zu bezahlen, und bei der hohen Besteuerung
der Nelkenproduktion in Sansibar mit 30 °/, und der durch
Ueberproduktion entstandenen Entwertung der Ware, wird
ein Niedergang dieser Kultur unvermeidlich sein, es sei denn,
dass die Engliinder den hohen Produktionszoll, der ihre Haupt-
einnahme in Sansibar bildet, sehr verkleinern.

Die Sklaven haben es nicht schlecht, wenn sie einmal
orst Sklaven sind. Ihr Herr wiirde sich durch schlechte

Behandlung nur selbst schaden. Die Leute wissen ausserdem
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nur zu gut, wie scharf das Gouvernement aufpasst, dass keine
Hirten vorkommen. Ich kann nicht empfehlen, eine alte
Institution wie die Sklaverei plotzlich aufzuheben. Ein solches
Verfahren muss zu wirtschaftlichen Riickschligen fithren und
macht die Sklaven selbst nicht gliicklich. Es wird immer

ein Fehler sein, wenn man in der Kulturentwickelung Spriinge
macht. Durch TUnterbindung des Sklavenraubes, genaue
Ueberwachung der Herren und liberale Ausstellung von
Freibriefen muss mit der Zeit die Sklaverei von selbst auf- |
horen. Im Vorjahre sind allein etwa 1200 Freibriefe |
ausgestellt.

Bei Gelegenheit der Sklaverei mag ein liebenswiirdiger
Zug von Negern erwihnt werden. Als die Massai von der
Berliner Ausstellung nach Tanga zuriickkamen, verkauften
sie ihre sdmtlichen hier erhaltenen Geschenke und kauften
mit ihren gesamten Ersparnissen ihre in Tanga befindlichen
Stammesangehorigen frei. Alle Negerstimme wiirden aller-
dings nicht so handeln.

Die Sicherheit im Schutzgebiete ist jetzt eine selr
gute. Es wiire liicherlich zu erwarten, dass nirgendswo Un-
ruben vorkommen. - Wir kennen manche Bezirke ja noch |
kaum und kénnen dort auch keine Ordnung erwarten. Man |
darf aber getrost behaupten, dass an der Kiiste die Achtung
vor dem Gouvernement eine grosse ist, dass man auf den
Haupt-Verkehrsstrassen, also iiber Tabora nach den grossen
Seen, fast ohne Waffen marschieren kann — es sei denn,
dase einige Hanf-berauschte Neger in Nera die Reisenden
belistigen —, und dass man ebenfalls zum Kilimandjaro mit
einem Spazierstocke reisen kann.

Sicherer als friither ist es gewiss geworden, Reisen im i
Innern ist auf den begangenen Wegen kein Kunststiick mehr.

Wie unsicher sogar die Wasserreisen friiher waren, mag ein
Bericht beweisen, demzufolge 1853, als man noch per Dhau von
Aden nach Sansibar fahren musste, man vor der Abreise einen
Vertrag aufgenommen wurde, dass der betreffende Kuropicr
lebend oder tot in Sansibar abgeliefert werden musste und zwar,
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in letzterem Falle eingesalzen. Man wollte sich'Sichersstellen,
dass unterwegs kein Mord vorkam.

Die Landschaft Uhehe hat im letzten Jahre dem Gou-
vernement sehr viel zu schaffen gemacht, woriiber die Denk-
schrift ausfiihrlich berichtet. 'Wenn dort auch immer noch
otwas vorkommen wird, so kann man jetzt doch -einer
endgiiltigen Beseitigung der dortigen Unruhen entgegensehen;,
der grosste Teil des Liandes hat sich ganz unterworfen, und
der Kwawa, der sich nicht fiigen will, verliert von Tag zu
Tag mehr von seinen Anhiingern und macht nur noch ver-
sweifelte Anstrengungen, seine alte Macht wieder zu gewinnen.

Tn anderen Teilen der Kolonie fanden letzthin nur kleinere
militirische Unternehmungen statt. So besonders in der
Tandschaft Meru am Kilimandjaro, wo zwei Missionare ge-
tstet waren, in den Gegenden .siidlich des. Manyara - Sees
@ 8. w. Bine Reihe von Kreuz- und Querziigen fiihrte zur
Errichtung der Station in Songea, welche die Raubziige der
Mangwangwara verhindern soll. Ob sich die Unruhen,
welche durch®~ die Revolte der sudanesischen Truppen
in Uganda und durch die Meuterei einer starken Truppe im
Kongo-Staat hervorgerufen sind, auch auf deutschem Gebiet
fithlbar machen werden, muss abgewartet werden. Die Gefahr
dazu liegt jedenfalls vor.

Der Finanzverwaltung der Kolonie liegt die Ver-
rechnung aller Ausgaben und Einnahmen, die Beschaffung
der Materialien und Inventarien und deren Transport zu den
Binnen-Stationen, das Zollwesen sowie die Revision der Rech-
nungen ob. DieKalkulatur zweiter Instanz, die bislang in Berlin
exfolgte, wird kiinftig der Binfachheit halber durch einen eigenen
Beamten in der Kolonie wahrgenommen. Die Einnahmen
der Kolonie bestehen ausser den allgemeinen Verwaltungs-
abgaben hauptsiichlich in Importzollen und in Zukunft aus der
Hiitten- und Gewerbesteuer. Die Import-Zolle werden durch
Vermehrung des Verkehrs bei den Plantagenunternehmungen
u. 8. w. sich steigern. Die Rxport-Zille aber schwerlich,
da die Elfenbein-Ausfuhr naturgemiiss stetig abnimmt, und
9
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von den Blantazenprodukten keine Abgaben erhoben werden.
Das Aufhoren der Heuschreckenplage und die dadurch be-
wirkte Hebung des Wohlstandes und der Kaufkratt der Be-
vislkerung haben die Importe der letzten Zeit etwas gesteigert.

Sehr interessant wird das wirtschaftliche Resultat der
Hiittenbesteuerung sein, fiir die die Vorarbeiten im Gange
sind und die mit 1. April in Kraft tritt. Die Steuer soll
nur dort erhoben werden, wo és auf friedlichem Wege mog-
lich ist. Wir hoffen, dass die Eingeborenen in Folge der
Besteuerung mehr produzieren werden, und da die Steuer
auch in natura in Form von Oelfriichten erhoben werden
kann, so erhoffen wir ebenfalls eine Hebung der Produk-
tion dieser wichtigen Handelsartikel. Es ist eigenartig, dass
frither, vor der deutschen Herrschaft, grosse Mengen von
Sesam aus dem Siiden der Kolonie, grosse Mengen vou
Kautsehuk aus Dar-es-Salam kamen, was jetzt sehr zuriick-
gegangen ist. Ks ist dies darauf zuriickzufithren, dass die
Landbevolkerung mehr in die grisseren Orte stromt, wo sie
im Tagelohn bei Bauten und Pflanzungen oder als Triiger
ihren Unterhalt bequemer und rascher erwerben kann, als
durch Liandbau und das sehr langsam fordernde Kautschuk-
sammeln.

Wiihrend man noch vor einigen Jahren gleich hinter
der Kiiste nur Tausch-Artikel als Zahlmittel verwenden
konnte, was natiirlich das Reisen sehr erschwerte, kann
man jetzt, besonders an den grossen Wegen, weithin bares
Geld beniitzen. Alle Gouvernementsstationen, mit Ausnahme
von Kilimatinde und den Posten am Tanganyika und Viktoria-
See, sowie alle Pflanzungen haben Geldverpflegung. Die
Léhne u. s. w. werden dort in Geld ausgezahlt, und der Ein-
geborene kann bei den an Ort und Stelle ansiissizen Hiindlern
(meist Griechen) sich seine Stoffe und sonstigen Bedarfs-
artikel einkaufen. Der Hindler liefert allmonatlich sein
baares Geld der Stationskasse gegen eine an der Kiiste
zahlbare Anweisung ab, sodass ein zu hiiufiger Transport
von Geld vermieden wird, wenn auch natiirlich ein Teil der
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Lihne thesauriert wird und deshalb regelmissigiem gewisser
Ersatz des Geldes notig ist. :

Das Geld wird in Sansibar durch Submission bei den
Bankfirmen allmonatlich nach dem in Bombay herrschenden
Kurs beschaftt.

Das Kiistenklima der Kolonie ist im allgemeinen nicht
sehr gesund, ebenso der grosste Teil des Innern. Der
Mensch hat hier fortwiihrend den Kampf mit der Malaria zu
fiihren, und das Gouvernement hat es sich angelegen sein
Jagsen, diesen Kampf in erster Linie aufzunehmen. Die Ver-
hesserung der Unterkunftsriume, Entwiisserung von Siimpfen
in den Stadtgebieten, Beschotterung der Wege und Anlage
con Brunnen wirken alle zusammen in dieser Beziehung,
ganz besonders aber die speziellen sanitiren Kinrichtungen
der Kolonie. In Dar-es-Salam ist das neue grosse Lazareth
am 1. Oktober v. J. bezogen. Seine Nebengebiiude sind
noch im Bau. Ein schones Hospital fiir Farbige ist dort ebenfalls
in Benutzung. In Tanga ist ein neues, sehr umfangreiches
Hospital im Bau begriffen, aber auch das jetzige, in einem
gemieteten Tiokal untergebrachte, ist schon recht zweck-
entsprechend. In anderen Stationen werden die Europier
sunichst in Krankenzimmern behandelt, bis ihre Ueberfithrung
in ein Hospital bewerkstelligt werden kann. Auf allen
Stationen sind Polikliniken eingerichtet, die in Dar-es-Salam
hefindliche wird in einem Jahre von etwa 6000 Menschen
besucht.

Eine Pocken-Epidemie ist von Sansibar in die nordlichen

Peile der Kolonie eingeschleppt, und sind deshalb dort durch’

den Regierungsarzt Dr, Plehn tausende von Negern sofort
geimpft worden, was sie sich gerne gefallen liessen.

Von 839 Furopiiern starben im Jahre 1896 31 an
limatischen und 9 an anderen Krankheiten, was immer noch
¢ine ziemlich grosse Sterblichkeit ist, da man es fast nur
mit erwachsenen, gesunden Personen zu thun hat. Viel
besser als frither sind die Verhiltnisse aber geworden. Als
ich vor zehn Jahren in Sansibar lebte, hatte man dort die

O

e et et e iy b e it A A



120 y Dr. Stuhlmann.

Meinung, dass jedes Betreten der Kiiste unfehlbar ein Fieber
mit sich bringt. Diese Zeiten sind vorbei. Bei verniinftiger
Liebensweise kionnen die Meisten sogar sich recht lange in
der Kolonie arbeitsfrisch erhalten; einige wenige allerdings
ertragen das Klima gar nicht.

Ganz ausserordentlich wichtig sind natiirlich Unter-
suchungen iiber Aefiologie der Malaria, zu welchem Zwecke
augenblicklich die allererste Autoritiit im Schutzgebiete weilt,
Prof, Robert Koch. Ueber seine Resultate wird er sicher
spiiter berichten. Nebenbei untersucht er auch zwei interessante
Krankheiten . des Rindviehes, die wirtschaftlich eine grosse
Rolle spielen, Das Texasfieber, auch aus Nord-Amerika,
der Campagna, der Donau-Niederung, dem Kaplande u, s. w,
hekannt, ist an der Kiiste endemisch. Seine plasmodien-
artigen Krankheitserreger, die in den roten Blutkérperchen
schmarotzen, werden durch Zecken iibertragen. Mittel
gegen die Krankheit giebt es nicht, aber es muss studiert
werden; ob zu gewissen Jahreszeiten die aus dem krankheits-
freien Innern zur Kiiste gebrachten Rinder die Seuche in
leichterer Form bekommen und dann immun sind. In die
endemischen Gebiete der Kiiste und nach Mafia. gebrachte
Rinder werden von Zecken heimgesucht, deren Eltern einmal
an kranken oder krank gewesenen Rindern gesogen haben,
und werden so angesteckt, Meistens tritt nach einem Monat
das Fieber ein, an dem etwa die Hiilfte der Tiere zu Grunde
geht. Ferner studiert er die in Indien ,Surra® genannte
Krankheit, die identisch mit der durch die Tsetsefliege
hervorgerufenen Infektion ist. Die Fliege ist nur Uebertrigerin
eines . Geissel-Infusors (Trypanosoma Evansii), das in der
Blutfliissigkeit lebt. Fast alle von Uhehe nach Dar-es-Salaam
getriebenen Rinder werden an einem noch unbekannten Ort
auf der Reise infiziert; es gilt also, diesen Ort zu
guchen und zu vermeiden, ferner Versuche anzustellen, ob
andere Transporttiere wie Ksel, Maultiere u. s. w. immun
gegen diese Krankheit sind, was fiir die Transportfrage
von grosser Bedeutung ist. Die Immunitiit der eingeborenen
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and Bastardesel ist mit grosser Wahrscheinlichkeit: be-
wiesen. ')

Vielfach hat in letzter Zeit die Frage nach Errichtung
von Sanatorien von sich reden gemacht. Auf Ve ':mlnssun__-r;
des evangelischen Afrikavereins wurde in Lutindi in Usambara
oberhalb Korogwe eine Gesundheitsstation im Urwalde . in
etwa 1200 m Hohe eingerichtet. Ferner werden auf einer
kleinen Korallen-Insel vor Tanga auf Anregung des Dz,
Plehn einige bescheidene Unterkunftsriume erbaut, speziell
fiir den Liokalbedarf in Tanga. Ich halte die Frage nach
der Errichtung von Sanatorien noch nicht fiir spruchreif,
bevor die Untersuchungen von Professor Koch heendigt sind,
und ich glaube, dass er mit positiven Vorschligen heim-
kehren wird. Besitzen miissen wir einen oder mehrere Plitze,
wo Rekonvaleszente sich erholen kénnen, Alle Kolonial-
miichte, besonders Englisch-Indien haben prachtvolle derartige
Kurorte im gesunden Hohenklima., Fiir die an der Kiiste
wohnenden Europiier wird ein zeitweiliger Aufenthalt in
Buropa schon der geistigen Anregung wegen immer not-
wendig sein. In der Kolonie zu errichtende Sanatorien
werden vor allen Dingen von Rekonvaleszenten benutab
werden und miissen deshalb bei gesunder Lage leicht zu
erreichen sein und gute Verpflegung haben.

Tch erwihnte vorhin die gesiinderen Bauten, die jetzt
entstehen; wihrend die ersten Hiuser des Gouvernements,
die rasch fertig sein sollten, aus leichtem Fachwerk errichtet
wurden, baut man jetzt durchweg aus dem einheimischen
Korallen-Kalk mit dicken Mauern und mit mdoglichster Ver-
meidung von Holzwerk, das den Angriffen der Termiten aus-
gesetzt ist. Thiiren und Fenster werden aus indischem Teak-
Holz hergestellt. - Der niichste Schritt wird sein, von den
grossen kasernenartigen Wohnungen zu dem indischen Hin-
zelhause (Bungalow) iiberzugehen. Wir miissen von ‘den

1y Auch auf dem Weg zum Kilimandjaro ist eine Stelle,- wo die
Tiere mit Surra infiziert wurdep.
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alten IColonialvolkern lernen und diirfen uns nicht scheuen,
unsere Beamten personlich bei den Englindern und Hollin-
dern studieren zu lassen. Die Haupt-Lebensbedingung in den
Tropen ist eben eine gesunde und behagliche Wohnung.

Die Missionen beider Konfessionen entwickeln sich
dauernd, die linger im Schutzgebiet anwesenden haben einen
grossen kulturellen und moralischen Einfluss auf die Einge-
borenen gewonnen. Sehr viele derselben versuchen auch,
ausser ihrer Liehre den Leuten Kulturgewiichse, Handwerks-
kiinste w, s. w. zu bringen. Ich kann hier nicht alle Missions-
stationen aufziihlen, sondern will nur kurz die Hauptbezirke
erwihnen, in denen Missionare thiitig sind.

1. Usambara (Berliner Mission, Church-Missionary-

Society, Trappisten).
Kilimandjaro (Schwarze Viiter, Leipziger Mission).

no

3. Bagamoyo (Schwarze Viiter).

4. Dar-es-Salam (Berliner Mission, Bairische Bene-
diktiner),

5. Lindi und Uhehe (Bairische Benediktiner).

6. Viktoria-See und Tanganyika (Weisse Viter, Uni-
versity Mission).

. Nyassa-Land (Berliner Mission, Baseler Mission,
Herrenhuter).

=1

Ihren verschiedenen Grundsiitzen nach verbreiten einige
Gesellschaften die Lehre nur bei den umwohnenden Einge-
borenen, andere erziehen ausserdem eine mehr oder weniger
grosse Zahl von Negerkindern bei sich, die sich entweder
freiwillig zum Unterricht melden, oder ihnen als befreite Skla-
ven vom Gouvernement iiberwiesen werden, oder die sie selbst
frei kaufen. FErwachsene Ziglinge werden sobald als mog-
lich in eigenen Dérfern in der Nihe der Missionsstationen
angesiedelt. Alle Missionare unterrichten im Schreiben und
Lesen mit lateinischen Lettern in dem betreffenden Landes-
dialekt und im Swahili. Deutsch wird selten in den Lehrplan
aufgenommen.

&
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Das Gouvernement hat 3 Regierungsschulen  einge-
richtet; in Tanga, Bagamoyo und Dar-es-Salam, von denen
die letztere durch Erkrankung and Wechsel der Lehrer noch
nicht recht zur Entwickelung gekommen ist. Als erstes Un-
terrichtsziel wird immer die Erlernung des Lesens und
Schreibens der Swahili-Sprache mit lateinischen Buchstaben
erstrebt. Nachstdem einfaches Rechnen, deutsche Sprache,
Heimatskunde u. s. w. Die alten Unterrichtsmittel erwiesen
sich als unpraktisch, und eine neue Swahili-Fibel, sowie ein
Lesebuch sind jetzt im Druck. Sebr haben die Schulen mit
dem unregelmiissigen Besuch zu kiimpien. Ein Schulzwang
lisst sich micht einfiihren, da Kinder von 6 Jahren sich ihren
Unterhalt selbst verdienen. Ausserdem ist der Erwerbsdrang
and deshalb die ILernbegierde bei den Negern nicht
sehr gross, destogrosser aber ihre Sucht zur Veriinderung.
Die regelmiissigsten Schiiler sind deshalb die Indier, fiir die
‘1 Dar-es-Salam und Bagamoyo ausserdem noch ein beson-
derer indischer Lehrer angestellt ist, um der Stiftungsbedin-
gung eines verstorbenen Indiers zu geniigen. Viel Erfolg
verspreche ich mir von der neuen Einrichtung, dassin Tanga
und Bagamoyo eine Anzahl von Negerkindern ganz in Pen-
sion genommen ist. Auf diese kann man einen Schulzwang
ausiiben. Es sind entweder Waisenkinder oder Knaben,
die von Dorfschulzen dem Bezirksamt zur Erziehung iiber-
geben sind. Ausserdem werden in Kilwa jihrlich eine An-
zahl junger Lieute durch einen Dolmetscher ausgebildet. Alle
diese sollen mach Ablegung einer Priifung den Dorfschulzen
heigegeben werden, um mit ihnen einen schriftlichen Verkehr
zn ermoglichen.

Ich glaube nicht, dass Wwir bei dem jetzigen System
grossen moralischen Finfluss im Lande erreichen werden.
Solange die meisten Kinder bei dem mohammedanischen
Tehrer in die Lehre gehen; iiber den keine Kontrolle még-
lich ist, wird kein Wandel geschaffen. Bekanntlich hat
Qesterreich in - seinen Balkanstaaten Grosses geleistet, indem
es simtliche mohammedanischen Lehrer in den Dienst der




machen. Der Lehrer wiire mit 25 Rupie gut bezahlt, sodass
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‘Regierung mahm. Ich schlage dies System auch fiir uns vor.
‘Wir' haben eine Verordnung nétig, wonach nur staatlich kon-
zessionierte Lehrer Unterricht erteilen diirfen. Die Zahl
dieser Lehrer wird fiir jeden Ort bestimmt, und alle werden
als Angestellte des  Gouvernements bezahlt. Die Kontrolle
muss durch den Bezirksamtmann, sowie, wenn vorhanden,
durch den deutschen Liehrer ausgeiibt werden. Nur auf
diese Weise sehen die Leute die Schule als eine staatliche
Einrichtung an. Man kann politische Beeinflussung, Ver-
breitung von Aberglanben u.s. w. unterdriicken und kann
allmiihlich darauf hin wirken, dass Lehrer angestellt werden,
die auf den Regierungs- oder Missionsschulen vorgebildet
sind und die deshalb die lateinische Schrift beherrschen.
Den Unterricht im Koran und im Arabischen wird man
den Leuten zuniichst nicht nehmen konnen, das thut man
auch in Oesterreich, in Indien u. s. w. nicht, aber man
kann dem schiidlichen Einfluss der mohammedanischen
Schulen nur so entgegentreten. Man darf sich nicht vor-
stellen, dass man den Mohammedanismus auf diese Weise
unterstiitzt; gerade das Gegenteil ist der Fall; allerdings wird
der giinstige Einfluss erst im Laufe der Jahre bemerkbar
werden. Der erste Erfolg dieser Einrichtung wird natiirlich
mehr ein politisch-kultureller als ein religiéser sein; aber, da
wir letzteren noch nicht erreichen konnen, diirfen wir das
Bessere nicht Feind des Guten sein lassen. . Weil man
alles noch nicht erreichen kann; soll man nicht das Erreich-
bare verschmiithen.. Wenn die Missionen sich ausbreiten und
von ihnen und den Regierungsschulen ILehrer vorgebildet
werden, die christlich sind, oder doch wen igstens zuniichst die
lateinische Schrift ‘beherrschen, — ein Lehrermateris al, das
wir noch nicht haben — so kénnen wir diese n]]mahlwh an
die Stelle des mohammedanischen sMwalimu® setzen. Die
Kosten einer solchen Einrichtung sind nicht unerschwinglich.

Nimmt man an, dass in jedem . Bezirksamt durchschnittlich

6-Schulen nétig: sind, so wiirde das rund 50 fiir die Kiiste
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ich die monatlichen Ausgaben auf etwa 12500 Rupie, die

jihrlichen demnach auf rund M. 20000 schiitze, wozu

noch etwas zur Unterhaltung von Schulriumen kommt. Die
Binrichtung des ausserordentlich wichtigen Handwerksunter-
richts; von dem ich mir nur im Internat Erfolge verspreche,
wird dauernd mit Interesse verfolgt.

Bei der Entwickelung von der Kenntnis des Landes
miissen wir zu allererst Wert auf die geographisch-karto-
graphische Forschung legen, und hierin ist in den letzten
Jahren BErstaunliches geleistet. Vor Errichtung des Gouver-
nements hatten wir nur sehr diirftige Routenaufnahmen von
Missionaren und Reisenden; jetzt sind fast alle weissen Flecke
yon der Karte verschwunden, und das ganze Land ist mit
mehr oder weniger sorgfiltiz kartierten Routen durchzogen.
Die meisten Offiziere nehmen an dieser Arbeit teil. Es sind
im ganzen schon 45 Mitarbeiter, deren Aufnahmen durch
Dr. Kiepert hier verarbeitet wurden. Von den etwa 30
Blittern des grossen bei Dietrich Reimer erscheinenden
Kartenwerkes, das die ganze Kolonie im Massstab von
[:800000 darstellen soll, sind schon 15 Blitter verGffent-
licht, und grosses Material liegt noch vor. Ein eigener Geo-
graph ist seit etwa einem Jahr an der Arbeit, um die Aus-
dehnung des Gebietes festzulegen, das der Deutsch-Ost-
‘afrikanischen: (esellschaft gehért, und auf das sich der
kaiserliche Schutzbrief bezieht. Genauere Karten werden
von den Gebieten hergestellt, wo wirtschaftliche Interessen
und das Eigentum von Plantagen in Frage kommen. KEs
‘sind zuniichst zwei Expeditionen in Usambara thitig, von denen
eine unter einem Offizier die grosse Triangulation vornimmt
und gerade jetzt bei einer Basis-Messung mit 300 Arbeitern
beschiiftigt ist. Die andere unter Landmessern nimmt die
Klein-Triangulierung und topographische Aufnahme in- den
speziellen Plantagengebieten vor. ~Bei ‘der geringen Zahl
von Beamten und bei den grossen Schwierigkeiten, wo im
unwegsamen Grebiet Signale erbaut, Kuppen entwaldet und
‘Sichten - durchgeschlagen: werden miissen, kann man nicht
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erwarten, dass eine Arbeit in kurzer Zeit fertig ist, die in
zivilisierten Lindern jahrelang einen ganzen Stab von Arbeitern
in Anspruch nimmt. Jetzt wird auch mit der Vermessung
des fruchtbaren Rufiyi-Deltas vorgegangen.

Ein dritter Teil der Vermessung bezieht sich auf die
Kataster-Arbeiten, die zuniichst in Dar-es-Salam im Gange
sind und die Unterlagen fiir Flurkarte und Grundbuch geben
sollen,

Gelegentlich wurde das Vermessungspersonal auch bei
den Grenz-Regulierungen und den Vorarbeiten fiir den Weiter-
bau der Tanga-Eisenbahn in Anspruch genommen. Augen-
blicklich ist eine grosse Expedition in Vorbereitung, die die
englisch-deutsche Grenze zwischen dem Nyassa und Tan-
ganyika-See festlegen soll. Im Anschluss daran werden
Schwerkrafts-Bestimmungen ausgefiihrt, die ein allgemein
wissenschaftliches Interesse fiir die Physik der Erde haben,

Die Resultate, welche bis jetzt auf naturwissenschaft-
lichem Gebiete erzielt sind, werden in einem grossen im Hr-
scheinen begriffenen Werk zusammengefasst, von dem die
Pflanzen- und Tierwelt in vier Biinden bereits vorliegt. Die
Anthropologie, die Herr Geheimrat Virchow und die Ethno-
graphie, die Herr Prof. v. Luschan iibernommen haben, sind
in Vorbereitung. Eine eigene botanisch-zoologische Expedition
wird aus den Mitteln einer Stiftung geplant zur Erforschung
der Hochlinder am Nyassa und in Uhehe, Alle Sammlungen
werden in den hiesigen Museen verarbeitet.

Fiir alle kulturellen Fragen sind die meteorologischen
Beobachtungen von besonderer Bedeutung, und es ist mit
grosser Freude zu begriissen, dass dieselben jetzt von einem
eigenen Fachmann, Herrn Dr. Maurer, organisiert werden,
der eine ganze Reihe von Stationen eingerichtet hat. Ich
kann hier keine ausfiihrlichen Tabellen geben, will aber doch
einiges Interessante iiber die Regen- und Temperaturverhiilt-
nisse erwihnen.

In Dar-es-Salam war von Dezember 1895 bis Dezember
1896 die mittlere Jahrestemperatur 25,6° C., das iiusserste
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Minimum 17,6°, das #iusserste Maximum 33,4° und der Regen-
fall 1145,5 mm an 105 Tagen., Vom 1. Juli 1896 bis 1. Juli
1897, in sehr regenreichem Jahr, fielen an 115 Tagen
1355,4 mm Regen.

In Tanga war vom Dezember 1895 bis Dezember 1896
die mittlere Temperatur 25,9° C., das Husserste Minimum
19,2° und das #Husserste Maximum 33,6°. Hs fielen 1977,4 mm
Regen an 142 Tagen, withrend vom 1. Juli 1896 bis 1. Juli
1897 2430 mm fielen.

Auf der Plantage Kwamkoro im Handei-Urwald fielen
vom 1. Juli 1896 bis 1. Juli 1897 nicht weniger als 3390 mm,
eine ganz enorme Zahl,

Auf der Kulturstation Kwai in ‘West-Usambara - in
1600 m Meereshohe war die Durchschnitts-Temperatux 17,5° C.
das Minimum 6,5° und das Maximum 26,5° bei etwa 1150 mm
Regen an 143 Tagen. s herrscht dort gewissermassen ein
ewiger Friihling.

Tch will noch erwiihnen, dass auf der Plantage Lewa
:m Mittel aus 5 Jahren 1512 mm Regen an 109 Tagen und
auf der Vanille-Plantage Kitopeni bei Bagamoyo im Durch-
<chnitt aus 6 Jahren 1105 mm an 114 Tagen fielen, dass in
Mohorro 1896/97 etwa 1390 mm und in Lindi nur 865 mm
Regen fiel. Die Kiiste von Ost-Afrika ist demnach mit Aus-
pahme des Siidens ziemlich reichlich mit Regen versorgt,
der allerdings meistens recht ungleichmiissig im Jahre verteilt
ist. Auffallend ist, dass in dieser Periode im November die
kleine Regenzeit ganz ausgefallen ist, wihrend 1 Jahr friiher
zur gleichen Zeit iiberwiltigende Wassermassen herabfielen.
Die jahrlichen Regenmengen an denselben Punkten konnen
in verschiedenen Jahren um fast das Doppelte variiren.

Neben seiner eigentlichen Thiitigkeit hat der Meteorologe
erdmagnetische und andere physikalische Messungen vor-
genommen.

Die geologische Erforschung des Landes wird durch
einen Berg-Assessor wahrgenommen. Herr Bornhardt hat
am Nord-Ende des Nyassa-Sees zwel Kohlenlager eingehend




-Plantagen-Betrieb iiberwiegen wird, oder wenn an Stelle des
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untersucht und gute Kohlen in abbaufihiger Menge ge-
funden, die aber fiir die augenblicklichen Verkehrsverhili-
nisse am See noch nicht in Frage kommen, da der Bedarf
noch zu gering ist, als dass sich ein Transport von der etwa
30km vom See gelegenen Fundstitte lohnen wiirde. Fiip
die Zukunft des Nyassa-Gebietes haben die bis zu 4 m
Miichtigkeit aufweisenden Lager eine grosse Bedeutung.

Ueber die Verwertung eines Fundes von Glimmer, der
in der Elektro-Technik viele Verwendung findet, schweben
noch Verhandlungen.

Der Berg-Assessor hat begonnen durch sehr sorgfiltige
Kartenaufnahmen und geologische Studien, die jetzt in Be-
arbeitung sind, eine genaue Kenntnis der Zusammensetzung
der geschichteten Formationen in der Kiistenzone zu bekommen,
eine Arbeit, die sein Nachfolger jetzt fortsetzt. Zuniichst
miissen wir eben den geologischen Aufbau des Landes kenmnen.
Das Suchen nach bestimmten Mineralien wie Gold u. s, w.
ist nicht zu empfehlen und fiihrt meistens zu resultatlosem
Hin- und Herziehen. Sehr gespannt kann man auf die Er-
gebnisse einer geologischen Expedition sein, die im Auftrage
eines Syndikats Goldlager untersuchen soll, die siidlich des
Viktoria-Nyansa beobachtet sind.

Der Handel in Deutsch-Ostafrika hat mit dem eigentiim-
lichen Verhilltnis zu kiimpfen, dass er fast ganz von Sansibar
und weiterhin von Bombay abhiingig ist. Sansibar ist nun
einmal der alte Handelsplatz, dort stromen die Fiden nicht
nur von Deutsch-Ostafrika, sondern auch vom englischen
und portugiesischen Gebiet, ja von Madagaskar und Siid-
Arabien zusammen. Es ist also dort auch der grosste Markt,
die grosste Konkurrenz fiir jede Ware und ebenso ' das

Kapital vorhanden. Hs ist selbstverstiindlich, dass die Kauf-

leute sich am liebsten dort zentralisieren. Alte Handelswege in
neue Bahnen zu lenken ist sehr schwer, gefihrlich und zeit-
raubend. “Es hat nur Aussicht, wenn die wirtschaftlichen
Bedingungen sich i#indern; wenn entweder in Zukunft der
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alten Dhau- und Triigerverkehrs Dampfschiffe und Eisen-
pabnen treten. Kaum ein Viertel des Sansibar-Handels geht
nach Deutsch-Ostafrika, und es scheint mir sehr fraglich, ob
dieses Viertel die iibrigen drei Viertel des Sansibar-Handels
veranlassen konnen, andere Wege und Niederlassungen auf-
susuchen,
In Sansibar waren die Handelsverhiiltnisse in den Jahren
1892—94 folgende:
[mport von der 1892 1893 1894
deutsch. Kiiste 3980309 Rup. 3648264 Rup. 3742131 Rup.
(Gesamt - ITmport 21693856 ,, 18348148° , 18965277
Export nach der

deutsch. Kiiste 5884405 , 4576214 , 3739389
Gresamt - Export 19780962 16032566 , 14538568
Der Kurs war

1 Rup. . . .=1sh.1,25p. =1sh.3p.

Diese Zahlen lassen sich nicht ohne weiteres mit ein-
ander vergleichen, da die Importe von der Kiiste grossten-
teils Produkte gewesen sein werden, die vielleicht in der
Ausfuhr wieder vorkommen. Einen annihernden Ueberblick
gewinnt man, wenn man den Gesamt-Umsatz in Import und
Export zusammenstellt, und zwar im Durchschnitt der 3 Jahre.
s hatte demnach Sansibar 1892—94 durchschnittlich einen
Gesamt-Umsatz von 36452459 Rup. an denen Deutsch-
Ostafrika mit 8 520 237 Rup., also mit nur 23,38°/, be-
teilight war.

Man kénnte nun meinen, dass der grosste Teil des
Handels von Deutsch-Ostafrika nicht iiber Sansibar ginge,
sondern sich direkt vollzieht oder das obige Angabe wegen
doppelter Aufziihlung der Produkte unrichtig ist. Dass dem
nicht so ist, mogen folgende Zahlen beweisen:
Deutsch-Ostafrika,

— LG BT

; : Summe von
Einfuhr., Ausfuhr, :
=) Ein- und Ausfuhr.

1888—80 2485162 M. 4270652 M. 6755814 M.
1889—90 8473147 7523872 15997019 |
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Einfuhr, Ausfuhr. Bix :\ l:llllll:lj : L‘\]‘l:;]& k.
1890—91 9000843 M. 7482429 M. 16433272 M.
1893 7712823 , 5580793 13293616 .,
. 1894 7167689 4877021 . 12044710
1895 7608466 . 3257584 10866 050
1896 9233406 4387197 ,, 13620603 ,,

Vergleicht man die Jahre 1893—94, fiir die mir der
Umsatz in Sansibar zur Hand ist (1892 ist fiir Deutsch-
Ostafrika keine vollstindige Statistik vorhanden), so sieht
man, dass im Durchschnitt aus diesen zwei Jahren der Ge-
samtumsatz in Ein- und Ausfuhr war

in Sansibar . . . 45750980 M.,
in Deutsch-Ostafrika 12669163
letzterer betriigt demnach nur 27,7°/, von dem Sansibar-Umsatz,

Aus der amtlichen Statistik fiir Deutsch-Ostafrika lisst
sich die Beteiligung Sansibars am Handel nicht ersehen, es
sind dort nurdie Ursprungsliinder der Warenangegeben. Ausder

Statistik sieht man aber die starke Beteiligung des indischen i
Handels in Ost-Afrika. HEs waren: [
1895 1896 '
Gesamteinfuhr . . . . . 6725098 Rup. 7008287 Raup, |
davon aus Indien stammend 8233206 3294598 |
und aus Sansibar stammend 87126 90645
Gesamtausfuhr .. 2879368 1, 3329941
davon nach Indien . . . 3435 28 504
davon nach Sansibar . . . 2555782 2638092
Bei der Einfuhr kommt also besonders indische
Ware, bei der Ausfuhr der Versandt nach Sansibar in |
Betracht.
Die Handelsbilanz ist nicht sehr giinstig, Im Durch-
schnitt der Jahre 1893—96 iiberstieg die Einfuhr die Ausfuhr
l um 43°/ . Das grosse Ueberwiegen des Importes ist wohl zum
Teil darauf zuriickzufiihren, dass viele Pflanzungen in der Ent- '

wickelung sind und *Anlagemittel erfordern, aber noch keine
Ertriige, die in der Ausfuhr auftreten miissten, ergeben.
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Aus der oben gegebenen Zusammenstellung ergiebt sich
auch, dass der Handel Deutsch-Ostafrikas seit 1889 sich
cher vermindert als vermehrt hat, Der Gesamtumsatz in
Finfuhr und Ausfuhr ist seit 1890 um 2,8 Millionen ge-
sunken, was ganz besonders der grossen Verminderung der
Ausfuhr von Elfenbein zuzuschreiben ist.

Der wichtigste Handelsplatz der Kiiste ist noch immer
Es kommt dies daher, dass die einheimischen
Segelschiffe bei jedem Winde die Verbindung mit Sansibar
aufrecht erhalten konnen. Deshalb gind dort die Haupt-
Filialen der Indier, nur deshalb gehen die Karawanen aus
dem Inneren dorthin. Aber nur fiir Dhaus ist der Verkehr
ein so giinstiger, treten Dampfer an ihre Stelle, so 1st
Bagamoyo bei den schlechten Landungsverhiiltnissen recht
ungeeignet. Niichstdem kommt Kilwa in Betracht, wichtig
durch den Handel mit Kautschuk’), und Tanga durch die
im Hinterland befindlichen Plantagen-Unternehmungen.

Grosse Geschiifte machen die Kaufleute bei uns leider
noch nicht, die werden in Sansibar abgeschlossen. Hs haben
h deshalb auch noch nicht viele niedergelassen. Ich nenne
die verschiedenen Vertretungen der Deutsch-Ostafrikanischen
(esellschaft, Hansing & Co., die Westdeutsche Handels- und
oft. Miller & Dewers, August Schiele und
einige andere. Durchweg werden Import- und Exportgeschiifte
gemacht. - Erstere vielfach mit den Bediirfiiissen der Europder
und Plantagen. Einige Griechen und Goanesen machen ganz
gute Geschiifte.

Zahlreiche Indier haben an allen PunktenLiden errichtet,
sie importieren durchweg von Sansibar und Bombay und
fast den ganzen Zwischenhandel in Hinden. Die

Bagamoyo.

816

Plantagengesellsch

haben

Hindufrage ist fiir uns sehr wichtig. Diametral stehen sich:

1) Hs ist eine irrige Meinung der Englinder, dass der Kautschuk-
Handel erst durch Sir John Kirk angeregt worden ist. Sehon 1857 setzte der
amerikanische Konsul Mac Millan einen Preis von 1000 § auf das
erste Handelsquantum dieses Artikels aus. Der wirkliche Handel mif
Kautschuk hat sich aber erst nach dem Jahre 1875 entwickelt.
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die Meinungen darin gegeniiber. Ohne Frage saugen die
Indier die Eingeborenen aus, schaffen ihren Erwerb zum

Teil nach Bombay — obgleich dies durchaus nicht immer,
der Fall ist') — und endlich verhindern sie, dass deutsche

Kleinhéindler sich ansiedeln konnen, weil diese gegen den.

anspruchslosen und schlauen Indier nicht aufkommen, der
mit 200—300 Mark jihrlich leben  kann, wihrend
ein europiischer Handlungsbeflissener seinem Geschiift nach
alten Erfahrungen etwa 6000—7000 Mark kostet; andererseits
aber muss man auch sagen, dass deutsche Hiindler schwerlich
die Geduld zu dem kleinen Geschiift mit den Negern haben,
welche seit Jahrhunderten an die Indier gewohnt sind, und
dass wir fiirs erste noch kein anderes Menschenmaterial an
die Stelle der Indier zu setzen haben. Meine ganz private
Meinung ist, dass man versuchen soll, die Ueberschwemmung
mit indischen Kaufleuten zu verhindern, indem man ihnen
Ladensteuer und Abgaben fiir die Erlaubnis der ersten An-
siedelung auferlegt. So scharf wie in Natal und Transvaal
brauchen wir wohl noch nicht vorzugehen, wo neuerdings
auf die Einfilhrung eines Indiers oder Chinesen eine Strafe
von M. 1000 gelegt ist. Das kionnen die Englinder in ihren
eigenen Kolonien machen, oder Transvaal, das keine eigenen
Kaufleute in englischen Kolonien hat. Wir aber miissen be-
denken, dass zahllose Deutsche in englischen Besitzungen
frei und ungehindert ihren Handel treiben, und dass diese
vor Gegenmassregeln seitens der Englinder gesichert werden
miissen.  Deshalb diirfen wir die Indier, die englische
Unterthanen sind, nicht mit viel anderem Masse messen, als
andere Hindler. Wir wollen doch nicht vergessen, dass zwei-
felsohne der ganze Handel in Ostafrika durch Araber und
Indier entstanden ist, und dass wir-es ihnen verdanken, dass
wir im Osten so sehr viel hessere Verhiiltnisse haben,
als im Westen des Kontinents. Sie sind unzweifelhaft ein

') Es giebt in Sansibar Indierfirmen, die aus ihren Biichern einen
Aufenthalt in Sansibar von 200 Jahren nachweisen kénnen.
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srosses Kulturelement, indem sie iiberall ihre Liiden errichten
and den Eingeborenen Bediirfnisse beibringen, und indem sie,
je nach den gerade vorhandenen Produkten, im Jahre mehr-
fach ihren Wohnsitz veriindern, um einmal Kautschuck, dann
Kopal u. s. w. einzukaufen. Ohne den arabisch-indischen
Binfluss hiitten wir nur Wilde vorgefunden, wihrend wir so
an der Kiiste eine schon etwas zivilisierte Bevolkerung haben,
leren Bediirfnisse und dadurch auch deren Erwerbstrieb durch
die Handelsbeziechungen geweckt war. Der Europier ist
villig ausser Stande, seine Fiihlfiden so ins Volk zu strecken,
wie der Indier.

Ts wire meines Erachtens auch ganz gut, wenn man als
Gegengewicht gegen die Indier einige Chinesen als Kaut-
leute und Handwerker hiitte. Verbieten kann man ihre Ein-
wanderung jeden Augenblick.

Wiihrend frither die deutschen Kaufleute sich hochstens
auf die Kiistenorte beschriinkten, haben sie in letzter Zei

uch Expeditionen ins Tnnere abgesandt. Mit ganz besonderem
ifolg geschieht dies von Kilwa aus zum Einkauf von
Kautschuck. Leider ist im letzten Jahre durch die Kon-
kurrenz und Ueberfiillung des Hinterlandes mitTauschwaren das
Greschiift hedeutend ungiinstiger gewesen als friiher. Natiirlich
werden nach wie vor auch arabische Karawanen, meist mit
indischem Kapital bevorschusst, ansgesandt, besonders zum
Binkauf von Elfenbein, dessen Menge jedoch sehr bald ah-
nehmen wird, sowohl durch die Verminderung der Ware an
sich, als durch ihren Abfluss nach dem Kongostaat, nach
dem englischen Nyassa-Lande und Mombassa.

Sehr kommt dem Handel die Errichtung der yom Reich sub-
ventionierten D eutschen Ostafrika-Linie zu gute. Die
Fahrten sind jetzt 14tigig. Es ist zu erwiigen, ob bel
dem Ablauf des Vertrages es sich fir den Handel mit Siid-
Afrika nicht empfiehlt, schneller fahrende Personendampfer
abwechseln zu lassen mit langsameren Frachtdampfern,

die ermissigte Passagen geben. Nur durch schnellere
Fahrten kann die Linie der Konkurrenz in Siid-Afrika be-
Verhandlungen 1897/98, IV, 10

&
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gegnen. Zu erwigen wire auch noch, ob nicht die

nirdliche Kiisten-Zweiglinie eingehen konnte gegen die
Verpflichtung, dass die grossen Dampfer Lindi anlaufen.

Einen ausserordentlich wichtigen Teil der wirtschaftlichen
Unternechmungen bilden die Pflanzungen. Die meisten der-
selben liegen im Bezirke Tanga. Hs sind:

Deutsch-Ostafrikanische Gesellschaft mit Nawelo,
Nderema, Lungusa, Mwoa und Yassin, Kikogwe und Mwera
(arabischer und Liberia-Kaffee, Kokos, nebenbei Sisal, Thee
und Kardamom).

Westdeutsche Handels- und Plantagen-Gesell-
schaft mit Kiumoni, Plantage Schoeller, Magrotto (arabischer
und Liberia-Kaffee, Kokos).

Deutsch-Ostafrikanische-Plantagengesellschaft
mit Lewa und Buschirihof (Liberia-Kaffee, Kokos).

Prinz- Albrecht-Plantage, mit Kwamkoro (Arabischer
Kaffee).

Usambara - Kaffeebau - Gesellschaft mit Bulwa
(Arabischer Kaffee).

Rheinische Handei-Plantagen-Gesellschaft mit
Mgambo (Arabischer Kaffee).

Hamburg-West-Usambara-Plantagengesellschaft
mit Sakarre (Arabischer Kaffee).

Sigi-Pflanzungsgesellschaft mit Segoma (Liberia-
Kaffee).

Friedrich-Hoffmann-Pflanzungen mit Hale(Liberia-
Kaffee).

von Saint-Paul-Illaire’s Pflanzung bei Tanga (Kokos
und Vanille).

F. Missmahl mit Ngua (Arabischer Kaffee).

Schluncke (Kokospflanzung bei Tanga).

L. & O. Hansing, Mrima-Land- und Plantagen-Gesell-
schaft. Vanille-Pflanzung Kitoponi bei Bagamoyo.

Perrot & Co. Liberia-Kaffee-Planzung bei Lindi.

Demniichst werden hoffentlich beginnen:

L
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Die wirtschaftliche Entwickelung Dentsch-Ost-Afrikas.

Die Pangani-Gesellschaft mit Errichtung einer
Zuckerfabrik, Herr Langon am Tschaua-Berg mit Wein,
Fin Kolner Syndikat und Dr. Beerwald in derselben
Gegend, Herr Wilkens, Herr Wiese und Herr Wegener
in West-Usambara und die Deutsch-A frikanische Land-
wirtschaftsgesellschaft in Sid - Pare und am Kili-
mandjaro.

Auf der Land-Verteilungskarte, die, aus dem Gediichtnis
gezeichnet, keinen Anspruch auf Genauigkeit machen kann,
ist zu sehen, wie sehr der Landbesitz der ostafrikanischen
Gesellschaft bezw. der Eisenbahngesellschaft den der iibrigen
iibertrifft, veranlasst durch die Eisenbahnkonzession, sowie
dadurch, dass in einem Kiistenstreifen von 10 Seemeilen
cowie in den Landschaften Useguha, Ussagara, Unguu und
Ukami der deutsch - ostafrikanischen Gesellschaft  das
Okkupationsrecht an herrenlosem Lande zusteht. Sie hat
allein in Usambara 162 000 ha okkupiert, ausserdem etwa eben-
soviel lings der Bahn. Fiir die Entwickelung der Plantagen
ist jede Monopolisierung von Land zu hedauern. Sie stort
die freie Konkurrenz.

In Bezug auf die Grosse der Flichen, die man zu kaufen
wiinscht, scheint man auch in anderen Kreisen gern ins
Masslose zu gehen. Es soll sich immer um Tausende von
Hektaren handeln, und man bedenkt nicht, dass die Mittel zur

Kultivierung dieses Gebietes nicht ausreichen. Die Deutsch-
Ostafrikanische Gesellschaft hat z. B. zur Bewirtschaftung von
etwa 300 ha rund 1/, Millionen Mark gebraucht.

Durchweg entwickeln sich alle Plantagen sehr erfreulich.
Wenn auch noch nicht so wie wir es wohl wiinschenj so be-
teiligt sich das Kapital doch immer mehr, und es ist zu
hoffen, dass es sich mit der Zeit auch zum Rufiyi-Delta nach
dem Nord-Nyassa-Land, nach Usagara und Unguu wendet.

Die Arbeiterfrage steht sehr viel besser, als wir frither
annahmen, s hiingt, wie alles in Afrika, ganz von der Per-
sonlichkeit des Leiters ab, ob er Arbeiter hat oder nicht.

Einer kann alles, ein Anderer nichts mit den Leuten an-
10*
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Abb. 1. Plantagenweg durch den Handei-Urwald. (Prinz Albrecht-
Plantagen, Ost-Usambara.)
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fangen, Sogar alte Java-Pflanzer sind erstaunt iiber die An-
stelligkeit und Geschicklichkeit der Neger, und durchweg
heginnt man, die Ost-Asiaten abzuschieben, weil sie-zu teuer
und fiir die meisten Kulturen unnotig sind. Es werden Neger
auf viele Monate im Vertrag angeworben, und wenn auch ein
Teil von ihnen mit der Zeit desertiert, so bleihen andere
doch lange. Der Lohn ist durchweg 13*/, Rupie (incl. Ver-
pflegung) fiir 30 Arbeitstage. Es sind im Bezitke Tanga
etwa 5000 Neger auf den Pflanzungen beschiiftigt. Die
Bildung einer Pflanzer-Vereinigung gewiihrleistet es, dass die
verschiedenen Gesellschaften sich nicht gegenseitig mit den
Lihnen in die Hiohe treiben.

HEs scheint mir, dass manche Gesellschaften noch zu
teuer arbeiten, und dass sie besonders an den Bauten viel
spaven konnen, wenn sie einheimisches Material benutzen,
anstatt im Urwald ihre Hiuser aus schwedischem Fichten-
holz aufzufiihren, Wenn erst Dividenden da sind, kann man
sich priichtige Hiuser gestatten. Vor der Hand miissen
praktisch hergestellte Hiitten geniigen. Ausserdem werden
hoffentlich einige Pflanzungen bei dem Weiterbau der Eisen-
bahn das Holz ihrer Pflanzungen verwerten kinnen. Gre-
cohnittenes Fichtenholz kostet an der Kiiste 70—80 Rup.
pro chm.

Existenzbedingung fiir die Pflanzungen ist natiirlich eine
geeignete Verbindung mit der Kiiste, besonders der Weiter-
bau der Tanga-Eisenbahn, fir den die Vorstudien augen-
blicklich im Gange sind. Die Eisenbahn-Gesellschaft kann
selbst nicht weiter bauen, und da die Bahn fiir die Ent-
wickelung notig ist und nicht verfallen darf, muss wohl die
Regierung eintreten, Ich kann nur auf das Dringendste be-
fiirworten, dass man alle verfiiggbaren Mittel auf diese
wichtigste wirtschaftliche Aufgabe verwendet und sich nicht zer-
splittert. Das in Deutsch-Ostafrika engagierte Kapital ist
hauptsiichlich in dem so hervorragend giinstig gelegenen
Usambara-Gebirge angelegt, und wenn irgendwo, so miissen wir
hier die Verkehrsverhiltnisse entwickeln, Die jetzige, nur
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42 km weit bis Muhesa gefiihrte Bahn ist nur ein Torso und
niitzt dem Verkehr kaum etwas. Der Transport von Lasten
auf ithr wird nicht billiger als durch Triger, die man fiir
den Weitermarsch doch auf der Bahn mitfiihren muss, und
der Transport dieser Mriger bis Muhesa ist ebenso teuer
wie der zweitiigice Marsch der Leute dorthin. Vor allem
aber muss immer wieder betont werden, dass die Bahn nicht
nur den Plantagen in Ost-Usambara dienen soll, sondern
dass sie vielmehr vor allem West-Usambara aufzuschliessen
hat, und das kann sie mit Erfole nur thun, wenn sie bis
Mombo weitergefithrt wird. Die Ansiedelungsfrage, auf die
ich spiiter komme, ist ohne Bahnbau nicht zu lgsen.

Den Plan der Centralbahn hat man einstweilen fallen
gelassen, und mit Recht: Wir diirfen unsere geringen Mittel
nicht zersplittern., England verfolet mit seiner Bahn nach
Uganda mehr politische als wirtschaftliche Zwecke. Wenn
einmal ein Bahnbau zum Viectoria-See notig werden sollte,
go empfehle ich, ihn von Dar-es-Salam ausgehen zu lassen
und eine Abzweigung nach Uhehe zu bauen, um dort die
Ansiedelungsfrage zu lisen.

Ueber die sogenannte Liandfrage kann ich mich aus
dienstlichen Griinden nicht Hussern. Tch will nur kurz er-
withnen, dass nach allerhochster Verordnung alles herren-
lose Land Kronland ist, und dass dies vom Gouvernement
vu missigen Preisen als Kigentum abgegeben wird, und zwar
im allgemeinen hichstens bis zu 2000 ha an eine Gesellschaft.

Das Gouvernement selbst hat folgende Versuchs-
pflanzungen.

In Dar-es-Salam einen kleinen Versuchsgarten, in dem
hauptsiichlich Alleebéiume und Ziergewiichse fiir die offent-
lichen Anlagen gezogen werden.

Bei Dar-es-Salam eine Agaven-Plantage, bei Mohorro
im Rufiyi-Delta eine Tabackspflanzung, die landwirtschaft-
liche Versuchsstation Kwai in West-Usambara und zwei
Viehzuchtsstationen auf Mafia und bei Dar-es-Salam.
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Es fragt sich nun, was ist gepflanzt und was soll man
pflanzen?

Das exste ist arabischer Kaffee, der miissiges Hohen-
klima und meistens auch Urwaldboden haben will. Es sind
jetzt rund 1°/, Million Biiume auf etwa 600 ha ausgepflanzt,
and in der niichsten Periode wird noch rund eine Million dazu-
Man schligt den Urwald nieder, zerstiickelt die

kommen.

Abb. 2. Frisch geschlagener Urwald zur Anlage ciner Kaffee-Pflanzung.
(Prinz Albrecht-Plantagen, Handei.)

enormen Biume (Abb. 2) und verbrennt sie, weil Mangel an
Transportmitteln die Benutzung des Holzes ausschliesst. Dann
macht man Pfanzlocher in 6 Fuss Abstand, fiillt sie mit
guter Erde an und bringt die etwa 6 Blattpaare besitzenden
Pflinzlinge hinein, die vorher auf beschatteten Saatbeeten
gezogen sind. Der Boden ist meist roter Laterit. Ich meine;
dass man versuchsweise auch einmal Kaffee in dem nur
mit Gestriipp bewachsenen Lande pflanzen sollte, weil vou

|
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diesem grosse Flichen vorhanden sind. Der Schutz vor dem
Winde wird jedenfalls die Hauptsache sein. Als Schatten-
biume pflanzt man Albizzia Moluccana, hier und da auch
Erythrina. Auf Bulwa (Abb. 3) hat man den Versuch gemacht,
das ganze mit Kaffee bepflanzte Land sorgfiiltig zu terrassieren.
Es ist abzuwarten, ob die grossen Unkosten dieser Arbeit
durch die bessere Ernte aufgewogen werden.

Der Blattrost-Pilz (Hemileia vastatrix) hatte im Sep-
tember 1896 sehr viel Schaden gemacht. Stellenweise waren
alle Blitter abgefallen. Ein Jahr spiiter sahen die Biume
so viel besser aus, wie ich es nie fiir méglich gehalten hitte.
(vegen den Pilz niitzt keine Einfuhr-Verordnung, denn er ist
in Afrika einheimisch, wie meine Sammlungen vom Viec-
toria-See beweisen, welche vor Errichtung der ersten
Plantage angelegt wurden. Wir miissen uns mit dem Vor-
handensein des Pilzes abfinden, und wahrscheinlich wird der
durch ihn verursachte Schaden darauf hinaus kommen, dass
die gesamte Tragezeit der Kaffeebiume um einige Jahre
kiirzer sein wird als in den pilzfreien Gegenden, und dass
man deshalb frither als anderswo nachpflanzen muss. Eine
Schildlaus, die am Wurzelhals der Biume schmarotzt, wird
mit gutem Erfolge durch Schwefelkohlenstoffkapseln bekimpft,
und der au

f der Kaffee-Plantage der Mission in Morogoro
gefundene Bohrkifer scheint auf die dortige Gegend be-
schrankt zu sein.

Von den iiltesten Plantagen der Deutsch-Ostafrikanischen
Gesellschaft sind dieses Jahr iiber 2000 Centner Kaffee ge-
bracht, die den guten Preis von 96—100 Pfennigen pro
Pfund erzielten, aber wohl iiber den normalen Handelswert
bezahlt sind. Wir werden in wenigen Jahren sicher recht
viel Kaffee erzeugen, werden uns aber mit der Ueberpro-
duktion im Weltmarkte und dem allmihlichen Preisriickgange
des. Kaffees abfinden miissen. Zu erwiigen ist, ob wir nicht
den Bedarf von Siidafrika an Kaffee decken konnen. Ueber
die Unkosten der Pflanzung gehen die Angaben noch weit

auseinander. Nach den Berichten der Deutsch-Ostafrikanischen
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(tesellschaft stehen die etwa 1/, Millionen Biiume besitzenden
Pflanzungen mit 1'/s Millionen Mark zu Buch, so dass der
Baum 3 Mark kosten wiirde. WBtwas geringer ist der Preis
jedenfalls, denn einergeits ist bei der ersten Anlage neuer
Pflanzungen allerhand Erfahrung teuer zu bezahlen, was die
spiiteren Unternehmer nicht notig haben, andererseits aber
diiefte durch Kaffee-Verkauf schon etwa 1/s Millionen Mark

Kaffee-Pflanzung mit Terrassen-Kultur. (Usambara Kaffee-
Bau-Ges. in Bulwa, Handei.)

Abb. 8. Junge

wieder eingebracht sein. Die Pllanzer meinen, dass der Baum
ihnen etwa 1 Rup., also 1,35 Mark kostet. Ich glaube, dass
unter Beriicksichtigung aller Unkosten der Preis sich noch
etwas hoher stellt. Binige Pflanzungen, die fiir Bauten nichts
ausgaben, haben viel billiger gewirtschaftet, so soll, wie man in
Tanga behauptet, Sakarre mit etwa 60000 Rup. rund
160 000 Biiume gepflanzt haben, die allerdings noch nicht

tragen.
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Wieviel Ertrag der Baum in Usambara jihrlich giebt
und wieviel Jahre lang, wissen wir noch nicht. Das bis jetzt
erzielte Produkt hat ein ausgezeichnetes Aroma und eine
gute, ansehnliche Bohne.

Der Liberia-Kaffee will Tieflandsklima haben. Die
Pflanzweite ist 10—12 Fuss. Es mégen jetzt rund eine
halbe Million Béume gepflanzt sein, die vielleicht in diesem
Jahr auf fast das doppelte vermehrt werden. Den Angriffen
des Blattpilzes ist diese Art kaum ausgesetzt, aber das dem
der arabischen Kaffeebiiume nachstehende Produkt ist sehr im
Preis zuriickgegangen. In weiter Ausdehnung sind Flichen
fiir diese Kultur im Kiistenlande, besonders in Bondei, zur
Verfiigung.

Kakao, der jetzt einen guten, immer steigenden Markt-
wert hat, verlangt Tiefland, schweren Waldboden, viel Feuchtig-
keit, Wind- und Sonnenschutz. Grosse Gebiete werden fiir
Kakao nicht vorhanden sein, aber manche Thiiler in Nord-
Handei, am oberen Luengera und am Kinuhui sind entschieden
fiir Kakao geeignet.

Thee ist ebenfalls bis jetzt nur versuchsweise angebaut.
Die Priiparation ist recht mithsam, doch kann jetzt viel durch
Maschinen-Arbeit ersetzt werden. Schwer ist die Konkurrenz
mit Ceylon, Indien und Natal, schwer auch der Umstand,
dass Preisschwankungen von Pfennigen eine ganze Anlage
gefihrden. Thee kommt vor der Hand fiir Handei nicht in
Betracht. Vielleicht einmal fiir West-Usambara, da er Héhen-
klima verlangt.

Kleine, ganz befriedigende Versuche sind auf Nderema
mit Kardamom gemacht.

Die Kokuspalme nimmt einen hervorragenden Rang
ein, und enorme Fliichen sind fiir ihre Kultur geeignet. Man
pflanzt etwa 100 Palmen auf den ha und hat jetzt bei Tanga
schon etwa iiber '/s Million ausgesetzt. Man nimmt an.
dass nach 7 Jahren, wo ein Ertrag eintritt, jede Pflanze
mindestens eine Viertel Rupie, — wahrscheinlich mehr —
Reingewinn giebt. Der Boden muss vor Anlage einer Pflanzung
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sehr sorgfiltig untersucht werden, denn die sogenannte Palmen-
krankheit bei Mwoa und Yassin (Gelbwerden der Blitter und
Mangel an Wachstum) beruht meines Erachtens darauf, dass
stagnierendes ‘Grundwasser im Boden ist, was die Palme
nicht vertriigt. MBin kleiner Kapitalist wird am besten eine
schon tragende Pflanzung von Arabern kaufen und sie all-

Abb. 4.. Mauritius - Hanf (Foureroga gigantea) auf der Versuchsplantage
Kurasini bei Dar-es-Salam.

mihlich vergrossern, damit er schon im Anfang eine kleine
Finnahme hat. Auf Mafia hat die Kokuskultur gute Aussicht.

Faserpflanzen. Die Kultur der Baumwolle wurde als
2u teuer fiir den Weltmarkt aufgegeben. Die wildwachsende
Sansiviera, die am Rufiyl, bei Masinde u.s.W. in enormen Mengen
vorkommt, die man aber wegen zu langsamen ‘Wachstums nicht
anbauen kann, ist nur bei entwickelten Transportverhiltnissen
auszubeuten. Bei Kikogwe wird Sisal (Agave americana Var.
Sisalana) gepflanzt, von der das Pflanzenmaterial leider sehr
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schwer erhiltlich ist. Die dortige Anlage vergrissert sich
deshalb nur sehr langsam. Das Gouvernement hat bei
Dar-es-Salam eine Pflanzung von Mauritius-Hanf (Four-
croya gigantea) versucht, wo jetzt ca. 115000 Pflanzen in
je 3 m Abstand stehen. Augenblicklich werden die Maschinen
zur Gewinnung der Faser hinausgesandf, und es muss ah-
gewartet werden, wieviel Fasern bei unserem Klima die
Pflanze ergiebt, und wie lange wir sie ausbeuten konnen.
Die Agave ist bei geringer Pflege mit dem schlechtesten
Boden zufrieden. 2'/2 Jahr nach der Aussaat der Brut-
Knospen sind die Bliatter zur Ernte reif, die 1,85 m lang
und 2,2 Kilo schwer werden. Mit der Hand auf primitive
Art ausgeklopfte Fasern sind in Hamburg mit 20 Pfennigen
das Pfund bewertet. Ich hoffe, dass wir mit dieser Pflanze
grosse Strecken minderwertigen Kiistenlandes nutzbar machen
kinnen.

Vanille, zuerst von der franzisischen Mission -ein-
gefiithrt, ist dann von Herrn v. Saint Paul bei Tanga und
von L. & O. Hansing auf der Plantage Kitopeni bei Bagamoyo
gebaut, Das am letzteren Ort erzielte Produkt ist sehr gut
ausgefallen, es wurde mit 45—66 Mark pro Kilo in Hamburg
bezahlt, und wenn die dortige Anlage ihre Kosten auch noch
nicht deckt, so kann sie es doch bei gleicher Entwickelung in
kurzer Zeit thun, vorausgesetzt, dass die diesjihrige Trockenzeit
keinen Schaden thut. Einheimische Akazien werden alsSchatten-
biume genommen, als Stiitzen meistenteils Jatropha Curcas.
DieBodenfeuchtigkeit versucht man durch Anlegenvon Bananen-
Bliittern an die Wurzeln zu halten. Aufleichtem sandigem Bo-

* den soll ein besseres Aroma als auf schwerem erzielt werden.

Die Tabakkultur wurde in Lewa zuerst versucht mit
viel Aufwand von Geld und Miihe, leider ohne Erfolg. Der
Boden — meist roter Laterit — ist offenbar ungeeignet.
Neuerdings hat das Gouvernement versucht, in dem Alluvial-
Lande des Rufiyi-Deltas bei Mohorro die Versuche durch
Sumatra-Pflanzer wieder aufnehmen zu lassen. Es sind im
Vorjahre 350 000 Pflanzen ausgesetzt, von denen leider durch
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abnorme Regenfiille die Hiilfte zerstort wurde. Das Resultat
war 110 Centner Taback, die nach dem Urteil von bremer
Qachverstiindigen, die dafiir 96 Pfennig pro Kilo zahlten,
dieses Jahr noch micht als Spezialmarke auf dem Markt
kommen sollen. Die iibermiissige Feuchtigkeit hat die weissen
Tlecke, die sogenannten .Spickel®, zu sehr vermehrt und
wahrscheinlich die Brennbarkeit herabgesetzt. Der Tabak

Abb, 5. Tahak auf der Versuchspflanzung Mohorro.

:st aber leicht und aromatisch und zeigt ein diinnes, hell-
farbenes Blatt. Die Sachverstindigen empfahlen entschieden
ein Fortsetzen der Versuche. ILeider hat der Ausfall der
Regen im November v. J. uns einen bisen Streich gespielt.
Es waren 100 Felder & 6000 qm fiir etwa 1000 000 Pflanzen
vorbereitet, sodass dieses Mal der Hauptversuch aus-
nahmsweise in der grossen Regenzeit im April und Mai
gemacht werden muss. Der beste Tabak wird uns jedoch
nichts niitzen, wenn er sich rechnerisch nicht bezahlt macht,
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und ob er das thun wird, kann nur die Zukunft lehren:
Allem Anscheine nach bauen wir mit Negern und einigen
Chinesen billiger als in Sumatra. Giinstig wird die gute
Verbindung der Pflanzung mit dem Meere durch die Kaniile
des Flussdeltas und die Niihe des Bauholzes sein.

Zuckerrohr wird von den Arabern bei Pangani gebaut,
und man will jetzt eine Fabrik zur Herstellung von Raffinade
errichten, auch die Pflanzungen von Zuckerrohr erweitern.

Niichstdem sollen kleine Versuche und Studien iiber
Reis, Opium, Jute und Ramie beginnen. Ich wollte,
Private befassten sich damit, denn das Gouvernement hat
nur sehr geringe Mittel im Verhiiltnis zu seinen Aufgaben
hierfiir zur Verfiigung. Ausserdem hat iiberall das werbende
Kapital mehr Erfolg als eine staatliche Unternehmung. Ganz
konnen wir die Versuche des Gouvernements aber nicht ent-
behren, da ich hoffe, dass sie anregend wirken.

Die meisten oben erwihnten Kulturen bringen erst nach
Jahren Ertriige, giinstiger sind hierin einjihrige Pflanzen wie
Reis und Opium, und wenn sich auch grosse Gesellschaften
vielleicht hiermit nicht befassen werden, so hoffe ich doch,
dass kleine Unternehmer es thun, eventuell indische und chinesi-
sche Ansiedler. Ich sollte aber denken, dass man die weiten,
horizontalen Ebenen am Rufiyi durch Dampf-Pfliige mit ein-
jihrigen Kulturen bestellen kénnte unter Benutzung der Ei-
fahrungen moderner Landwirtschaft. Am Rufiyi wiichst jetat
ein Reis erster Qualitiit, der hoher als der indische bezahlt
wird, und die Ostkiiste incl. Sansibar importiert jiihrlich fiir
2—2'/s Million Rupie Reis aus Indien. Das Ueberschwemm-
ungsgebiet im Flussdelta wird fiir Reis, Jute und Opium,
das etwas hoher und trockener gelegene Liand fiir Tabak in
Frage kommen.

Auf die zahllosen kleinen Akklimationsversuche des
Gouvernements kann ich nicht niiher eingehen. Vielleicht ist
erwihnenswert, dass wir fiir Alleebiiume an der Kiiste jetzt
durchweg auf die in Aegypten ja so beliebte Albizzia Lebbek
gekommen sind,
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Zur Untersuchung der Bodenverhiiltnisse in den Pflan-
sungsgebieten ist augenblicklich im Auftrage des Auswirtigen
Amtes und einiger Privatgesellschaften Herr Prof. Wohlt-
mann aus Bonn in der Kolonie. Er hatte vorher auf Grund
von Analysen der ihm iibersandten Bodenarten eine zum Teil
ungiinstige Ansicht gewonnen, die mit unseren praktischen
Erfahrungen nicht recht iibereinstimmte. Ich hoffe, dass er
nach Untersuchungen an Ort und Stelle eine giinstigere
Meinung erhiilt, und dass er den Pflanzungsleitern noch
manche Winke zukommen lisst.

Sehr zu bedauern ist, dass wir ausser zwel praktischen
Pflanzern, die in Sumatra nur Tabak gebaut haben, keinen
Beamten besitzen, der personlich tropische Kultur in fremden
Gregenden studiert hat. Aus Biichern kann man so etwas
nicht so gut wie aus der Praxis lernen, und es wire zu em-
pfehlen, wenn jemand einmal nach Ceylon oder hollindisch
Indien gesandt wiirde.

Die Landwirtschaft der [Eingleborenen fhebt sich
entschieden, was Quantitiit betrifft, besonders durch das Ge-
fiihl der Sicherheit, das unter deutscher Herrschaft entstanden
ist. Auch die Heuschreckenplage fehlte in den letzten Jahren,
wodurch mehr als frither angepflanzt wurde. Leider sind
diese Tiere im Januar stellenweise wieder aufgetreten. [Qua-
litativ bessert sich die Liandwirtschaft trotz aller Bemiihungen
des Grouvernements noch nicht. DerNeger lisst nicht von seiner
primitiven Hack-Kultur ohne Diingung, die eine fortwihrende
Wechselwirtschaft und dadurch das Abbrennen grosser Flichen
bedingt. Das Gouvernement richtet sein Augenmerk darauf,
den Anbau von Oelfriichten und Reis zu unterstiitzen,|ebenso
michte es auch die Nelkenkultur anregen, die wir billiger
als in Sansibar betreiben kinnen. Teider [fehlt dem Gou-
vernement ein Meliorationsfond.

In allerneuester Zeit wird auch auf den Forstschutz
geachtet. Bestimmte Gebiete des Urwaldes miissen von den
Pflanzungen geschont werden. In Zukunft wird !der Forst-
Assessor die Plantagen wohl einmal im Jahr mit Bezug auf
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den Waldschutz bereisen. Nichstdem wird an eine forst-
méssige Ausbeutung des Mangroven-Waldes am Rufiyi heran-
gegangen, dessen Schiitze bei der jetzigen Abholzung durch
die Eingeborenen in nicht sehr langer Zeit vernichtet sein
wiirden. Das ganze, etwa 40000 ha grosse Waldgebiet wird
in drei Bezirke geteilt, in denen das Gouvernement den Ein-
schlag iibernimmt. Die Hingeborenen sollen dann nur bei
den Stapelplitzen des Gouvernements kaufen. Da der grisste
Teil der Kiiste, die Stadt Sansibar, das Somaliland, ja Siid-
Arabien und der persische Golf das Mangroven-Holz des
Rufiyi-Deltas zum Hausbau braucht, ist es wirtschaftlich sehr
wichtig. Ein kleiner Teil des dortigen Waldes wird durch eine
Privatgesellschaft (Simba-Uranga-Sigewerk) ausgebeutet,
welche eine Siigemiihle erbauen will und hofft, besonders Eisen-
bahnschwellen und Grubenholz zu liefern. Die Untersuchungen
iitber die Verwertbarkeit der Mangroven-Rinde als Gerbstoft
sind noch im Gange. Manche Arten enthalten bis zu 40 %
Gerb- und Farbstoff.

Endlich will jetzt der HForst-Assessor, Herr v. Bruch-
hausen, den interessanten Versuch unternehmen, ein Stiick
Steppenwald vor den Feldbriinden zu schiitzen, um seine Ent-
wickelung zu beobachten. Fiir grisssere Aufforstungen fehlen
die Mittel, obgleich sie sehr wichtig wiiren. Wir suchen
durch Verteilung von Saaten und dadurch etwas zu thun,
dass auf besonders geeignete Stationen Oberjiiger als Unter-
offiziere kommandiert werden, die in ihrer freien Zeit Kultur-
arbeiten machen kénnen. Teak-Holz, Eukalyptus und austra-
lische Gerber-Akazien kommen an fremden Hélzern zuniichst
in Frage. Vor Allem aber miissen die guten einheimischen
Baumarten kultiviert werden.

Auf die Tierzucht kann ich nur ganz kurz eingehen.
Das Gouvernement hat zwei Depots von Rindern zur Be-
obachtung. Fiir die Hochlinder miissen wir versuchen,
die afrikanische Rinder - Rasse, die sehr wenig wenn
auch fettreiche Milch giebt, mit hollindischem Vieh zu
kreuzen, was in Siidafrika gute Resultate gab. Angora-
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Ziegen haben wir dort schon eingefiihrt, sie halten sich recht
gut. In Dar-es-Salam und West-Usambara werden Ver-
suche gemacht, im Grossen aus dem einheimischen grauen
Fsel und der edlen weissen Maskat-Vairitiit eine gute Kreu-
qung zu erzielen, womit die Araber seit langem Erfolg haben.
Die Zucht von Maultieren ist wegen des erforderlichen Materials
an Pferdestuten zu schwierig, besonders da wir einstweilen noch
billig Maultiere aus Aden beziehen konnen. Am Kilima-
ndjaro ist die Kilimandjaro-Straussenzucht-Gesell-
schaft dabei, Zuchtversuche mit Straussen und Zihmung
von Zebras zu unternehmen. Mit einer rationell betriebenen
Qtraussenzucht ist vielleicht ein Resultat zu erzielen, die
Zebrazihmung im grossen ist ein neuer Versuch, dessen Er-
vebnis abgewartet werden muss.

Eng verbunden mit der Tierzucht sind die Fahrversuche
und der Wegebau. Bekanntlich geschehen jetzt die ganzen
Transporte im Innern auf Negerkdpfen. Schon aus wirt-
schaftlichen Griinden miissen wir versuchen, die grosse Men-
schenkraft der Karawanen fiir die Pflanzungen auszunutzen.
Die Versuche, Esel zum Tragen der Lasten zu verwenden,
sind sehr alt, man gab sie aber immer wieder auf, weil die
Tiere zu langsam gehen. Ich glaube, dass sie gute Ver-
wendung finden konnen auf Transporten, bei denen es auf
Zeit nicht ankommt, und die von keinem nervosen Europiier
gefiihrt werden. Griechische Kaufleute wenden sie schon jetzt
zum Transport nach dem Kilimandjaro an. Mit verschiedenen
Modellen von Wagen und mit Ochsen, Maultieren und Eseln
sind die Versuche im Gange. Herr Major von Natzmer,
der sich sehr um diese Versuche verdient machte, ist
schon von Dar-es-Salam bis Kilossa mit einem Wagen ge-
fahren. Ueberall zwischen den Stationen sind Wege durch-
geschlagen bis zu den grossen Seen, allerdings noch in sehr
primitiver Weise, aber bescheidenem Bediirfniss geniigend.
Die Truppe hilft besonders bei dem Wegebau, aber fiir
besseren Ausbau fehlen die Mittel. Nur bei Dar-es-Salam
ist eine etwa 20 km lange Strasse gebaut. Ferner haben die

Vorhandlungen 1897/88, IV, 11
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Plantagen in Usambara fiir ihren eigenen Bedarf sehr hiibsche
Wege hergestellt. (Abb.1.) Man geht von einer Planzung zur
andern auf prachtvollen Waldpfaden. Ein sehr schiner Weg von
etwa 30 km Liinge verbindet ferner die 1600 m hoch ge-
legene Kulturstation Kwai mit der Ebene. Die ganze Strecke
musste in den Bergabhang eingeschnitten werden. Der
Weg ist vom Landwirt Eick mit Hiilfe der Station Masinde
erbaut mit grossem Geschick, ohne dass das Gouvernement
Unkosten dabei hatte, indem die Eingeborenen, anstatt Steuern
zu zahlen, zu den Arbeiten herangezogen wurden. Hs sind
nur noch einige Sprengungen und der schwierige letzte Abstieg
zu machen, um den ganzen Weg fiir Saumtiere und bald
auch fiir Fuhrwerk gangbar zu machen. KErhohten Wert be-
kommt diese Strasse erst, wenn die Verbindung mit der
Bahn hergestellt ist.

Zum Schluss komme ich auf die Ansiedelungsfrage,
die doch einmal in Angriff genommen werden muss. Be-
sonders durch den Bericht des Herrn Gouverneur Liebert
hat in letzter Zeit sich die Oeffentlichkeit damit beschiftigt.
Schon seit Jahren ist das Gouvernement mit den Vorarbeiten
beschiiftigt, und seit Juni 1896 ist in Kwai im Hochlande
von West-Usambara eine landwirtschaftliche Versuchsstation
unter Leitung des Landwirths Eick thiitig. Ich war erstaunt,
als ich zuerst das Land dort besuchte und die schonste
(Gegend fand, die ich auf allen meinen Reisen sah. Nach
steilem Anstieg iiberschreitet man einen Pass und befindet
sich plétzlich in vollstindig anderer Vegetation, die vielmehr
einen europiischen als afrikanischen Hindruck macht. In
den Thiilern und sanften Hingen, die durch einzelne Berg-
riicken getrennt sind, wechseln Wiesen aus ganz lkurzer
Grasnarbe ab mit kleinen Gehilzen, in denen andere Baum-
arten als im Urwald von Handei stehen. (Abb. 6.) Geht man
weiter in das fast unbewohnte sogenannte Schummeland, so
kommt man in ganze Wiilder aus riesigen Wacholderbiumen,
deren Harzgeruch, Aussehen, und Behiinge mit Flechten
an unseren heimischen Nadelbfiume erinnern.
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Bs sind die notigen Bauten ganz in europiischer Weise
und fast nur nur mit Material hergestellt, das an Ort und
Stelle gewonnen ist. Neuerdings wird mit gebrannten Ziegeln
gebaut. Nur fir die Diicher ist europiiisches Wellblech
cerwandt. Die Arbeiter sind in einem Dorf mit geraden
Qtrassen untergebracht. Hin Stick Land ist sorgsam urbar
semacht und gepfliigt, und auf ihm sind Versuchsfelder mit

Abb. 6. Waldwiese im Schumme-Lande. (West-Usambara.)

allen Friichten der europiischen Landwirtschaft angelegt. Es
beriihrt ganz eigenartig, wenn man dort im Innern gelbe
Weizenfelder mit hiingenden Aehren, ein blaugriines Hafer-
feld oder ein abgeerntetes Stoppelfeld mit reihenweis auf-
gesetzten Garben sieht. In diesem Klima, das einen ewigen
europiiischen Frithling hat, wo die &dussersten Temperatur-
grenzen zwischen 5 und 21° R. schwanken, wo die Durch-
schnittstemperatur des Jahres 14° R. 1st, wo auf den Thal-

sohlen manchmal Reif beobachtet wird und wo es keinen
11*
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regenfreien Monat giebt, gedeiht alles, was in der Heimat
fortkommmt und zwar ebenso reichlich, nur mit dem Unter-
schiede, dass man mindestens 2mal im Jahre von einem Feld
ernten kann.

Einige besondere Ergebnisse mit européischen Kulturen
seien hier erwihnt:

Weizen. Geerntet pro Morgen 600 kg, wihrend in
Deutschland 250 —750 kg auf dem Morgen wachsen.

Erbsen. Geerntet 700 kg pro Morgen, in Deutschland
250—500 kg.

Gerste. Geerntet 700 kg pro Morgen, in Deutschland
350—600 kg.

Hafer (Probsteier). Geerntet 760 kg pro Morgen, in
Deutschland 400—T750 kg.

Kartoffeln (schlechte indische Saat). Geerntet 3600 kg
pro Morgen, in Deutschland 2500 —6000 kg,

Buchweizen. Geerntet 500 kg pro Morgen.

Gediingt ist bis jetzt mnoch nicht, vielmehr sind diese
Resultate zum Teil auf Boden erzielt, wo die Eingeborenen
bisher schon Mais gepflanzt hatten. Jetzt mit eingerichteter
Vieh-Wirtschaft wird auch gediingt. Ich habe oben zum
Vergleich die Resultate auf . deutschem Boden beigefiigt,
und man sieht, dass die in Kwai erzielten nicht dagegen
zuriickstehen,

Hine kleine Meierei mit Separator ist in der Hin-
richtung begriffen. Gemiise aller Art wachsen auf der Station
in vorziiglicher Qualitit. Wenn man die enorm grossen Kohl-
kopfe abschneidet, wachsen aus dem Stamm 2—3 noch ganz
ansehnliche heraus. Auch Seleri, Artischocken, alle Arten
von Riiben, kurz, jedes Gemiise kommt dort fort. Sehr
interessant ist das HErgebnis mit Hckendorffer Futterriiben,
die in Deutschland etwa 8 —12 Pfd. schwer werden, wiihrend
in Kwai ohne Diingung 30 -40 Pfd. schwere ganz gewohnlich
waren. Ks ist hier nicht der Ort, um iiber alle die zahl-
reichen Kulturversuche zu berichten. Es sind dort mehr als
1000 verschiedene Simereien ausgesiiet.
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Die Versuche mit Thee, China-Rinde, Kaffee u. s. w.
sind noch im Gange. Ehe diese nicht abgeschlossen sind,
konnen wir uns kein endgiiltiges Urteil gestatten. Es schien
suerst, dass die jungen Kaffeepflanzen unter dem kalten Klima
litten, doch haben sie sich spiiter gut erholt. HErwihnens-
wert ist noch, das Wein und europiische Obstbiiume withrend
der kalten Zeit im Juni und Juli ihre Blitter abwarfen, was
fir deren Gedeihen sehr wichtig ist.

Die ganze Anlage macht den Eindruck eines européi-
<chen Grutshofes, der sich mitten in der Wildnis sehr gut
ausnimmt.

Ich schiitze das Gebiet, das in West-Umsambara zur
Besiedelung in Frage kommt auf 90—30 000 ha. Viel davon
ist mit Juniperus (Wacholder) bestanden, dessen der Ceder
cehr dhnliches Holz fiir Fabrikation von Zigarrenkisten und
Bleistiften recht wertvoll ist.

Nach allen vorliegenden Versuchen kann es keinem
Zweifel unterliegen, dass der deutsche Ansiedler in West-
Usambara alles das pflanzen kann, was er von der Heimat
gewohnt ist. Ob er dort sein Auskommen findet, hingt, ab-
gesehen von seinem Tleiss und seiner Greschicklichkeit, vor
allem davon ab, wie die Verbindung mit der Kiiste her-
gestellt wird. Ohne Bahn bis Mombo oder wenigstens bis
Korogwe ist es unmoglich, denn erstens kann der Ansiedler
nur mit Hilfe der Bahn seine Produkte zur Kiiste befordern,
dann aber muss er bei seinem ersten Hinaufmarsch die
Malariagebiete am Grebirgsfluss schnellstens durcheilen, wenn
er nicht in der ersten Zeit seiner Anwesenheit im Hochlande,
wo er seine Kraft besonders ndtig hat, durch fortwiihrende
Fieheranfille arbeitsunfihig sein soll.

Ferner spielt die Absatzmoglichkeit eine grosse Rolle,
Fiir die Produkte der deutschen T.andwirtschaft konnen in
Frage kommen das Plantagengebiet, die Kiiste von Deutsch-
Ostafrika und Sansibar, vielleicht auch Mosambik und
Mombassa, dann auch die Dampfer der Deutschen Ostafrika-

linie, von denen allein die in Tanga anlaufenden jihrlich
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etwa fir "¢« Millionen Mark Gemiise und Fleisch nehmen
wiirden. Aber dieses Absatzgebiet kann meines Erachtens
nur eine geringe Zahl von Ansiedlern beschiiftigen. Man
wird bald zu einem combinierten Wirtschaftssystem kommen,
Der Bauer wird seine eigenen Bediirfnisse und vielleicht
etwas dariiber hinaus in der europiiischen Landwirtschaft
bauen. Im Uebrigen aber einige 1000 Kaffeebiume oder
Aehnliches pflanzen, woriiber die Versuche noch nicht ab-
geschlossen sind. Er muss suchen, auch Schlachtvieh, Wein,
Friichte u. s. w. zu verwerten.

Arbeiter sind an Ort und Stelle nicht ansiissig. Die
wenigen Hirten der Wapare und Wambugu arbeiten nicht,
und fremde Leute leiden zuerst sehr unter der Kilte. Trotz-
dem ist es uns gelungen, durch richtige Unterkunft und Ge-
wihrung warmer Kleider eine stindige Arbeiterschaar heran-
zuschaffen, was dem geschickten Ansiedler auch gliicken wird.
Wir zahlen 10 Rupie pro Monat und geben den Leuten kein
Verpflegungsgeld.

Da der Ansiedler 4 -6 Monate lang seine Wirtschaft
einrichten und auf den Ertrag der ersten Hrnte warten muss,
da er ausserdem Leute besolden und sich und seine Familie
ernihren soll. so wird ein Mann ohne Kapital dort nicht alleine
fortkommen, und ich glaube, dass Lieute mit weniger als M. 10000
selbstindig nicht anfangen diirfen, auch wenn das Gouverne-
ment ihnen den Kaufpreis des Landes, Saatkorn, Vieh
u. s. w. als erste Hypothek auf ihr Land geben wird. Ob
jemand besser mit kleinem Kapital auf einem deutschen
Rentengut oder in West-Usambara leben kann, ist noch
schwer zu sagen.

Gold wird dort niemand auf der Strasse finden, aber
sehr fleissige und tiichtige Leute werden vielleicht etwas
besser als in der Heimat leben konnen und unabhingiger
sein. Hs werden also 100—200 Familien mit je 100 ha
Land in West-Usambara ihr Unterkommen finden, aber die
ersten H—6 Familien, die vielleicht durch eine gemeinniitzige
Gresellschaft oder durch die Regierung als erster Versuch
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hinaufzusenden wiiren, miissen sehr sorgsam ausgesucht werden,
damit bei ihrer Ansiedelung eine moglichst gute Aussicht auf
Gelingen des Unternehmens vorhanden ist. Besonders bei
den ersten, aber auch spiiter, wird es ohne Unterstiitzung des
Gouvernements nicht gehen. Wir miissen deshalb mit der
Zeit eine Art von Meliorationsfonds haben, um den Leuten
Vorschuss an Liand, Geriiten, Vieh u. a. geben und als erste
Hypothek auf ihr Land eintragen zu konnen.

Das Klima des Hochlandes, besonders die Frage nach
der Malaria-Freiheit wird augenblicklich von Prof. Koch
untersucht. Ich glaube, dass die Hochliinder vollig malaria-
frei sind, doch kommt natiirlich eine in der Tiefebene er-
worbene Malaria-Erkrankung auch oben zum Ausbruch, und
gwar in nicht leichterer Form als in der Ebene.

Wie sich nationalokonomisch die Rentabilitit der Be-
siedelung stellt, kann noch garnicht iibersehen werden, denn
dabei miissten auch die Anlagekosten von Eisenbahn und
Wegen sowie der Kulturstation in Rechnung gezogen
werden.

Ueber die Zeit der Besiedelungen lisst sich noch schwer
eine Angabe machen. Hs kommt alles auf Vollendung der
Eisenbahn an. Einige Leute mit Kapital konnten schon jetzt
sich dort niederlassen und wiirden an der Kulturstation besten
Anhalt finden. Das Land ist schon und gesund, aber der
Weg dorthin, wenn auch nur 4—6 kleine Miirsche von der
Bahnstation Muhesa entfernt, ungesund. Arbeiten kann ein
Europiier auf dem Hoch-Plateau ebenso wie bei uns im Juni,
nur muss er.sich sehr gegen Erkiilltung bei der niichtlichen
Abkithlung schiitzen. Leben und arbeiten kann jemand dort.
Geld zu eriibrigen ist wie iiberall sehr schwer und hingt von
der Geschicklichkeit des Kinzelnen ab. Hoffentlich wird
Herr Wick nach seiner Riickkehr noch ausfiihrlich iiber
Kwai berichten.

Bekanntlich sind grosse Kolonien von deutschen kleinen
Ansiedlern bei Natal in New-Germany, bei Kast-London
und Port Elizabeth vorhanden. Die Kap-Regierung hat nach

mslo e bbbl s
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dem Krimkriege viele Deutsche dort angesiedelt und jeden
5—20 Acre gegeben. Die Leute bauen Gemiise, Kartoffeln
w. s. w. fiir den Bedarf in den Stéidten und sind bei grossem
Fleiss zu verhiiltnismissigem Wohlstand gekommen. Ihnen
ist es zu danken, dass in East-London Fabrikbetriebe wie
Grerberei und Seifenfabrik aufkommen konnten, da die Lebens-
mittel fiic die Arbeiter billig durch die Landbauer beschafit
werden konnen. Haben wir erst die Bahn, so.konnen wir
auf viel giinstigerem Boden ebenso blithende Kolonien in
West-Usambara schaffen.

Wenn aber West-Usambara, wo wir wegen der giinstigen
Lage und der vorhandenen Vorarbeiten beginnen miissen, sich
fiir die Besiedelung eignet, so thun es auch die weiten Hoch-
linder von Uhehe, auf die Herr Gouverneur Liebert kiirzlich
hingewiesen hat. Fiir die Entwickelung von Uhehe kommt
erst recht eine gute Verbindung mit der Kiiste in Frage, denn
es ist etwa Bmal so weit wie West-Usambara von der Kiiste
entfernt. Gliicklicherweise haben wir die Wasserstrasse des
Rufiyi, die weit ins Land fiihrt, und fiir die ein Dampfer
schon jetzt hinausgeschafft ist. Wenn man auf ihm bis zu
den Pangani-Fillen gelangt ist, kann man nach Umgehung
derselben durch Wege oder Feldbahn einen anderen Dampfer
auf dem Ulanga bis an den Bergfuss benutzen. Aber die
Flussfahrt ist ungesund, und die vielfache Umladung der
Giiter verteuert alles sehr. Ausserdem ist die Verbindung
recht langsam. Wenn also wirklich dort eine Besiedelung
in grosserem Masse vorgenommen werden soll, und es sind
schiitzungsweise eine Million ha dafiiv zur Verfiigung, so
wird es ohne eine Eisenbahn von Dar-es-Salam aus nicht
gehen.

Das Gouvernement hat durch die Station Iringa, der ein
Forster zugeteilt ist, schon Kulturversuche machen lassen,
und gerade jetzt ist die Anlage einer regelrechten Versuchs-
station nach Art von Kwai in die Wege geleitet. Hoffent-
ich erleben wir es, dass auch dort deutsche Ansiedler unter-
kommen.
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Selbstverstiindlich kann es sich niemals um eine grosse
Massen - Auswanderung handeln, die den deutschen Aus-
wandererstrom ganz aufnehmen kann. Aber eine gewisse
Menge von deutscher Arbeitskraft kann dem Vaterlande hier
erhalten bleiben.

Wenn ich nun zum Schluss noch einmal Alles zusammen-
fagse, so liegt meines Erachtens die Zukunft des Liandes in den
Plantagen. die sehen miissen ihren Betrieb méglichst billig
zu stellen. Kaffee, Copra, Faserstoffe und vielleicht auch
Tabak konnen sie liefern; ferner in der Entwickelung des
Handels, die natiirlich mit der Aushildung von Plantagen
Hand in Hand geht, und der durch Einfiihrung von Besteuerung
der Eingeborenen gehoben werden kann. Dann kommt die
Besiedelung in Frage, die von der Errichtung der Eisen-
bahn abhingig ist und endlich die Auffindung von wertvollen
Mineralien.

Wenn ich meine personliche Meinung noch anfiihren
darf, so glaube ich, dass wir eine wirtschaftliche Sanierung
notic haben dadurch, dass siimtliche Regale der Deutsch-
Ostafrikanischen Gresellschaft durch das Reich abgeldst werden,
und dass dasselbe auch die Usambara-Eisenbahn mit allen
ihren Rechten erwirbt und bis Mombo weiter baut. Nur so
kann freie Konkurrenz in der Plantagenfrage eintreten.
Wiinschenswert ist auch, dass einzelne Gesellschaften nicht
Landanspriiche machen, die ins Masslose gehen und dass sie
daran denken, dass zur Kultivierung von 500 ha Kaffeelandes
fast 1000000 M. notig ist. Durch grosse Land-Monopole
wird die Entwickelung gehemmt.

In allen Kolonien der Erde, in Indien, Brasilien
u. 8. w. hat die Geschichte bewiesen, dass die Ver-
einigung grosser Lindereien und Monopole in der-
selben Hand die Entwickelung des Landes vollig
hemmte. Wir miissen uns vor denselben Fehlern
hiiten, miissen aber auch daran denken, dass eine
méglichst ,leichte Hand® der Regierung die Ent-
wickelung des Liandes in jeder Hinsicht erleichtert
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Kolonien zu erwerben soll fiir uns nicht eine
Machterweiterung sein, sondern eine Kultur-Aus-
dehnung, und zur Erreichung dieser ist guter Wille
und Enthusiasmus nicht geniigend, sondern wir ge-
brauchen die Praxis des erfahrenen, niichtern be-
rechnenden Kaufmanns und Pflanzers sowie die
Arbeit des egoistischen, werbenden Kapitals ebenso
sehr, wie die idealen Bestrebungen.

Nachschrift.

Der Vortrag erscheint hier in etwas mehr erweiterter Form als er

am 23. Mirz gehal
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Die Versammlung fand statt am 4. April 1898
im grossen Saale des Hotel saxonia.

Aren b

Nachdem Sr. Durchlaucht der Prinz von

Vorsitzender die Versammlung erdfinet hatte, teilte der
Schriftfiihrer Herr Selberg zuniichst die Namen der neu ein-

cetretenen Mitglieder mit, wie folet:
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tinann, Kgl. ]
Verlagsl
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'3,lf r, Pr
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. D, — von Weslernh
Julins Dahlmann. -

Oberpostrat
Haunptmann. 3
— Altgelt, Baumeister. —
a. D u. Direktor, — Raschd
Peters, Kammerge rer. — von Kemnitz, 1 e
von Schenk Jrr'ru, Kai . Direktionsrat a. D. A. Kuthe, Archite 'r
Carl Graf Dinhoff, Rittmei a. U. — Carl Wille, Geh. Rechn.-Rat, — Dr, jur.
oy, Hofkammerrat., — Wilh. Meyerhoff, n, — Bruno S ) I
dler, — Freih. von Ledebur, Gener: almujor. Th. REehboel
Newmann, Ritte rm-h» Newbhawer, Schriftste
1 ! Zer, — rn’ w0 von Streil, Glaswaarenfabr
~Rat Katharina _eri'\ — Ludwig, Sek.-Lieut. — Adolf Mulier,
Ernst Dirschleg, Geh. Kanzlei-Se kr.

Hierauf erhielt Dr. Max Schiller zu seinem hier in er-
weiterter Form abgedruckten Vortrage: sMeine Aequa-
torial-Ostafrika- und Uganda-Expedition® das Wort:

Ich méchte mir heute Abend gestatten, meine IBx-
pedition nach Aequatorial-Ostafrika und Uganda 1896/97
su schildern, und einige Betrachtungen an die bereisten
Liinder und Volker zu kniipfen. Da ich erst vor 3 Monaten
nach Buropa zuriickgekehrt bin, so sind leider die wissen-
schaftlichen Ergebnisse in ihrer Bearbeitung noch nicht be-
endet. Wenn ich trotzdem heute in dieser Versammlung zu
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reden wage, so kann ich dies nur, nachdem ich vorher um
Thre giitige Nachsicht gebeten habe, und Sie mir gestatten
wollen, lediglich den Verlauf meiner Reise Ihnen zu er-
zithlen,

Im Jahre 1894 hatte ich in Begleitung des Professor
Schweinfurth, des Herrn Kaiserund meines Freundes Andersson
meine erste Expedition nach der italienischen Kolonie am
Rothen Meere in Nord-Abessinien unternommen. Damals
war es Professor Schweinfurth, der mich in das Expeditions-
leben und die Expeditionsfithrung einweihte. Die Errungen-
schaften habe ich wiedergegeben in einer Schrift, betitelt:
~Meine Reise nach der Coloma Eritrea, Nord-Abessinien, 1894,
Es war mir nur vergénnt gewesen, bei dieser (Gelegenheit
die Nordspitze Abessiniens kennen zu lernen, nur denjenigen
Teil, der von der italienischen Kolonie umschlossen wird
und der dann im Jahre 1895 der Schauplatz kriegerischer
Ereignisse wurde, wo mit abwechselndem Gliicke italienische
und abessinische Waffen siegten, Naturgemiiss blieb daher
in mir der Wunsch bestehen, auch das iibrige, grissere
Abessinien, Schoa, Godjam, Tigre und womdglich die Galla-
Liinder zu besuchen, wm meine geringen Kenntnisse dortiger
Verhiiltnisse zu erweitern, denn wie ungemein viel Interessantes
diese Liinder bieten wiirden, dies hatte ich auf meiner ersten
Expedition zu beurtheilen gelernt. So fasste ich denn den
Plan zu einer die genannten Liinder umfassenden Reise, be-
absichtigte in Zeila zu landen und iiber Harrar in die Galla-
Gebiete und zuniichst nach Schoa vorzudringen. Kriegerische
FEreignisse, der Zug Meneliks gegen Siiden, die Verwirrungen
italienischer Kolonialpolitik mit Abessinien, traten stérend
dazwischen, und auf meine Eingabe 1895 erfolgten ab-
ratende Entscheidungen von Ttalien und England.

Der abessinischen Unternehmung sollte damals ein kurzer
Besuch der deutschen Kolonie in Ostafrika folgen, und nun,
wo der erste Teil zur Unmdoglichkeit geworden, gewann der
zweite fiir mich an Bedeutung, und. ich riistete zu einer
grisseren ostafrikanischen Expedition.

19%




162 Dr. Max Schadller.

Nachdem verschiedene Reisewege erwogen und verworfen
worden, beschloss ich einen Besuch des Kilimandscharo und
Meru-Berges, um sodann durch Sotiko hindurch den Viktoria-
See und Uganda zu erreichen. Uganda, der Schauplatz einer
eigenartigen langjihrigen Entwickelung, erschien mir als
Endziel hochst interessant, und die innere und fussere po-
litische Konstellation der letzten Jahre versah es mit einem
besonderen Reize. Sechliesslich war es Abessinien nicht so
ganz unihnlich, zwel afrikanische Staaten, die durch eigene
Kraft aus sich selbst heraus sich zu einer Stufe empor ge-
hoben haben, die sie hoch iiber die angrenzenden Volker
su stellen geeignet ist. Es bot mir die Expedition die
Miglichkeit der Betrachtung deutscher und englischer Kolonial-
bestrebungen, die Moglichkeit der Erforschung vielleicht noch
wenig bekannter Gegenden und das Studium hamitischer,
nilotischer. sowie verschiedener Bantu-Volkerstamme.

Am 20. April 1896 verliess ich Berlin. Die erforder-
liche Ausriistung war zum grossten Teile von Tippelskirch
& Co. beschafft worden und hatte mehrere Monate an-
gestrengter Thiitigkeit erfordert. Ausser den Zelten, den
Proviantkisten etc., welche vorausgesandt worden, bildeten
ein grosses Contingent die Flinten und Munitions-Ausriistung.
25 Mausergewehre mit Zubehor waren durch das giitige
Entgegenkommen der Kolonial-Abteilung des Auswirtigen
Amtes aus den Reservebestinden desselben mir il berl assen
worden, und 20 weitere Mauserge swehre besorgte die Gewehr-
Fabrik von Leue. Das Ressort der Complettirung meiner
Jagdausriistung iibertrug ich der bewiithrten englischen Firma
Holland & Holland in London, die
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3 Kaliber 12 Schrotflinten umfasste.
Bevor ich in meinen Vorbereitungen zur Reise weiter
fortfahre, mochte ich die Teilnehmer an derselben erwiihnen.
Herr A. Kaiser, der bereits auf der abessinischen Expedition

mein Begleiter gewesen, hatte sich auch diesmal gewinnen

lassen, und ferner schloss sich der

vorhin erwiihnte

Herr

(!, G. Schillings, ein Jugendfreund aus meiner Vaterstadt, der

Expedition an, in der sicheren HErwartung

Jagdgriinde.

vorziiglicher

Zur Hinfahrt benutzten wir die Messagerie Maritime,

und hatten auf diese Weise (Gelegenheit, einen

auf Djibouti und das franzdsische Protektorat am

des Roten Meeres zu werfen. Bis
einzige nennenswerte Punkt Obok;

vor kurzem war
als dann jedoch

Blick

Siidende

der
der

Gouvernements-Sitz nach Djibouti verlegt wurde, verlor Obok

seine Bedeutung, und Djibouti trat

an seine Stelle.

Der

Hafen ist hier ein vorziiglicher; dies ist einerseits der Grund
zu der Uebersiedlung gewesen, und andererseits das bessere
Trinkwasser. Dass Obok im Gegensatze zu Djibouti kein
Wasser besitzt, mag dadurch erkliirt werden, dass Obok als
hervorragende Landzunge Samchara- Klima hat, also nur
wenig und unregelmiissig fallenden Regen, wihrend die Ge-
birge im Westen von Djibouti am abessinischen Hochland-
klima partizipiren und durch zwei regulire Regenzeiten die
Kiiste stiindig bewiissern. Die Ansiedelung umfasst die
Hiuser einiger Europier, und da zu einem Protektorate
wenigstens einige Eingeborene gehioren miissen, so giebt es
thatsiichlich ein kleines Eingeborenen-Dort aus gemischter

3 . ; %
Somali- und Danakil-Bevilkerung.

In Zanzibar trafen wir am letzten Tage des Mai ein

und fanden freundliche Aufnahme bei
tretung der Deutsch-Ostafrika-Gesellschaft, was um s

der General -
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freulicher war, als die drei Hotels der Stadt selbst fiir orien-
talische Verhiiltnisse viel zu wiinschen iibrig lassen. Zanzibar
ibortrifft an Pracht und Ueppigkeit alles, was ich bisher
sesehen, und vom Meere aus wie von jedem Punkte der
1115e1 geniesst man einen Anblick tiber quellender Natur und
iiberreicher wunderbarer Vegetation. Auch die Stadt selbst
ist ungemein fesselnd durch das Gremisch der verschieden-
artigsten afrikanischen und asiatischen Volkerschaften, wenn
auch der Suaheli und Araber bedeutend iiberwiegen.

Es waren interessante Tage, die ich in Zanzibar ver-
lebte, und die Vorbereitungen zur Reise schriften so schnell
vorwirts, dass ich nach Ablauf von 2 Wochen die not-
wendigen Tauschwaren ibernommen, Maskat-Reitesel ange-
kauft, nach guten Boy's Umschau gehalten und bereits eine
grosse Zahl von Triigern und Askari angeworben hatte.

In Dar es Salam nahmen die Arbeiten ihren Fortgang,
und schliesslich, am 29. Juni, waren Wir in der Liage auf-
zubrechen.

Da die Expedition Pangani als Ausgangspunkt nehmen
sollte, so lag es wohl am nichsten, zu Wasser dorthin zu
fahren; aber der unsympatische Gedanke einer lingeren
Dhaufahrt einerseits, und der Wunsch, soviel wie moglich
von der Kiiste kennen zu lernen, veranlassten mich, den
Landweg vorzuziehen., Er fiihrt nicht gerade durch sonder-
lich anziehende Gegenden und bot mit Ausnahme der be-
rithrten Stidte recht wenig des Interessanten. An manchen
Stellen zwar ist die Vegetation reich und iippig; Kokus-
palmen, Dum-Palmen, Affenbrotbiiume, Kasuarinen und
Akazien wechseln ab mit angebautem Zuckerrohr, Mais,
Phaseolus, Bataten und Mangos.

Bagamoya und Sadani passirend gelangt man in 9 Tagen
nach Pangani. Dort entwickelte sich bald die regste Thitig-

keit, und in kurzer Zeit war die Expedition zum Abm,trschi’
bereit,

Als Hauptmumiampara hatte ich den Msimba bin Omari
gewonnen, der seiner Zeit die Baumann 'sche Karawane ge-

t
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fiihrt und der warm empfohlen war. Thm zur Seite standen
8 Unterfithrer, und 276 Suaheli — meist Sklaven der Tanga-
nnd Pangani- Araber — bildeten das Triigermaterial. Weiter
hatte ich angeworben eine Anzahl Boy's, Koch, Priiparator,
Eseljungen und 35 Askari, also in Gesamtzahl 350 Mann,
ohne die Weiber und Kinder der Askari und Trigerfiihrer.

Als Reittiere besassen wir 8 Maskat-Reitesel, zur Re-
gerve 30 Massai-Hsel, schliesslich eine griossere Viehheerde
von Ochsen, Ziegen und Schafen. Am Kilimandscharo trat
noch Verschiedenes hinzu, sodass die Gesamtziffer der Ex-
pedition auf ca. 400 Mann und 58 Esel anwuchs.

Einige Worte michte ich hier auch iiber die Lasten hinzu-
fiicen. Sie setzten sich zusammen aus 119 Lasten Tausch-
waren (weissen und bunten Tiichern, verschiedenen Perlen,
Messing-, Kupfer- und Eisendraht, Kauri-Muscheln u. s. w.),
24 Tasten Kriegs-, 38 Lasten Jagdmunition, im Uebrigen
aus Ausriistungs-Gegenstiinden der verschiedensten Art, Prii-
parir-Utensilien, photographischen Platten u. s. w. Um die
Triigerzahl nicht unnothigerweise zu erhéhen, waren 160
weitere Lasten durch die D. O. A. G. nach Bukoba zum
Victoria-See vorausgesandt, die ich bei meiner Ankunft in
Uganda dort anzutreffen erwartete, eine Hoffnung, die spiiter
leider nur teilweise in Erfiillung ging.

Bewaffnet mit Mausergewehr nebst kurzem Seitengewehr
waren 35 Askari, 8 Mumiampara und 2 Boys, ferner mit
Vorderladern 60 Triiger.

Am 18. Juli verliessen wir endlich die Kiiste und
foleten, den Pangani aufwiirts gehend, seinem linken Ufer
bis nahe zum Kilimandscharo, wo eine leicht iiberschreitbare
Furt die Nihe von Klein Arusha anzeigt. Trotzdem der
Pangani in seinen Einzelheiten bekannt und von verschiedenen
Reisenden partiell aufgenommen ist, hielt ich es trotzdem
nicht fiir iiberfliissig, ihn in seinem gesamten Laufe von der
Kiiste bis zur Quelle nochmals eingehend zu studiren und
die genaue kartographische Aufnahme desselben zu veran-
lassen. Tch zweifle nicht, dass auch dort, so nahe der Kiiste;
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noch Manches der weiteren wissenschaftlichen Erforschung
bedarf.

Um der Expedition eine kurze Rast zu gewiihren und
die Triiger langsam an ihre Aufgabe zu gewGhnen, verweilte
ich zuerst 2 Tage auf der Plantage Lewa, die mit ihren
schongebauten Wohnungen und Kasernen fiir die Kulis, ihren
gut angelegten Wegen und weitausgedehnten Pflanzungen
einen ungemein wohlgepflegten Eindruck erweckt. Wenn man
diese Plantage betrachtet, wie vorziiglich die Pflanzen ge-
deihen, wie iippig die Vegetation und wie produktiv der
Boden, so kann man kaum Zweifel hegen, dass die Zukunft
der hiesigen Plantagen gesichert ist, vorausgesetzt, dass die
Vorbedingungen die richtigen sind.

Wunderhiibsch sind die in der Niihe gelegenen Pangani-
Fille, die geradezu grossartig zu nemnen sind. Der Fluss
teilt sich in verschiedene Arme und stiirzt nun in 6 ver-
schiedenen Fillen nebeneinander 100 Meter senkrecht hinab
in die Tiefe. Wundervoll wirkt dies Schauspiel durch die
iippige Vegetation, die in der konstant feuchten Atmosphiire
sich entwickeln muss, und der Spriihregen ist so stark, dass
eine Minute am Rande des Falles geniigte, uns vollkommen
zu durchniissen. Leider konnten wir nicht lange das schine
Schauspiel geniessen; ich wollte so schnell wie mdglich die
bewohnten Regionen verlassen, machte daher auch nur kurze
Rast in dem interessanten Inseldorfe Korokwe, das eine
hiibsche Uebersicht gewiihrt iiber das Usambara-Gebirge und
die Handei-Hohenziige mit den ausgedehnten Waldungen,
die mehr und mehr den sich dort entwickelnden Plantagen
weichen miissen.

In Korokwe selbst, wie in den folgenden Pangani-
Dérfern, sind die Einwohner Wasegua, hiibsche Bantu,
jedenfalls viel ansprechender wie die Kiistenbewohner. Die
Frauen sind in netter Weise geschmiickt und zuweilen von
erstaunlich heller Hautfarbe.

Bald hinter Korokwe verliessen wir die Karawanen-
strasse zum Kilimandscharo, die hier in der Richtung des
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Gebirges abfiihrt, und waren im Reiche Sedengas, des alten
greisen und blinden Sultans, der einst den Expeditionen so
viel zu schaffen gemacht; heute ist seine Macht gebrochen,
or und so viele Andere gehéren der Vergangenheit an.

Thatsiichlich ist wenig von diesem Marsche den Pan-
gani hinauf zu erzihlen. Bald tritt das Gebirge niher an
den Fluss heran, bald weicht es weiter zuriick, stets eine
steppenartige Tiefebene freilassend, und jenseits des Flusses
dehnt sich, soweit das Auge reicht, die endlose Massai-Steppe
aus. Je weiter man dem Laufe des Stromes aufwirts folgt,
desto spiirlicher wird die Bevolkerung, und schliesslich
swischen Pangani und Komasi ist das Land, mit Ausnahme
der Mafi-Berge, absolut unbewohnt.

Die zuletzt angetroffenen Eingeborenen waren Wasegua,
suweilen mit Wandorobbo gemischt, Ehemals hausten in der
ganzen Gegend die Massaij iiberall sind die Spuren ihrer
alten Kraals. Heute sind sie verschwunden, die Seuche hat
das Vieh hinweggerafft, viele starben vor Erschopfung, viele
sind als Sklaven an die Kiiste verkauft, und der kleine Rest
z0g sich iiber den Fluss hiniiber gen Norden und Nordwesten.

Bei Buiko tritt noch einmal das Pare-Gebirge nahe an
den Fluss heran, noch einmal begegnet man einer dichteren
Waschamba- Bevolkerung, und nun wird das Pangani Gebiet
unbedingt zur Steppe, weitere Ansiedelungen sind in der
Nyika-Ebene nicht mehr vorhanden. Schon die Mafi-Berge
kinnten als die Grenze des stindigen hohen Wildes an-
gesehen werden, hingegen war es dort nur vereinzelt, Die
Nyika-Ebene jedoch kann als eines der besten Jagdgebiete
betrachtet werden, die in Afrika vorhanden. W dhrend der
Pangani selbst von zahllosen Flusspferden bewohnt ist, be-
leben die Ebene Antilopen aller Art, Zebras, Strausse, Nas-
horner, in der Regenzeit auch Elefanten und Giraffen.

Eines Abends fand ich das Lager bei meiner Riickkehr
von der Jagd in grosster Aufregung; Kaiser war von einem
Nashorn schwer verwundet worden, Das Tier, welches ich
am Tage zuvor angeschossen, hatte sich auf den mnichts-
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ahnenden Kaiser gestiirzt und ihn zweimal in die Luft ge-
schlendert, ehe er Zeit gefunden, seine Biichse zu spannen,
Gliicklicherweise wurde er von seinen Begleitern bald aus
seiner unangenehmen ILage befreit und waren die Wunden
nicht bedenklicher Natur, sodass es moglich wurde, mit
Kaiser, der bis Arusha auf seinem Bette gefragen wurde,
den Marsch, wenn auch langsam, fortzusetzen.

Am 18. August iiberschritten wir die Furt und hatten
die Kilimandscharo Tiefebene und Klein- Arusha erreicht,
wo Kaiser von seiner Verletzung zu genesen zuriickblieh,
withrend ich mit Schillings mich hinaufbegab zur Kiliman-
dscharo Station Moschi, Der derzeitige Stations-Chef, Lieu-
tenant Mercker, empfing uns #Husserst liebenswiirdig und
forderte uns auf, in der Boma Quartier zu nehmen, eine
BEinladung, die wir mit Dank annahmen. Bald traf auch
Hauptmann Johannes mit seiner Gattin ein.

Von der Boma geniesst man eine wundervolle Aussicht,
und wenn manchmal am Abende der Kibu sein Schneehaupt
enthiillt, neben ihm der schroffe Mavensi, von der Abend-
sonne beleuchtet, hervortritt, so ist der Amnblick ein selten
grossartiger. Leider war die Jahreszeit nicht giinstig zu
einem Ausfluge in die oberen Waldregionen, da die Regen-
zeit ausnahmsweise lange dauerte; wir mussten also auf den-
selben verzichten.

Ueber Moschi selbst méchte ich nicht weiter berichten,
da Alles bekannt. Wir benutzten den Aufenthalt zum Aus-
bessern der liasten, Hsel-Sittel, zum Sammeln von Massai-
und Waschagga -Waffen und ethnographischen Gregenstiinden,
sowie zum eingehenden Studium der Sitten und Gebriiuche
der Eingeborenen. Ein auffallend hiibscher Junge ist Meli,
der Sultan von Moschi, der stolz in seinem blauen
Husaren-Attila einherschreitet, und wir besichtigten mit In-
teresse sein Holzhaus und die schin gearbeiteten Stroh-
hiitten, in denen seine Frauen und Milchkiihe friedlich mit-
einander wohnen. In solcher Weise hergestellte kegelformige
Hiitten, bei denen das Dach bis auf den Boden herabreicht
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und die vollkommen fest und dicht gebaut sind, habe ich
sonst nie gesehen, Vielleicht sind sie fiir Moschi eigen-
tiimlich.

Die gesamte Kilimandscharo - Bevolkerung zerfillt in
4 grosse Sultanate: Moschi, Marangu, Kiboscho und Mad-
schame. Die Eingeborenen sind siimtlich Bantu, Waschagga
wihrend rings herum das hamitische Element beginnt das
iiberwiegende zu werden. In Unter - Arusha und Kahe,
wo wohl urspriinglich auch Wakuafi gewohnt, ist heute ein
Gemisch von Hamiten, Wapare und Waschagga, also
das Bantu Element noch iiberwiegend, wirend in Ober-
Arusha schon Wakuafi und Massai fast ohne Waschagga-
Beimischung sind.

Am 3. September verliessen wir wieder die gastliche
Station, und nach kurzem Besuche Sinas, des Sultans von
Kiboscho, stiegen wir zur Tiefebene hinab zu kurzem Besuche
der Straussenzucht am Fusse der Mikinduni - Berge. Diese
Unternehmung ist vom mnationalen Standpunkte aus mit
Freuden zu begriissen; da sie jedoch der erste Versuch
dieser Art in den deutschen Kolonien ist, so werden noch
manche Schwierigkeiten zu iiberwinden sein, ehe man das
erstrebte Ziel erreicht. In erster Linie wird natiirlich die
Straussenzucht selbst angestrebt, also vorliufig die Aufzucht
aus Eiern und eingefangenen jungen Tieren. Ferner sollen
Versuche gemacht werden mit Zebras und Kreuzungen solcher
mit Eseln, um eventuell ein geeignetes Last- und Zugmaterial
su schaffen, Inwieweit dies gelingen wird, muss die Zukunft
lehren; ich selbst glaube nicht recht an die Verwendbarkeit
der Zebras da, wo man Ochsen oder Ksel zur Verfiigung
hat. Da eine Bahn bei ihrer Fortfiihrung von der Kiiste
bis zum Kilimandscharo kaum als ein lohnendes Unternehmen
betrachtet werden kann, so wirde die Herstellung eines
Fahrweges von dem Endpunkte der Bahn, also von Korokwe
nach Moschi, meiner Ansicht nach dasjenige sein, was fiir
die nichste Zukunft ins Auge zu fassen ist. Kin solcher
ist durchaus erforderlich, falls man auf eine Verwertung
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solcher Erzeugnisse des Kilimandscharo rechnen will, deren
Transport zur Kiiste im gegenwirtigen Augenblicke als un-
lohnend erscheint. Dass zur Beforderung auf dieser Strasse
ein geeignetes Material von Wert ist, leuchtet ein, doch
glaube ich, dass Ochsenwagen, wie sie in der englischen Kolonie
im Gebrauche sind, vollkommen zum Ziele fithren diirften.

Im Mbuguni schloss sich der Expedition der Volontir
der Gesellschaft, Referendar Meyer, mit einigen Trigern an,
um im Interesse der Straussenzucht-Gesellschaft iiber die
Verhiiltnisse im Inneren sich zu unterrichten und in der
Hoffnung, vielleicht fiir die Gesellschaft Vertriige irgend
welcher Art abschliessen zu koénnen.

Das erste weitere Ziel war Gross-Arusha am Meru-
Berge. Frither zerfiel die Bevolkerung dort in eine grissere
Zahl getrennter kleiner Stiémme, die heute unter drei Jumbe
vereinigt sind und die zusammen nun Ober-Arusha hilden.
Getrennt von diesen ist die Landschaft Meru mit dem
Sultan Matunda.

Arusha liegt nicht, wie auf den Karten anzunehmen,
am Fusse des Berges in der Ebene, sondern vollkommen im
Walde schon auf der Héhe im Vorgebirge, Dem Meru
sind kleinere Hiigel vorgelagert, die durch leichte Terrain-
senkungen mit einander verbunden sind, und die allm#hlich
in der Hauptherg selbst iibergehen. Die Bevilkerung besteht
aus Wakuafi, und nach der grossen Viehseuche der
letzten Jahre haben sich auch manche Massai dort an-
gesiedelt, bilden nun einen wesentlichen Bestandteil. Die
unverheirateten Minner, die Moran, wohnen beisammen, ab-
geschlossen von den ilteren verheirateten, gemeinsam aher
nach Massai-Art mit den auserkorenen jungen Midchen;
getrennt von ihnen in kleineren oder grosseren Dorf-
komplexen sind die verheirateten, die alten Leute und die
kleinen Kinder. Kriege werden lediglich gefiihrt durch die
Moran, doch gehen zuweilen auch einige der stirkeren
Knaben, DLaiuni, mit, ebenso einzelne iltere Leute zum
Fiihren der Unterhandlungen. Die Kleidung der Moran isk
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ein kleines, iiber der einen Schulter befestiges Fell, wihrend
die ilteren Minnern sich mehr verhiillen und schon zu
Stoffen sich teilweise bekehrt haben. Midchen und Frauen
tragen nur enthaarte gegerbte Felle, zuweilen ebenfalls iiber
einer Schulter befestigt. Korper, Haare, Kleidungsstiicke,
alles wird mit rotem Lebm und Fett gesalbt. Die Haare
der Minner werden in vier Zopfe geflochten, die nach hinten,
auf Stirn und Schlife herabhiingen. Wo der Haarwuchs
fehlt, wird kiinstlich nachgeholfen durch eine aus Bast ver-
fertigte Perriicke, die unter der dichten Schicht von rotem
Lehm tiuschend #hnlich erscheint. Bei Minnern und
Frauen ist der Schmuck ungemein reich an Masse und Ge-
wicht. Besonders die letzteren tragen eine ungeheure
(esammtlast umher, die zwar in allen Bewegungen furchtbar
hindert, aber auch unwiderstehlich schon macht. Eisenringe
umschliessen den Fussknochel, das Bein unter dem Knie,
den Unterarm, den Oberarm, den Hals. Meist ist der
Unterarm vollkommen bedeckt, und die Halsringe reichen
bis iiber die Schultern herab. Ganz eigenartig und selten
unbequem sind die an Kettchen an beiden Seiten des Kopfes
herabhiingenden grossen Schnecken aus dickem Eisen- oder
Messingdraht. HEs war schwer, einigermassen vollkommene
Sammlungen zu erwerben, da die Kingeborenen grosse Schen
und Zuriickbaltung vor den Europiiern verrieten. That-
sichliche Unfreundlichkeit war nicht zu bemerken, wenn ich
auch mich eines gewissen Gefithles des Misstrauens zuweilen
nicht zu erwehren vermochte. Dass dieses Gefiihl wohl be-
rechtigt war, geht aus dem Briefe hervor, den ich von Haupt-
mann Johannes in Kavirondo erhielt. In derselben Nacht,
in der ich zu meiner vorausgesandten Karawane in Ober-
Arusha zu stossen gedachte, in der ich jedoch im Walde
den Weg verlor, war ein vollkommen organisirter Ueber-
fall des Expeditionslagers geplant. Gliicklicherweise ge-
statteten I aiser und Schillings den Arusha-Leuten nicht,
die Nacht im Lager zuzubringen, um einen angeblichen
Ueberfall der Massai abzuwehren, und verhiiteten so das
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Schlimmste. Als ich dann am niichsten Morgen selbst ein-
traf, nahm ich Veranlassung zu umfassenden Vorsichtsmass-
regeln, Wie Hauptmann Johannes schrieb, entging die Ex-
pedition durch eine gliickliche Fiigung dem Schicksale der
Vernichtung, aber bald darauf fielen die Missionare Segebrock
und Ovir dem Buropiierhasse der Warusha zum Opfer.
Allerdings traf diese dann die verdiente Strafe. Noch
mehrere Tagereisen sollen die Meru-Leute uns gefolgt sein,
wohl in der Hoffnung auf kriegerische Verwickelungen unserer-
seits mit den Massai, Diese jedoch, diein Ngorongogoro, an-
niihernd 4000, ihr Vieh weideten, ergriffen bei unserer An-
niherung die Flucht; wir kamen ihnen wohl zu iiber-
raschend, ehe sie Zeit gefunden, einen Operationsplan zu
entwerfen,

Hinter Arusha nun hatte die eigentliche Massaisteppe
begonnen, und die erste Ansiedelung wieder ist Ngaruka,
eine kleine Wakuafi- und Massai- Niederlassung am Fusse
des sich von Nord nach Siid erstreckenden Hochplateaus,
also an der Ostseite des ,grossen afrikanischen Grabens.”
Der letzte Marsch, der nach Ngaruka fiihrt, stellt die denk-
bar grissten Anforderungen an die Leistungsfihigkeit der
Triiger; er muss als Telekesa - Marsch zuriickgelegt werden.
Nachdem wir am ersten Tage von Mittag bis Abend und am
niichsten Moreen wieder bis Mittag ohne Wasser durch die

glilhende Steppe gewandert, war die Spannkraft der Leute

I
gebrochen. Es hatte sich herausgestellt, dass das Dorf

nicht mehr an derselben Stelle gelegen, wo unsere Hiihrer
es erwartet, und allgemeine Depression bemichtigte sich der
Schwarzen, die in ihrem Fatalismus an einer Rettung ver-
en.

zweifelnd, zum Weitermarsche nicht mehr zu bewegen w
Endlich gegen Abend entdeckten wir die kleine rettende
Niederlassung, wo allmiihlich wir Europiier uns zusammen-
fanden, und nun folgten 2 Tage und 2 Niichte rastloser
Thiitigkeit, die zerstreut am Wege liegenden Triiger und
Askari mit Wasser zu versehen, sie nach und nach im Lager

zu versammeln. Das Gliick wollte, das schliesslich aucl
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nicht ein Mann, auch nicht eine Last verloren ging, nicht
einmal ein Triiger oder Askari ernstlich erkrankte. Immer-
hin bedurfte es eines dreitligigen Aufenthaltes, die er-
schopften Leute zum Weitermarsche einigermassen wieder
zu stiirken. .

Urspriinglich wird in Ngaruka nur eine Wandorobbo-
Niederlassung gewesen sein; als dann die Viehseuche den
Massai ihren Wohlstand geraubt, haben sich einige dort
angesiedelt und sind zur Bodenkultur iibergetreten. Die
Haltung der Bevolkerung war uns gegeniiber eine aner-
kennenswert freundliche, und leicht sind die Konsequenzen
su erwiigen, die eingetreten wiren, hiitten sich die Ein-
seborenen uns feindlich gegeniibergestelll. Wir Huropéer
kamen ohne jegliche Bedeckung zu ihnen, alle unsere Lasten
lagen in der Ebene zerstreut, und die Askari waren un-
fihig zum Widerstande. Gliicklich auch, dass die Massai
diesen unseren Zustand nicht kannten und Friedensunter-
hiindler hinabsandten, wihrend sie selbst zum See hin ent-
flohen.

Viel Neues oder Erwithnenswertes boten sonst diese
Hamiten nicht, nur war die Kleidung der Minner hier
fusserst primitiver Natur. Wie in Kiboscho die juungen
Miidchen Sinnas das biblische Feigenblatt an einer Perlen-
schnur zur Bekleidung erwiihlt, so waren es hier die Méinner.
Fine Perlenschnur trugen sie auch, nur das KFeigenblatt
fehlte.

Die Ebene, die bisher mit diinnem Dorngestriipp dicht
bestanden gewesen, von einigen ausgetrockneten Flusshetten
und dichterem Baumwuchse zu beiden Seiten hier und dort
durchschnitten, wird weiterhin fast kahl, nur diinnes celbes
Gras bedeckt den Boden.

Jagdlich war die Ebene leidlich unterhaltend. Einzelne
(Hiraffen, eine Menge Zebras, Strausse, Grantii- und Thom-
soni - Gazellen, Suara-Antilopen u. s. w., jedoch nicht so
glinzend wie vorher in der Kilimandscharo-Meru-Ebene oder

etwas spiiter in Nguruman.
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Kartographisch fanden wir ein reiches Feld der Thiitig-

lkeit, da die bisherigen Einzeichnungen auf den Karten den

thatsiichlichen Verhiiltnissen nicht recht entsprechen, die
(Gebirge zum grossten Teile anders gelagert sind. Kaisers
sehr genaue Aufnahmen werden eine wesentlich verschiedene,
nun wohl thatsiichlich richtige Karte ergeben, da Dr. Bau-
mann gezwungen war, sich lediglich auf die Aufzeichnungen
Dr. Fischers zu verlassen, Kurz vor mir hat Herr Oberst
von Trotha die Massai-Steppe passiert; leider war es mir
noch nicht méglich, seine weitgehenden Beobachtungen mit
den meinigen zu vergleichen.

In Ngaruka versuchten Abgesandte der Massai, die
scheinbar Friedensverhandlungen zu fithren zu uns kamen,
mich vom Weitermarsche abzuhalten. Soviel ich wusste
hatte Compagnie-Fiihrer Johannes von Moschi aus kiirzlich
Boten an Sendeo gesandt, um ihn zu veranlassen, selbst zu
seiner Rechtfertigung nach dort zu kommen, und so schien
es mir nicht opportun, auf irgend etwas -einzugehen.
Ich wusste noch nicht, dass die ganzen Mitteilungen der
Massai lediglich ein Vorwand waren, ihre Flucht zu decken.
Jedenfalls vermochte ich nicht lédnger in Ngaruka zu ver-
weilen, und strebte so schnell wie moglich dem Natron-See

zu, den ich in 3 Tagen erreichte. Die Gegend behilt den

gleichen Steppencharakter, wird fast noch @dder und kahler,
und jegliche Vegetation verschwindet., Wir haben hier aus-
gepriigt vulkanische Formation, wie an dem ganzen ,,Grossen
Graben*, und zwar desto infensiver, je mehr man sich dem
Doengo Ngai nihert. HEs ist die jiingste vulkanische Zeit-
periode, Ich glaube, dass der Kilimandscharo die ilteste
ist, der Meru-Berg folgt und schliesslich der Doengo Ngai.
Unter den Eingeborenen kursieren (eriichte, dass inneuerer
Zeit Eruptionen dieses Kraters stattgefunden haben. Wahi-
scheinlich sind die beobachteten Erscheinungen jedoch
lediglich auf ausstromende Wasserdimpfe zuriickzufiihren,
sodass der Doengo Ngai als Geiser zu betrachten ist, was
auch von Kaiser nachgewiesen wurde.

»
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Die Scenerie um den Vulkan herum ist trostlos, Ebene
und Berge, grau und schwarz. Dabei sieht alles aus wie
von Pocken behaftet. Ueberall aus den Flichen und Bergen
heraus ragen kleine schwarze Inselberge, Eruptionskegel,
einer neben dem anderen, alle vollkommen kahl. Auch das
Tierleben ist erstorben, einzelne Gazellen und Aasgeier
tauchen hier nnd dort auf, und hin und wieder erscheint ein
Strauss am Horizonte. Endlich erscheint der Natron-See,
man sieht ihn bei Ueberschreitung der Hiigel im Norden
glinzen, Bevor er erreicht wird, findet man ein kleines
Flisschen Dalalani, das sich wie Ngaruka zur Ansiedelung
eignen wiirde. Durch Ngaruka ist gewissermassen ein Binde-

glied zwischen Arusha, also Moschi und Nguruman, ge-
schaffen, Solange die ganze Strecke ohne menschliche An-
giedelungen war, konnte es fiir eine grosse Karawane kaum
ermoglicht werden, die Steppe zu passieren, und so wiirde
Nguruman oder Sonyo stets ausser der in unserem Gebiete
in Frage kommenden Landstrecken geblieben sein. Durch
die Ansiedelungen ist heute dieses Bindeglied geschaffen.
Es kann sich dort nun eine Karawane von 300 Mann auf
5 Tage mit Mais und Bataten verpflegen. Die jetzige Nie-
derlassung ist erst allméhlich entstanden und hat sich durch
Massai, die sich dort sesshaft gemacht, vergrossert. s ist
zuniichst zu wiinschen, dass Ngaruka sich weiter vergrissere.
Nachdem dies der Fall, konnen Karawanen dereinst sich
fir den 8 Tage dauernden Marsch nach Nguruman ge-
niigend verpflegen, wiirden also in Arusha nur 4 bis 5 Tage,
in Ngaruka 8 Tage Proviant zu tragen haben. Ist zwischen
Ngaruka und Nguruman noch ein weiterer Punkt geschaffen,
so ist der Weg gesichert. Als solcher Platz eignet sich
lediglich Dalalani, und ist dies der nach der Vergrésserung
von Ngaruka in zweiter Linie kommende Gesichtspunkt.
Wiihrend des Marsches am Natron-See entlang hatte
ich dauernd den Eindruck, als befiinde sich das Wasser in
grosster Nihe. Als wir jedoch am Abende vom Lager zum
See wollten, fand ich zu meinem Erstaunen, dass derselbe
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dort noch garnicht vorhanden war, wenigstens kein Wasser.
Weithin war alles ausgetrocknet, der Boden mit elner
diinnen weissen Salzkruste bedeckt, und von einem Felsen
’ in der Mitte der Fliche sah man das Wasser nur ganz
entfernt. Der Anblick am Morgen war lediglich eine Luft-
Tata Morgana in der iiberhitzten

spiegelung gewesen, eine
' Luft.

Endlich findet man besonders an der Ostseite das |
| Wasser, der See hat also lance nicht die Grisse wie in der
1 Regenzeit. Der auch noch in trockner Periode ziemlich
4 grosse See ist der Sammelpunkt zahlloser grosser und ‘
Flamingos, sodass die Fliche strichweise weiss und
) schwarz oder schmutziggelb erscheint, strichweise auch rosen-
rot, je mach der Farbe der sie vollkommen bedeckencen
Wasservogel. Es ist kaum méoglich, sich ein Bild hiervon
hen kann, ein hochbheiniger Fla-

kleiner

' su machen; soweit man se

mingo mneben und hinter dem andern, Hunderttausende.

Ganz nahe bleiben sie stehen, die niichsten keine 50 Schritt
entfernt, langsam nur weichen sie vor dem Menschen zuriick,
und feuert man einen Schuss ab, so erhebt sich eine rosa-
rote Wolke:; es sind aber nur die allernichsten, die iibrigen

verbleiben ruhig auf ihrem Platze.

Der Natron-See ist in der That von grosser Ausdehnung
und muss in der Regenzeit eine riesige Wasserfliche bilden.
Da er jedoch von geringer Tiefe ist, so trocknet er schnell
{ i aus, und schon nach wenigen Monaten bleibt ausser dem
{ See nur eine grosse mit Salzkruste bedeckte Kbene, die
die Sonnenstrahlen wundervoll reflektiert und die Temperatur

i i unertriiglich hoch steigert. s gehort daher ein Aufenthall
46y am Natron-See micht zu den erquickendsten des Lebeus.
| Nguruman am Nordende ist hiibsch gelegen am Uter
'\ des Bagasse-Fliisschens und 1ist die Heimat der kleinen |
Wandorobbo-Niederlassung, dem Reste einer nach Dr. Hischer ll
reichen Bevolkerung. Auch Neumann erwihnt dieselbe.

Vom Sonyo-Gebirge herab erstreckt sich der Akazien-

wald und verlduft allmiihlich in eine Gurasebene, withrend
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jenseits iippige Vegetation den Guaso-Nyiro einschliesst, Die
schmale sich parallel hinziehende Ebene ist der Sammelpunkt
des hohen Wildes, das sich zwischen den heiden Fliissen
tummelt, Hunderte und Aberhunderte-von Gnus und Zebras.
Grantii-Gazellen und Suara-Antilopen bieten sich dem Auge
iiberall, wohin man blickt, und scheuen den Jiiger selbst
dann nicht, wenn er ihnen die verderbliche Wirkung des
Feuergewehres vor Augen fiihrt.

Gleich nach Ankuanft in Nguruman hatte ich Triiger ab-
gesandt, 7 Stunden nach Sonyo hinauf, um zu versuchen,
Lebensmittel einzukaufen, Die Einwohner hielten meine
Leute fiir eine Suaheli-Karawane und verlangten Geschenke,
die ich, um jeden Preis Frieden wiinschend, ihnen durch
meinen Ober- Muniampara iibersandte. Man kehrte un-
verrichteter Sache zuriick, die Geschenke wurden angenommen,
verkauft wurde uns jedoch nichts. Nun iiberlegten wir die uns zu
(Gebote stehenden Maoglichkeiten des Weitermarsches, besonders
fiir den Fall, dass eine Verproviantierung thatsichlich un-
moglich sein wiirde. Ausser dem von mir beabsichtigten
standen die folgenden Reisewege offen: Ueber den Naiwascha-
Nee nach Kikuju, iiber Sonyo und Elmarana zum Victoria-
See, schliesslich zum Ngare-Dobasch und nach Ngoroine,
lis schien aber der Vorteil einer dieser Routen nicht gross
genug, um von dem mir gesteckten Ziele, Sotiko und
Lumbwa, abzuweichen; und ich beschloss, auf meinem Vor-
haben zu beharren.

Die von Sonyo zuriickkehrenden Triger meldeten, dass
die Wasegeju eingewilligt, Nahrungsmittel zu verkaufen; als
man jedoch sich dem Dorfe geniihert, sei man mit Stein-
wiirfen zuriickgetrieben worden, Bei nochmaliger Verhand-
lung erkliirten sie, dass sie wohl Lebensmittel an Suaheli-
Karawanen verkauften, es ihmen jedoch von Sendeo, dem
Hiuptlinge der Massai, verboten sei, mit meiner Karawane
irgendwie in Beriihrung zu treten. Zugleich wurden eine
Anzahl vergifteter Pfeile auf meine Leute abgeschossen, ohne
gliicklicherweise jemanden zu verwunden. Nun war Msimba
18*
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gezwungen, das Zeichen zur Gegenwehr zu geben; zwei
Salven wurden abgefeuert, und die Eingeborenen ergriften
die Flucht, Auf die mir erstattete Meldung hin, sandte ich
Herrn Meyer mit einigen Askari und einer Amnzahl Triiger
hinauf, um die Angelegenhe it zu ordnen. IBr sollte die Leute
mit soviel (Getreide beladen, wie die E \]}L‘tlllllm bhis Sotiko
benbtigte, zugleich es versuchen, Frieden zu schliessen und
alles gewissenhait zu bezahlen. Bs gelang Meyer nicht, mit
den Bingeborenen irgendwie in Beriihrung zu kommen, und
er musste den Wert des Getreides an Tauschwaren in doppelter
Hohe auf dem Markte des Dorfes niederlegen.

Den Vorfall in Sonyo bedauerte ich um so mehr, als
ich gehofft hatte, ohne einen Schuss abzufeuern meine
L\p‘ dition durchzufihren; aber ich bin iiberzeugt, alles gethan

i haben, den Frieden zu erl halten. Ich hatte meine Triiger
in die Lage gesetzt, fiir das anzukauf fende Getreide jeglichen,
qlhat den hochsten Preis zu zahlen, denn ich lwdm‘ttv der
vegetabilischen Nahrung unter allen Umstiinden. Schliesslich
hatten wir uns lange genug das feindselige Benehmen der
Eingeborenen gefallen lassen, und nur als die Wasege 111 Zum
thitliehen Angriffe iibergingen, erforderte es das Recht der
Notwelr und der Selbsterhaltung, unsererseits \'c_ﬂ.‘;{uge:hms.
Frstaunlich war der Gregensatz zwischen dem anfinglich ge-
zeigten Uebermute und der spiteren absoluten Mutlosigkeit,
und man erziihlte mir, dass die Krieger mit Spott unsere
Mausergewehre betrachtet und nicht hiitten glauben wollen, dass
es (tewehre seien. Sie waren also gliicklich genug, die Be-
kanntschaft mit Europiiern noch wenig gemacht zu haben.

Wir riisteten sofort zum Weitermarsche nach Sotiko
und folgten in nordlicher Richtung dem Laufe des Guaso-
Nyiro aufwiirts. In den ersten Tagen sind wir noch in der
Steppe, aber die Gegend beginnt ihren Charakter zu éindern,
111111 der Akazienwald weicht einem Parklande, in dem dichte

Jaumpartien mit offenen Grasflichen abwechseln,  Spiiter
beginnt der Fluss, eng eingeschlossen, zwischen hohen Berg-
ketten dahinzufliessen, aber noch einmal verflacht sich das
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Gelinde, und erst am sechsten Tage hinter Nguruman ist
das eigentliche Bergland, das sich den Guaso-Nyiro entlang
nach dem Norden des englischen Gtebietes hiniiberzieht. Es
wird stellenweise so schwierig, dem Flusse zu folgen, dass
wir zeitweise gezwungen waren, uns von demselben zu ent-
fernen, allerdings mit Beibehaltung der Richtung. Die Fluss-
direktion konnten wir nicht aus dem Auge lassen, da die
Gegend, in der wir uns hefanden, thatsiichlich vollkemmen
neu ist, von Europiiern noch nicht passiert war, die kartho-
graphische genaue Festlegung des Flusslaufes somit - eine
interessante und wichtige Aufgabe bildete. Die Gegend be-
hilt nun den Charakter des Hiigellandes, ist leicht gewellt,
meist ohne schroffe Partien, und von kleinen Hochebenen
durchsetzt. - Alles ist wesentlich verschieden von den bisher
hesuchten Strecken, die Akazien sind verschwunden, und an
ihre Stelle ist der von den Massai Leleschwa genannte
Strauch getreten, der in der Form den Olivenbiumen Ttaliens
gleicht, und mit seinen weissen Blittern der Gegend ein
ganz bestimmtés Geprige aufdriickt. Den Boden bedeckt
ditrres und verwelktes Gras, und am Rande der Ufer, sich
den Berg hinaufziehend, sind Palmen und Euphorbien. Nicht
einem einzigen Menschen begegnet man hier; in fritheren
Jahrven haben zahlreiche Massai dort gehaust, und man sieht
noch die Ueberreste chemaliger Kraals. Sie bilden freie
lichte Stellen im Walde und sind bedeckt mit bleichenden
Knochen - gefallener Rinder, wohl auch der Massai - selbst.
Die Reste des einst miichtigen Volkes wohnen heute am
Naiwascha-See, und nun, nach. ihrem Verschwinden, wagen
sich fingstlich die Wandorobbo aus ihren Wiildern hervor.
Zwar sahen wir hinter Utim keine mehr; ich glaube aber
trotzdem an ihr Vorhandensein, da die Wandorobbo, scheu
und vorsichtig, ihre Behausungen so versteckt” wie moglich
aulegen.

Nordlich, am Oberlaufe des Guaso-Nyiro, beginnt wieder
das altbekannte Bild, Akazien auf flachem Hochplateau, und
wenn man nach 12 Tagen den Fluss nahe, seiner Quelle ver-
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lisst, um in westlicher Richtung den Ngare-Dobasch zu er-
reichen, liegt plitzlich die riesige Fliche der Ndassekera vor
dem erstaunten Auge, endlos ohne Baum und Strauch,
schwarz und verbrannt. Trotzdem ist sie das Heim zahl-
loser Grazellen, Kuhantilopen und Gnus, und in nie gesehenen
Mengen tritt das Nashorn aus dem nahen Buschwalde aut
die Ebene hinaus,

Hier ist die Grenze von Sotiko,- und als gegen Mittag
des dritten Tages wir den ersten Hiigel des verrufenen
Liindchens erstiegen, sahen wir alles ringsumher besetzt von
schwarzen mit Speer und Schild bewaffneten Gestalten. Ein
kurzes Schauri folgte, und provisorisch wurde Frieden ge-
schlossen. Trotzdem erschien die Situation mindestens
kritisch, als die Karawane unmittelbar darauf eine halbe
Stunde lang durch dichtesten Urwald hindurchzog, wo fiir
die Askari es im Ernstfalle kaum méglich war, sich selbst
zu schiitzen, viel weniger uns und die Triiger. Wie fithlte
ich mich erleichtert, als endlich freies Terrain wieder ge-
wonnen und die wilden Sotiko-Krieger, die heulend uns um-
ringt, im Walde zuriickblieben. Endgiiltige Friedensunter-
handlungen fanden statt, und die Eingeborenen zeigten sich
alsbald zutraulich und freundlich.

Die Sotiko-Krieger sind mit Speeren und schon ge-
arbeiteten Schilden der Massai-Form, einige ausserdem mif
vergifteten Pfeilen bewaffnet. Die Eingeborenen zeigen ab-
solut hamitischen Charakter, sind jedenfalls Wakuafi. KEs
sollen jedoch auch Mischehen mit den Massai stattfinden,
daher ist die Sprache sowohl eine eigene, dem Lande eigen-
tiimliche, oder man spricht Massai, das ziemlich alle ver-
stehen.

Sotiko ist, ebenso wie das angrenzende Lumbwa, wenig
bekannt geworden, da Europierkarawanen das Land stets
gemieden und selbst Suaheli dasselbe hochst ungern passieren,
alles infolge der kriegerischen Eingeborenen, die sich von
fremdem Einflusse fern halten wollen, und schon manche
Katastrophe unter den Karawanen anrichteten.
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Die Gebriiuche entsprechen im wesentlichen denjenigen
der Massai; wiederum schliessen die jungen Krieger eine Art
Versuchsehe mit den aus dem E]Tl‘l‘llhzl\i.‘\l‘ entfiilhrten jungen
Midchen, und eine definitive FEhe kann erst dann eingegangen
werden, wenn der Betreffende in der Lage ist, dem Vater
soiner Auserkorenen den iiblichen Preis an Ochsen oder
Kleinvieh zu zahlen. Dieser Preis muss natiirlich im Kriege
erheutet werden, oder der junge Mann kann, was hier im
Gregensatz zu den Massai zulissig ist, durch seiner Hiinde
Arbeit den notigen Wohlstand erwerben. Deshalb bearbeitet
der Sotiko-Krieger das Feld, wobei ihn seine Gefihrtin eifrig
unterstiitzt. Er ist also nicht, wie der Massai, lediglich auf
den Raub angewiesen. Die jungen Leute wohnen meist
kleinen Dirfern beisammen, doch ist es auch nicht selten,
dass ein solches noch nicht verheiratetes junges Paar sich
oine Hiitte neben dem Elternhause des Midchens errichtet
and dort mit den Schwiegereltern in spe vereinte Feldwirt-
schaft fiilhrt. Es hat dies natiirlich im Gefolge, dass die
Moral eine verhiltnismiissig hohere ist wie bei den Massai,
dass noch hiiufiger wie bei diesen die Versuchsehen spiiter
qur Thatsache werden, ein Verstossen und Wechseln der
Lebensgefihrtin mehr wie bei jenen verpont ist. Niemals
habe ich bei einem afrikanischen Volke eine grossere An-
hiinelichkeit und Ziirtlichkeit gefunden wie bei den Wasotiko;
fast stets sieht man die jungen Paare beisammen, nicht
selten das Midchen Speer und Schild des Kriegers tragend,
um denselben iiberall hin in Krieg und Frieden zu begleiten.
Vom beiderseiticen Standpunkte aus ist mir dies durchaus
begreiflich, da ich selten so hiibsche junge Frauen und so
schlank gewachsene Minner gesehen habe. Die Tracht der
beiden Geschlechter lisst es deutlich genug erkennen; sie ist
bei den Minnern ein quadratisches Stiick Fell, iiber der
rechten Schulter befestigh, und unter dem linken Arm
herunterhiingend. Es geniigt gerade, um die linke Hiifte zu
bedecken, lisst aber im iibrigen den Korper frei. Das
Kleidungsstiick ist entweder enthaartes roh gegerbtes Ziegen-
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fell, hiibsch mit aufgeniihten Perlen verziert, oder aus Tier-
hiuten zusammengesetzt., Als Schmuck wird Eisendraht mit
Messing oder Kupfer verziert getragen, und um den Leib
gegiirtet an breitem mit Perlen geschmiicktem Riemen dag
lange schmale charakteristische Massai-Schwert.

Die Frauen, wenn sie legitim verheiratet, tragen den
Korper von der Hiifte abwiirts sorgsam verhiillt, die jungen
Midchen jedoch nur ein Fell, genau wie die Minner, oder
einen eigenartigen Schurz von vielen kleinen Lederstreifen
mit Holzstiickchen, Friichten und Draht verziert.

In ganz Sotiko ist die Vegetation ungemein iippig,
iiberall fruchtbares Land, kaum sieht man da und dort
felsiges Geliinde, Der Wohlstand ist daher ein relativ hoher,
Lebensmittel waren in Fiille vorhanden, und in jedem Lager-
platze herrschte laute Fréhlichkeit. Auf die geringste Auf-
forderung hin vereinigte man sich zum Tanze, die jungen
Krieger stiessen ihre Lanzen in den Boden, bildeten einen
Ring, sich in melodischem Gesange im Kreise drehend. Es
ist dies nur die Einleitung, und beim folgenden eigentlichen
Tanze schnellen sie den Korper mit geschlossenen Beinen
in die Hohe, werfen die Fiisse nach hinten, und folgen der
Bewegung ruckweise mit dem Kopfe, alles in ganz be-
stimmtem Rhythmus. Ein besonders Tanzkundiger steht in der
Mitte, giebt den Takt an und lisst dabei seine Lanze
zwischen den Fingern rotieren. Bald beteiligen sich auch
die jungen Midchen, der Kreis wird immer grosser, und je
linger es dauert, desto ernster wird die Sache aufgefasst.
Es ist stets das langsame Drehen im Kreise, das typische
Emporschnellen des Korpers, das grosse Uebung und Kraft-
anstrengung erfordert. Ob der gleiche Tanz bei allen iihn-
lichen Hamiten bekannt, vermag ich nicht zu sagen, ich habe
ihn nie vorher oder nachher gesehen.

Lumbwa ist Sotiko fast vollkommen analog und geht in
dasselbe iiber, Es ist vielleicht noch. bevilkerter, und wohin
man blickt erstrecken sich die ausgedehnten Schamben der
Eingeborenen. Die hohen Farrnkriiuter und dichten Stauden,

1
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die bisher den Boden iiberwuchert und eine feuchte' Atmo-
sphiire dem Reisenden entgegenstrahlten, sind zum grossen
MTeile verschwunden, sie haben einer Grasvegetation Platz
gemacht. Es war dies hiochst erfreulich, denn schon begann
es fast tiiglich — Oktober, Anfang November — zu regnen,
aund der Marsch durch die mehr wie manneshohen Stauden
liess uns nicht trocken werden, erdffnete die weitgehendsten
Aussichten auf demniichstice Fieberanfille, die . ja rauch,
wenigstens bei einigen von uns, nicht ausbleiben sollten.

Zum Schlusse, ehe ich diese Wakuafi- Linder verlasse,
méchte ich die eingeborene Industrie erwihnen. Sie besteht
aus dem Folgenden:

(Gefisse aus gebranntem schwarzem Thon mit primitiven
Verzierungen, in den verschiedensten Formen,

Roheisen in primitiven Oefen, aus den vorkommenden
Eisenerzen gewonnen,

kleine Speere der alten Form aus selbstgewonnenem
Eisen,

breite Massai fihnliche Speere aus gekauftem Eisendraht
geschmiedet,

Schilde aus Biiffelhaut, die mit Knochenmehl und Fett
weiss, mit Henna und Fett rot, mit Asche und Fett
schwarz bemalt werden,

Schwerter aus selbstgewonnenem Eisen, oder zusammen-
geschmiedetem Draht,

Felle, die mit Asche gegerbt und mit Steinén weich
gerieben werden, _

Hacken zum Beackern des Bodens aus selbstgewonnenem
Eisen,

grosse Schellen fiir das Vieh und kleine fiir die
Minner zum Tragen iiber den Knieen, ganz kleine
fiir die. Fussknochel,

kleine Scheiben aus massivem Holz,

ausgehohlte Baumstimme fiir Honig, durch kleine selbst-

gemachte Kisenbeile .ansgehauen,
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kleine schwarze Perlen aus Samen, Dschagon genannt,

die sie auf Schniire ziehen,

Flachhimmern des Risen- und Messingdrahtes zu

Frauenschmuck,
Zurechtschneiden des Messingdrahtes zu Ohrenschmuck,
Ledertaschen jeder Grosse zum Aufbewahren von
Matamah und Hirse.

Am 4. November lag TLumbwa hinter uns, und 2 Tage-
reisen weit ist das Liand unbewohnt, ehe in Kavirondo ein
vollkommen neues Bild sich darbietet. Ungefiihr 30 Kilo-
meter bilden die iibliche veridete Strecke zwischen zwei sich
bestiindig bekriegenden Vélkern, eine Erscheinung, die fast
stets zu Tage tritt und auch logischer Natur ist. Keine
Spur ist hier mehr der iippigen Vegetation, auf den Hiigeln
lichter Buschwald, in der Ebene spiirlicher Graswuchs. Bald
ist Kwa - Kitoto erreicht, das erste Dorf Kavirondos. Der
Ort heisst nach seinem Sulten Kitoto, einer hochst scherz-
haften, zum Lachen reizenden Personlichkeit. Hs ist ein
alter Mann mit grossen vorstehenden Schneidezéihnen, auf
dem Kopfe einen uralten Filzhut mit rotem Bande, das Ge-
schenk irgend eines Europiers, und davor quer iiber der
Stirne die flache Hiilfte eines Flusspferdzahnes, auf dem in
der Mitte ein dickes Schneckengehiiuse sitzt, das wie eine
grosse Warze aussieht und beim Sprechen stindig hin und
her wackelt. Gehiillt ist er in eine buntgestreifte Bettdecke
und triigt um den Hals eine giildene Ehrenkette, ein Ge-
schenk der Englinder, das er durch ganz unglaubliche An-
hiingsel nach seinem Geschmacke verschonert hat.

Hier ist nicht mehr der hiibsche, schlankgebaute, im
Gange selbstbewusste und schon geschmiickte Wakuafi,
sondern man ist im Reiche der Niloten, plumpe, wenn auch
gross und starkknochig gebaute Menschen, ohne Anmuf in
den Bewegungen, oder in den Ziigen. KEs ist ein Negertypus
mit. stark ausgebildeten, meist hervortretenden oberen
Schneideziihnen und all den iibrigen Unschonheiten seiner
Rasse, Ein zudringliches, aber furchtsames Gesindel, das
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man selbst bei der grissten Wachsamkeit kaum aus dem
Zelte herauszuhalten vermag. Der bisherige Schmuck von
Metall oder Perlen in seiner zuweilen geschmackvollen Ver-
einigung liegt ebenfalls hinter uns. Die Niloten entnehmen
die Gegenstiinde, mit denen sie sich schmiicken wollen, am
liehsten dem Tierreiche, von Flusspferd- und Wildschwein-
zihnen, Blfenbein oder Antilopenhiornern. In der Mitte ge-
spaltene Flusspferdziihne spielen eine grosse Rolle. Sie
werden quer iiber der Stirne oder am Oberarme angebracht,
und kleine Wildschweinhauer zu je einem oder zwei sind an
den Schliifen aufgerichtet. Das Ohrliippchen wird nicht
durchbohrt und ausgeweitet, um Schmuck hineinzuzwiingen,
dagegen die Ohrmuschel am ganzen Rande fein durchlochert
und durch jede Oeffnung ein diinner mit einer griinen Perle
verzierter Messingring hindurchgesteckt. Die Kleidung ist
jusserst primitiver Natur; einzelne Minner fragen ein auf
der rechten Schulter zusammengehaltenes Ziegenfell, das in
ganz eigenartiger Weise “ausrasiert wird, indem man die
Haare figurenweise stehen lisst. Die Frauen verschmiihen
durchschnittlich die ihnen listige Kleidung und bewegen sich
in vollkommen paradiesischer Einfachheit, ohne irgendwie
oder irgendwo durch Gewiinder in ihren Bewegungen ge-
hindert zu sein. Selbst im Beisein von Europiern verraten
sie hieriiber nicht die geringsten Bedenken; man sieht, dass
sie Kleider nicht deshalb nicht tragen, weil sie keine besitzen,
sondern weil sie solche verschmihen. Dabei raucht aber
jedes Weib seine lange Tabakspfeife, einen schwarzen
thonernen Kopf auf langem Eisenstiele. Eine seltsame Kom-
bination mit dieser Grewandlosigkeit! Wenn man sich in das
schwarze Paradies versetzt denkt oder in die schwarze Holle,
je nachdem man das eine oder andere vorzieht, so wiirde
man in dem gleichen Augenblicke unméglich mehr para-
diesische Gestalten iiberschauen konnen, als uns hier im
Liager umringten. Nur weiss ich nicht, ob jene paradiesischen
Frauen - ebenfalls mit einer Tabakspfeife bekleidet sein
wiirden ?
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Hichst eigentiimlich sind die Kavirondo - Schilde, die
ausserordentlich schwer und umfangreich, in der Mitte ein-
geknickt sind, sodass sie einen spitzen Winkel bilden. Stellt
man sie auf den Boden, so gewihren sie dem dahinter
knieenden Krieger vollkommenen Schutz, decken ihn von vorne
und von beiden Seiten. Speere sind genau amalog den alten,
noch in Sotiko und Lumbwa vorhandenen, mit schlecht ge-
arbeitetem Holzschafte und kleinen ovalen Eisenspitzen,
Diese Gleichheit ist erstaunlich, und mochte ich fast an-
nehmen, dass sowohl Kayirondo wie Lumbwa und Sotiko
friiher schlechte Speere mit kleiner Eisenspitze fiithrten, die
Wakavirondo die langen, die Walumbwa die kurzen, dass
dann im Laufe der Kimpfe der beiden kriegerischen Vélker
die Wakuafi zuniichst die langen Speere der Niloten an-
nahmen, die dann wieder durch die Massai- Form verdringt
wurden. Sechwerter sind nicht im Gebrauche, ebensowenig
Bogen und Pfeile. Die Wakavirondo, die wohl als Schilluk
vom oberen Nile herstammen und dauernd und stindig
weiter nach Siiden vordringen, sind frither jedenfalls ein
kriegerisches Volk gewesen; ihr kriiftiger muskuloser Kdrper-
bau muss sie als Feinde gefiirchtet erscheinen lassen. Heute
sind sie mehr dem Kriege entwohnt und, wenigstens in
hiesiger (GGegend, leidlich tiichtige und fleissige A.ckerbauer,
wohl auch Viehziichter. Die Felder bhestellen sie haupt-
siichlich mit Matamah, Hirse und Mais, zuweilen mit Tabak.
Nahrungsmittel wurden reichlich und in grosser Menge zum
Verkaufe gebracht, ebenso wie Hiihner, und unsere Triiger
schwelgten in allen moglichen Geniissen nach den yoraus-
gegangenen Enthehrungen.

Zwei Tage noch und der Victoria-See war erreicht.
Wir lagerten an der Ugowe - Bay, dem Tummelplatz zahl-
loser Flusspferde und einem jagdlichen Eldorado durch un-
ziihlige Enten, Giinse, Ibisse und Bekassinen. Jemehr ‘man
sich Kwa Mumias, also dem Norden, nihert, destor
mehr verschwindet. der reine Kavirondo-Typus, destomehr
ist er durch Beimischung von Suaheliblut verdorben : und
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wird uninteressanter. Das Land bietet also stets weniger
des Erwithnenswerten, bis am 13. November in der englischen
Station zugleich der erste Rastpunkt erreicht war.

In einer niederen Boma residierten die beiden englischen
Offiziere, die uns einen freundlichen und liebenswiirdigen
Empfang zu teil werden liessen, der um so angenehmer be-
vithrte, als sie seit Moschi die ersten Huropier waren, denen
wir begegneten. Kwa Mumias war jedoch zugleich eine
bittere Enttiuschung. Unsere Proviantlasten und Tausch-
vorrite waren fast zur Neige, und ich hatte erwartet, hier
das Erforderliche einkaufen zu kionnen. Nun war nichts,
absolut nichts vorhanden. So war fiir mich an eine Rast
wieder nicht zu denken, und -schon am nichsten Morgen
musste ich weiter, um in Uganda in den Besitz der Lasten
zu gelangen, die durch die D.O.A.G. nach Bukoba voraus-
gesandt worden. Ich entschloss mich, die Karawane in
Mumias zuriickzulassen und sofort mit einigen Leuten zum
See nach Port Victoria und Uganda weiterzureisen. Da
Schillings ebenso wie Kaiser am Tage der Ankunft am Fieber
erkrankten, so hatte ich nur Herrn Meyer, der mich be-
oleitete. Der Marsch zum See, zur Berkeley - Bay, fiihrt
dauernd durch Siimpfe und ist eigentlich in dieser
Jahreszeit nicht erfreulich; trotzdem legten wir ihn in drei
Tagen zuriick, und fast sofort konnten wir das Stahlboot
des englischen Gouvernements zur Weiterreise benutzen.

Port Victoria ist eine socben neu angelegte Boma, die
bezweckt, die Bootsverbindung am diesseitigen See-Ufer zu
schiitzen. Sie wird augenblicklich hergestellt durch ein
kleines Segelfahrzeug aus Stahl, das gerade gross genug ist,
einige 150 TLasten zu fassen und den Verkehr zwischen
Ntebi und Port Vietoria, also iiber den See hiniiber, zu
vermitteln. ‘Dieses Fahrzeug wurde bis zum Rande mit
Waaren angefiillt, und oben darauf sassen resp. lagen
wir in der denkbar unbequemsten Position. Zuniichst zog
ich die Nachtfahrt vor, da der Wind alsdann giinstiger er-
schien, und schliesslich war es eben so angenehm, in der
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Nacht schlecht zu schlafen, wie bei Tage der glithenden

Sonne ausgesetzt zu sein. Ausserdem konnten wir bei Tage

der Jagd auf den Inseln obliegen. Zwei Nichte ging die
Sache ganz hiibsch, bis in der dritten wir etwas unsanft aus
dem Schlafe geweckt wurden. Ganz plitzlich war ein fiirchter-
liches Unwetter iiber uns dahingezogen, und hiillte das Boot
bei der absoluten Finsternis in heulenden Sturm und
wolkenbruchartigen Regen. Eine volle Stunde lang war es
geradezu eine Gewissheit, dass wir im nichsten Augenblicke
die Krokodile des Seces erfremen wiirden, und ich glaube,
wir hatten entschieden viel Gliick, als wir endlich, nachdem

der Sturm sich gelegt, uns zwar im Boote schwimmend, aber
= ol | )

doch in Sicherheit befanden. Mit grosser Geschwindigkeit
waren wir auf eine Felsen-Insel losgetrieben, und genau im
richtigen, aber letzten Momente hatte sich der Wind gelegt.
Als wir die Gegend etwas niher besahen, waren wir genau
auf demselben Platze, von dem wir am vorigen Tage her-
gekommen, grade gegeniiber unserem alten Lagerplatze, recht
erfrenlich. Die ganze Sache war also obendrein noch vergeblich
gewesen. An der Nachtfahrt hatte ich griindlich den
Geschmack verloren, und fuhr lediglich bei Tage, langte
schliesslich auch in Ntebi an,

Die Inseln im See sind geradezu reizend, teils dicht
mit hohen prachtvollen Biiumen waldartic bewachsen, teils
bedeckt mit griinen Wiesen. Der See erscheint wie ein
Siisswasser-Binnenmeer, genau mit denselben sandigen oder
felsigen Ufern und dem sanften Wellenschlage. Ich glaube
auch, dass der Aufenthalt auf diesen Inseln erfrischend und
gesund ist, und sowohl dem Botaniker wie dem Zoologen
hohes Interesse einflissen miisste, da die Fauna, speziell
die Ornis, mannigfach und ungemein reichhaltig ist.

Die Eingeborenen sind Wawuma, ein harmloses, freund-
liches und schiichternes Vélkchen, das auf jeder Insel seinen
eigenen Sultan besitzt. Desselben Stammes wie die Waganda
sind diese Leute nicht, mehr gleichen sie den Wassoga.
Sie sind auch nicht identisch mit den Bewohnern der Sesse
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Inseln, die ebenfalls eine eigene Sprache reden, aber den
Waganda #hnlicher sein sollen. Lange Zeit haben die Inseln
dem Konige von Uganda erfolgreich Widerstand geleistet,
und erst in jiingster Zeit sind sie unterworfen worden.

Liinger michte ich bei diesem Volkehen nicht verweilen,
and gleich zu Uganda iibergehen. Hier harrte meiner zu-
niichst eine neue Enttiuschung: meine Lasten waren nicht
eingetroffen, und es war auch nichts iiber dieselben bekannt.
Der endlich in Mwansa fertiggestellte kleine Dampfer war
bei der allerersten Probefahrt sofort auf Felsen gefahren und
untergegangen, und Kanoes waren zur Zeit in Uganda schwer
erhiiltlich. Ich war also ungemein erfreut, als der Com-
missioner, Mr. Berkeley, so liebenswiirdig war, das Stahl-
hoot fiir mich nach Bukoba zu senden. KEs brachte aber
nur die Hilfte, der andere Teil war trotz der langen Zeit
nicht einmal von Mwansa nach Bukoba geschafft worden,
war daher fiir mich verloren.

In Uganda verweilten wir tber einen Monat, bald in
Ntebi, bald in Mengo, und iiberall begegneten mir die
englischen Offiziere mit der denkbar grossten Liebenswiirdig-
keit und Glastfreundschaft. Ich hatte so Gelegenheit, die
einschliigigen Verhiltnisse in politischer und sozialer Be-
ziehung eingehend zu studiren.

In Betreff Ugandas, so schwanke ich, ob ich hieriiber
eingehend berichten soll. Uganda ist ein Land, das schon
seit lingerer Zeit die Aufmerksamlkeit Buropas auf sich ge-
lenkt, das durch seine alte Kultur, seine Geschichte und
durch die jiingeren Religionskriege, wenn ich dieselben so
bezeichnen darf, das allgemeine Interesse in Anspruch ge-
nommen hat. Ich diirfte daher vielleicht nicht in der Lage
sein, den Eingeweihten thatsiichlich Neues zu bieten. Ausser-
dem waren die Wochen meines Aufenthaltes dort zu kurz,
als dass ich fir mich das Recht in Anspruch nehmen diirfte,
die Verhiiltnisse vollkommen zu durchschauen. Allerdings
habe ich mich redlich bemiiht, meine Zeit so niitzlich wie
miglich anzuwenden, und haben die massgebenden Person-
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lichkeiten die Giite gehabt, mich soviel wie moglich iiber
alles ' zu unterrichten. Aber es ist begreiflich, dass es um
80 schwerer ist, in ein Volk einen Einblick zu gewinnen, je
ither es der Kultur geriickt ist, und je mehr die Errungen-
schaften der Civilisation mit den urspriinglichen Gebriiuchen
verwebt sind. Wenn daher schon ein kurzer Aufenthalt in
einem der Kultur noch nicht eréffneten Volke kaum geniigt,
auch nur oberflichlich in dasselbe einzudringen, wieviel mehr
muss dies bei Uganda der Fall sein., Wenn ich trotzdem
linger bei diesem Lande verweile, so geschieht dies einer-
seits, weil Uganda mich personlich lebhaft interessirte,
andererseits, weil es meine bisherigen Miftteilungen vervoll-
stindigen und die Verschiedenheit des Kulturzustandes der
einzelnen Vélker beleuchten wird. Natiirlich kann ich nur
einzelnes, vielleicht nur das, was mich selbst am meisten
interessierte, herausgreifen, Verschiedene Kenner des Landes
haben Uganda beschrieben; aber es ist einige, wenn auch
nur wenige Jahre her, und gerade diese letzten sollen eine
grosse Verinderung hervorgebracht haben, es waren Jahre
emsiger Thitigkeit seit Begriindung des Protektorates. Da-
her mag dann das eine oder andere mneu erscheinen und
dazu beitragen, der Thitigkeit der Englinder die Aner-
kennung zu zollen, die man ihnen nicht vorenthalten kanm.
Interessant und eigenartig war zuniichst unser Empfang
beim Kénige, der jeden Montag grosse Barasa abhilt. Ich
hatte meinen Besuch Mwanga angekiindigt, und dieser hatte
die nitigen Vorbereitungen getroffen. Man durchschreitet,
wenn man die breite Strasse verlassen, die an beiden Seiten
durch Gitter aus hiibschem Flechtwerk eingefasst ist, 3 oder
4 Hofrfiume, in denen je 2 Posten ihre Vorderlader prii-
sentieren, und gelangt abermals in 3 weitere Umziiunungen,
angefiillt mit Knaben, den Stuhltriigern der Wiirdentriiger.
Nochmals giebt es 2 Vorriume, in denen die niedrigen Hof-
chargen Spalier bilden; schliesslich ist man gliicklich in dem
letzten angelangt, an dessen Ende die Empfangshalle sich
befindet. - Dort haben Soldaten des Konigs Aufstellung ge-
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nommen, priasentieren in recht hiibscher Weise das Gewehr,
und zugleich beginnt das Musikchor des Kionigs zu kon-
gertieren. Gliicklicherweise dauerte dies nicht lange. Das
Orchester besteht lediglich aus Trommeln verschiedener Grosse
und Hornern, die gemeinsam einen lebhaften Lirm voll-
fiilhren, der jedoch das Ohr nicht allzu unangenehm beriihrt,
bei aller Intensitit nicht iibermiissig laut ist.

In der Empfangshalle, einem grossen aus Holz und
Bambus erbauten Raume, trafen wir den Konig, der, nach-
dem er uns begriisst, auf einem europiischen Sessel Platz
nahm. Wir setzten uns neben ihn, und tauschten in Sua-
heli die erforderlichen einleitenden Liebenswiirdigkeiten aus.
Der Konig nahm die Mitte der riickseitigen Wand ein; zu
beiden Seiten der katholische und der protestantische Pre-
mier-Minister, und dann folgten die Wiirdentriiger, je weniger
hoch im Range, desto weiter entfernt. Alle in tadellos
schneeweisse Tiicher gehiillt, sassen sie in Reihen neben und
hintereinander, die niichsten auf Schemeln, die iibrigen auf
dem Boden. Vor dem Konige lag der ,,Geheiligte Teppich®,
den nur sein Fuss beriihren darf. In fritheren Zeiten traf
den Unvorsichtigen, der ihn betrat, unfehlbar der Tod.
Heute, wo dies den Wiinschen der Englinder weniger ent-
spricht, wiirde die Strafe wohl kaum mehr verhingt werden;
immerhin wird jeder sich hiiten, den Teppich zu betreten,
und auch wir wurden vom Konige sofort gebeten, es zu ver-
meiden, um seinem Ansehen nicht zu schaden. Mwanga ist
heute ein Mann von 382 Jahren, von angenehmem, intelli-
gentem Aecusseren und guten Manieren, der emsig bestrebt
ist, europiische Kultur anzunehmen, sowohl fiir sich selbst
wie fiir sein Land. Nach kurzer Unterhaltung iiberreichten
ihm meine Askari die Geschenke, arabische Schwerter, Dolche
und goldgestickte Miintel, und nachdem die erforderliche
Befriedigung hieriiber ausgedriickt worden, verabschiedeten
wir uns, um beim Hinausschreiten mit denselben militirischen
Ehrenund demselben Liirm begriisstzu werden, Alsdannerdfinete
derKonig die Barasa, um seinen Unterthanen Recht zu sprechen.
Verhandlungen 1897/98. V. 14
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In fritheren Zeiten ist Mwanga nicht gerade ein Vorbild
orosser Milde und Sanftmut gewesen, und die Zahl der ab-
geschnittenen Kopfe, Ohren und Nasen mag unzihlbar ge-
wesen sein; dann aber als Christ durch den Einfluss der
Missionare hat er sich wenigstens #usserlich gebessert. Ich
glaube nicht, dass er das Christentum allzuernst genommen,
jedenfalls ist er heute Katholik, morgen Protestant gewesen,
je nachdem das eine oder das andere als politisch wiinschens-
wert erschien. Nun, seit 3 Jahren, hat er den letzteren
Glauben beibehalten, trachtet mit aller Kraft nach euro-
piischer Kultur, und da er intelligenter Natur und semem
Volke an Verstand iiberlegen ist, wird ihm dies nicht schwer.
Er benimmf{ sich mit ruhiger Wiirde, iiberaus, ja #ngstlich
bestrebt, nichts zu thun, was bei einem Europiier Anstoss
errecen konnte. Seine Minister folgen dem Beispiele und
stehen kaum hinter ihm zuriick. Je mehr man aber nach
unten herabsteigt, umsomehr hort die Civilisation auf, von
der das eigentliche Volk kaum mehr als das Wort kennt.
Alles ist das Resultat der letzten Jahre gewesen. Ich glaube,
dass man unterscheiden muss, zwischen der eigentlichen
Kultur des Volkes vor dem Hindringen der Europier,
swischen der Thitigkeit der Missionare, die ca. 15 Jahre
zuriickdatiert, und zwischen derjenigen der englischen Be-
horden, hauptsiichlich unter dem Protektorate in den letzten
4 Jahren. Die alte Kultur, wenn man von einer solchen
reden darf, scheint fast 300 Jahre alt — so weit reicht die
Tradition —, soll sich aber auf eine innere Organisation be-
schriinkt haben, die iiber die iibrigen afrikanischen Volker
weit hinausragt, ferner auf eine grosse Zahl innerer Gesetze.
Mit den Missionaren ist sowohl das Christentum in das
Land gekommen, als auch die Kenntnis des Lesens und
Schreibens, dessen sich die obersten Schichten des Volkes
wit Eifer bemiichtigt haben; heute korrespondiert wohl jeder
aus der Umgebung des Konigs in Kisuaheli und Kiganda.

So vorbereitet, haben die englischen Beamten des Uganda-
Protectorates das Land vorgefunden, und keinen Augenblick
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verloren, mit der weiteren Kultivierung des Landes zu be-
ginnen, zuniichst der hochsten Schichten der Bevilkerung,
um von der Spitze aus ein weiteres Umsichgreifen frither
oder spiiter mit Recht zu erwarten. In diesem Stadium be-
findet sich das Land heute. Man war viel zu klug, den
Konig seiner Macht zu berauben, um auf diese Weise in
direkten Verkehr mit den wohl eine Million und mehr
zithlenden Unterthanen treten zu miissen; man hat dem
Konige seine Macht und sein Ansehen gelassen, ihn sogar,
wo man konnte, gestiitzt. So ist aus ithm ein soweit moglich
gefiigiges Werkzeug geworden, und man regiert durch ihn das
Land und seine Bewohner. Allwichentlich findet in der
Boma, ebenso wie beim Konige selbst eine Barasa statt.
Hier werden diejenigen Fragen der Entscheidung des euro-
piischen Verstandes vorgelegt, die dem Konige allein zu
schwierig erscheinen, und es wird iiber das Wohl und Wehe
des Landes beraten. Zweifellos war es eine grosse FHr-
rungenschaft, den Konig zu veranlassen, allwochentlich mit
seinen ‘simtlichen Wiirdentriigern zu dieser Barasa zu er-
scheinen und ihm die absolute Ueberzeugung beizubringen,
dass die Englinder das Wohl seines Landes im Auge haben,
ihm Vertrauen zu ihnen einzuflossen. KEs war eine schwierige
Aufgabe, zu deren Losung viel Takt und Erfahrung in afri-
kanischen Dingen gehorte, Bigenschaften, die Mr. Wilson in
seltenem Maasse besitzt.

‘Wir wohnten der Barasa in der Boma bei, und nach
derselben machte uns der Konig seinen (Gregenbesuch. Ich
muss zu meiner Beschiimung gestehen, dass der Konig viel
besser Kisuaheli sprach wie ich; dafiir trank er aber auch
den simtlichen Kakao aus und ass unglaubliche Mengen von
Kakes, wihrend er den Rest unbemerkt in seinen Taschen
verschwinden liess. Er hatte eine erstaunlich gute Idee von
Geographie, vermochte in Europa thatsichlich verschiedene
Reiche zu unterscheiden, ebenso wie er iiber die einzelnen
Linder und Orte Afrikas bis zur Kiiste hin orientiert
erschien,
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Mengo ist heute ein grosser Ort; in der Mitte, auf einer
alles iibersehenden Anhohe, Campala, lag bisher die Boma
und die Wohnung des Vizekonsuls. Gerade wurden die Be-
festigungen niedergerissen, der Platz sollte fiir die Civil-
Verwaltung reserviert und die Befestigungen auf einem
anderen Hiigel erbaut werden. Blickt man von Campala aus
im Umkreise umher, so sieht man Ansiedelungen und Hiitten,
soweit das Auge reicht. Hier und dort ragen grosse Ge-
biiude, die Sitze der protestantischen wund katholischen
Missionen, aus dem Bananenhaine hervor, und dazwischen
liegen die Hiitten der Eingeborenen. Strahlenférmig von
dem bisherigen Fort nach allen Seiten hin fiihren schone
gerade Wege, wohlgebaut und von einer Breite, auf die man
in Europa mit Neid blicken wiirde, eingefasst durch neuer-
dings eingefiihrte Fukalyptus, oder das charakteristische
Bambusgeflecht. Zu beiden Seiten des Forts sind grosse
Ansiedelungen der Sudanesen-Soldaten, der vielen ansiissigen
Suaheli und der indischen Hiindler, tadellos saubere, in
rechtwinklige Querstrassen geteilte Stadtviertel. s ist ein
Gesamtbild grésster Ordnung, und in Afrika ungewohnter
Ausdehnung, Verschiedene Inder haben neuerdings Stores
erofinet, und in nicht allzulanger Zeit wird man in Mengo
in der Lage sein, manche Bediirfnisse europiischer Kultur,
wenn auch zu ungeheuren Preisen, erwerben zu kinnen.

An zwei verschiedenen Plitzen findet tiiglich Markt statt.
Gedeckte Verkaufsstellen sind errichtet, und Askari sorgen
fiir die Aufrechterhaltung der Ordnung. Die Verkiiufer be-
stehen meist aus Weibern und Kindern der Soldaten, und
man hat Gelegenheit, einen interessanten Einblick in das
Leben der Sudaner zu thun., Es sind siimtlich alte Truppen
Emin Paschas, die mit Weib und Kind im Lande geblieben
sind und in fesselnder Vermischung mit den Waganda ein
hiibsches Bild bieten. Der Markt zeigt nicht viel Auswahl
an Produkten, Tembe, Bananenmehl, siisse Bataten, Fleisch,
Fische, roten Pfeffer, getrocknete Ameisen, geflochtene Matten
und Korbe, Tabak u. s. w.




Meine Aequatorial-Ost-Afrika- und Uganda-Expedition.

195

Die Waganda unterscheiden sich angenehm von den
meisten iibrigen afrikanischen Vélkern; sie verunstalten Ge-
gicht und Hiinde in keinerlei 'Weise und tragen auch keinen
Schmuck. Das Haar wird einfach kurz geschoren, und als
Kleidung dient das Uganda-Zeug aus gestampfter Feigenbaum-
Rinde, von brauner oder rétlicher Farbe. Bei Minnern und
Frauen verhiilit es so ziemlich den ganzen Korper. Hals-
oder Armschmuck aus Perlen oder Draht sah ich nie.
Solche Einfachheit beriihrt sympathisch; sie stammt jeden-
falls nicht aus der Armut her, sondern weil man den Schmuck
verschmiht, Dabei wird der Kérper ohne Anwendung von
Fett oder Oel vorziiglich gepflegt. Ein Manicure oder
Pedicure wiirde die lohnendste Beschiiftigung finden, da man
grossen Wert auf Hinde und Fiisse legt. In letater Zeit ist
das einheimische Zeug teilweise durch weisses Tuch verdriingt,
jedoch nur bei den Wohlhabenden, nicht beim eigentlichen
Volke. Seidene Stoffe in jeder bunten Ausfilhrung, sowie
Teile europiiischer Kleidung sind ungemein beliebt. Es ist
natiirlich, dass von englischer Seite solches befiirwortet wird,
es hebt Import und Handel, und thatsiichlich soll sich die
Einfuhr im Eingeborenhandel in den letzten 3 Jahren um
das sechsfache gehoben haben. Ich zweifle nicht, dass in
weiteren Jahren dasselbe der Fall sein wird, und wenn auch
der Export nicht gleichen Schritt wird halten konnen, so
werden durch Ausdehnung des englischen Einflusses und des
Binnenhandels stets neue angrenzende Gebiete dem KElfen-
bein eréffnet. Die Zahl der in Uganda und Unjoro, sowie
der Umgebung dieser Liinder lebenden Elefanten ist eme
recht grosse, daher eine Abnahme fiir die niichste Zukunft
noch nicht zu befiirchten, ganz abgesehen von dem bei den
Eingeborenen aufgestapelten toten Elfenbeine.

Um stets eine Binwirkung auf die verschiedenen Teile
des Landes ausiiben zu konnen, ist durch ein Gesetz die
Staatsverfassung in Uganda neuerdings so geregelt, dass ab-
wechselnd die Hiuptlinge und die entsprechenden Unter-
hiuptlinge je 4 Monate in Mengo anwesend sind. Es ge-
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schieht dies so, dass in den ersten 4 Monaten mit den

eigentlichen Fiirsten die wichtigen Fragen im Rate™ erledigt
werden, wihrend ihre Vertreter regieren. Sodann in der
niichsten Periode fiihren die ersteren die Reformen in ihren
Liindern durch, withrend die Unterfiirsten in Mengo zu Rate
sitzen; es ist also eine dauernde Folge geschaffen. Was so
geleistet werden kann, ersieht man am besten daraus, dass,
um die Lasten zu Wasser miglichst nahe an Mengo heran-
schaffen zu konnen, auch mit Riicksicht auf die demniichstigen
Dampfboote auf dem See, Mr. Wilson den Konig veranlasst
hat, einen Kanal zu bauen, der von der Mengo am niichsten
liecgenden Stelle der Bucht ausgeht, und bei der Residenz
ndigt. Heute ist dieser Kanal zweifellos fertiggestellt und
wird geniigen, einem kleinen Dampfboote die Durchfuhr zu
gestatten. HEs ist eine ungeheure Arbeitsleistung der
Waganda, wenn man ihre primitiven Werkzeuge beriick-
sichtigt und bedenkt, dass 1000 Arbeiter ununterbrochen an
dem Bau beschiiftigt waren. Der Kanal ist ein Zeichen der
Intensitiit, mit welcher die Engliinder die Civilisation Ugandas
in Angriff nehmen, und ferner dafiir, wie der Kénig Hand
in Hand mit ihnen an dem gemeinsamen Werke arbeitete.
Da mich begreiflicherweise der Kanal sehr interessierte,
so fuhr ich durch denselben und die Murchison-Bay noch-
mals zuriick nach Ntebi auf dem grossen und schinen Kanoe,
das der Konig mir fiir die Zeit meines Aufenthaltes zur Ver-
fiigung gestellt. Diese Uganda-Fahrzeuge sind so leicht und
diinn wie miglich, dabei mit 30 bis 40 Ruderern bemannt,
und diese verstehen ihre kurzen herzformigen kleinen Ruder
so musterhaft zu gebrauchen, dass man mit fast unglaublicher
Schnelligkeit iiber das Wasser dahinfliegt.

Ntebi am Ufer des Sees ist lediglich Sitz des Com-
missioners von Uganda mit seinem Stabe, und ist ein reizend
gelegener Komplex von kleinen Hiusern und den Hiitten der
dort stationierten Askari. Unmittelbar am Wasser liegt das
Haus Mr. Berkeleys, und etwas hiher in gerader Linie der
Strasse entlang die kleinen Gartenhiiuschen der iibrigen
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Ruropiier, alle mit reizendem Blick auf den See. Eine Kin-
geborenen-Niederlassung ist hier nicht, und so herrscht dauernd
eine genussreiche Ruhe. Uns hatte man ein kleines Haus
angewiesen, und wir richteten uns so wohnlich wie mgglich
ein. Es war cine Zeit wohlthuender Stille, und auf der Vor-
{errasse sitzend vermochte ich den ganzen Tag den Blick
iiher den blauen See dahinschweifen zu lassen. Nur zu gerne
verblieb ich dort die Zeit, die erforderlich war, meine Liasten
von Bukoba heraufzuholen. Inzwischen unternahm ich einige
interessante Flusspferdjagden in meinem hiibschen Kanoe.
Auch mehrere offizielle Diners wurden mittlerweile yon den
englischen Offizieren veranstaltet, und stets wurde bei den-
selben das Hoch auf den deutschen Kaiser ausgebracht.
Spiiter, in dem nichtoffiziellen Teile, sangen wir dann,
schéner wie die Koryphiien des Berliner Wintergartens, alle
nur denkbaren hochmusikalischen Tieder, und es war
staunenswert, wie unerschopflich hierin das Repertoir. Ich
glaube, es kam sogar vor, dass ich hier im innersten Afrika
recht vergniigt nach Hause ging, wirklich nach Hause in
mein kleines Holzhiuschen, und die Abende bewiesen mir,
wie sehr die Englinder es verstehen, wenn sie wollen, ohne
den Aufwand grosser Mittel hier draussen den héchsten Grad
der Munterkeit und Gemiitlichkeit zu erreichen,

Soviel wie moglich wird augenblicklich Ntebi ver-
schonert, um das Hauptquartier wiirdig zu gestalten. Man
hatte damit begonnen, aus dem Lehmboden des Sees Ziegel
herzustellen, und indische Arbeiter brannten sie in einem
eben fertig gewordenen Ofen. Gerade kiirzlich schrieb man
mir, dass es vorziiglich gelungen sei, und nun ist man einen
grossen Schritt weiter, alle Hiuser konnen aus Ziegeln her-
gestellt werden, was gesundheitlich ungemein wertvoll ist.
Ausserdem kann man dem Konige Mwanga ein europiiisches
Haus bauen, wodurch wieder weiter die Bediirfnisse ge-
steigert und der Handel gehoben wird.

Nur zu oft zerstoren in Uganda religiose und politische
Verwickelungen das Civilisationswerk. Zuniichst nach Ein-

RS VSR L PR

e BT NS MR VLt P S



198 Dr. Max Schéoller.

fithrung des Christentums waren es die politischen Kimpfe
zwischen der mohammedanischen und christlichen Partei, die
im Lande wiiteten, und als die Mohammedaner endgiiltig be-
siegt und getrennt am Westufer des Sees angesiedelt worden,
beg:rnn der Streit der christlichen Konfessionen untereinander,
und raubte dem Tande den Frieden. Die franzosisch-ka-
tholische Partei stand der protestantisch-englischen schroff
gegeniiber, und Mwanga schloss sich bald der einen, bald
der anderen an, je nachdem es ihm politisch ratsam diinkte,
und abwechselnd wurden die religitsen Streiter vom Gliicke
begiinstigt. Endlich, mit dem energischen FEingreifen der
Englinder, klirte sich die Situation zu Gunsten der Pro-
testanten. Nun herrschte seit einigen Jahren Frieden,
Unmittelbar nach meinem Abmarsche aus Uganda jedoch
scheinen neue Verwickelungen zwischen der Verwaltung und
Mwanga entstanden zu sein, jedenfalls war der letztere ge-
zwungen, auf deutsches Gebiet zu fliichten. Einzelheiten
hieriiber, sowie iiber die Person des neuen Kinigs stehen
mir leider nicht zur Verfigung. Die Uganda-Frage trat
nach einigen Kimpfen zwischen der K&nigs-Partei und den
englischen Truppen bald in den Hintergrund durch den Auf-
stand der englischen Sudanesen selbst. Verschiedene mir be-
kannte Offiziere fielen leider dieser Bewegung zum Opfer,
die auch ihrerseits bald eine Erledigung gefunden zu haben
scheint. Nun héren wir, dass einerseits die gefangenen su-
danischen Meuterer aus Ussoga geflohen, andererseits Mwanga
das deutsche (rebiet wieder verlassen hat, und es ist sehr zu be-
firchten, dass neue kriegerische Verwickelungen bevorstehen.
Uganda ist in der Lage, 20 000 Krieger in kurzer Zeit ins
Feld zu stellen, und von diesen sind zweifellos 9000 mit
Vorderladern bewaffnet, wenigstens war diese Zahl registrierter
Flinten ‘bei meiner Abwesenheit vorhanden. Gliicklicher-
weise ist natiirlich mit der gesamten Macht nicht zu rech-
nen, da das Land stets in zwei Parteien gespalten ist, und
England sich der einen Partei bedienen wird, um die andere
zu bekdmpfen. Immerhin kann es viel Blutveroiessen kosten
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gollte es thatsichlich zum Kriege mit den aufstiindischen Suda-
nesen und der Partei Mwangas kommen, was leider un-
abwendbar erscheint. Bis zu einem gewissen Grade er-
leichtert wird die Situation durch die nun wohl bis Kikuju
reichende Eisenbahn von Mombassa aus, die in der Lage
sein diirfte, Truppen iiber den wasserlosen und ungesunden
Kiistenstrich hinweg zu beférdern, ‘wodurch, abgesehen von
den sanitiren Vorteilen, eine Zeitersparnis von mindestens
1 bis 2 Wochen erreicht wird. Ist eines Tages die Bahn
vollendet, so gehort Uganda als afrikanischer Eingeborenen-
Staat mit seinen Eigenarten der Vergangenheit an; alsdann
wird das Civilisationswerk rapide voranschreiten. Die Bahn
ist in erster Linie eine strategische, sie soll Uganda zum
Operationszentrum der englischen Interessen machen, zweifel-
los auch unter Beriicksichtigung der Anspruchstitel auf
den oberen Nil. Wirtschaftlich kommt sie erst in zweiter
Linie.

Etwas ist schon der Einfluss in Unjoro erh¢ht, dessen
Kionig Kabarega auf die andere Seite des Nils entflohen ist,
aber von dort unausgesetzt Schwierigkeiten verursacht. Es
sind im Norden von Unjoro drei Stationen errichtet worden,
die es den dstlich vom Nil wohnenden Stiimmen im Norden
des Massangi ermdglichen, eine schon linger angestrebte Ver-
bindung zu realisieren. Bisher war es eine thatsiichliche Un-
moglichkeit, da die Abgesandten, sowie auch die den Eng-
lindern freundlichen Hiuptlinge hiiufig der heimlichen Rache
Kabaregas zum Opfer fielen. £

Ich mdchte nochmals auf die Bahn zuriickkommen. H
Dieselbe war am 18. Mirz, als ich ihren derzeitigen End- i
punkt in Maji ya Chumvi erreichte, 31 Meilen weit im Be-
tricbe und téglich zirkulierte ein Zug, der den Arbeitern
Wasser und Betriebsmittel zufiihrte. Als Arbeiter wurden
zur Zeit 1000 Inder und einige Suaheli ‘verwandt, da es
\ ungemein schwierig ist, zu irgend welchen Arbeiten in Ost-
' afrika eingeborene Kriifte heranzuziehen. Die Inder, die an
das dortige Klima nicht gewdhnt sind, litten betriichtlich
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unter dem Einflusse desselben, und stets war die Hiilfte
arbeitsunfihig. Die Verhiltnisse werden sich giinstiger ge-
stalten, wenn erst die hoher gelegenen (ebiete erreicht sind,
wo man wesentlich weniger mit dem Fieber zu rechnen
haben wird. Die Terrainschwierigkeiten werden hingegen
zunehmen, wenn man von Kikuju aus auf die Héhe hinauf
muss, und spiiter gar in-dem Mau-Departement iiber 2500
Meter wird ersteigen miissen. HKs wird sich aber iiberwinden
lassen, wie dies die Ochsenwagenstrasse zeigt, die bereits

von Mombassa bis Kavirondo fertiggestellt ist und die bei
geringem Kostenaufwande, nimlich 15000 £, hiervon 10000
Anlagekosten und 5000 lebendes und totes Inventar, that-
siichlich meisterhaft durchgefiihrt erscheint. Die Wagen
sind je nach dem Gelinde mit 2 bis 6 Zugtieren bespannt,
waren damals bereits im Betriebe, und die erhoffte Verein-

fachung des Betriebes herbeigefiihrt. Zu Beginn des Jahres
1897 begannen allerdings erst die Versuche, und hatte man
viel mit Krankheiten des Zugviehes zu kiimpfen. Der Bau
des Weges, der von dem nunmehr verstorbenen Kapitin
Sclater unternommen worden, hat somit geringe Kosten ver-
ursacht und ist in jeder Beziehung, wie mir scheint, nach-
ahmenswert. Fiir den Warentransport wiirde die Strasse
ausreichend gewesen sein, da mit einer Ausfuhr von Uganda
in grossem Massstabe noch nicht zu rechnen ist. Es wird
noch manche “Jahre dauern, ehe die Bahn, die in Port
Viktoria in Xavirondo miinden soll, fertiggestellt ist.
Betrachtet man die wirtschaftliche Bedeutung, so ist aller-
dings eine. hohe jihrliche Ersparnis an Transportkosten von
Uganda zur Kiiste und umgekehrt vorhanden, aber die
Hoffnungen, die Bahn lukrativ gestalten zu konnen, liegen fiir
absehbare Zeiten in der Zukunft. Einige wenige Ziige wiirden
ausreichen, den gesamten Jahresexport an Elfenbein zur
Kiiste zu beférdern.

Ich glaube nicht, dass wir in Deutschland den Bau dieser
Bahn zu bedauern haben, da sie es uns ermdglichen wird,
durch dieselbe Waren jeglicher Art nach Bukoba oder
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Mwansa bedeutend schneller und billiger zu erhalten, wie
dies heute der Fall sein kann. Es ist nicht anzunehmen,
dass die Englinder irgend welche Schwierigkeiten bereiten
werden. KEs ist dann das Verhiltnis das umgekehrte wie
heute. Zu meiner Zeit war es billiger, Waren von der
deutschen Kiiste iiber Tabora, Mwansa, Bukoba nach Uganda
zu befordern, als auf dem Wege von Mombassa. Tausende
von Lasten lagerten zur Zeit fiir englische Rechnung
am Siidufer des Sees. Spiter nun werden wir unsere
Stationen, iiber Uganda verpflegen. Wir haben dann die
Annehmlichkeiten eines verbilligten Transportes ohne die
enormen Kosten eines eigenen Bahnbaues. Dass der Handel,
der bisher iiber das Siidufer des Sees und Tabora zur
deutschen Kiiste fiihrt, sodann nach Uganda abgelenkt wird,
ist fiir die siidlichen Bezirke kaum zu befiirchten, da der
eingeborene Afrikaner zu konservativ veranlagt ist, den einmal
bekannten Weg mit einem neuen zu vertauschen. Unsere
Karawanenstrasse iiber Tabora wird also kaum eine Einbusse er-
leiden. Es ist hingegen empfehlenswert, den Dampferbetrieb
auf dem See zu vergrossern. Anfang 1897 gab es iiber-
haupt kein Dampfboot; das kleine fiir englische Rechnung
in Mwansa hergestellte scheiterte, wie schon erwihnt, sofort,
und es wurden fiir die allerniichste Zeit 2 weitere kleine
englische Fahrzeuge erwartet. Sie sollen vom Endpunkte
der Bahn in Kavirondo den Weitertransport nach Uganda
iibernehmen. Natiirlich wird die Fertigstellung der Bahn
die Machtentfaltung der Briten im Herzen von Afrika
fordern, aber es hat dies wohl lediglich eine Spitze nach
Norden, kaum nach Siiden.

Was die wirtschaftliche Bedeutung Ugandas betrifft, ob
es gerade ein begonders fruchtbares und reiches Land ist,
vermag ich kaum zu entscheiden. Ich glaube nicht, dass es
in dieser Beziehung irgendwie hoch iiber den angrenzenden
Liindern steht. Die Hauptnabrung der Eingeborenen sind
Bananen, und ,diese allerdings schenkt die Natur in iiber-
reicher Menge. Friiher haben die Waganda Vieh in grosser
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Zahl besessen; die vielen auf einander folgenden Kriege und
inneren Fehden haben dasselbe jedoch dezimiert, und heute
ist der Viehreichtum unbedeutend. In einer einzigen kurzen
Periode des Friedens und der Ruhe wird er sich bald zu
fritherer Hohe wieder erheben, Ich mochte hier erwihnen,
dass man bei niherer Beobachtung in Uganda zwei ver-
schiedene Typen der Bevolkerung wahrnehmen wird. Neben
den Waganda, die durch ihr Aussehen und ihre Sprache
sich als Bantu kennzeichnen, bemerkt man edler geschnittene
Gesichter, solche, die an das nordostliche Afrika erinnern;
es sind die in grosser Zahl vor langer Zeit eingewanderten
Galla, deren Frauen ihrer Schonheit und sonstigen Eigen-
schaften wegen sehr begehrt werden und die hierdurch eine
teilweise Verschonerung der Rasse bewirkten. Ich erwihne
es, weil eben diese Galla ihren Gebriiuchen treu geblieben
sind, den Ackerbau verschmiihen und sich lediglich mit dem
Hiiten und der Aufzucht des Viehes beschiiftigen. Dass der
Boden im stande ist, die verschiedensten Produkte hervor-
zubringen, hiervon mich zu iiberzeugen hatte ich Gelegenheit.
Reis wird seit mehr wie 20 Jahren angebaut und ist von
vorziiglicher Qualitit. Weizen befindet sich noch im Anfangs-
stadium, scheint jedoch auch zu gedeihen, und aus Zucker-
rohr wird Syrup fiir den Eingeborenen-Gebrauch gewonnen.
Schliesslich wichst Mais in veredelter Form, und Versuche,
die Mr, Wilson mit europiiischen, asiatischen, amerikanischen
und australischen Nutz- und Zierpflanzen angestellt, gaben
durchweg befriedigende Resultate.

Von Uganda aus beabsichtigte ich zunichst die Nil-
quellen, d. h. den Ausfluss des Nils aus dem Victoria-See
mit den Ripon-Fillen anzusehen, und in der englischen
Station Lubbas Quartier zu nehmen. Zu Lande beansprucht
die Reise von Campala bis dorthin 5 Tage. Um Zeit zu
sparen und zugleich die Ufer des Sees genau kennen zu
lernen, wollte ich nochmals das Stahlboot benutzen; ich
hoffte so in 2 Tagen Lubbas zu erreichen. HEs kam jedoch
wesentlich anders, und nach 5 Tagen schaukelten wir noch
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auf dem See im Boote, das durch die griissliche Hitze, Bin-
formigkeit und Langsamkeit der Bewegung anfing, mir un-
sympatisch zu werden. Wir hatten absolut keinen Wind und
konnten aus der Murchison-Bay nicht heraus. Eine kleine
Entschiidigung ist der Blick auf die Ufer, der manchmal
entziickend ist. Hoher dichter Urwald wechselt ab mit
griinen Wiesen, Felspartieen und einzelnen mit bliihenden
Schlingpflanzen iiberwucherten Biumen. Dazwischen liegen
kleine Bananenhaine und die zerstreuten Hiitten der Waganda.
Auf einer kleinen Insel hatte ich iiberdies ein komisches
Renkontre mit einem Flusspferde, das beinahe recht tragi-
komisch ausgelaufen wire. Ein angeschossenes Tier verfolgte
mich auf dem Lande so hartniickig trotz seiner scheinbaren
Ungewandtheit, dass ich in den dichten Uferstauden eine
Rettung schon fast fiir ausgeschlossen hielt. Es war iibrigens,
abgesehen von einem mir feindlich gesinnten Nashorne in
der Athi-Ebene, das einzige Mal, dass meine Jagdpassion
mich fast der Freude beraubt hiitte, heute iiber diese kleinen
Abenteuer berichten zu konnen. Es ist nur ausnahmsweise,
dass man durch Flusspferde auf dem Lande in Gefahr gerit,
withrend es im Wasser hiiufig genug der Fall ist. Sind diese
Tiere einmal gejagt worden, so gehen sie ohne weiteres
zum Angriffe auf Kanoes iiber und versetzen den Schiitzen, wie
ich es selbst erfahren, manchmal in recht schwierige Situationen.

In Lubbas entliess ich endgiiltig das Segelbot, und der
Abschied wurde nicht allzuschwer von diesem durch die Un-
moglichkeit der Trennung liebgewordenen Beforderungsmittel.
Es hatte thatsiichlich nichts unterlassen, uns in richtiger
Wiirdigung seiner Vorziige so lange wie thunlich an sich zu
fesseln. Hingegen bewegten uns Gefiihle aufrichtiger Dank-
barkeit gegen den Commissioner, der dasselbe nunmehr iiber
einen Monat in unseren Dienst gestellt, wihrend in der ganzen
Zeit die Grouvernementslasten in Port Victoria ihrer Ueber-
fiithrung harrten.

Nun benutzte ich Uganda-Kanoes, und so bald wie
miglich brachte ich meinen langgehegten Wunsch, die Be-
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trachtung der Nilfiille, zur Erfiillung, Sie sind unmittelbar
der Ausfluss des Nils aus dem Victoria-See. N
die Bucht allmihlich mehr und mehr verengt, bildet sie
schliesslich ein kleines, rings von bewaldeten Bergen um-

achdem sich

schlossenes Becken, aus dem der Nil ausstromt. Es sind
eigentlich keine tiefen Fiille, vielmehr eine lange Folge von
Stromschnellen. Die ersten, die den Ausfluss selbst bilden,
verdienen am ehesten noch den Namen eines Falles, sie sind,
wenn auch nicht grossartig zu nennen, so doch wundervoll
wirkend in ihrer ganzen Umgebung, durch die Romantik der
Scenerie und durch die Helle der sie bescheinenden
Aequatorialsonne. Zwischen dichten und hochbewaldeten
Ufern, durch Felsen an beiden Ufern eingeengt, und zwischen
bewaldeten Felsgruppen stiirzt der Nil in drei Armen aus
dem See herab, kaum mehr als 20 Meter tief, aber mit
lautem Getise ungeheuren Schaum aufwirbelnd. Hieran reihen
sich dann unmittelbar eine lange Folge von Schnellen, so weit
reichend, wie ich dem Flusse mit den Augen zu folgen ver-
mochte, und stets abwechselnd bildet der Fluss kleine lang-
gam fliessende Ausbuchtungen und schmale iiber Felsen
dahinrauschende Fiille. So differiert die Breite zwischen 200
bis 300 Metern. Zu beiden Seiten sind stets die hohen
dichtbewaldeten Ufer, und iiberblickt man die Scenerie von
der Hihe aus, so geniesst man das wundervolle Panorama
einer weitreichenden Berglandschaft, bedeckt mit hohem Ur-
walde, durch den sich ein weisses schiumendes Band hin-
durchzieht, der Nil, mit seinen ununterbrochen sprudelnden,
Schaum aunfwirbelnden Katarakten. Die Schiffahrt, selbst
mit den kleinsten Booten, ist hier natiirlich unméglich, und
13 Tagereisen weit miissen die Kanoes getragen werden, will
man den Nil hinabfahren, Dann auch noch ergiebt sich die
weitere Schwierigkeit, dass der Verbindungskanal zwischen
den beiden kleinen Seeen fast das ganze Jahr hindurch ver-
stopft ist. Ebenso reich entwickelt wie die Flora ist die
Fauna; zahllose Flusspferde beleben die Bucht, grosse Kro-
kodile liegen auf den Felsen-Inseln oder treiben den Fluss
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hinab, und Kormorane oder Ibisse bevilkern die Ufer. Einige
Tage lang huldigte ich der Jagd, ehe wir zur englischen
Station zurtickkehrten,

Die Wassoga scheinen kein einheitliches Volk, Man
findet streckenweise eingewanderte Waganda, Wanyoro und
Wawuma. In Lubbas iiberwiegen die letzteren. Vor mnicht
allzu langer Zeit war Ussoga mnoch bewohnt von den
‘Wakavirondo, die dann allmihlich siidwiirts gedriingt wurden
durch die Einwanderung der drei genannten Stiimme. Es
scheint sich allmiihlich eine Sprache herangebildet zu haben,
die sich von den benachbarten unterscheidet, jedoch manches
gemein hat mit Kivuma, Kiganda ete.

Ussoga ist Uganda tributpflichtig und wird von mehreren
Hituptlingen regiert, wovon fiinf die bedeutendsten sind. Das
Land ist ein einziger grosser Bananenhain, vollkommen be-
deckt mit Bananenpflanzungen. Die Wassoga firben den
bekannten Holzfaserstoff grau und schwarz, d. h. nicht ein
und dasselbe Stiick in verschiedenen Farben, sondern ent-
weder ganz grau oder ganz schwarz. KEs wird erreicht, indem
man das Zeug in den Morasthoden des Sees einstampft und
dann trocknet.

Die Wassoga, Miinner und Frauen, tragen wieder den
Schmuck, den die Waganda verschmihen, Beide Ge-
schlechter haben gleichmiissic am Fuss oder Handgelenk
schwere Eisen- oder Messingringe, die nicht angeschmiedet,
sondern nur angeschweisst werden. Die Frauen sind in ihrer
Anschauung von Decenz wieder eine Etage hinunter geraten
unter die Waganda; wiihrend diese sich bis zum Halse in
Stoff hiillten, thun es die Wassoga-Frauen nur noch bis zum
Giirtel. Aber ob wohl die Moral der Vélker im Verhiltnisse
steht zu ihrer Decenz und der Kleidung? Ich glaube kaum,
Wenigstens soll die Moral der Wakavirondo-Frauen, die nur
mit einer Quaste oder mit einer Tabakspfeife bekleidet sind,
hoher stehen wie diejenige der Waganda und Wassoga.
Etnographisch ist Ussoga ebensowenig rein wie etnologisch.
An Speeren findet man sowohl die aus Norden stammende
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leichte Form, von der ich noch nicht genau weiss, von wo
sie herkommt, und auch solche aus Uganda. Die Schilde
sind in der Machart fast die gleichen wie in Uganda, jedoch
mit langen Ziegenhaaren garniert. Ueberhaupt lieben es die
Wassoga, besonders in fritheren Zeiten war dies der Fall,
Waffen und Musikinstrumente mit den schinen langen
schwarzen oder weissen Ziegenhaaren zu verzieren. Woher
nun die Sitte des Tragens der massiven Messingringe stammt,
habe ich bis heute noch nicht eruieren konnen. Solche um
das Armgelenk gehimmerten Reife hatte ich in den Liindern
des Inneren lediglich bei den Waschagga am Kilimandscharo
bemerkt. Dort waren sie allerdings aus Blei. Aber wie be-
merkt sind die Wassoga kein reines Volk und scheinen ither-
dies stark durch sudanische Formen beeinflusst zu sein.

Von Lubbas dachte ich direkt per Kanoe nach Port
Victoria zuriickzukehren, jedoch verlockte mich die Mit-
teilung von dem Vorhandensein von Biiffeln in Wakoli zn
einem Abstecher dorthin. Seit der grossen Seuche vor
einigen Jahren sind die Biiffel in diesem Teile Afrikas fast
vollkommen ausgestorben, und bis jetzt hatte ich lediglich
von ganz vereinzelten Vorkommen am Baringo-See gehort,
wo seit dem Jahre 1892 ein einziger erlegt worden. Ganz
langsam hatte sich da ein kleiner iiberlebender Rest vermehrt
und war geschont worden. Es beriihrte mich also frendig,
als ich erfuhr, dass in Wakoli sich seit Jahrven Biiffel be-
finden, von deren. Vorhandensein noch niemand Kenntnis
habe, und ich war dankbar, daas man mir die Jagd auf die-
selben gestattete.

Bis zur Kiiste von Wakoli fuhren wir mit einer kleinen
Kanoe-Flottille und verliessen mit 10 solchen Fahrzeugen zu
je 20 Ruderern Lubbas. Wenn man die stattlichen, that-
sichlich einen hiibschen Anblick gewiihrenden Kanoes be-
trachtet, so mochte man glauben, eine solche Fahrt sei
eine reine Freude, und sie hat ja auch thatsiichlich ihre
Reize. Aber es treten tausend kleine Unzutriiglichkeiten hin-
zu, entweder setzen die Ruderer unterwegs ganz einfach
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einige Bote mit den wichtigsten Lasten an Land, und man
kann die Nacht ohne Zelt und Bett zubringen, oder es ist
Wind, und alles lduft und spritzt voll Wasser. Immerhin
ist erstaunlich, wie diese Fahrzeuge den Wellen zu trotzen
vermogen, da die das Boot bildenden Bretter einfach mit
Binsen zusammengebunden, und die Offnungen mit Gras oder
Bananenbliittern zugestopft sind. Alle Augenblicke geht
solch ein Stopsel heraus, das hereinstromende Wasser wird
einfach ignoriert oder ausgeschiopft, und wenn es zu toll wird,
das Loch mit Gras zugestopft. Schliesslich aber geniigen
die Bote doch und stehen jedenfalls als Eingeborenen-Kanoes
auf hoher Stufe.

Bei meiner Ankunft war der junge Sultan Msitwa piinkt-
lich am Ufer zur Stelle, und wieder erfreute das nette respekt-
volle Benehmen, das allen Waganda und Wassoga eigen ist.
Threm Sultan unbedingt unterwiirfig, und in gebiickter
Stellung begegnend, thun sie dies viel mehr noch dem Eu-
ropider gegeniiber, mit dem sie niemals in aufrechter Haltung
reden, und dem gegeniiber sie absolute Ehrerbietung zur
Schau tragen, wenigstens dort, wo sie mit ihm vorher in
Beriihrung gekommen. Sie sind dankbar fiir jede Freund-
lichkeit und selbst das geringste Geschenk, und offen und
zutraulich, wenn man sich niher mit ihnen befasst. Die
Erziehung der Englinder war keine schlechte, scheint jeden-
falls den Eingeborenen den Europiier von einer vorteilhaft
erzichenden Seite gezeigt zu haben.

Hier nahmen wir endgiiltigen _Abschied vom Vikforia-
Nyansa, froh, der endlosen Bootfahrt zu entflichen, und doch
schweren Herzens, da uns der See so kostliche Abende auf
seinen wundervollen Inseln und an seinen Ufern geboten.
So lange hatte ich ihn erstrebt, und nun lag er hinter mir,
die Riickreise hatte hegonnen.

Zwei Tage weit nach der Residenz Msitwas fiihrt der
Weg durch die denkbar iippigste Vegetation. Man konnte
wohl am ehesten von Parkvegetation reden, da dichte Baum-
gruppen mit Unterholz und lichten Stellen abwechseln; aber
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alles ist fast zu dicht, zu iippig. Uberall zerstreut liegen
Bananenhaine und die Hiitten der Eingeborenen, alles macht
den Bindruck des fruchtbaren und wohlhabenden Landes.
Wenn auch die Palmen und Euphorbien, die die See - Ufer
einsiumen, verschwunden sind, so entbehrt doch die Natur
nicht abermals eines besonderen Reizes, Je mehr man vom
See sich entfernt, desto weniger iippig ist die Flora. In
der Niihe des Sees bedeckte stellenweise noch Sumpf den
Boden, die letzten Uberreste der Regenzeit. Auch schienen
mir die Witterungsverhiiltnisse an jeder Seite des Sees ver-
schieden. Wihrend in Kavirondo die Regenzeit Ende No-
vember, Anfang Dezember ihren Hohepunkt erreicht und mif
Ende Dezember beendigt sein soll, begann sie in Uganda
erst bei unserer Ankunft. Besonders in den letzten Tagen
und auf dem Boote regnete es so ziemlich allnéichtlich, und
als wir Lubbas erreichten, erzihlte uns der Resident, dass
seit Monaten kein Regen gefallen sei, dass er sich dringend
nach Regen sehne. Diese Freude sollte er allerdings bald
seniessen, denn kaum hatte ich meine Lasten hiibsch im
Freien auseinandergelegt, als ein Gewitter heraufzog und mir
soviel wie moglich verdarb. Als Regenmacher wiirde ich
mir bald einen bedeutenden Namen unter den Eingeborenen
machen kémmen; wo ich immer mit meiner Expedition hin-
kam, begann es zu regnen, manchmal ganz unmotiviert. Wir
wurden geradezu vom ersten bis zum letzten Tage der Ex-
pedition von Niederschliigen verfolgt, fast ununterbrochen in
Sotike, Lumbwa und Kavirondo. Uganda hat iibrigens
mehrere Regenzeiten im Jahre, ganz abweichend von
den angrenzenden Liindern und den ostafrikanischen
Verhiltnissen.

Genau am 1. Januar erreichte ich die Residenz Msitwas,
so ziemlich 20 Meilen im Norden des Sees in der Mitte
von Ussoga. Der Sultan ist ein auffallend kluger Juuge von
vielleicht 20 Jahren, spricht fliessend Kisuaheli und versteht
zu leben. Den ganzen Tag raucht er englischen Tabak aus
e¢iner kurzen Pfeife, und saugt dazu siisses Bananenbier aus
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einem langen Rohre. Zur Bedienung benutzt er lediglich
geine Frauen — er hat nur ungefibr 40 — wund sie sind
wirklich die hiihschesten, die ich im siidlicheren Afrika ge-
gsehen. Vom Giirtel abwiirts benutzen sie das schwarz oder
grau gefiirbte Zeug, das sie durch einen Giirtel des natiir-
lichen roten Stoffes zusammenhalten. Es hebt dies ungemein
den Bindruck, der durch die angenehm helle Hautfarbe dieser
Galla-Abkémmlinge und die ungewdhnlich schlanken Gestalten
ein sympatisch frischer ist.

Musterhafte Ovdnung wund Reinlichkeit herrscht in
Msitwas Residenz. Das ganze Dorf ist mit einer hohen Um-
ziunung von Bambusstiiben eingefasst, und im Inneren sind
wieder verschiedene ebensolche Hofe mit den darin befind-
lichen Hiitten. Sein eigenes Haus hat sogar zwei Etagen
und ist aus Fachwerk und Bambus erbaut, thatséichlich ein
Muster. Die iibrigen unterscheiden sich etwas von den
Waganda-Wohnungen. Wiihrend die letzteren ein vorne iiber-
springendes Dach und nur einen, wenn auch durch sogenannte
Vorhiinge getrennten Raum besitzen, so hat man hier eine
Art Vorhalle, so gross und breit wie die Hiitte selbst, und
manchmal fiihrt die Veranda rund herum. Den sehr nied-
rigen Bingang, in den man hineinkriechen muss, und das
Aussehen eines aus der BErde hervorragenden dicken Pilzes
haben die Wohnungen beider Vilker gemeinsam.

Binige Tage konnte ich in Ruhe der Biiffeljagd widmen,
und meine Bemiihungen waren von Erfolg gekrént. Als ich
jedoch weiter nach Norden wollte, zeigte sich die Bevilkerung
wenig freundlich, und da ich zur Zeit nur drei Soldaten bei
mir hatte, also nichts erzwingen konnte, ich mich auch hier
nicht fiir berechtigt hielt, Unruhen hervorzurufen; so sah ich
mich veranlasst, die Jagd aufzugeben und nach Kwa-Mumias
zuriickzumarschieren. An derselben Stelle, wo ich den Biiffel
erlegt, stiess ich auf einen Elefanten; da es aber ein Weibchen
mit seinem Jungen war, mochte ich natiirlich nicht schiessen.

[n Mumias, nach zweimonatlicher Abwesenheit, fand ich
alles in vorziiglicher Ordnung und gutem Gesundheitszustande’
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wieder. Schillings hatte, nachdem ecr ein schweres Fieber
iiberstanden, mich gebeten, voraus zur Kiiste zuriick marschieren
zu kénnen, und war bereits am 1. Januar mit 65 meiner Leute
zu diesem Zwecke aufgebrochen. Kaiser hatte ebenfalls einen
Ileinen Fieberanfall hinter sich, war aber wieder vollkommen
hergestellt.

Ich mochte hier einen kurzen Riickblick auf die Expe-
dition bei ihrer Ankunft und dem bevorstehenden Weiter-
marsche werfen. Von meinen Leuten war ein Boy gestorben,
15 Triiger waren seit dem Abmarsche von der Kiiste aus-
gerissen oder zuriickgesandt worden, vier wegen Krankheit
zuriickgeblieben, drei waren unterwegs, einer in Mumias ge-
storben. Drei meiner Reitesel wurden in Nguruman wahr-
scheinlich von der Tsetsefliege gestochen und starben, von
den Lasteseln hatte der bei weitem grossere Teil Mumias
erreicht. Das Vieh war durchweg gesund geblieben. Der
Gesundheitszustand in der Karawane war somit ein zufrieden-
stellender, wenn man bedenkt, dass am Gruaso-Nyiro Dyssenterie
ziemlich heftie im Lager geherrscht und ein Teil der Triiger
erkrankt war, wenn man ferner bedenkt, dass wir in der
Re
leicht hiitte verderblich werden konnen. Die Dyssenterie hat,
wie ich glaube, deshalb nicht weiter um sich gegriffen, weil
ich trotz der Schwiche der Leute tiglich weitermarschierte
in der Annahme, dass ein stetiger Lagerwechsel vorteilhait,
ein lingeres Verbleiben an demselben Orte jedoch leicht
hiitte gefihrlich werden kdonnen. Thatsiichlich ist kein Mann

genzeit Sotiko passiert und der Marsch nach Ngarnka

an der Krankheit gestorben.
Niemand war froher wie K

zwei Monate verblieben, wieder verlassen zu konnen. s
war ihm nicht méglich gewesen, auch nur auf kurze Zeit sich zu
entfernen, da die Verproviantierung der Karawane seine Zieit
vollkommen in Anspruch genommen. Die Frucht in Mumias
selbst war bald aufgezehrt, und so mussten dauernd kleinere
Abteilungen ausgesandt werden, um aus dem siidlichen Ka-

iser, endlich Mumias, wo er

vicondo oder Ussoga Lebensmittel zu beschaffen. Diese
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Frage ist fiir das ganze englische Protektorat eine recht

schwierige.

Thatsichlich eiebt es keinerlei Nahrungsmittel
g B

auf der ganzen Karawanenstrasse zwischen Kikuju und Ka-

virondo, also withrend ca. 20 Tagen.

Solchen Verhiltnissen

unterliegen alle Karawanen; sie werden augenblicklich noch
verschlimmert durch die grosse Zahl der Arbeiter an der

Bisenbahn und der Ochsenwagen-Fahrstrasse.

Das Gouver-

nement ist also gezwungen, Proviant in grosserer Menge
dauernd einzukaufen, und selbst entlegenere Gebiete zu diesem

Zwecke heimzusuchen,

Die Frage der Verpflegung meiner grossen Karawane
machte demgemiiss nicht unerhebliche Schwierigkeiten, und
swang mich zuniichst meinen urspriinglichen Reiseplan auf-
gugeben. Ich hatte beabsichtigt, von Mumias aus durch
Elgeyo direkt den Baringo See zu besuchen, von dort tiber
Likipia zum Kenia und nach Ndoro vorzudringen, und als-
dann erst die Richtung nach dem Kilimandscharo einzu-
schlagen. Dies musste ich nach eingezogenen Erkundigungen
aufeeben, denn in Njemps am Baringo gab es keinerlei
Lebensmittel, auf dem Weg zum Kenia ebensowenig, und

schliesslich nicht einmal, wie erwartet in Ndoro.

Somit war

dieser interessante Wege abgeschnitten, eine Mitnahme yon
Proviant fiir die lange Zeit wiire unmdglich, eine Trennung

der Karawane

ebenfalls unzulissig gewesen.

Falls ich

nimlich beabsichtigt hitte, das Gros derKarawane auf direktem
Wege vorauszusenden und mit wenigen Triigern den ge-
nannten Weg einzuschlagen, so durfte ich unter den augen-
blicklichen Verhiiltnissen der Massai wegen das Gros nicht
ohne Askari marschieren lassen, und es blieb mir nach
der Schwichung, durch die Schillings mitgegebenen Leute,

alsdann  nicht
Plan aufgegeben.

geniigender Schutz. Somit
Nun dachte ich daran, mit einigen Leuten

-

wurde dieser

und allen Askari durch Elgeyo nach Njemps zu gehen, und
die Triiger zur Station nach Schimoni zu senden, wo ich

mit denselben wieder
hiltnisse sprachen jedoch auch hiergegen. In

zusammentreffen

wollte.

Die Ver-
allerletzter
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Zeit waren Schwierigkeiten mit den Kamasia entstanden, die
dicht an der Schimoni Station ihre schwer zugiinglichen
Berge bewohnen, und es war zu offener Fehde gekommen,
bei der einige Askari getotet wurden. Es war also un-
moglich, ohne starke Bedeckung die Karawane abzuzweigen
und ebenso ohne die volle Zahl der Askari das Kamasia
befreundete nordliche Elgeyo zu passieren. Dies war im
Augenblicke absolut unratsam, umsomehr, als jene Gebiete
seit langen Jahren nicht besucht worden. So musste ich
mich also entschliessen, auf niherem Wege die Mau-Station
zu erreichen, um mich dort iiher die Moglichkeit der Ver-
pflegung zu orientieren. Zugleich sandte ich 200 Proviant-
lasten dorthin voraus. Da die neue Karawanenstrasse, die
in 9 bis 10 Tagen nach dem Mau-Plateau fiihrt, begreiflicher-
weise hilufig begangen wird, zog ich es vor, einen ehemaligen
Karawanenweg einzuschlagen, der an dem FElgeyo voriiber
iiber das Elgeyo-Plateau hiniiberfiihrt. Frither lagen die
Ansiedelungen der Wakavirondo zu beiden Seiten des
Weges. Vor etwa Jahresfrist musste eine Strafexpedition
unternommen werden, und die Dorfer wurden zerstirt. Die
Rinwohner haben sich abseits vom Wege wieder angesiedelt,
und bevilkern nun hauptsiichlich Kabras. Diese iusserste
Spitze der Wakavirondo ist auf dem besten Wege, demniichst
zu den Massai-Affen geziihlt zu werden; einzelne junge
Leute bemalen sich nach Massai Art, andere machen An-
strengungen, eine diesen ihnliche Haarfrisur zu erzielen.
Uebrigens sind die gesamten Einwohner hier nicht mehr
reine Wakavirondo, sondern jedenfalls stark gemischt. Je
weiter man nach Norden und Osten kommt, desto mehr
ihneln sie den Massai oder Walkuafi.

Hat man Kavirondo verlassen und sich am Elgon vor-
iiber dem Elgeyo-Plateau zugewandt, so muss man, um das
Manu- Grebirge zu iiberschreiten, auf eine gamz betriichtliche
Hihe von ungefihr 8700 Fuss hinaufsteigen. In der Nacht
dort, gerade an Kaisers Geburtstag, sank das Thermometer
unter Null, und gegen Morgen war die ganze Gegend mit
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oiner weissen Reifschicht bedeckt. Die Wassergefiisse zeigten
eine dicke REiskruste. Gliicklicherweise iiberstanden die
Triiger die Nacht verhiiltnismiissig eut; zwel Lastesel waren
jedoch durch den Frost erstarrt. Zweifellos beeinflusste die
niedere niichtliche Temperatur den allgemeinen (Gesundheits-
gustand in der Karawane nachteilig. Wir Huropier ent-
behrten des notwendigen Schlafes durch die ungewohnte
Kilte, gegen die man sich in den Zelten nicht zu schiitzen
vermochte, und die Triger und Tiere zeigten eine abnorme
Mattigkeit und Widerstandslosigkeit. Es ist allerdings nicht
su verwundern, wenn man bedenkt, dass die Leute machts
kaum bekleidet in ihren Zelten lagen, und man den Tieren
mit den grossten Anstrengungen kaum Schutz gewiihren
konnte. Eigentiimlicherweise wirkte die Kilte auch aut
meine Milchkithe; die Milch versagte, und es zeigte sich
Blutausfluss aus der Nase. Dabei ist die Gegend zweifellos
trotz ihrer Hihe nicht fieberfrei.

Das Hiigelgelinde des Elgeyo ist von rundlichen Formen,
ohne sonderlichen Abfall. Daher sind fast alle Biiche bei
dem geringen Gefille Siimpfe. Zur Zeit bestanden, wie
schon bemerkt, Verwickelungen mit der Bevilkerung von
Kamasia, die Vieh gestohlen und bei der Verfolgung einige
Askari iiberfallen und niedersemacht hatten, Dieserhalb war
auch der von uns eingeschlagene Weg nicht sicher, doch
war meine Karawane augenscheinlich zu gut bewaffnet, wir
blieben unbehelligt. Man hat uns wohl iiberwacht, denn
tiiglich sahen wir die Spuren einzelner Leute auf dem Wege
YOT uns.

Von Nandi aus war an die HEldoma-Station Nachricht
gesandt worden, dass wir auf der ehemals besuchten Strasse
dort hinkommen wiirden, mit der Bitte, falls erforderlich,
uns eine Hskorte entgegenzusenden. Die Posthoten waren
von den Kamasia abgefangen, die Briefe entwendet und ein
Mann getiotet worden.

Was die Kamasia selbst anbetrifft, so sprechen sie die-
selbe Sprache wie die Leute in Sotiko etc. Demnach sind
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die Einwohner von Sotiko, Lumbwa, Nandi, Kamasia und
Elgeyo desselben Ursprungs. Die Sprache ist gleich. Teider
konnte ich infolge der damaligen Verhiiltnisse keinen Ein-
wohner von Kamasia zu Gesicht bekommen, jedoch sah ich
Waffen, und diese sind dieselben wie in Sotiko und Lumbwa,
Die von der Station angesiedelten Wakuafi hingegen sind
identisch mit den in Kavirondo ansiissigen, und wohl auch
mit denjenigen von Njemps. Sie nennen sich bald Wakuafi,
bald Wandorobbo. Die Art ihrer Kleidung, Bewaffnung,
des Schmuckes, erinnert jedoch auch sehr an Sotiko,
Lumbwa etc., nur sie tragen alle Bogen und Pfeile, dagegen
keinen Schild. Sie leben nun in dauernder Feindschatft
mit diesen, sodass wir auf der einen Seite haben Sotiko,
Lumbwa, Nandi, Kamasia, Elgeyo, auf der anderen die
Wakuafi und Wandorobbo von Kavironde, Eldoma, Njemps etc.
Die Massai des Naiwasha sind mit den letzteren befreundet.
So liegt die Wahrscheinlichkeit nahe, dass diese iiberhaupt
Massai sind oder waren, umsomehr, als sie lediglich Massai
sprechen. Von der zischenden Wandorobbo-Sprache, die
wie Vogelgezwitscher klingen soll und von der noch keinerlei
Kenntnis vorliegt, die aber Dr, Fischer erwiihnt, konnte ich
nirgendwo eine Spur entdecken. Alle Wandorobbo, die wir
trafen, sprachen lediglich Massai, und wussten nichts von
einer eigenen Sprache. Wenn nun die Massai durch Verlust
ithres Viehes verarmten oder aus anderen Griinden ihren
Beruf als Massai aufgaben, also als Leute, die lediglich vom
Vieh, Viehraub etc. lebten und, um ihren Lebensunterhalt
zu erwerben, Jiger wurden, in die Wilder gingen, so nannten
sie sich nicht mehr Massai, sondern Wandorobbo. Zuniichst
werden wohl die Massai selbst sie so genannt haben, und
dann hat sich die Bezeichnung eingebiirgert. Da sie bei der
Jagd keinen Schild und Lanze benutzen konnten, so ver-
tauschten sie solche mit Bogen und Pfeil. So sind also die
Wandorobbo wahrscheinlich Massai, und Wandorobbo ist
nur ein Beruf, kein Volk. Hatten sich jedoch die vom Vieh
entblossten Massai dem Ackerbau gewidmet, so wurden sie

1




e

Meine Aequatorial-Ost-Afrika- und Uganda-Expedition. 215

gu Wakuafi, iibrigens ein Suaheli-Wort, und genossen auf
diese Weise das Vertrauen der iibrigen Volker, die den
Namen Massai hassen, wogegen die Wakuafi harmlos und
friedlicher Natur sind. Was die eigentlichen Wakuafi an-
betrifft, so halte ich diesen fiir den dlteren aus Norden oder
Nordosten kommenden Vorschub der Hamiten, die dort, wo
gie sich angesiedelt, den Boden bebauten, wogegen der
spiitere, jiingere Nachschub, die Massai, solches verschmihten
und weiter als Nomaden lebten. HEs werden also z. B.
Sotiko, Lumbwa, Nandi, Elgeyo, Kamasia, als Bergbewohner
ein einziger Vorstoss gewesen sein; von woher weiss ich nicht;
vielleicht wird die Sprache, die vollkommen verschieden ist
von der Massai-Sprache, hieriiber Auskunft geben. Zweifellos
waren diese Vilker frither ganz friedlicher Natur, ihre alten
Schlachtschilde, ihre zum Kriege hochst primitiven Speere
charakterisieren sie als Ackerbauer. Spiter nahmen sie
Speere an von den Wakavirondo, Speer und Schild von den
Massai, machten diese auch wohl selbst nach, und erbeuteten
sie schliesslich im Kriege mit den Massai, die sie zu gleicher
Zeit zu imitieren und zu bekriegen suchten. Ganz reine
Wakuafi sind diejenigen von Sotiko heute wohl nicht mehr,
wenigstens lassen verschiedene Merkmale auf die Vermischung
mit wahrscheinlich den Niloten schliessen. Ich sah ver-
schiedentlich neben dem Hamiten- auch Negerhaar. Im all-
gemeinen glaube ich nicht zu weit zu gehen, wenn ich an-
nehme, dass Massai, Wakuafi und Wandorobbo mehr oder
weniger im Prinzipe dasselbe sind. Die Ersten und Letzten
in manchen Distrikten dasselbe, die Zweiten und Letzten in
anderen, und die Ersten und Zweiten lediglich unterschieden
durch den Zeitpunkt ihres Vordringens nach Siiden.
Ebensogut wie Massai durch den Mangel anderer Er-
werbsquellen zu' Wandorobbo geworden, kann dies auch
natiivlich mit den Wakuafi der Fall sein. Ferner sind die
Hamiten jedenfalls entsprechend reiner und weniger gemischt,
je mehr sie heute nach Norden wohnen und je spiiter sie
nach Siiden vorgedrungen. Hs ist begreiflich, dass - die
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Wandorobbo nicht mehr den kriegerischen Geist der Massai
besitzen. Wenn ein Volk gezwungen ist, tiglich fiir den
nitigen Lebensunterhalt zu sorgen, in diesem Falle ihn sich
tiiglich zu erjagen, so Dbleibt wenig Zeit zu kriegerischen
Unternehmungen, nicht einmal solchen Gedanken iiberhaupt
nachzuhiingen. Ausserdem konnen die Wandorobbo nicht
wie die Massai in grosser Zahl beisammen wohnen, ihr Be-
ruf zwingt sie zur Jagd moglichst sich im Terrain zu ver-
teilen, und das so unsichtbar wie miglich, Daher ist auch
eine Vereinicung zu gemeinsamen Unternehmungen erschwert.
Selbstverstindlich kionnen Massai und Wakuafi ebensoyohl
vor sehr langer Zeit zu Wandorobbo geworden sein, wie sie
es heute noch werden. Jede Viehseuche, jede Hungersnof
wird ein neues Kontingent stellen.

Nach dieser Abschweifung mochte ich zur Hldoma-
Station zuriickkehren, die wir mittlerweile erreicht hatten,
die hiibsch auf einem Hiigel ungefihr 8000 Fuss hoch ge-
legen ist, und von der man einen wundervollen Rundblick
iiber das Mau-Gebirge, Kamasia, den Baringo-See und Nandi
geniesst, Die Station, die erst soeben fertig geworden, be-
sitzt eine halbe Kompagnie, und steht unter dem Kommando
des als Jiger so bekannten Mr. Jackson.

In dortiger Gegend sind bis vor kurzem Stationen nicht
vorhanden gewesen, haben sich aber als durchaus notwendig
herausgestellt, um die Handelskarawanen inmitten der
kriegerischen Massai und Wakuafi-Stiimme zu schiitzen. Die
Station auf dem Mau-Plateau, sowie die in Nandi hatten zur
Zeit mit nicht geringen Schwierigkeiten den Eingeborenen
gegeniiber zu kimpfen.

Noch einmal brachte die stets wiederkehrende Ver-
plegungsfrage eine Enttiuschung. Ich hatte beabsichtigt,
um den Baringo-See herumgehend irgendwo im Westen den
Weg zur Kiiste wieder zu erreichen, und hatte deshalb bei
meiner Abreise von Mumias 200 Lasten Lebensmittel yoraus-
gesandt. Wie es gekommen sein mag, weiss ich nicht, jeden-
falls war nichts eingetroffen; gliicklicherweise vermochte ich
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mich hier auf kurze Zeit zu verproviantieren, allerdings nur
ehen bis zum Naiwasha-See, also zur niichsten Station.
Somit war auch eine Ruhepause ausgeschlossen, und die
einzige Erholung, die ich meinen Leuten gestatten konnte,
hestand in einem Tage, ehe wir zuniichst iiber den Nakuro-
See weiter mussten, Der Marsch fiihrt iiber die breite be-
queme Karawanenstrasse, die fiir die niichsten Tage nichts
Interessantes bieten sollte. Nachdem der Transport fiir die
notwendigen Regierungskarawanen, von der Kiiste her, sehr
schwierig geworden, da kaum mehr Triger in Mombassa er-
hiiltlich waren, musste die englische Regierung auf Mittel
sinnen, ihn unabhiingig zu gestalten. Der fortschreitende
Eisenbahnbau und andere Unternehmungen mnahmen das ge-
samte eingeborene Material hinweg, oder gestalteten es zu
touer. Die notwendigsten Karawanen wurden seit Monaten
aus Mangel an Triigern vergeblich erwartet. Dazu kam das
Fehlen der Liebensmittel, das den Transport erschwerte, da
solche durch besondere Triiger streckenweise mitgefiihrt
werden mussten, u. s. w. Hin Ausweg, der schliesslich ein-
seschlagen wurde, war der Transport durch deutsches Gebiet,
von Bagamoyo nach Mwansa und von dort per Kanoe nach
Uganda. Granz abgesehen jedoch davon, dass die englische
Kolonie es natiirlich vorziehen wiirde, durch eigenes Gebiet
ihre Waren zu befordern, stosst es auch auf Schwierigkeiten,
die notige Zahl von Kanoes in Uganda zu erhalten, und
selbst, wenn sie von Uganda abgesandt worden, so ist die
Fahrt iiber den manchmal recht stiirmischen See zum min-
desten gefiihrlich, der Verlust einzelner Fahrzeuge nicht aus-
geschlossen. Somit entschloss man sich, die Strasse von
Mombassa zum See fiir Ochsenwagen passierbar zu machen.
Die Arbeit wurde Anfang des Jahres 1897 bis nach Mumias
hin fertiggestellt. Die Strasse ist bis zu der notwendigen
Breite planiert, die Biiche iiberbriickt, und die Ochsenwagen
kénnen nun fahren. Hergestellt sind die letateren sehr massiv
und werden je nach der Schwierigkeit des Terrains von der
erforderlichen Anzahl von Ochsen gezogen. Auf solche



Weise ist der Lastentransport vereinfacht, verbilligh und von
den Trigern unabhiingig gestellt. Man treibt die Zugtiere
durch Massai, die sich der ihnen zusagenden Beschiftigung
mit Freuden unterzichen. Eine Anzahl Wagen hat die Re-
gierung selbst, die iibrigen eine englische Handelsfirma. Die
Kosten des Baues habe ich frither schon erwihnt.

Binige Worte méchte ich iiber Wild und Jagdschutz-
gesetze sagen, der Wildstand der hiesigen Gebiete giebt mir
hierzu Veranlassung. Er ist durch die Offiziere und Sol-
daten, die an dem Wegebau gearbeitet, fast vernichtet worden.
Die mehr oder weniger jedenfalls unnétige Verpflegung der
Karawanen durch erlegtes Wild ist der Ruin des gesamten
Bestandes in allen den Distrikten, wo Stationen liegen, oder
wo Karawanenstrassen hindurchfiihren. Jagen die Europier
allein, so wird es dem Wilde keinen grossen Abruch thun;
erhalten aber die Askari, wie dies hiiufig der Fall, die Er-
laubnis zur unbeschriinkten Jagd oder gar Befehl hierzu,
so ist es natiirlich, dass grosse Mengen angeschossen spiiter
nutzlos eingehen, und der geringen Zahl, die thatsichlich
abgeliefert wird, viel zum Opfer fillt. Die Eingeborenen
werden nicht, wie die Europier, es sich zur Ehrensache
machen, krankgeschossene Stiicke auch thatsichlich zur Strecke
zu bringen, sondern schiessen naturgemiiss alles, was sie sehen,
und wenn es nicht gleich fillt, wird eben weiter gejagt.
Dies ist der Untergang des Wildes. So zeigen die Reviere
rings um die Stationen meist Verddung, und solche wird mit
der Zeit langsam exzentrisch weiterschreiten. Es ist eben-
sowohl der Fall im deutschen, wiein jedem anderen Gebiete.
In Deutsch-Ostafrika war damals ein Jagdgesetz in Kraft,
welches wohl die thatsiichlich wenig Schaden thuenden Europiier
trifft, die Eingeborenen und Askari der Regierung jedoch
ungeniigend, und im englischen Gebiete war der Entwurf zu
einem Gesetze eingereicht, das vorziglich zum Schutze des
Wildes gegen iibermissige Gefihrdung durch Europiier wirken
wird. Alles diirfte jedoch den Zweck nicht erreichen, so-
lange nicht den Askari jegliche Jagd verboten wird und die
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Stationen und Karawanen sich nicht gentigend anderweitige
Verpflegung beschaffen, um das Wild entbehren zu konnen.
In meiner Expedition war das strikte Verbot erlassen, dass
kein Askari, unter keinen Umstiinden, auf Wild schiessen
diirfe, und thatsiichlich ist von Anfang bis zu Ende kein
Schuss auf Wild gefallen, ausser durch FKEuropier. Man
sieht also, dass die Durchfiilhrung durchaus moglich 1ist.

Den Naruko-, wie spiter den Elmenteita-See umgingen
wir, um sie vollkommen aufzunehmen, und folgten der Strasse
bis zum Naiwasha. ILeider musste ich so lange dem Kara-
wanenwege bis Kikuju folgen, da nirgendwo in der Nihe
menschliche Ansiedelungen ausser Massai und Wandorobbo,
also keine Lebensmittel waren. Selbst die Naiwasha-Station
muss solche erst mehrere Tagereisen weit herholen, und
Eldoma wird wieder von Naiwasha verpflegt. Aehnlich er-
geht es der Nandi-Garnison, die sich aus Tumbwa oder gar
von Kitoto verpflegen muss, und erst in Mumias wieder, 1m
Herzen von Kavirondo, ist Ueberfluss.

In der Gegend des Naiwasha-Seees sind die einzigen
Bingeborenen Massai, die zur Zeit mit der englischen Re-
gierung befreundet waren, und in grosser Zahl angesiedelt
sind, TIch selbst hatte von Eldoma aus zum Treiben des
Viches dortige Massai angeworben, im ganzen ungefithr 20
die mir sympathisch und angenehm waren, und mir schliesslich
viele wertvolle Aufschliisse iiber das gaben, was bei ihren
Stammesgenossen vorging und vorgehen sollte. Unterschiede
awischen den Naiwasha-Massai und den frither gesehenen be-
merkte ich nicht. Kleidung und Schmuck sind dieselben.
Man sieht nur hiiufiger vollkommene Kleidungsstiicke aus
gegerbten, enthaarten Fellen, die den ganzen Korper ein-
hiillen, und mit aufgenihten Perlen verziert sind. Frauen
und Midchen sind also mehr bekleidet wie in Sotiko. Kine
kleine Abweichung im Schmuck ist hochstens die, dass die
Ohrschnecken der Frauen aus Messing an der unteren Hilfte
mit Leder umwickelt sind, das seinerseits mit Perlen ver-
ziert ist und von dem kleine FEisenkettchen - herabhiéingen.
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Ferner sah ich nie die lange Schildform der Kavirondo
Massai,

Naiwasha besitzt gleichfalls eine Station, und wenn diese
mit ihrer Besatzung von einer halben Kompagnie auch nicht
im geringsten in der Liage ist, die Massai zu beherrschen,

so ist die Station doch ein guter Beobachtungsposten, umso-
mehr, als Major Smith mit der Sprache der Massai und
ihren Sitten vollkommen vertraut ist. Die gesamten dort
ansiissigen Massai schiitzt Major Smith auf 8—10 000 Seelen,
also 2000—2500 Krieger. Sie wohnen unmittelbar um den
See herum und haben heute wieder eine ansehnliche Menge
Ochsen, Kiihe und Kleinvieh, das sie sich seit der Seuche
zusammengestohlen.  Ich erfuhr von Major Smith, dass
Sendeo und die meisten Massai des deutschen (Gebietes, so-
wie manche Warusha ihr Land verlassen und sich in der
Nithe von Sossian bei Suza angesiedelt hiitten. Denselben
Platz hatte ich am 18. Oktober des vergangenen Jahves
passiert, und es gab dort keinen einzigen Massai. Wahr-
scheinlich haben sie sich nach der Ermordung der beiden
Missionare dorthin zuriickgezogen. Awuch bestitigte uns
Major Smith, dass Sendeo bhei Anniherung unserer Kara-
wane s. Zt. von Ngorongoro nach Westen gefliichtet sei,
und lediglich Boten gesandt habe, uns aufzuhalten, ferner
dassSendeo thatstichlich verboten hatte, uns in Songo Nahrungs-
mittel zu verkaufen, Zweifellos war also von Sendeo und
Arusha irgend ein Anschlag im vergangenen Jahre geplant
worden. Wir sollen zu friilh gekommen sein, ehe das notige
verabredet war. So wussten die Warusha nicht, was anfangen,
wihrend wir auch Sendeo fiir seine Absichten zu zeitig er-
schienen. Ehe sich die Massai gesammelt, waren wir weg
und im feindlichen Sotiko.

Die Bewohner des Naiwasha-Gebietes sind ein kriiftiger,
von der Kultur unverdorbener Stamm. Sie stehen augen-
blicklich, so lange es dauert, mit den Englindern freundlich,
doch konnen Uberfiille gegen ihre Nachbarn zum Zwecke
des Viehdiebstahls nicht verhindert werden.
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Wihrend meines Marsches nach der Kiiste zu trafen
wir iiberall wandernde Massai, die mitihren Weibern, Kindern
und Herden nach der Gegend von Sossian hinzogen. Es
sollte eine Konzentration des ganzen Stammes stattfinden.
Ausser Sendeo mit seinen Leuten wanderten soeben dorthin
die schon erwithnten Massai des Naiwasha-Gebietes unter ihrem
Hiuptlinge Ferare. Nun giebt es noch grosse Kraals in
Kikuju, Lenana mit seinen Kriegern in Ngongo Bagas, wenige
Meilen von Fort Smith entfernt, die ebenfalls an der Be-
wegung teilnahmen. Dort sind diejenigen Massai angesiedelt,
die urspriinglich zwischen Kilimandscharo und Kikuju wohnten,.
aber als kleinere Stimme von nur ungefihr 3000 Seelen
su schwach waren, sich gegen ihre eigenen Landsleute zu
halten, daher verarmten. Der Stamm Lenanas ist jetzt mit
jenen vereinigt zusammen 10000 Seelen, 3000 Moran.
Einzelne wenige wohnen in unmittelbarer Nihe des Forts,
und beginnen dort Ackerbau zu betreiben. Ich hatte den
Bindruck, dass sich damals bei den gesamten Massai etwas
vorbereite, darauf deuteten die Wanderungen und die Kon-
zentrierung bei Sossian. Alles schien auf irgend eine geheime
Absicht hinauszugehen, und liess eine bevorstehende gemein-
same Unternehmung vermuten. Mit der englischen Ver-
waltung stand man»im allgemeinen gut, trotzdem ein direkter
Rinfluss nicht auszuiiben war. Es bestand mehr ein freund-
schaftliches Verhiiltnis zweier gleich michtiger Faktoren.
Den Englindern kommt zu statten, oder vielmehr ermdglicht
ihren Sitz zwischen den michtigen Stimmen der Massai,
Wakikuju und Wakamba die grosse Feindschaft dieser unter-
cinander. Die Massai sind alte Totfeinde der Wakikuju,
und beide stehen wieder gegen die Wakamba. Wenn nun
Streitigkeiten ausbrechen mit den Wakikuju oder den letzteren,
s0 benutzen die Englinder die Massai, senden sie einfach in
gemessener Anzahl mit einigen Suaheli oder Sudanesen-
Soldaten unter dem Befehle eines Europiiers gegen die-
selben. s ist dieses Verfahren absolut zuverlissig, die
Massai sind stets sofort wenn gewiinscht zur Stelle, ersparen.
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grossere (Grarnisonen, und die alte Zwietracht schlift nicht
ein. Gerade kiirzlich rebellierte ein michtiger Kikuju-Hiupt-
ling mit grossem Anhange. Man sandte ganz einfach Massai
zur Bestrafung gegen ihn, und im Awugenblicke meines Ein-
treffens wurde ein ebensolcher Streifzue gegen Ukambani
unternommen. 400 Massai und 40 Suaheli-Soldaten riickten,
unter englischer Fiihrung aus. Genau das Umgekehrte tritt
ein, wenn die Massai Feindseligkeiten beabsichtigen. In
diesem Falle verfiigt das Fort sofort iiber mehrere Tausend
Wakikuju-Krieger. Natiirlich verlockt die Hilfstruppen ausser
dem alten Hasse die Hoffnung auf Beute. Es hat die Sache
neben ihren Vorteilen also auch ihre Schattenseiten.

Auf dem Wege nach Kikuju passiert man eine Stelle,
wo 1im Jahre 1896 800 Suaheli-Triger von den Massai ge-
totet wurden. Die ganze Lichtung, wo der Kampf statt-
gefunden, war bedeckt mit Massai- und Suaheli-Schiideln und
Knochen. An dem ungliicklichen Ereignisse waren damals
die Suaheli allein schuld, die, von keinem Kuropiier gefiihrt,
sich Ubergriffe erlaubt hatten. Die gesamte Karawane hatte
1200 Mann betragen, von denen 800 fielen. Die Sache
hatte noch ihr Nachspiel; ein englischer Hiindler nahm den
Massai ohne Berechtigung, da er nicht im Zusammenhange
mit der niedergemachten Karawane stand, zur Strafe ihr Vieh
weg und vertrieb leicht die wenigen Hiiter. Die Massai
sammelten sich jedoch in grosser Zahl, und versuchten dem
Engliinder und zwei ihn begleitenden franzosischen Reisenden
den Riickweg abzuschneiden. Bei dem Gefechte fiel My, Diek,
wihrend die beiden Franzosen mit knapper Not entkamen.

Fort Smith gehort nicht mehr zum Uganda-Protektorate,
der Kidong-Fluss ist die Grenze des British Hast Afrika
Protektorate.

In Kikuju, das als fruchtbares Hiigelland endlich ein-
mal wieder zum Amnbau sich eignet, waren diesbeziigliche
Versuche von englischen Landwirten verschiedentlich unter-
nommen worden, und es steht zu erwarten, dass sie von
Erfolg gekront werden, falls es gelingt, den Frieden zu erhalten.

~
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Die Wakikuju selbst sind Bantu und eines der inter-
essantesten Volker, die ich bisher angetroffen. Obwohl sie
nahe der Einflussgrenze europiiischer Kultur stehen, haben
sie sich ihre Rigenart erstaunlich rein erhalten und bieten
wundervolle charakteristische Typen. Wie die Sprache
Ahnlichkeit hat mit der Kaffernsprache, so ist auch im
Ausseren eine Verwandtschaft unverkennbar. Nach den
Ausserlichkeiten konnte man fast im ersten Augenblicke sie
fiir Hamiten halten, jedoch zeigt bald die breite Gesichts-
und Schiidelbildung den TUnterschied. Es sind kurze, ge-
drungene Gestalten, die Frauen wie bei den Massai klein,
noch kleiner durchschnittlich als bei jenen. Die Wakikuju
fetten den ganzen Korper ein und lieben es, sich mit rotem
[.ehm zu bestreichen, besonders die Haare hiermit zu be-
handeln. Bei den Minnern werden sie in mdoglichst viele
kleine Zopfe oder Rollchen verflochten und verklebt, und
fallen dann wie bei einem Pudel in die Stirne. Die Be-
kleidung der Miinner ist recht spiirlich. Die Frauen tragen
einen Lendenschurz, und meist ein Fell iiber der einen
Schulter, sodass es den Oberkérper zur Hilfte verdeckt.
Fast noch mehr wie ein Massai-Ohr muss ein Wakikuju-Ohr
erleiden; entweder ist es dreifach durchlchert und sind
3 lange Holzstibe hindurchgesteckt, die an einem Ende ver-
bunden, am anderen auseinanderstehen, oder es werden durch
die Ohrmuschel eine ganze Menge Perlschniive gethan, und
in das Ohrliippchen eine grosse, runde, in der Mitte durch-
locherte Holzscheibe gezwingt. Die letztere ist ganz be-
sonders beliebt. Die beiden angefiihrten Arten des Ohr-
schmuckes schliessen jedoch viele andere Variationen nicht
aus, Stets ist das Haar mit roten Hahnen- oder Geier-
federn verziert, die auf die eine oder andere Art in die
Zépfen verflochten sind.  Ausserdem verwendet man kleine
runde Elfenbeinscheibchen als Haarschmuck, Die vorher
zwischen Kiiste und Kilimandscharo angetroffenen schwarzen
Perlen aus Samenkornern sind hier wieder hiinfig, und werden
als Halsschmuck, als dicke gewundene Ketten oder als

Verhandlungen 1897/98. V. 16
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breites Hiiftenband verarbeitet, hiufic am Ende auch mif
roten Friichten verziert.

Ich erwithnte schon, dass die Massai von Sigirari,
Matumbato, Kapotai etc. unter Lenana gewissermasen zwischen
den Wakikuju eingesprengt wohnen. Jeder Stamm fiir sich
sitzt in seinem eigenen Kraal, zusammen annithernd 10 000
Seelen, wovon 3000 Moran. Nun hatte kiirzlich auch Lenana,
mit dem grossten Teile seiner Leute Ngongo Bagas ver-
lassen, um sich mit den iibrigen Massai in Sossian zu ver-
einigen. Jetzt sitzen sie alle dort zusammen, niemand weiss
warum. Unter anderem hiess es, es solle eine Ausséhnung
zwischen Lenana und seinem Bruder Sendeo stattfinden,
und Lenana soll wieder wie sein Vater alleiniger Beherrscher
aller Massai werden. KEs scheint aber nur ein #Husserer

Vorwand gewesen zu sein. Was thatsiichlich die Absicht

war und was nachher erfolgte nach meiner Abreise, ist mir
nicht mehr bekannt.

Wollte ich von Kikuju aus ins deutsche Gebiet zuriick,
so wiren zwei Wege in Betracht gekommen, der eine direkt
iiber Kapotai, Matumbato, Sigirari, Moschi, der zweite auf
der englischen Karawanenstrasse bis Kibwesi oder Ndi, und
sodann iitber Taweta. Der erstere zweifellos allein inter-
essante schien in der jetztigen trockenen und beissen
Jahreszeit wegen Wassermangels fraglich. Hierzu wire ge-
kommen, dass die Triiger hiitten mit Lebensmitteln schwer
beladen werden miissen his zum Kilimandscharo, und dass die
Massai der dortigen Gegend in Anbetracht der augenblicklich
gespannten Verhiltnisse kaum freundlich gewesen sein wiirden.
Diese Bedenken wiirden mich an und fiir sich nicht ab-
gehalten haben, jedoch die allgemeine KErschopfung meiner
Leute nach der schon so viele Monate dauernden Expedition
hielt mich zuriick. Den zweiten Weg mochte ich auf keinen
Fall wihlen, da wir leider vorher schon vor Kikuju ge-
zwungen gewesen, eine Strecke weit der Karawanenstrasse
zu folgen, ich sie aber nun so schnell wie moglich wieder
verlissen wollte. Somit blieb also nur ein Umweg nach
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Norden und Nordosten {iibrig, und da die herannahenden
grossen Regen nicht allzuviel Zeit iibrig liessen, beschloss
jch dem Laufe des Athi-Flusses auf der linken Seite soweit
thunlich zu folgen, wenigstens bis Ukambani, das ich aus
ethnographischen Riicksichten nicht umgehen wollte. Es
eroffnete dieses Projekt einerseits die Hoffnung auf vor-
ziigliche Jagd, andererseits konnte man vielleicht vom Flusse
selbst etwas kartographisch Interessantes erwarten. Der
Marsch bietet die ersten Tage keine Schwierigkeiten. Er
fiilhrt durch die sich dem Flusse entlang ziehende Ebene,
die jagdlich als Ideal zu betrachten ist. Sie ist thatsiichlich
vollkommen bedeckt yon Wild, Tausenden von Gnus und
Ziebras, Thomsoni- und Grantii - Gazellen, Kuhantilopen,
Wildschweinen etec. Da jedoch dem Jiiger keinerlei Deckung
gehoten wird, so ist die Pirsche recht schwierig. In dem
griinen Uferstreifen sind zahlreiche Wasserbicke und Suara-
Antilopen, im Athi Flusspferde und Krokodile. Nashdrner
giebt es reichlich und zwar recht agressive. Mehr oder
weniger sind sie schon mit Karawanen in Berithrung ge-
kommen und haben den Menschen und die Biichse kennen
gelernt. Sie warten daher hiiufig genug einen Angriff nicht
erst ab, sondern gehen ihrerseits sofort vor, wenn sie des
Menschen ansichtig werden oder ihn in Wind bekommen.
Zweifellos sind sie hier viel gefihrlicher wie in allen friher
besuchten Gegenden, und brachten die Karawane und mich
zuweilen in bise Situationen.

Das interessanteste Wild sind die Liowen, die man am
hellen lichten Tage in den Ebenen tiiglich jagen sieht. Dies
ist allerdings nur in der augenblicklichen Jahreszeit der
Fall, der Lwe folgt eben dem iibrigen Wilde. Manches
Mal begegnete ich den edlen Raubtieren, und verschiedentlich
bekam ich sie zum Schusse, ohne die angeschossenen zur
Strecke bringen zu konnen, bis dies endlich mit dem besten
gelang.

So verlockend es auch gewesen wiire, lingere Zeit dort
der Jagd obzuliegen, so war es dennoch unmdglich; der
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Boden ist weich und tief, und einice andauernde Regentage
wiirden ein Weiterkommen geradezu unmoglich gemacht
haben. TFerner war es bei den fast tiglichen geringen Nieder-
schliigen immerhin zu bedenken, wie wir weiter unten den
Athi wiirden iiberschreiten konnen, und das schien mir,
falls der Regen intensiver fallen sollte, hochst schwierig.

Es sei mir gestattet, zwei fiir mich interessante Jagd-
tage einzufiigen, den 23. und 24. Februar, wovon der erste
ebenso ungliicklich wie der zweite gliicklich verlief, die aber
ein anschauliches Bild dortiger Verhiiltnisse geben. Nach-
dem ich am friihen Morgen wie gewohnlich das Lager ver-

lassen, bemerkte ichzwei miinnliche Lowen, frei in der Ebene,
inmitten einer ausserordentlichen Menge des verschieden-
artigsten Wildes. So schnell wie moglich folgte ich, und
rannte plotzlich gegen ein schlafendes Nashorn, das gliicklicher-
weise noch im richtigen Augenblicke das Weite suchte, ohne
eine Storung hervorzurufen. Bald darauf suchten die Liwen
die Deckung eines Nebenflusses des Athi auf, und gerade
im Augenblicke, wo der hintere der beiden das Ufer er-
reichen wollte, brachte ich zwei Schiisse an, von denen der
eine traf. Die Liwen setzten iiber den Fluss und bald be-
merkte ich den kranken allein am jenseitigen Ufer. Zogern
war unmoglich, und was ich sonst mir iiberlegt haben wiirde,
ich ging durch den his zum Halse reichenden Bach hin-
durch und vollkommen durchniisst weiter. Langsam ging

.der Léwe vor mir her, die jenseitige UferbGschung hinan;

er schien mich oben erwarten zu wollen. Dort blickte ich
vorsichtig umher und entdeckte bald den Kopf des Ldwen
vor mir im dichten Grase. Da er zum korrekten Schusse
nicht deutlich genug erschien, ging ich weiter auf ihn zu,
als er plotzlich verschwand und alles Suchen erfolglos blieb.
Eine Stunde lang bemiihte ich mich vergebens, er war ver-
schwunden. Dann aber kam mir ein anderer Gedanke.
Bei der Verfolgung des Liowen war ich auf ein schlafendes
Nashorn gestossen, das mich nicht bemerkt hatte, und nun
gedachte ich zuniichst dieses zu schiessen und an dem Kadaver
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anzusitzen. HEs wiire beinahe ganz anders gekommen. Bis
auf 100 Meter hatte ich mich dem schlafenden Tiere ge-
nihert, als dasselbe plotzlich erwachte, mich sah und so
schnell wie es konnte auf mich zukam. Der Augenblick
war peinlich, Deckung war keine vorhanden, nnd die einzige
Rettung lag in der Biichse, die begreiflicherweise auf ein
heranstiirmendes Nashorn, bei einem Schusse genau von vorne,
verhiltnismissic unwirksam ist. Ich hatte gerade noch Zeit,
meine 577 Express gegen die 8 Paradox umzutauschen, '
konnte dem Biichsentriiger ein Zeichen geben, und wir
sprangen dem Nashorn entgegen auf einen kleinen Termiten-
hiigel hinauf. Fast in demselben Augenblicke, als es das
Horn gegen uns senkte, schossen wir zu gleicher Zeit, und
das Nashorn stiirzte durch den Anprall der schweren
Kugeln unmittelbar zu meinen Fiissen nieder. Noch ehe
ich wieder laden konnte, erhob es sich und, fiir den Augen-
blick etwas erniichtert, suchte es sein Heil in der Flucht.
[ch war zu erschopft von der Liowensuche und liess es
laufen. Bald darauf stiess ich auf ein zweites, und da es
fiir schwere Biichsen zu weit, beschoss ich es mit meiner
leichten Flinte. Durch mehrere Kugeln schwer krank, rannte
es mitten in die seitwiirts marschierende Karawane hinein,
wo es tot zusammenstiirzte. Die Karawane hatte an diesem
Tage 7 Liowen und 10 Nashérner gesehen. Am Nach-
mittag kam ich nochmals zweimal auf Nashorner zum Schusse,
aber ich blieb ungliicklich und brachte nichts mehr zur
Strecke. Der niichste Tag an genau demselben Orte war
giinstiger. Frith am Morgen pirschte ich vorsichtig zu dem
Kadaver des erlegten Nashorns heran und bemerkte auf
demselben einen alten minnlichen Lowen mit schiner Mihne.
Durch zwei Kugeln meiner 450 Biichse krank, ging er ins nahe
Dickicht und fiel einer dritten Kugel zum Opfer. An dem-
selben Morgen erlegte ich noch einen alten Gnustier, drei Kuh-
antilopen und eine Thomsoni-Gazelle. Mittags jagte ich
weiter am Rande eines Rinnsales und hatte soeben einen
Wasserbock angeschossen, als plotzlich ein Rietbock mit
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miichtigen Siitzen auf mich zukam, gefolgt von einem Geparden.
150 Schritte vor mir erreichte das Raubtier seine Beute,
und im nichsten Augenblicke war das Wild verendet, Vor-
sichtig nitherte ich mich dem Geparden und blieb anfangs
unbemerkt. Dann jedoch sah er mich, und anstatt zu ent-

flichen, deckte er wie zur Verteidigung seine DBeute. Ein
Blattschuss streckte ihn nieder, und Gepard und Rietbock
lagen verendet friedlich beisammen. Ein plotztlicher heftiger
Regen beendete die Jagd, die ich als charakteristisches Bild
der dorticen Wildverhiltnisse hier einzufiigen wagte, trotz-
dem sie eigentlich nicht in den Rahmen meines Vortrages
hineingehort.

Noch einice Marschtage, und die Ebene war zu Ende.
Dichter Buschwald beginnt zwischen dem Athi und den
nordlichen Bergen. Bald triigt die Gegend parkartiges Ge-
priige, bald iiberwiegt der Niederwald. Die Ufer des Flusses
sind an einzelnen Punkten geradezu romantisch, und einge-
schlossen vom Strome sind kleine Palmeninselchen, zwischen
denen der Fluss bald rauschende Stromschnellen bildet, bald
Jangsam dahinfliesst. Der Marsch beginnt im Gebirge sich
schwieriger zu gestalten. Durch Dorngestriipp, Akazienwald
und iiber unzihlige dicht bewachsene trockene Rinnsale hin-
iiber ist man meist nur im stande, Flusspferdpfaden zu
folgen, und manchmal mussten Askari mit ihren Seiten-
gewehren den Weg bahnen.

Dem Flusse entlang zieht sich die Hochebene, die
stellenweise dicht an den Fluss herantritt, bald weiter zuriick-
weicht. Man muss also unmittelbar dem Flusse entlang
swischen ihm und dem Aufstiege zur Ebene durch das Ge-
striipp sich einen Weg suchen, oder auf dem Plateau selbst
marschieren, dann allerdings alltéiglich zum Lager an den
Fluss hinab und am niichsten Morgen wieder hinaufsteigen.
Es ist wirklich die Frage, was von beiden weniger miihsam
ist. Das Plateau zieht sich als ebene Terrasse ungefihr
100 Meter iiber dem Flussspiegel hin und ist licht be-
waldet.
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Als die von Kikuju mitgenommenen Lebensmittel all-
mihlich erschopft waren, musste ich daran denken, den Fluss
an einer passenden Stelle zu iiberschreiten, um mich in
Ukambani neu zu verproviantieren. Wir setzten also iiber
den Fluss und erreichten in einem Tage die ersten Schamben
der Wakamba, bald darauf auch ihre Dorfer.

‘Wiihrend meiner Anwesenheit in Kikuju waren mib
einem Teile der Bevilkerung Streitigkeiten, wie schon er-
wihnt, ausgebrochen, und es war eine Strafexpedition aus-
gesandt worden. So erschien es nicht ganz sicher, wie die
Wakamba sich der Expedition gegeniiber verhalten wiirden,
doch hatte der partielle Krieg keine weiteren Folgen. Die
Wakamba wohnen in kleinen Dérfern beisammen, die
Wohnungen sind runde Strohhiitten. Die Schamben sind
hiibsch gepflegt, und der Anbau ist hauptsiichlich Mais,
Hirse und Erbsen. Gross ist der Unterschied zwischen den
Wakamba und den benachbarten Wakikuju. Wihrend die
letzteren kurze gedrungene Gestalten sind, nicht tiber Mittel-
orosse, haben die Wakamba schlankere Formen, wenn sie
auch nicht viel grosser sind. Der Kikvju liebt vielen und
bunten Schmuck, wihrend der Ukamba das Bunte vermeidet,
und nur einfache Metallschienen und hiibsche kleine Metall-
kettchen liebt, niemals Federn im Haare friigt, auch den
Korper nicht mit roter Erde einreibt. KEs herrscht auch
nicht mehr so stark der ausgesprochene Kafferntypus wie in
Kikuju.

Hichst eigenartig ist ein zuweilen von den Frauen ge-
tragener vom Giirtel herabhiingender viereckiger Schurz.
Meist ist er kunstvoll und schén, besteht aus Lederstreifen,
um die flachgehiimmertes Messing und Fisen gedreht ist, die
oberen Streifen Eisen, darunter Messing. Auf diese Weise
entsteht eine vollkommene Metallplatte, die jedoch nicht
steif, sondern in allen Teilen beweglich ist. Hierzu tragen
die Frauen um die Taille eine Menge von Schniiren aus
dicken blauen Perlen, sind also durchaus nicht unschén ge-
schmiickt, wenn sie nur im iibrigen nicht so hiisslich
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wiren, viel weniger ansprechend wie die Wakikuju und
natiirlich die Hamiten-Frauen.

Als Industrie der Wakamba sind bemerkenswert die sehr
hitbsch gearbeiteten Messingkettchen, die man in. viele
Windungen geflochten um den Hals triigt. KEs ist geradezu
erstaunlich, wie sie mit ihren Hilfsmitteln in der Lage sind,
solche Kettchen herzustellen.

Bin charakteristischer Unterschied zwischen den Wa-
kamba und den vorher gesehenen Volkern ist ferner der,
dass Minner und Frauen die 5 oberen Schneidezihne spitz
und fein zufeilen.

Auf dem ganzen Marsche durch Ukambani folgten An-
siedelungen und Dorfer ununterbrochen, das Land ist also
dicht bevolkert. Ausser dem allsemein iiblichen Anbau von
Mais ete. fand ich zuweilen Zuckerrohr und Bananen. Vieh
war wenig vorhanden, nur hier und dort einzelne Herden.

Wo immer es moglich war, der Erde ein Stiickchen frucht- .
bares Land in dem gebirgigen Terrain abzugewinnen, war es
angebaut, und bis auf die hochsten Spitzen hinauf erstreckten

sich die Dorfer.

Die mir zur Verfiigung stehenden Karten sind iiber die i
dortige Gegend noch ungenau. Thatsiichlich liegen die _1
Flussverhiiltnisse so, dass der Tana-Fluss in den Matschakos
fliesst und die Vereinigung der beiden sodann weiter Tana
heisst. In denselben Strom fliesst ferner der Towaki. Alles
Nihere hieriiber muss aber der spiter von mir herauszu-
gebenden Karte vorbehalten bleiben.

Nachdem der Keiti erreicht war, konnten wir entweder '
zum Athi zuriickkehren, um ihm abwiirts zu folgen, oder |
wir mussten die Richtung der alten Karawanenstrasse ein-
schlagen und iiber Kibwesi zur Kiiste zuriickkehren. Trotz-
dem das letatere eigentlich das Ende der Expedition be-
deutete, entschloss ich mich dennoch hierzu, da der Athi
abwiirts in jagdlicher Beziehung uninteressant ist und das
geographisch Neue nicht im Verhiltnisse stand zu den
Schwierigkeiten und der aufzuwendenden Zeit.
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Unmittelbar vor Kibwesi, der von Sir Makinnon ge-
griindeten Industrial-Mission, vereinigt sich die Karawanen-
gtrasse mit der neuerbauten Fahrstrasse. Die Mission hat
anfangs einen weniger rein religiosen Zweck verfolgt wie die
iibrigen, de facto kam es aber auf dasselbe hinaus. Bevor
man die Misson erreicht, geht man viele Meilen weit durch

unbewohntes Land, und nach Osten giebt es ebenfalls Liin-
derstrecken, die keine Bevolkerung aufweisen. So hat die
Mission vielleicht nie Gelegenheit gehabt, ihre Ziele zu ver-
folgen, und weshalb sie gerade hier angelegt, ist wirklich
ein Riitsel. Vielleicht hat man bei der Griindung gedacht,
man wiirde die Wakamba, Wataita etc. veranlassen konnen,
ihre Kinder zur Mission zu senden. Hs ist jedenfalls spiter
niemals der Fall gewesen. Zur Zeit waren nur einige wenige
Massai-Knaben dort. So erscheint die Mission an und fiir
sich ganz vorziiglich, und an der zu kultivierenden Bevol-
kerung ist nur +das eine auszusetzen, dass sie nicht vor-
handen ist. Diejenigen Herren, die ihre Thatigkeit der
Mission widmen wollten, sind leider stets vom Ungliicke ver-
folgt worden. Zwei derselben verschwanden erst kiirzlich
auf der Jagd auf nicht aufgeklirte Weise; wahrscheinlich
wurden sie von Massai erschlagen. Die Mission besitzt aus-
sedehnte Gebiulichkeiten und hiibsche Garten-Anlagen, in
denen mir besonders der vorziiglich gedeihende Kaffee
auffiel.

Bis hierher waren zur Zeit die Vorarbeiten der Kisen-
bahn in Angriff genommen worden; man hatte jedoch nur
wenig erreicht, da aus Mangel an Arbeitskriften vorliufig
wieder ein Stillstand eintreten musste.

Hinter Kibwesi, durch den wasserlosen Kiistenstrich,
sind Gewaltmiirsche erforderlich, und so liess ich meine
Lastesel und alles nur irgendwie Entbehrliche zuriick.

Die Gebirge mit ihrer angenehmen Temperatur und
ihrem dauernden Ueberflusse an Wasser lagen hinter uns,
und mit dem Eintritt in die Ebene hatten wir wieder Ge-
legenheit, die langentbehrte tropische Hitze zu gemiessen.
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Der Marsch war wenig interessant, bot auch natiirlich nicht

viel Neues. Wild sah ich keines, am Wege war es nicht zu
bemerken. Seitswirts nach dem Kilimandscharo hin sollen

die Verhiiltnisse garnicht iibel sein, allein es war so heiss,
dass ich nicht die geringste Lust verspiirte, nachmittags
mein Zelt zu verlassen. Ausserdem war man weniger zu
unndtiger Bewegung aufgelegt, da ich fast stets schon um
3 Uhr morgens Reveille blasen und denkbar grosse Mirsche
machen liess. Erwihnenswert ist vielleicht noch die Station
Ndii, die etwas abseits am Wege ungefiihr in gleicher Hohe
mit dem Kilimandscharo liegt, dicht an den Ndii-Bergen.
Sie besteht aus einer ganz kleinen Boma und wenigen As-
kari zur Bedeckung. Die Station ist hiibsch gelegen, aber
ungesund; das von den Hiigeln herabstromende Wasser er-
hilt das ganze Gebiet stets feucht und sumpfig.

Die Bevolkerung sind die Wataita, ein Bantu-Stamm,
vielleicht den Waschagga verwandt, Sie benutzen Pfeil und
Bogen. Im iibrigen bin ich nicht in der Lage, etwas
Niiheres von ihnen mitzuteilen, da ich nicht in Beriihrung
mit ihnen kommen mochte. Es herrschte gerade eine nach
ihrer Ursache und ihrem Wesen unbekannte Epidemie, der
die Einwohner zahlreich zum Opfer fielen.

Am 18, Mirz erreichte ich den Beginn der Bahn resp.
des regelmiissigen Verkehrs. Traciert ist die Linie schon
weiter, wie ich vorher erwiihnte, Der thatsiichliche Betrieb
erstreckte sich auf 31 Meilen. Mit Genehmigung der Be-
horden lud ich die gesamten Leute und Lasten in einen mir
zur Verfiigung gestellten Zug und erreichte nach wenigen
Stunden Mombassa. Die Bahnhofs-Anlagen liegen ungefihr
1'/, Meilen von der Stadt und sind im grossartigsten Stile
angelegt, geniigend, einen auch noch so grossen Bahnverkehr
dereinst zu bewiiltigen.

Am 19. Miirz war die Expedition beendet, ich fuhr nach
Zanzibar und von dort an der Ostkiiste hinunter nach Stidafrika,
um in lingerem Aufenthalte in Natal, Transvaal, der Kap-
Kolonie und Rhodesia meine kolonialen Kenntnisse zu erweitern,



Meine Aequatorial-Ost-Afrika- und Uganda-Expedition,

Das Ergebniss der BExpedition besteht in den sehr ge-
nauen kartographischen Aufnahmen, den geographischen,
mineralogischen, geologischen, zoologischen und botanischen
Untersuchungen, sowie in den umfangreichen jagdlich zoolo-
gischen, photographischen und speziell etnographischen
Sammlungen. Inwieweit diese meine Forschungen und Be-
mithungen von thatsiichlichem Werte fiir die ‘Wissenschaft
sind und was an densélben neu, das muss die Zukunft nach
vollendeter Bearbeitung ergeben. Ich habe es daher heute
vermieden, die rein wissenschaftliche Seite zu beriihren, da
alles diesheziicliche noch nicht als abgeschlossen betrachtet

werden kann.

& Sohn, Berlin 8W., Will
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Die Versammlung fand statt am Donnerstae, den 12, Mai 1898
im grossen Saale des Hotel Kaiserhof.

Nachdem der Vorsitzende Se. Durchlaucht der Prinz
von Arenberg die Versammlung eroffnet hatte, verlas der
Schriftfithrer, Herr Selberg, die Namen der neu eingetretenen
Mitglieder wie folgt:

LIanm, Kaufmann, — Spr mr.! ]\
Fn‘.l-ff. Iv D — von Arnim, M:
snhahni im, G ralmajor z. D. — M.
— wvon Guilpen, Kaufmann.
I i f !‘n'-f hr.n’h.l’r.?ur'-'? Kaufmann. Edmund %
Cranach, Ob sl. — Kurt Leuschner, Kaufmann, — Abbes, Major a, D.
von Mackensen-Astfeld, Major a. D,

Oskar New
- von

Hierauf erhielt Herr Prem.-Leutnant Swid Ruete zu
seinem Vortrage: ,Meine Reisen in Syrien und Pa-
listina® das Wort:

Mit aufrichticer Freude begriisse ich die ehrende Auf-
forderung des hohen Vorstandes der Abteilung Berlin-Char-
lottenburg der deutschen Kolonialgesellschaft in ihrer Mitte
einen Vortrag iiber eine mehrwichentliche Reise in Syrien
und Palistina, welehe mir im Jahre 1894, wihrend eines
einjiihrigen Kommandos zum Kaiserlichen Konsulat fiir Syrien
zu Beirut auszufithren vergénnt war, zu halten,

Begreiflicherweise wird sich manchem die Frage auf-
driingen, welcher Zusammenhang zwischen jenen Liindern
und der deutschen Kolonialbestrebung eigentlich besteht.
Und so mochte ich denn, bevor ich auf die Einzelheiten
meiner Reise, zu der Beschreibung von Land und Leuten
iibergehe, HZ]I(":'\‘(‘-I' Frage niiher treten und dieselbe zu heant-
worten versuchen.
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Wir alle wissen, dass unser einiges Vaterland mit der
Stunde, wo weitsehende Miinner auf der Diinenkiiste von
Angra-Pequena das deutsche Banner entrollten, in den Kreis
der Kolonialmichte Europas eingetreten ist. Noch sind seit
jenem denkwiirdigen Tage keine 2 Jahrzehnte verflossen,
und ein jeder Deutscher, der einen Atlas zur Hand nimmt,
kann mit berechtigtem Stolze ersehn, welche grossen Gre-
biete des Erdkreises wir heute zu unseren Kolonien ziihlen.

HEs kann hier nicht meine Aufgabe sein, die unstreit-
baren Vorzige unserer Kolonisation, zu der einzelne opfer-
freudige vaterlandsliebende Minner und zielbewusst voran-
strebende Gesellschaften in -allererster Linie die Anregung
gaben, niiher zu beleuchten. s

Vielmehr habe ich am heutigen Abend die Absicht,
Thre geneigte Aufmerksamkeit auf jene deutschen Kolonien
zu lenken, welche innerhalb fremdlindischer Grenzpfihle die
Vorposten deutscher Kultur und Gesittung darstellen, und
welche wohl wert sind, die Sympathien des Heimatlandes in
hervorragender Weise zu geniessen.

Tausend und abertausende von Deutschen verlassen all-
jihrlich mit Weib und Kind die vaterlindische Scholle, um
in fernen Weltteilen ihrem Gliicke nachzujagen oder um sich
eine neue KExistenz zu griinden.

Brwiesenermassen geht ein bedeutender Prozentsatz
dieser Leute, sowie sie der Heimat den Riicken gekehrt
haben, dem Deutschtum verloren. Im harten Kampfe um
das Dasein, inmitten einer bunt zusammengewiirfelten Ge-
sellschaft, verlieren sie schnell das Gefiihl der Zugehorigkeit
zum Vaterlande; dasselbe bietet ihnen auch keine greifbaren
Vorteile mehr, und so wird das Deutschtum schneller abge-
streift, als man gemeinhin annimmt.

Wie weit erfreulicher stellen sich hingegen die Verhiilt-
nisse dort dar, wo sich, wie z. B. in Siidbrasilien — in den

Provinzen St. Catharina und Rio Grande do Sul — sowie
in Syrien und Palistina — dem Gebiete meines heutigen

Vortrages — lebenskriiftige rein deutsche Ansiedlungen finden,
1i7*
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in denen die Liebe und das Gefiihl der Zugehorigkeit zum
deutschen Vaterlande gepflegt und bethiitigt wird.

Gestatten Sie mir zuniichst auf die Geschichte der deut-
schen Kolonien Syriens und Paliistinas hier niither einzugehen,
Tn den 50 Jahren unseres Jahrhunderts erwachte in Wiirttem-
berg unter der Leitung von Christoph Hoffmann eine reli-
giose Bewegung, welche in den Weissagungen der Propheten
des alten Testaments ihr religivses und sociales Programm
fiir den Ausbau der christlichen Gemeinde fand.

Diese durch glilhende Begeisterung getragene Bewegung
fithrte im Jahre 1860 zur Konstituierung der freien Religions-
gesellschaft des Tempels oder der Jerusalemsfreunde; diese
Tempelgemeinde sah es als ihre niichstliegendste Aufgabe an,
eine Idealeemeinde im Lande der Verheissung darzustellen,
am dann von hier aus neu belebend auf die kirchlichen und
socialen Verhiiltnisse Europas einzuwirken. Aus dieser Aut-
fassung heraus wurde im Jahre 1868 zur Griindung einer
Kolonie in Haifa und fast gleichzeitig auch in Jaffa ge-
schritten. Spiiter wurden auch in Sarona bei Jaffa und
vor den Thoren Jerusalems seitens der Templer Kolonien
gegriindet.

Teh werde im Laufe meines Vortrages eine kurze Be-
schreibue der einzelnen Kolonien geben und hoffe, dass
mein Vortrag ein wenig dazu beitragen moge, erneut das
Interesse fiir jene Linder wach zu rufen, welche — ganz
abgesechen von ihrer kulturhistorischen und religiosen Be-
deutung — fiir viele hunderte deutscher Biirger eine neue
Heimat geworden sind. Fiir Liinder, wo deutscher Fleiss
und deutsches Wesen bereits Bedeutendes geleistet haben,
und vor allem bei thatkriiftiger Forderung weit mehr leisten
konnten.

Und so komme ich denn nunmehr zur Beschreibung
meiner Reise und bitte Sie, hochverehrte Versammlung, mir

im Greiste nach dem sonnigen Siiden zu folgen. —

Der Orient bildet alljihrlich das Ziel tausender von
Reisenden und im steten Zuwachs ist der Strom der Fremden
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begriffen. Besonders Unter-Egypten, in wenigen Jahrzehnten
] den Fortschritten europiiischer Kultur erschlossen, bildet sich
immer mehr zum Winteraufenthalt wohlsituierter Europier, in
' Sonderheit der englischen high-life, aus.

Anders mit Syrien und Paliistina. Ist auch die Zahl
der alljihrlich Jerusalem und Damaskus hesuchenden Fremden
keine unbedeutende, so lisst sich dieselbe mit derjenigen
Egyptens nicht parallelisieren.

Sehr gering hingegen ist noch die Zahl derer, die sich
den Unannehmlichkeiten einer Reise durch das Land unter-
zichen. Hier ist man als einzigstes Transportmittel auf das

Pferd, fiir einzelne Wiistenstrecken auf das Kamel an-
gewiesen. Aber wer Miidigkeit, schlechte Unterkunft und
die Einférmigkeit des Zeltlebens nicht scheut, wird sich durch
die Mannigfaltigkeit seiner Erlebnisse reich entschiidigt
fithlen,

Ich hatte mir das Friihjahr als Reisezeit gewihlt, und
nachdem die einzuschlacende Route festeestellt, die viel-
| fachen Vorbereitungen beendet, trat ich an einem der letzten

I Miérztage mit Sonnenaufgang die Reise von Beirut aus an.

Meine Begleitung bestand aus einem Dragoman des

I Konsulats, einem feingebildeten Levantiner, sowie der er-

forderlichen Dienerschaft. Das Gepiick, auf das Notigste

beschriinkt, wurde von zwei Maultieren getragen.

Ich war bekleidet mit einem leichten Reitanzuge, einem
| Tropenhelm mit Schleier zum Schutz des Nackens und einem
langen weissen Mantel zum Schutze gegen Staub und zur
Abwehr der Sonnenstrahlen.

Fiir den ersten Tag war Sidon das Reiseziel. Der
Weg fiihrt zumeist hart der Kiiste entlang und ist derartig
schlecht, dass er auf die Bezeichnung einer Strasse nicht
Anspruch erheben kann. Sehr steinig und rauh, ist er an
vielen Stellen so eng, dass das Ausweichen mit einer ent-
gegenkommenden Karawane fast unmoglich erscheint. Und
dieser Karawanen sind viele. Ich ziihlte solche von einer Liinge
von 30 Kamelen, welche hintereinandergebunden, beladen

T - SHI
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mit den Erzeugnissen des Landes, den seit Jahrtausenden
benutzten Pfad nach Beirut zogen. Eine solche Karawane
ist von etlichen Beduinen begleitet, von denen stets einer,
auf einem MWsel reitend, den Zug erofinet. Ich kann mich
nicht entsinnen, je einer Karawane begegnet zu sein, die
nicht von einem Langohr angefithrt worden wiire.

Schon bei unserem Aufbruch hatte sich der Himmel mit
dichtem Gewdlk bezogen, grosse Scharen von Zugvogeln
flocen wie gescheucht und unter lautem Gekreisch dem Ge-
birge zu. KEin orientalischer Regenguss, gegen den unsere
Platzregen noch milde erscheinen, war im Anzuge. Recht-
zeitic erreichten wir nach ca. dreistiindigem Ritt die Be-
hausung eines Emirs des Libanon, jener vielen Abkommlinge
qus fiirstlichem Gebliit, die, wenn sie auch Mittel und Macht
verloren, ihren angeborenen Stolz nie verlieren werden.

Wie alte Bekannte wurden wir empfangen und unter der
Versicherung, dass sein Haus durch unser Erscheinen be-
sonders geehrt wiirde, von dem Herrn des Hauses, Emir
Chalil, in den Empfangsraum gefiihrt. Mit den Gebriiuchen
des Orients leidlich bewandert, nahm ich den Ehrenplatz auf
dem um den ganzen Raum herumlaufenden Divan ein,
schlug das eine Bein iiber das andere, und nun begannen
die endlosen Hoflichkeitsphrasen, die ich im schlechten
Arabisch kaum zu erwidern vermochte, hiitte der Dragoman
nicht immer nachgeholfen. Mindestens zum dritten Male
hatte mir der edle Emir sein Haus und Hof zur Verfiigung
gestellt, als der Kaffee und die Cigaretten gebracht wurden.
Dann erhielt ein jeder seine Wasserpfeife und das Gespriich
wurde fortgesetzt. Der Regen liess nach, und ich mahnte
sum  Aufbruch. Aber hier hatte ich die Rechnung ohne
Emir Chalil gemacht. ,Was, Du willst weiter reisen, wo
bereits in der Kiiche das Mahl bereitet und fiir die Nacht
Dein Bett hergerichtet wird?“ Bei diesem Ansturm der
Grastfreundschaft versagten meine arabischen Redewendungen.
Nach Lingerer Debatte erklirte mir der Dragoman, dass es
unmiglich wiire, vor genossener Mahlzeit das Haus zu ver-
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lassen, und dass der brave Wirt noch nicht glauben konne,
dass ich sein Nachtlager verschmiithte. Was half’s, ich musste
essen und Limonade trinken, und als ich aufbrach. wollten
die Vorwiirfe kein Ende nehmen. Meine Begleitung war auch
auf das beste verpflegt und die Tiere gefiittert worden. Mit
den iiberschwiinglichsten Segenswiinschen liess mich der
Gute endlich ziehen, mir noch eine Strecke das Geleit
gebend.

Nochmals brach das Unwetter los, aber diesmal war
kein Obdach in der Nihe; so zogen wir denn, ganz durch-
weicht, denn mein Kautschukmantel war nicht fiir orientali-
sche Regengiisse priipariert, gen Sidon. Kin Freund des
Dragomans, vorher benachrichtigt, erwartete uns etwa eine
halbe Stunde vor dem Ort und Dbegleitete uns nach dem
Hause des deutschen Vizekonsuls, einem Levantiner, der
uns auf das gastlichste empfing. Den niichsten Tag blieben
wir in Sidon, denn erstens war das Wetter zur Fortsetzung
der Reise nicht giinstic und dann hatte ich infolge des langen
Aufenthalts bei Emir Chalil noch nichts von Sidon gesehen.
Sidon, schon zu homerischer Zeit eine der grossten Stidte
der alten Welt, ist jetzt ein Ort von 15000 Seelen mit fast
nur mohammedanischer Bevilkerung, die wegen ihres Fana-
tismus bekannt ist. Die Stadt selbst bietet wenig. Ein
Gewirr enger Gassen, in den Bazaren ein reger Verkehr echt
arabischer Gestalten. Interessant ist der Hafen. Derselbe
ist nach dem Meere durch gewaltige Klippen abgeschlossen,
die an einzelnen Stellen durch grosse Quadergefiige ver-
bunden sind. Im Norden wird der Hafen durch eine vor-
gelagerte Insel abgeschlossen, auf der sich eine wohl aus
dem 13. Jahrhundert stammende Citadelle befindet, die mit
dem Festland durch eine Steinbriicke mit 8 Bogen verbunden
ist. Der Stolz der Einwohner sind ihre Orangen- und
Uitronen-Giirten, die sich im grossen Umkreis um die Stadt
herumziehen. In neuester Zeit hat Sidon durch die reichen
Schiitze, welche bei den Ausgrabungen der zahlreichen
Nekropole gefunden wurden, das Interesse weiter Kreise aunf
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sich gelenkt. In einer Grabkammer wurden 1887 siebzehn
prachtvolle griechische und phonizische Marmorsarkophage
entdeckt, welche nach Konstantinopel gebracht wurden und
infolge ihrer kiinstlerischen Ausfiihrung die grosste Sehens-
wiirdigkeit des dortigen Museums bilden.

Am foleenden Tag setzten wir unsere Reise nach dem
geschichtlich beriihmten Tyrus (oder Sur) fort. FEtwa eine
Stunde ist der Weg als fahrbar zu bezeichnen, dann wird er
zum Saumpfad. Wir passierten mehrere durch den Regen
stark angeschwollene Fliisse, aber nicht auf den Briicken,
denn diese sind seit Monaten eingestiirzt und niemand denkt
daran, sie wieder aufzufiihren. In den meisten Fillen ist
das Wasser zu tief, als dass die Pferde durchwaten kdnnen,
g0 durchschwimmen sie denn den oft recht stark dahin-
strémenden Fluss und dazu mit einer Gewandtheit, die wohl
nur dem arabischen Pferde eigen ist. Unter den iippigen
Oleanderbiumen des Litani machten wir gegen Mittag Rast
und waren um vier Uhr in Tyrus, jetzt ein kleiner unbedeu-
tender Ort. Bei dem Vornehmsten des Ortes fanden wir die
gastfreieste Aufnahme. Der Sohn des Hausherrn begleitete
mich nach der Stiitte der alten Kreuzfahrerkirche. Hier soll
sich nach Annahme vieler Geschichtsforscher das Grab des
im Flusse Salef verungliickten Kaisers Friedrich Barbarossa
befinden; die Ausgrabungen haben jedoch keine Sicherheit
iiber die Lage des Grabes gegeben. Von der alten Kirche
sind kaum noch die Grundmauern erhalten, sie hat zumal
in den letzten Jahren als Fundgrube fiir Bausteine gedient;
die tiirkische Regierung hat diesem Vandalismus keinen Hin-
halt geboten. Im Innern liegen schone Siulen aus rotem
Granit umher, die wohl als Schmuck der Pfeiler dienten.
Rings um die Kirche zieht sich die frithere Begribnisstiitte
der Kreuzfahrer, auf einem Terrain gelegen, welches dem
Sultan personlich gehdrt und nicht betreten werden darf.
Das Ziel des niichsten Tages war Haifa am Fusse des Karmel.
Der Weg, stets der Kiiste folgend, ist sehr beschwerlich.
An vielen Stellen in den Felsen gehauen und sehr schmal,
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ist auf der einen Seite der senkrechte Absturz — bis 200 m
und mehr — zum Meere, auf der andern steigt der Helsen

fast rechtwinkliz an, so dass ein Ausweichen oft recht un-
angenehm ist. Der Tag

war sehr heiss und nirgends bot

der Weg Schatten. Gegen Mittag rasteten wir in einem
Fellachenhause am Wege und nahmen ein einfaches Mahl,
aus Hiern und Milch bestehend, zu uns. Da wir im Fasten-
monat der Muhamedaner waren, verschmiihten trotz grosser
Abspannung unsere Leute, irgend etwas zu essen oder gar
zu trinken, sondern verrichteten, nachdem sie am Rande eines
Wasserbassins die vorgeschriebene Waschung vorgenommen
hatten, barhiiuptig ihre Gebete. Als wir im weiteren Marsche

einige Orangen kaufen wollten, verweigerte der Besitzer des

Gartens auf das entschiedenste diese erfrischende Frucht.

+Hs ist Fasten, und einem Christen werden wir nie etwas
geben,” war die Antwort des fanatischen Muselmannes.

{regen drei Uhr gelangten wir in die Gegend von Akka.
Auf der fruchtbaren weiten Ebene vor der Stadt hatte ein
Kavallerie-Regiment — die Dragoner von Beirut — ihre
Campements aufgeschlagen. Die Kavallerie- und Acrtillerie-
Regimenter Syriens gehen niimlich wilhrend der Monate Miirz
und April auf ca. sechs Wochen auf die Pririen zur Gras-
fiittterung, denn das arabische Pferd, welches sonst nur mit
Gerste und Hiicksel gefiittert wird, bedarf dieser Griinfutter-
periode.

Ich Dbegriisste einige mir bekannte Offiziere, und dann
iibergaben wir unsere Pferde, an dem Thor von Akka an-
gekommen, unserer Bedienung, welche dieselben nach dem
etwa zwei Stunden entfernten Haifa brachte, da wir noch
einen Gang durch den aus der Zeit der Kreuzziige so be-
kannten Ort machen wollten, um dann das Ziel unserer
Reise per Wagen zu erreichen. Akka bietet des Inter-
essanten wenig: die vielfachen Verwiistungen, denen die Stadt
ausgesetzt war, haben fast keine Spur hcéheren Altertums
zuriickgelassen. Bis vor einigen Jahren galt Akka als Haupt-
ausfuhrort fiir die reichen Kornlager des Haurans, doch ist
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diese kommerzielle Bedeutung des Ortes mehr und mehr auf
das benachbarte Haifa iibergegangen.

Tn &inem Café am Meere tranken wir mehrere Schalen
trefflichen Kaffees und rauchten ganz & l'oriental die ge-
miitliche Wasserpfeife. Nach lingerer Debatte und nachdem
der geforderte Preis auf ein Drittel herabgehandelt war, ver-
trauten wir uns einem der hochridrigen, natiirlich federlosen
und was Reinlichkeit anbetrifft, viel zu wiinschen iibrig lassen-

den Wagen an, der uns nach dem am jenseitigen
Akka-Bucht liegenden Haifa fithrte. Der Rosselenker hieb

auf die Pferde ein, und im rasenden Galopp

unbarmher

o
o

ging es in °/, stiindiger Fahrt stets hart am Meere entlang,
stellenweise eine Einbuchtung quer durchschneidend, dass die
Pferde bhis an die Brust im Wasser arbeiteten, bis vor die
Thore der Stadt. Schnell ist der orientalische Teil des
Ortes durchfahren, bei einer Wegebiegung leuchten rote
Ziegeldiicher uns freundlich entgegen, wir sehen eine deutsche
Fahne lustig im Winde flattern, und nach wenigen Augen-
blicken halten wir vor einem stattlichen Hause, dem ,Hotel
Karmel®, Wir sind auf der deutschen Kolonie.

Tch mochtes nicht unterlassen, auf die Geschichte der
Kolonie kurz einzugehen. Dieselbe wurde im Jahre 1869
von den Mitgliedern der wiirttembergischen Tempelgenossen-
schaft gegriindet. Die Kolonie zihlt etwa 500 Seelen, von
denen ungefihr die Hilfte der Tempelgemeinde angehort,
and setzt sich aus Landwirten und Handwerkern zusammen,
die fast mittellos hier einwanderten und es in verhiltnis-
miissic kurzer Zeit verstanden haben, ein echt deutsches
Gremeinwesen zu griinden. Das Beschwerliche dieses Unter-
nehmens kann erst recht gewiirdigt werden, wenn man be-
denkt. mit welchen Schwierigkeiten die Lieute der tiirkischen
Regierung gegeniiber gekimpft haben und noch kimpfen.
Mit eifersiichtigen Augen beobachten die Tiirken das Empor-
bliithen dieser Fremdlinge, welche durch Ausdauer sich zu
einem gewissen Wohlstand emporgearbeitet haben.

Jetzt besitzt die Kolonie Haifa eine eigene Schule und
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einen Betsaal, welche von einem deutschen Geistlichen ge-
leitet wird.

Am Abhange des Karmels sind von den Dentschen
Weinberge angelegt, die einen trefflichen Wein geben. Die
Umgebung der Kolonie macht einen vorziiglichen Eindruck.

Die Felder sind in rationeller Weise bestellt — Windmiihlen
schwingen ihre gewaltigen Fliigel, — kurzum man glaubt

sich nicht in Syrien, sondern im deutschen Vaterlande zu
befinden, wozu allerdings die deutschen Laute, die man
iiberall ‘vernimmt, wohl wesentlich beitragen. Der Haupt-
wert Haifas liegt in seinem Hinterlande; die Ebene Jesreel
ist ausnehmend fruchtbar, nicht minder der Hauran, die
Kornkammer Syriens. Zuniichst fehlen allerdings die mensch-
lichen Kriifte, welche den Boden rationell bestellen — sind
aber jene Liinderstriche erst einmal durch einen planmiissig
geleiteten Zuzug europiischer Auswanderer bevolkert, dann
werden die reichen Ertriignisse des Landes keinen besseren
Ausfuhrhafen als Haifa finden, und dem Orte selbst diirfte
ein erfreuliches Emporblithen beschieden sein.

Es waren zwei schone Tage, die ich hier mitten unter
Deutschen verlebte, und nur ungern schied ich aus dem
Kreise der Landsleute, die wohl wert wiiren die Sympathien
weiterer Kreise in der Heimat zu besitzen.

Mein nichstes Ziel war der Karmel. Ein steiler, aber
fahrbarer mit deutschem Gelde gebauter Weg fiihrt hinauf
zu dem in das Meer vorspringenden Vorgebirge, auf dessen
fusserster Spitze ' das miichtige im italienischen Stil erbaute
Karmeliter-Kloster liegt.

Die Geschichte des Ordens der Karmeliter reicht zuriick
bis in das 12. Jahrhundert. Das Kloster wurde, als
Napoleon im Jahre 1799 Akka belagerte, als Lazarett fiir
die Franken eingerichtet; kaum hatte der grosse Kaiser
seinen Riickzug angetreten, so wurden die Verwundeten
von den Tiirken ermordet. Kin spiiter errichtetes Denkmal
bezeichnet die Stelle, wo jene Opfer des religiosen Fanatismus
ihre letzte Ruhestiitte fanden. In der Regel wird das Kloster
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nur von 20 Monchen bewohnt, doch ist es riumlich so gross,
dass der alljihrlich aus Frankreich eintreffende Pilgerzug.
der bis zu 1000 Seelen ziihlt, beherbergt werden kann. Vor
dem Kloster erhebt sich ein michtiger Leuchtturm, der
weithin sichtbar ist.

Auf dem hochsten Punkte des Vorgebirges steht ein
von Deutschen errichtetes Kurhaus sowie ein stattliches
modern eingerichtetes, ebenfalls von einem Deutschen ge-
haltenes Hotel, welches wiithrend der heissen Sommermonate
von Brholungsbediirftigen viel besucht wird und auch uns
ein vorziigliches Unterkommen bot.

Das Ziel des niichsten Tages war Nazareth, welches

zumeist auf einer fiir orientalische Begriffe leidlichen Strasse

von Haifa aus erreicht wird. Da ich jedoch den Karmel

kennen lernen wollte, so hatte ich einen Fiihrer besorg
lassen. der uns auf dem Gebirge entlang und von dem
hochsten Punkt desselben herab nach dem Kisonthale ge-
leitete.

Der Karmel ist wenig bekannt; teils hat dieses seinen
Grund in der Unwegsamkeit des Gebirges, und dann ist die
Sicherheit durch riuberische Horden bis vor wenigen Jahren
noch sehr gefiihrdet gewesen.

Besonders schon ist wihrend des Friihjahrs die Flora
des Gebirges. Nach den langen Regengiissen des Winters
bliiht und griint es an allen Orten, und fiir den Neuling hat
die Farbenpracht der zahlreichen Blumenarten etwas be-
sonders Fesselndes. Vor allem sind es die Anemonen,
Tulpen und Alpenveilchen, welche hier vorherrschen. Die
Fellachen des Karmels treiben Gretreidebau und insonderheit
Viehzucht.

Nach beschwerlichem. aber durch die Aussicht auf das
weite Meer und nach der Landseite nach Galilia und
Samaria reich belohntem Ritt erreichten wir den siidistlichen
Teil des Gebirges und stiegen nach kurzer Rast im Schatten
einer kleiner griechischen Kapelle steil hinab zu dem Bette
des Kison, den wir auf einer Furt durchritten. Von hier
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aus war die vorhin erwiihnte Strasse nicht mehr fern: wir
entliessen unsern Fiihrer, der ehrerbietic oder durch die

Freude iiber ein Trinkgeld veranlasst, den Saum unseres
Mantels kiisste. Wir erreichten die Strasse bei einem Eichen-
walde und langten, durch die glithende Hitze recht ab-
gespannt, nachmittags in Nazareth an. Der Ort liegt in
einer Thalmulde an den Abhiingen dunkler Kalkfelsen, von
griinen Kaktushecken, Oliven und Feigenbiumen umgeben,
und macht einen freundlichen Eindruck.

Nazareths Bedeutung liegt auf religisem Gebiete, und
wir finden auch die Bekenner der verschiedensten Glaubens-
richtungen vertreten. Das Hauptinteresse fordert die dem
lateinischen Kloster gehorende Kirche der Verkiindigung,
welche den Felsen umschliesst, anf dem die Wohnung der
Jungfrau Maria gestanden haben soll. Zwei Siulen be-
zeichnen den Standort, welchen der Engel Gabriel und die
Maria. bei der Verkiindigung inne hatten. Diesen Siulen
wird eine aussergewthnliche Wunderkraft zugeschrieben, und
ich sah eine Schar laut schluchzender Pilger vor denselben
knieen, die Erfiilllung ihrer Wiinsche erflehend. Auch die
Kiiche der heiligen Jungfrau, eine Felsenhohle, wird dem

Besucher durch den begleitenden Klosterbruder gezeigt.
Die Kirche ist mit Gold und silbernen Wertgegenstinden
in Gestalt von Ampeln, Bildern und dergleichen iiber-
laden.

Durch die ausserordentlich engen und schmutzigen Gassen
der Stadt liess ich mich zu der Wohnung des griechischen
Metropoliten Niphon geleiten, welcher mich auf das zuvor-
kommendste empfing und bewirtete. s war eine inter-
essante halbe Stunde, welche ich in Gesellschaft dieses
feingebildeten Mannes verbrachte. Er hatte seiner Zeit den
Prinzen Friedrich Karl auf dessen Orientreise von Jerusalem
nach dem Toten Meer begleitet, und zeigte mir mit Stolz
die Photographie des Prinzen und seiner Begleiter. Als er
horte. dass ich den Tabor zu besteigen beabsichtige, gab er
sogleich Befehl, ein Empfehlungsschreiben an den Oberen
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des griechischen Klosters auf dem Tabor fiir mich aufau-
setzen, welches ‘er mir am niichsten Tage iibersandte.

Am folgenden Mittag ging es weiter nach Tiberias. Am
Ostausgang von Nazaveth berithrten wir den Marienbrunnen,
die einzigste Quelle des Stiidtchens, so dass wir hier einen
Ort vor uns hatten, an welchem sich Maria und Jesus, wenn
es irgendwo sicher ist, Gfters aufgehalten haben.

Auf dem Wege nach Tiberias durchritten wir das Kafe
Kenna, das biblische Kana, Die vorgeschrittene Stunde
erlaubte uns nicht die griechische Kirche zu besuchen, in der
noch die Steinkriige gezeigt werden, welche von der Hochzeit
herriihren sollen.

Bs war schon ganz dunkel, als wir nach sechsstiindigem
Ritt Tiberias erreichten und in dem Kloster der terra sancta,
dessen Prior ein charmanter Rheinlinder ist, astliche
Aufnahme fanden. Ausser uns wohnte noch ein \Tlll.tl 1ener
Maler nebst Frau und Tochter hier, welcher eine grosse
Zahl von Skizzen am See gemacht hatte. Noch bis zu spiiter
Abendstunde blieben wir Deutschen vereint, gedachten der
Heimat und liessen uns von dem braven Pater Nobert
viel Interessantes berichten. Am folgenden Morgen machten

wir eine gemeinsame Fahrt am Ufer des fischreichen, 250 m

unter dem Mittelmeer gelegenen Sees, nach den heissen
Bidern im Siiden der Stadt. Denselben wird eine besondere
Heilkraft nachgeriihmt, und sie werden besonders im Juni
und Juli besucht. Die stirkste Quelle hat eine Wirme von
62° . Das Wasser hat einen unangenehmen Schwefelgeruch
und einen bitteren salzigen Geschmack.

Landschaftlich ist Tiberias sehr schon gelegen. Das
blaue Becken des Sees und die denselben umschweifenden
Berge haben fiir den Beschauer etwas besonders Fesselndes.
Der weitgrosste Teil der Bewohner sind Juden, welche zum
Teil aus Polen eingewandert, und wenn auch von dem Roth-
schild’schen Judenunternehmen thatkriiftig unterstiitzt, hier in
Armut und Schmutz ein kligliches Lieben fristen, Das Klima

gilt als sehr ungesund; die Hitze im Sommer isb

des Ortes
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fiir einen Europder kaum zu ertragen. Im Innern des aus
steinernen Gewdlben aufgebauten Klosters steight das Queck-

190

silber bis 43° C,

Am Nachmittage verabschiedeten wir uns von den Kloster-
briidern und ritten dem etwa 4 Stunden entfernten Tabor zu.
Die Gegend ist gut angebaut, und iiberall gewahrt man
grosse Rinder- und Ziegenherden, vielfach sieht man die
braunen Zelte der Beduinen, welche mit ihren Herden aus
dem Ostjordanlande hierhergsekommen sind, um ihrem Weide-
recht obzuliegen.

Immer nither kommen wir dem gewalticen Bergkegel des
Tabor, der sich steil aus der Ebene heraus zu einer Hohe
von 562 m erhebt. Die Abhiinge sind bewaldet; es giebt
hier eine Menge Wild, besonders Rebhiihner, Hasen und
Fiichse. Der Aufstieg ist, da sehr steil, fiir die Pferde
dusserst beschwerlich. Hndlich hatten wir den Gipfel und
somit das den Berg kronende Kloster erreicht.

Schon von weitem hatte man uns erspiht und ein
Klosterbruder geleitete uns zu dem Prior, der uns, zumal
als wir das Schreiben des Metropoliten iiberreichten, auf
das zuvorkommendste empfing. Bis das Mahl bereitet war,
fithrte uns der Prior auf das flache Dach des Klosters, von
wo aus sich uns bei den letzten Strahlen der untergehenden
Sonne eine unbegrenzte herrliche Aussicht bot.

Im Kloster herrschte reges Lieben, denn fiir den kommen-
den Tag wurden tausend russische Pilger erwartet, und da
galt es in den weiten Riumen Lagerstiitten zu bereiten und
die erforderlichen Lebensmittel bereit zu stellen.

Kurz nach Sonnenaufgang ritten wir zum Klosterthor
hinaus; der Prior gab uns eine Strecke das Geleit, denn er
wollte uns eine Hohle zeigen, die er kiirzlich entdeckt und
als zeitweilige Wohnstitte des Elias glaubte bezeichnen zu
kénnen. Die Griinde fiir diese Annahme verkiindete er nicht
und diirften wohl nur ihre Erklirung in dem Bestreben
finden, mehr heilice Orte als die benachbarten lateinischen
Briider aufweisen zu kdnnen,
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Um die Geduld der verehrten Zuhdrer nicht allzusehr
auf die Probe zu stellen, will ich es unterlassen, die Einzel-
heiten des Weges nach Jerusalem hier niher vorzutragen.

Derselbe fithrte mich in dreitdgigem Ritt iiber Djenin
und Nabulus., einer dicht bevilkerten, fast ausschliesslich
muhamedanischen, zwischen den massigen Kegeln des Ebal
und Garizim gelegenen Stadt, sowie iiber Ramalla vor die
Thore der heiligen Stadt.

Ich glaube keine bessere und vor allem objektivere Be-
schreibung des religiosen Getriebes in Jerusalem geben zu
konnen, als wenn ich einige Siitze aus dem vortrefflichen
Werke von Professor Socin wiedergebe.

Dieselben lauten folgendermassen:

,Jerusalem iibt auf die meisten Touristen im Osten
die grosste Anziehungskraft aus; mnicht wenige aber
werden beim ersten Anblick der modernen, unsauberen
Stadt, mit ihren winkligen, schlecht gepflasterten
Gassen gar sehr enttiiuscht sein. Hs scheint anting-
lich. als ob von der alten Stadt, wie wir sie als viel-
gerithmten Centralpunkt des jiidischen Reiches uns
vorstellen, von Zion und Moria allzuwenig mehr vor-
handen sei. BErst bei tieferem Eindringen und Durch-
dringen des Schuttes und Wustes, der sich iiber den
alten heiligen Stiitten gelagert hat, offenbart sich das
interessante Bild des alten Jerusalem, und zwar um
so deutlicher, je griindlichere Vorkenntnisse in ge-

schichtlichen und topographischen Fragen man mit-
bringt. Um je linger und OoOfter der Reisende in

Jerusalem verweilt, desto mehr Interesse flossen ihm

die alten Ruinen ein, und es wird ihm zuletzt klar,
wie das diistere Bild der modernen Stadf, der phy-
sische und geistige Zerfall so recht als Schlussstem

zu der gesamten grossen Geschichte, welche hier

gespielt hat, passt. Gerade das Zerrbild von Reli-

gion, wie es in Jerusalem zu Tage tritt, der Fanatis-

mus und die feindselige Abgeschlossenheit der so
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verschiedenen religiésen Gtemeinschaften giebt heute
dieser Stadt ihren geistigen Charakter, den einer
heilicen Stadt, welche als Hauptsitz dreier Welt-
religionen in der Weltgeschichte von jeher eigentlich
nur fiir diesen Zweig des Geisteslebens Bedeutung
gehabt und nach keiner anderen Seite hin eine irgend
wichtige Rolle gespielt hat. Eine Stadt, in der sich
der Fremde belustigen konnte, ist also Jerusalem
nicht, denn alles nimmt hier einen religisen Anstrich
an; und gerade in religiGser Beziehung sind die
Eindriicke, die man in Jerusalem erhilt. nichts
weniger als erfreulich. Die einheimischen Christen
aller Religionsparteien stehen keineswegs auf der
Héhe ihrer Aufeabe, der gehiissige Kampf, der
zwischen den Parteien tobt, wird mit sehr unlauteren
Mitteln gefithrt, und so ist die Verachtung, mit
welcher der gliubige Jude und Muhamedaner auf
den Christen herabschaut, eine nur zu wohlverdiente, %

Soweit die Charakteristik der Stadt im allgemeinen.

Die mir zur Verfiigung stehende Zeit gestattet mir nicht,
eine weitschweifige Beschreibung der Stadt Davids zu geben.
Die ausgelegten Photographien werden in diesem Punkte
meinen Vortrag ergiinzen.

Von allgemeinerem Interesse diirfte es sein, die Grabes-
kirche und die grosse Felsenmoschee hier niiher zu be-
schreiben.

Die Grabeskirche verdankt ihre Entstehung dem Kaiser
Konstantin, der, wie die Legende berichtet, bei Ausgrabungen
wider alles Hrwarten das Grab Christi fand. Einer gott-
lichen Eingebung zufolge pilgerte die kaiserliche Mutter
Helena nach Jerusalem und fand in Gemeinschaft mit dem
Bischof Macarius neben dem heiligen Grabe auch das Kreuz
Jesu.

Ueber diese Stitte wurde nun im Anfange des 4. Jahr-
hunderts eine prichtige Basilika gebaut; Feuer und Schwert
haben im Wandel der Jahrhunderte an dieser Stiitte ihr

Verhandlungen 1897/98. VI 18
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Vernichtungswerk vollbracht. Die Grabeskirche der Gegen-
wart hat mit der alten Basilika noch kaum etwas gemein,
An- und Umbauten aus den verschiedensten Epochen geben
der heutigen Kirche einen eigenartigen Anstrich.

Wir betreten dieselbe durch das Portal der Haupt-
fagade, nachdem wir einen gepflasterten Platz iiberschritten
haben, auf dem Reliquien und Heiligenbilder zum Verkauf
geboten und fiir teures (Geld von den spekulativen Ver-
kiufern erhandelt werden; denn jeder Pilger will eine am
Grabe von Priesterhand geweihte Erinnerung mit in die
Heimat bringen.

Wir schreiten vorbei an den in der Vorhalle sitzenden,
rauchenden und Kaffee trinkenden muslemischen ‘Wiichtern,
welche, von der tiirkischen Regierung bestellt, die Ordnung
anter den aus allen Weltteilen herbeigestromten Pilgern auf-
recht zu erhalten haben; ein fiir den gebildeten Christen
natiirlich wenig angenehmer Anblick.

Den Hauptteil des Gebiiudes bildet die Grabrotunde,
wolche nach oben durch eine Kuppel abgeschlossen ist.
Breite Galerien laufen in zwei Stockwerken um die kreis-
formige Mauer herum.

In der Mitte dieser gewaltigen Rotunde befindet sich die
eigentliche Grabeskapelle, in deren Besitz sich die Armenier,
Lateiner, Griechen und Kopten teilen. Der barocke Stil
dieser Kapelle ist am besten an der ausliegenden Photo-
graphie erkenntlich. Vor dem Eingang erheben sich gewaltige
Leuchter. Lange miissen wir warten, bis wir in die Kapelle
eintreten konnen, denn der das Grab umschliessende Raum
gewihrt nur fiir 3—4 Personen Platz. Durch eine niedrige
Pforte, welche jedermann zwingt, in gebeugter Stellung dem
Grabe zu nahen — die weitaus grosste Zahl der Pilger
rutscht auf den Knien zu der heiligen Stitte — treten wir
vor das Grab, einer mit Marmorplatten belegten Bank.

Der in dem kleinen Raume herrschende Weihrauch-
geruch, die Pracht der von der Decke herabhiingenden, den
verschiedensten Konfessionen gehorenden 43 goldenen Lam-
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pen, der am Grabe gelehnte Priester, welcher von jeder-
mann eine Gabe erwartet, die iiberschwiinglichen Gefiihls-
ausbriiche zweier neben mir befindlichen russischen Frauen,
die mit sanfter Gewalt zum Verlassen der Grabstitte ver-
anlasst wurden, um anderen Platz zu machen, — alle diese
Umstiinde wirken driickend und thun der gehobenen Stim-
mung Abbruch.

Sind die meisten heiligen Stiitten in der Kirche Gemein-
gut der Konfessionen, so hat doch jede noch mehrere
Kapellen fiir sich gesondert. .Ich begniige mich, hier einige
der religiose Verehrung geniessenden Gegenstinde aufzu-
fiihren: die Stelle, auf der Abraham den Isaak opfern wollte:
der Stein, auf welchem der Engel am Grabe sass; die Stelle,
wo Jesus der Maria Magdalena erschien; der Standort beider
durch einen Marmorring bezeichnet; die steinerne Siule, an
der Jesus gegeisselt wurde; ein Stein mit zwei Fussabdriicken
Jesu; der Stein, auf welchem der Leichnam Jesu gesalbt
wurde; die Stelle, an der die Mutter Jesu der Salbung bei-
wohnte, und noch viele andere mehr,

Die Grabeskirche umschliesst auch die Kreuzigungs-
stitte Jesu, die etwa vier Meter iiber dem Niveau der Kirche
gelegen ist und anscheinend keine natiirliche Erhthung dar-
stellt. Neuere Forschungen bestimmen die Stitte von Gol-
gatha ausserhalb der Stadtmauern, bei dem Damaskusthor.
Eine in Silber gefasste Oeffnung zeigt, wo das Kreuz im
Felsen gesteckt hat, Dicht daneben, durch eine verschieb-
bare Messingplatte verdgckt, der Felsenspalt, welcher sich
bei dem die Kreuzigung begleitenden Erdbeben gebildet hat.

Zur Zeit der griechischen Ostern herrscht in der Grabes-
kirche das bewegteste Lieben, denn am Sonnabend vor dem
Feste wird hier durch Priesterhand das vom Himmel ge-
fallene heilige Feuer verteilt, Dieses Wunder wird nur noch
von den Griechen besorgt; sobald alle Lichter verléscht sind,
begiebt sich ein Teil der hohen Geistlichkeit in die Grabes-
kapelle, das Volk ist in Spannung, die Priester beten; end-
lich wird das vom Himmel gefallene Licht aus einer Liicke
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des heiligen Grabes herausgereicht, wobei unbeschreibliche
Tumulte entstehen, denn jedermann will zuerst seine Kerze
anziinden. Im Augenblick ist alles erleuchtet, aber bei dem
furchtharen Gedriinge geht es gewohnlich nicht ohne bewegte
Auftritte ab, und ereignet sich fast stets ein Unfall. Man
lisst sich die schreckliche Katastrophe von 1854, wo mehr
denn 6000 Leute in der Kirche versammelt waren, als ein
plotzlicher Tumult qusbrach. nicht zur Warnung gereichen.
Damals kamen gegen 300 Pilger ums Lieben, denn die tiir-
kischen Wiichter glaubten, man greife sie an, und hieben auf
dieselben ein.

Tn unmittelbarster Nihe der Grabeskirche befindet sich
der Muristan, ein Grundstiick, welches im Jahre 1869 an-
lisslich des Besuches des Kronprinzen von Preussen in
Konstantinopel vom Sultan der Krone Preussen geschenkt
wurde. — Auf diesem historischen Boden stand einst die
Wiege des Johanniter-Ordens, jetzt erhebt sich auf dieser
Stelle die deutsche evangelische Kirche, zu deren Einweihung
im Oktober dieses Jahres S. M. der Kaiser in Person er-
wartet wird.

Tch komme mnun zur Beschreibung der Felsenmoschee,
welche auf einem Platze erbaut ist, der seit uralter Zeit
‘hohe religivse Bedeutung hat. Hier stand der Altar,
welchen David erbaute, hier erhob sich der priichtige Tempel
Salomos.

Die jetzige Moschee erhebt sich in der Mitte jenes zum
Teil durch gewaltige Unterbauten geschafienen Tempelareals
von etwa 12000 qm und geniesst seitens der Muhammedaner
nach der heiligen Kaaba von Mekka die grosste Verehrung,
weshalb bis zum Krimkriege auch kein Christ diese Moschee
betreten durfte. Die Juden verzichten noch heutzutage auf
den Besuch der Moschee, weil sie fiirchten, irgendwo auf die
Stelle des Allerheiligsten zu treten.

Auch jetzt ist dem Christen der Besuch nur in Be-
gleitung eines tiirkischen Soldaten und eines Konsulats-
kawassen gestattet, und miissen beim Eintritt Ueberschuhe
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angelegt werden. Der Bau reicht zuriick bis in das Jahr
690 und verdankt seine nunmehrigce Gestalt dem Sultan
Soliman dem Prichtigen. Die Kreuzfahrer hatten den
Felsendom zu einem templum domini gemacht, im Wandel
der Jahre hat das Kreuz auf der Kuppel wieder dem Halb-
mond weichen miissen.

Die" Moschee steht auf einer Plattform, von der wir die
ganze mit grosseren und kleineren Gebiduden bedeckte Fliche
iibersehen. Die Moschee selbst ist ein stattliches, grosses,
mit einer gewaltigen Kuppel iiberwolbtes Achteck, von etwa
50 m Durchmesser. Die Wiinde sind innen und aussen mit
Fayence und Marmorplatten in den verschiedensten Farben
tiberkleidet; die Kuppel ruht auf 12 miichtigen, gleichfalls
mit Marmor bekleideten Pfeilern. Gedidmpft fillt das Licht
durch hohe Fenster, welche aus lauter kleinen verschieden-
farbigen Glasstiicken zusammengesetzt sind. Ueberall sind
Spriiche des Korans in kunstvoller Mosaik angebracht. Der
Fusshoden, zum Teil mit kostbaren Teppichen belegt, besteht
gleichfalls aus verschiedenfarbicem Marmor.

In der Mitte, durch ein reich vergoldetes Gitter ab-
geschlossen, befindet sich der heilige Tels, der von jiidischen
und muhammedanischen Traditionen umwoben ist. Am
wahrscheinlichsten ist die Ueberlieferung, dass hier den
grosse Brandopferaltar gestanden hat, weil man in der That
auf dem Stein eine Rinne fiir den Abfluss des Blutes ge-
funden hat.

Die Muslimen behaupten, dass der Fels ohne Stiitze
iiber einem Abgrund schwebe, obgleich man sich von der
Hinfilligkeit dieser Auffassung iiberzeugen kann, wenn man

in die Hdohle desselben — wohl eine alte Cisterne — hinab-
steigt. In dieser Hohle werden Stellen gezeigt, an denen
David, Salomo, Abraham und Elias gebetet haben sollen.
Muhammed hat an der Decke des Felsens einen Abdruck
seines Kopfes hinterlassen. Der Prophet hat gesagt, ein
Gebet bei diesem Fels ist besser denn 1000 Gebete anders-
wo. Obgleich Muhammed nie in Jerusalem war, wird in
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dem Felsen ein Lioch gezeigt, durch welches er mit dem Wunder-
pferde Burak in den Himmel entriickt ist. Da der Fels den
Propheten gen Himmel begleiten wollte, musste der FEngel Ga-
brielihn zuriickhalten; die Splll't'."]l.liL‘]‘}?JI!;.{fl!lHlJ:i]lfl\\'(‘I‘L]L"]l verehrt,

Tn der Moschee wird uns noch eine Fussspur des Pro-
pheten und die heilige Fahne gezeigt.

Wir verlassen die Moschee, nachdem wir auf einer
kleinen Marmorplatte von griinlicher Farbe ein Geldopfer
hinterlassen haben, denn ohne diese Gabe kommt, wie der
listic lichelnde Fiihrer behauptet, kein Besucher der Moschee
in den Himmel.

Ausser diesen beiden soeben geschilderten heiligen
Stitten der Christen und Muhammedaner giebt es natur-
gemiiss noch eine Menge des Interessanten in Jerusalem,
deren Schilderung mich jedoch zu weit filhren wiirde.

Tch verweilte 6 Tage in Jerusalem und besuchte unter
anderem die jiidischen Konigsgriber, die armenische Kirche,
die abessinische Kirche; tiglich fithrte mich mein Weg durch
die via dolorosa mit ihren vierzehn Leidensstationen, vor
denen immer eine Schar Pilger, ungehindert durch das rege
Strassenleben, auf den Xnien liegt. Tch besuchte den
Garten Gethsemane, der von den Franziskanermonchen ge-
pflegt, sehr alte Olivenbiiume enthilt, die wohl schon zur
Zeit Christi hier gestanden haben. Ich ritt hinauf nach dem
Oelberg zu den vielen geheiligten Stiitten und iibersah von
der Plattform des sechsstockigen Aussichtsturmes das jenseits
des Kidronthales malerisch gelegene Jerusalem mit seinen
Kuppeln und Zinnen. An einem Freitag Nachmittag be-
suchte ich die Klagemauer der Juden, die Grundmauer des
alten Salomonischen Tempels, an der dicht gedriingt, mit
dem Kopf gegen die Mauer gelehnt, die Juden laut weinend
und heulend den Verlust dieses stolzen Baues beklagen, aber
in ihrem Schmerze immer noch Musse genug finden, den
Fremden anzubetteln.

In unmittelbarer Nihe der nach Bethlehem fiithrenden
Strasse, im Siidwesten der Stadt, befindet sich die deutsche
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Tempelkolonie, die nach der Ebene, in der sie liegt, den
Namen Rephaim fiihrt; hier. befindet sich die Zentralleitung
der Tempelgesellschaft sowie das Lyceum des Tempelstifts,
eine Verbindung von Volksschule und Realschule. Die
Kolonie zihlt etwa 320 Seelen; vorwiegend wird auch hier
ein vorziiglicher Wein gebaut, der sich zum Export wohl
eignet. Ich mochte an dieser Stelle des von der Herren-
huter Briidergemeinde unterhaltenen, seit linger denn
10 Jahren segensreich wirkenden Aussiitzigenhauses KEr-
wihnung thun, welches wenige Minuten von der Kolonie ent-
fernt liegt.

Dicht bei der Kolonie — und fiir diese sehr wertyoll
— befindet sich die Station der Bahn Jaffa-Jerusalem.

Ich selbst besuchte zweimal Jaffa, immer auf dem
Seewege — doch vertrauen wir uns lieber jetzt der Bahn
an, zu deren Erbauung deutsche Mittel nicht unwesentlich
beigetragen haben, und fahren hinab nach der Hafenstadt.
Vom Bahnhofe in Jaffa haben wir nur wenige Schritte bis
zu der freundlich gelegenen deutschen Kolonie, welche etwa
350 Seelen zihlt. Die meisten der Bewohner sind Gewerbe-
treibende oder liegen dem Handel ob, der hier ziemlich rege
ist; einen Haupthandelsartikel bilden die Orangen, die in
kiinstlich bewiisserten (Firten, die die Stadt in grossem Um-
kreise umgeben, geziichtet und in ungeheuren Massen exportiert
werden.

In der Ebene Saron im Nordosten der Stadt, und mit
dieser durch eine leidliche Fahrstrasse verbunden, liegt die
Acker- und Weinbaukolonie Sarona, ein kleines in sich ab-
geschlossenes rein deutsches Dorf mit etwa 300 Bewohnern.
Gleich wie in den iibrigen Kolonien des Tempels hat auch
hier jedes Haus seinen kleinen Garten, in dem sorgsam
Blumen und Gemiise angepflanzt sind, und wo auch der
Bienenstock keine Seltenheit ist. Die Fruchtbarkeit der
Saron-Ebene schildert schon das alte Testament; ganz be-
sonders wertvoll fiir den Kolonisten ist der Umstand, dass
der Boden iiberall Wasser giebt.

G —
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“it‘ _‘{t'»}ﬂ]]j[‘]l in Jatta S:'r\\'r)]ll wie 1n Sarona ‘Iizil'n"]i ‘]]H'i?
eigene Volksschule. —

In letzter Zeit wurde in den Zeitungen auf die Ver-
dienste hingewiesen, welche sich Deutschland um die Be-
sitzverhiiltnisse seiner Unterthanen in Jaffa erworben hat,

Es wurde dabei auf das Irade des Sultans vom 23. Dez.
v.J. Bezug genommen, welches bestimmte, dass der deutsche
Grundbesitz in Jaffa insofern Privateigentum (Milk) sein
solle, als es nicht in dem 1895 von einer Kommission als
dtaatseigentum (Miri) bezeichnet worden sei. Hs diirfte von
[nteresse sein, hierauf noch etwas eingehender zuriickzu-
kommen, Nach altem Herkommen und tiirkischem Gesetz

sind das Wohnhaus, die dazu gehorigen Gebiude, sowie die

dieselben umgebenden Giirten unantastbares Eigentum. Im
Gegensatz dazu steht das Hrbpacht- oder Staatsland. Die
Nachteile des Mirilandes sind folgende: auf demselben ruht
neben der Grundsteuer noch die Leistung des Zehnten vom
Ertrage. Ferner kann es nicht testamentarisch vermacht
werden. Is darf sich nur nach tiirkischem Erbfolgegesetz
auf Frau, Geschwister und die {ibrigen Nachkommeu ver-
erben. Sind Erben im Sinne dieses (Gesetzes nicht vor-
handen, so fillt es dem Staate zu. Das Bauen auf Miriland
ist von einer zeit- und geldraubenden HErlaubnis von den
hochsten tiirkischen Behdrden in Konstantinopel abhiingig.
Endlich ist das Miriland auch verletzbar, d. h. der tiirkischen
Behorde stets zugiinglich und unter Umstéinden sequestrierbar.

Milkbesitz dagegen ist unverletzlich. Hs kann ohne Erlaubnis
des Eigentiimers oder des Konsulats von keiner tiirkischen
Behorde betreten werden. Als sich die deutschen Templer
in Palistina niederliessen, wurden alle von ihnen und anderen
Deutschen erstandenen Grundstiicke als Milk gekauft und

unter diesem Gesetztitel sogar iibertragen. Spiiter, als die
Deutschen durch ihre fleissige Arbeit die von ihnen er-
worbenen Wiisteneien in blithende Obstgiirten verwandelt hatten,
lag es im Interesse der tiirkischen Behorden, Verwirrung in

28
den Besitzverhiltnissen zu stiften. Unter nichtigen Vor-
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winden wurde Milk-Land in Miri, also Erbpachtland, ver-
wandelt, bei dessen Inhabern man nach Willkiir die Steuer-
schraube anlegen konnte. Schon seit zwanzig Jahren litten
die deutschen Kolonisten aufs bitterste unter dieser Rechts-
unsicherheit. Bereits im Jahre 1875 wurde das deutsche
Auswiirtige Amt angerufen. Aber erst im Jahre 1895 konnte
die Pforte zu einer Revision des Grundbuches, zu deren

Ueberwachung ein Kommissiondr vom Auswiirtigen Amt ge-
sandt wurde, bewogen werden. Erst der jetzigen deutschen
Reichsregierung aber war ein wirklicher Erfolg beschieden.
[n nicht minder dankenswerter Weise ist das Reich fiir
die Interessen seiner Unterthanen in Jaffa und Sarona durch

Errichtung eines Berufskonsulats — deren wir meines Er-
achtens in noch weit ordsserer Zahl bediirfen — eingetreten,

Sehen wir somit, dass einerseits von der deutschen
Regierung in den letzten Jahren Schritte gethan sind, welche
unseren Kolonien in Paliistina zweifellos zu Gute kommen.
80 bin ich andererseits der Auffassung, dass der leider immer
noch sehr zaghafte deutsche Unternehmungsgeist sich weniger

zuriickhaltend zeigen sollte. Mit um so grésserer Genug-
thuung ist es zu begriissen, dass sich vor einigen Monaten
eine deutsche Palistina- und Orientgesellschaft gebildet hat,
welche mit der Errichtung eines deutschen Bankeeschiiftes
in Jerusalem ihren ersten Schritt in die Oeffentlichkeit oe-
than hat.

Man kann im nationalen Interesse nur wiinschen, dass
sich die Hoffnungen dieser Gesellschaft, welche es sich zur
Aufgabe gemacht hat, unseren Landsleuten im Orient eine
rege und gesicherte Verbindung mit deutschen Kapitalskriiften
herzustellen, und dem Handel und Unternehmungsgeist der
Deutschen in der Heimat neue Bahnen zu erdffnen. im
reichsten Masse erfiillen mogen!

Da ich von Jerusalem aus das Ostjordanland bereisen
wollte, so musste ich hier die zu einer solchen Reise nitigen
Vorbereitungen treffen. Ich muss noch vorausschicken. dass
die tiirkische Regierung nur sehr ungern die Erlaubnis zum
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Ueberschreiten des Jordans erteilt, and ich wohl nur in Folge
meiner dienstlichen Stellung schnell und ohne Bestechung
der betreffenden Beamten den die Jordanbriicke dGffnenden
Pass erhielt. Der General-Gouverneur von Jerusalem gab,
da er es fiir erforderlich erachtete, den Befehl zur Gestellung
sweier Gendarmen, von denen ich jedoch von Jericho aus
wieder einen heimwirts sandte, schon um einen auf Be-
lohnung rechnenden Greist weniger um mich zu haben.

Wiihrend das Gepick nach Jericho vorausgesandt wurde,
trat ich mit meinem Begleiter den Weg nach dem durch
eine gute Strasse mit Jerusalem verbundenen Bethlehem an.
Wir verliessen die Stadt zu frither Stunde am Jaffa-Thor,
an der Citadelle vorbeireitend. Ausserhalb des Thores kann
man sich kaum der vielen Bettler erwehren. Gern wird
man den ungliicklichen Gestalten der Aussiitzigen, denen der
Rintritt in die Stadt untersagt ist, etwas zukommen lassen;
es ist ein Bild des tiefsten menschlichen Elends, welches sich
hier dem Reisenden bietet.

Nach flottem Ritt erreichen wir in einer Stunde das
auf einem Hiigelriicken gelegene Bethlehem. Unser erster
Gang gilt der grossen Marienkirche, der Geburtsstitte Jesu,
in deren Besitz sich Griechen, Lateiner und Armenier
teilen.

Das Hauptinteresse wird durch die Geburtskapelle in
Anspruch genommen, welche in engem Raum, der in allen
Meilen mit Marmor belegt ist, die Stitte der Geburt Jesu
umschliesst. Die vielen Streitigkeiten zwischen den An-
hiingern der verschiedenen Konfessionen - wenige Wochen
vor meinem Besuch war der Fanatismus selbst vor einem
Morde an geheiligter Stiitte nicht zuriickgeschreckt — hat
zur Folge gehabt, dass die Andachtsiibungen konfessions-
weise getrennt zu bestimmten Stunden stattfinden, und zu
beiden Seiten des Altars muhammedanische Soldaten mit
aufgepflanztem Gewehr fiir die Ordnung sorgen. In der
Kapelle wird uns die Krippe, in welcher Christus gelegen
haben soll, gezeigt; dieselbe ist von verschiedenfarbigem
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Marmor; eine hineingelegte Wachspuppe soll das Jesuskind
versinnbildlichen.

Seit einigen Jahren erhebt sich auch eine von dem
Jerusalem-Verein erbaute protestantische Kirche mit Schule
fiir arabische Kinder auf einem der héchsten Punkte Beth-

lehems, die durch ihre einfache Pracht wohlthitig von dem
iitberladenen (lanz des in den letzten Tagen Gesehenen
abstach. Der deutsche Pastor fiihrte mich in die Schule
und liess von der Jugend einige arabische Tieder nach
deutscher Volksmelodie singen.

Nach einem Gang durch das unsaubere Stiidtchen
schlugen wir den Weg nach Osten zu dem in schauriger
Oede, zwischen Jerusalem und dem Toten Meer gelegenen
griechischen Kloster Mar-Saba ein, welches als eine Straf-
kolonie fiir griechische Geistliche gilt. Einen abgelegeneren
Ort hiitte man schwerlich zu diesem Zweck finden kénnen.
An der Siidwand der engen und steilen, vegetationslosen
Schlucht des Kidronthales ist durch gewaltige Strebepfeiler
der enge, terrassenférmige Raum fiir das Kloster, welches
von einem hohen Turm iiberract wird, gewonnen worden.
Hier hausen jene der Welt entriickten Einsiedler in Armut
und Schmutz. Sie beschiiftigen sich ausschliesslich mit
Religionsiibungen, nehmen nur die notwendigste Nahrung zu
sich und fiittern die Viégel und Schakale, welche an den
Ufern des Kidron vorkommen.

Nur Miénnern ist der Eintritt in das Kloster und dann
nur auf Empfehlung des griechischen Patriarchen in Jeru-
salem gestattet, Diirftig eingerichtete Réiume dienen zur Be-
herbergung der Fremden. Beim ersten Morgenstrahl verliessen
wir jene unheimliche Stétte, in der wahrend der ganzen Nacht
die dumpfdréhnende Kirchenglocke und der Gesang der
Ménche nicht verstummte.

Durch tiefe Schluchten und durch ein Gewirr eigen-

artiger Hiigelformationen fithrt uns der Weg nach dem Ufer
des Toten Meeres, welches nach beschwerlichem Ritt zu
unseren Fiissen liegt. Der See, etwa von der Grisse des
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Genfer Sees, liegt circa 400 Meter unter dem Spiegel des
Mittelmeeres, und steil fallen die umliegenden Berge zu dem
tiefblauen Becken des Meeres ab.

Durch dickes Riohricht hindurch, in welchem wir mehrere
grosse Schlangen sahen, an ausgetrockneten, mit Salzschicht
iiberzogenen TLagunen vorbei, erreichen wir das Gestade.
Die tote Schwiile ladet nicht zum Verweilen ein, wir kosteten
das ekelhaft bittere, olice Wasser, in dem kein Lebewesen
existieren kann, nahmen zur Erinnerung einige der auf der
Oberfliche hie und da schwimmenden, von dem Boden des
Meeres losgelisten, schwirzlichen Asphaltstiicke als Andenken
mit, und lenkten dann unsere erschopften Pferde durch die
glihend heisse Depression des Jordanthales gen Jericho,
wo wir bereits unsere Zelte aufgeschlagen fanden und uns
an der frisch sprudelnden Sultans-Quelle, im Schatten miich-
tiger Sycomoren, ausrubhten. Gegen Abend machte ich einen
Gang durch das heutige Jericho, welches nichts von seiner
alten Pracht mehr aufweist. Fine Anzahl elender Hiitten,
von einer verkommenen, durch das heisse und ungesunde
Klima entnervten Rasse bewohnt, bildet den Ort der alten
Palmenstadt.

Am niichsten Morgen wurden in der Frithe die Zelte
abgebrochen und der Marsch nach der ca. 1 Stunde ent-
fernten Jordanbriicke angetreten. Das Thal des Jordan wird
von den (Geologen als das ehemalige Becken eines grossen,
weit nach Norden reichenden Binnensees angesehen. Der
Boden des Thales bhesteht aus weisslichem, pflanzenlosem
Mergelboden, der durch einen wiihrend der Nacht gefallenen
Regen derartig schliipfrig ist, dass mehrfach Tiere stiirzen
und auch der ahgesessene Reiter nur langsam vorwiirts
kommt. Mit uns zog noch eine grissere Beduinen-Karawane
die Strasse nach dem Ostjordanland; ein tiirkischer Beamter,
der behufs Eintreibung von Steuern sich nach Es-Salt begab,
hatte sich mit seiner aus 8 Gendarmen bestehenden Eskorte,
die bis an die Zihne bewaffnet waren, schon bei Jericho
uns angeschlossen. Wir errveichten die holzerne Jordan-
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briicke, und nachdem unsere Piisse gemustert, und das Kopf-
geld entrichtet war, iiberschritten wir den an dieser Stelle
etwa 35 m breiten, schnell dahinstrémenden Fluss, den wich-
tigsten Palistinas.

Am Ostufer des Jordan finden wir uns in dem
alten Gilead, welches mit dem Westjordanland sich nie in
engerem Zusammenhang befunden hat, das Flussthal war
stets eine natiirliche Grenze. So auch jetzt. Nominell der
tiirkischen Regierung unterstehend, sind doch die Beduinen,
jene kriegerischen Nomadenstimme, die eigentlichen Herren
des Landes, die sich ihr Weiderecht auf den ausgedehnten
Prairien nicht schmiilern lassen.

Die Beduinen sind #usserlich Muslimen, in der Regel
aber beschiftigen sie sich nur mit ihren Raubziigen und
Herden und wissen wenig von Religion. Ackerbau hetreiben
diese Stimme sehr selten, doch sind einige im Sesshaftwerden
begriffen und werden thatkriiftiz von der Regierung unter-
stiitzt. Ihre Wohnung besteht aus leicht transportablen
Zelten von schwarzem Ziegenhaar, die von den Frauen selbst
sehr fest gewebt sind und keinen Regen durchlassen. Der
Stoff wird einfach iiber einige Stangen aufgespannt und zwar
so, dass eine Seite offen ist, Die innere Behausung ist in
zwei Abteile, von denen die Minner den einen, die Frauen
den anderen bewohnen, geteilt. Vor diesen Zelten lodert
gewohnlich ein durch Gestriipp geniihrtes Feuer. Die Beduinen
sind schine, kriiftige Gestalten, leben von Milch und Brot;
nur wenn ein Gtast kommt, wird eine Ziege oder ein Schaf
geschlachtet. Der ankommende Gast tritt in das erste zur
rechten Hand der im Kreise liegenden Zelte ein, denn hier
wohnt der Hiuptling des Stammes. Das Gastrecht ist den
Beduinen heilig, er ist verpflichtet, seinen Gast auch noch
drei Tage nach der Abreise zu beschiitzen,

Das Leben der Miinner fiillt der Krieg aus, er entspinng
sich aus Streitigkeiten um Quellen und Weidepliitze. Auch
ist das Leben des Reisenden keineswegs durch den Beduinen
gefihrdet, wenn er sich nicht durch Tétung eines Beduinen
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der noch zu Recht bestehenden Blutrache aussetzt. Dagegen
sind sie riuberische Gesellen und nehmen dem Ueberfallenen
senen Fellachen sind in

die ganze Habe ab. Die angeses
ewigem Streit mit den nomadisierenden Beduinen, doch ent-
richten sie lieber Mribut und vergewissern sich auf diese
Weise der Freundschaft der Beduinen, als dass sie sich den
erpressenden und misshandelnden tiirkischen Beamten preis-
geben. Ein (iick fiir die Regierung ist es, dass diese
Wanderstimme nie unter sich einig sind, sonst wiirden jene
30—40000 kriegerischen Seelen derselben mnoch mehr
Schwierigkeiten bereiten. Im Lager der Beduinen finden wir
die edelsten arabischen Pferde; doch trennen sich die Besitzer
nur schwer von diesen Tieren, Stuten verkaufen sie niemals,

Es wiirde mich zu weit fiihren, den Verlauf meiner Reise
nach Damaskus an der Hand meines Tagebuches im einzelnen
vorzutragen, Ich werde mich damit begniigen, auf jene Stitten
hinzuweisen, welche aus romischer Zeit stammen und durch
die noch vorhandenen michtigen, staunenerregenden Bauten
Zeugnis davon ablegen, auf welch hoher Kulturstufe jenes
TLand in den ersten Jahrhunderten unserer Zeitrechnung
gestanden hat — im schiirfsten Gegensatz zu den heutigen
Verhiiltnissen. In seiner Bliitezeit von einer kunstfertigen,
geistig hochentwickelten, den Weltkreis beherrschenden Nation
bevolkert; jetzt verodet und von einer auf niedrigster Kultur-
stufe stehenden Bevilkerung bewohnt.

In einer fruchtbaren Thalsenkung liegt Amman, das alte
Philadelphia. Trotz aller, meist durch Erdbeben yverursachten
Verwiistungen ist Amman eine der schénsten Ruinen Gileads.
Indem ich auf die Photographieen verweise, mochte ich einige
Worte iiber das gut erhaltene Theater, welches auf den Be-
schauer einen gewaltigen Eindruck macht, hinzufiigen. Es
ist in drei Abteilungen, unseren Ringen vergleichbar, geteilt;
zwischen dem zweiten und dritten Rang, sowie oberhalb des
letzteren, befinden sich Liogen. Die Sitzreihen, im ganzen 35,
sind durch breite Treppen durchschnitten; auch fiithren ge-
deckte Giinge zu den Plitzen. Das Theater fasst ca.
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3000 Zuschauer, die Akustik ist iiberraschend gut, jedes auf
der Szene gesprochene Wort dringt bis zur obersten Sitzreihe.

Wesentlich gegen die Ruinen von Amman unterscheiden
sich diejenigen von Dscharasch; dieselben sind nach denen
von Palmyra und Baalbeck wohl die imposantesten der Welt
und denen Egyptens ebenbiirtic zur Seite zu stellen. Die
Ruinen liegen in einer Thalsenkung und von den erhohten
Bergen, die man hinabsteigt, iibersieht man die Anlage des
Ortes, aus der sich als Riickgrat des Ganzen die etwa 700 m
lange, gewaltige Siulenstrasse hervorhebt. Nach Ueber-
schreitung eines mit hohen Oleanderbiumen dicht bestandenen
Baches stehen wir vor dem dreiteiligen Prachtthor, das wie
ein Triumphbogen aussieht. Seine Frontlinge betrigt 25,
die Hohe des mittleren Bogens 9 m. Wir durchschreiten
jenes, leider auch stark beschiidigte Thor und haben zur
Linken ein gewaltiges Bassin, eine Naumachie, wo die Romer
Seegefechte auffithrten. Noch deutlich sind die das Wasser
zufithrenden Kanile sichtbar. Durch ein zweites Thor ge-
langen wir in die eigentliche Stadt und sehen zur linken Hand
die Ruinen eines Tempels — die Mauern sind 2,5 m stark —,
an die sich ein Theater anschliesst, welches dem von Amman
gleicht, doch Platz fiir etwa 5000 Menschen bot. Der
Tempel beherrschte das unter ihm liegende KForum, eine

nach dem T

empel zu offene kreisférmige Siulenreihe, von
denen noch 55 aufrecht stehen, dieselben sind grosstenteils
durch Gebilk verbunden. An dieses Forum setzt sich die
schon erwihnte Siulenstrasse an, von der moch 100 S#ulen
stehen, withrend von etwa 200 noch die Basis erhalten ist.
Gewaltice Erdbeben haben die Siulen umgeworfen, dass sie
in parallelen Reihen daliegen und nur der Hand zu warten
scheinen, welche sie wieder aufrichtet. Wir wandern, infolge
der Triimmer nur langsam fortschreitend, die Strasse entlang
zu dem erhéht gelegenen, der Sonne geweihten grossen
Tempel, welcher die erste Stelle unter den Bauten von
Dscharasch einnimmt. Derselbe hat eine nach Osten ge-
richtete Front. Um denselben lief eine Siulenreihe herum.
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Vor dem Porticus war eine dreifache S#Hulenreihe, von der
die meisten Sidulen noch aufrecht stehen; dieselben haben
eine Hohe von 12 und einen Durchmesser von 2 m. Ausser
diesen aufgefiihrten Bauten weist Dscharasch noch viele von
geringerer Bedeutung — ein zweites Theater, ein Bad,
Privatwohnungen ete, — auf. In der Nihe der Ruinenstadt
sind Tscherkessen, welche aus Anatolien eingewandert sind,
angesiedelt, um die Triimmer zu bewachen; doch beuten sie
im Geocenteil dieselben als willkommenen Steinbruch nur aus.

Tch hatte die Absicht, meine Reise bis zu den inter-
essantesten Ruinen des Haurangebirges auszudehnen, aber
eine mir zugezogene Hussverletzung notigte mich, Damaskus
miglichst bald zu erreichen; auch horte ich bereits in
Dscherasch, dass Unruhen im Hauran ausgebrochen seien,
und somit wiire ich auch ohne zwingenden Grund gendtigt
gewesen, von diesem Abstecher nach Osten Abstand zu
nehmen,

Fs giebt wohl nur wenige Europier, welche das Hauran-
gebiet besucht haben, denn nur ungern erteilt die tiirkische

Regierung die hierzu erforderlichen Reisepisse; sie ist nicht
in der Lage, fiir die Sicherheit und das Lieben der Fremden,

die mit aus

rordentlichem Misstrauen empfangen werden,
einzustehen.

Fiir den Forscher bildet das Haurangebirge eine inter-
essante und ergiebige Quelle; es wiirde jedoch zu weit fithren,
an dieser Stelle nither darauf einzugehen, nur sei noch der
in grosser Zahl vorhandenen, aus dem grauesten Altertum
stammenden Troglodytenwohnungen Erwithnung gethan, welche
ganz aus Stein gefertigt, und ohne jedes Bindemittel auf-
gefiithrt sind.

Die Drusen des Hauran leben insonderheit von Acker-
bau; der Boden ist ausserordentlich fruchtbar und gedeiht
hier der Weizen besonders sehr gut,

Um die Produkte des Feldes schneller zur Kiiste zu
bringen, ist seit etwa 4 Jahren mit franzosischem und bel-
gischem Gelde eine Bahn von Damaskus aus nach dem
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Hauran gebaut, doch ist die Rentabilitit derselben fiir jetat
noch sehr f'mrr\\urrhff denn dem Orientalen ist Zeit kein
Geld, und, einmal im Besitz von Kamelen. diinkt es ihm
gleich, ob die Friichte einige Tage frither oder spiter nach
der Hafenstadt gelangen. Das Hochplateau des Hauran
wire seiner klimatischen Jiage nach — es liegt etwa 600 m
iiber dem Meeresspiegel — fiir europiiische Kolonisten eine
vortreffliche Stiitte, unbebautes Land giebt es im Ueberfluss,
doch zur Zeit fehlen natiirlich die ersten Vorbedingungen —
geordnete Regierungsverhiiltnisse und eine freundschaftlich
gesonnene Bevolkerung. Auf die Gestaltung der Dinge hat
die tiirkische Regierung bisher kaum einen Einfluss zu iiben
vermocht; die im Hauran stationierte Truppenmacht ist bei
Erhebung vollig ohnmiichtig; es geniigt, an den fiir die tiir-
kischen Waffen wenig ruhmreichen Aufstand i. J. 1896 zu
erinnern,

Die tiirkischen, zumeist hierher verbannten Verw: altungs-
beamten fiihren eine trostlose Existenz; jederzeit Gewaltthaten
der Drusen ausgesetzt, denken sie nur daran, auf welchem
Wege sie sich am sichersten von ihren, an Ehren armen
Posten fliichten kénnen,

In el Muzerib hatte ich den interessanten Anblick der
dort lagernden, von Damaskus kommenden Mekka-Karawane.
welche fiir mehrere Tage ihre Zelte aufgeschl: agen hatte, um
die hier von den Beduinen zu Markte gebrachten Vorriite
fiir die weite und gefahrvolle Reise einzukaufen.

In dem Zeltcampement der franzisischen Bahn-Ingenieure
fand ich die gastlichste Aufnahme und konnte am nichsten
Tage mit einem nach Damaskus abgehenden Betriebszuge —
die Bahn war damals noch nicht dem Verkehr iibergeben —
die Fahrt dorthin antreten.

Damaskus ist wohl die griisste arabische St: adt, welche
sich bisher dem Einfluss der abendlindischen hulun villig
entzogen hat; der Hauptgrund dessen liegt in der Abge-
schlossenheit .seiner Lage. Erst seit 3 Jahren ist Damaskus
mit Beirut durch eine Eisenbahn verbunden. Damaskus
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orscheint dem Araber als Abglanz des Paradieses, so dass
alle Herrlichkeiten des Himmels ihr irdisches Prototyp in
Damaskus haben sollen. Der Araber denkt sich das Paradies
nach dem Koran als Baumgarten, in welchem Biiche fliessen-
den Wassers laufen und die Friichte ihm in den Mund
hiingen. Und diese beiden Faktoren finden wir in Damaskus
vereinigt. Im Mai, wenn die Nusshiume in vollem Laube
stehen und der Wein, der sich in gewaltigen Ranken von

Baum zu Baum schlingt, Blitter getrieben hat, oder spiiter,

I

wenn iiber dem saftigen Grasteppich die grossen Aprikosen-
biume ihre unzihligen gelben Friichte tragen, wenn die
Granaten in voller Bliite stehen, dann sind die Damaskus
umgebenden Giirten wirklich schon. Durch diese fliessen
in schnellem Lauf eine Anzahl, dem Antilibanon entstromende
Biche. welche den @stlich von Damaskus gelegenen Steppen-
seen zueilen. Der orosste von diesen ist der Barada, auf
deutsch der Kalte, an dessen Ufern selbst im Hochsommer
eine angenehme Kiihle herrscht. Hier ist es, wo wir gegen
Abend so recht das orientalische Leben kennen lernen
konnen; denn zu Tausenden sitzen alsdann die Araber —
Miinner und Frauen getrennt — an beiden Ufern, in be-
hiibiger Ruhe Kaffee aus kleinen Schalen trinkend und die
Nargile rauchend. Bei Eintritt der Dunkellieit werden diese
— Kaffeegiirten ist wohl der beste Ausdruck — durch
tausende von Lampen erhellt, die ihr Licht in dem dahin-
eilenden Flusse spiegeln, und an dem noch bis spiit in die
Nacht reges Leben herrscht.

Altertiimer und hervorragende Bauten giebt es wenige
in Damaskus, zumal vor einigen Jahren die grosse Omijaade-
moschee vollig niedergebrannt ist.

Hoch interessant ist ein Gang durch die grossen iiber-
deckten Bazare, wo strassenweise getrennt die verschiedenen
Gewerbe ihre Waren feilbieten. Eine geschiiftliche Kon-
kurrenz kennt der Araber nicht; Allah wird ihm schon Kiufer
sufithren, und es ist keine Seltenheit, dass man zu dem
Nachbar verwiesen wird, da der Besitzer des Ladens gerade
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iptinteresse bieten

seine Wasserpfeife priipariert. Das H

dem Europiier naturgemiiss die Teppich-Bazare und diejenigen,
in denen die eigenartigen, orientalischen Mg¢bel gefertigt
werden. Wer mit den Arabern zu feilschen weiss, kann hier
spotthillig kaufen, um so billiger, je mehr Zeit und Geduld
er daran wendet.

Die Damascener Klingen, welche im Abendland sich
eines so guten Rufes erfreuen, werden hier kaum noch ge-
fertigt. Bei der Einnahme durch die Mongolen i. J. 1399
wurden simtliche Schwertschmiede weggefiihrt und nach
Samarkand und Chorasan gebracht, woselbst die Kunst noch
heute bliht, wihrend sie in Damaskus in Vergessenheit ge-
raten ist.

Nicht unerwiihnt mégen noch die blutigen Ereignisse des
Jahres 1860 bleiben, wo wihrend dreier Tage mehr denn
6000 Christen in Damaskus von den fanatischen Mohamme-
danern getdtet wurden; die Bewegung pflanzte sich fort in
das Gebirge und wird die Zahl der im ganzen Ermordeten
auf 14000 Seelen geschiitzt. Damals sandte Frankreich, als
Vertreter der katholischen Interessen ein Clorps von 10000
Mann nach Syrien, welches nur durch Intervention der
Grossmiichte von einer Besetzung der Stadt Damaskus ab-
gehalten wurde.

Von Damaskus fiihrt eine vortreffliche Chaussee von
112 km Liinge, welche von einer franzosischen Compagnie ge-
baut ist, und auf welcher bis zur Eriffnung der Eisenbahn
eine vorziigliche Diligence-Verbindung unterhalten wurde, nach
Beirut.

Damaskus ist von Beirut durch den Antilibanon und
den miichtigen Geebirgsriicken des Libanon getrennt. Zwischen
beiden liegt eine fruchtbare Thalsenke, die Beka:; diese ist
zum grossten Teil von den in Syrien sehr regen und fiir das
Land zweifellos segensreich wirkenden katholischen Orden
nach europiiischem Muster mit Getreide und Wein bebaut.
Hier in diesem Thale finden wir die Ruinen von Baalbeck,

dem alten Heliopolis, welche mit der Diligencestrasse durch
19"
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eine leidliche Chaussee verbunden sind und von hier in 4
bis 5 Stunden erreicht werden.

Auch diese Ruinen sind durch Erdbeben stark verwiistet
worden. Indem ich mich begniigen muss, auf die vorliegenden
Photographien zu verweisen, mochte ich erginzend noch
cinige Zahlen anfiihren, die uns die Grossartigkeit des Baues
so recht vor Augen fiihren, und die nachzuahmen uns, selbst
mit Hilfe der zu Anfang unserer Zeitrechnung fehlenden
Werkzeuge, nicht moglich wiire.

Der grosse Tempel war von 56 Siulen umgeben, von
denen heute noch 6 aufrecht stehen. Dieselben sind 19 m
hoch und iiber 2 m stark. Auf diesen Séulen befindet sich
ein dreiteiliger Architrav von iiber 5 m Hohe. Auf welche
Weise wurden diese Stiulen aufgerichtet und wie der Architrav
hinaufgehoben?

In der Umfassungsmauer befinden sich neben einander
drei Steine, die jeder 19,5 m lang, 4 m hoch und 4 m dick
sind.

Wie sind diese gigantischen Blicke aus dem 10 Minuten
entfernten Steinbruch hierher gebracht und dann auf eine
7 m hohe Unterlage gehoben worden?

In dem Steinbruch befindet sich ein auf drei Seiten be-
reits losgelister Stein von iiber 21 m Liinge, den man auf
370 cbm und ein Gewicht von 80000 Centnern berechnet
hat.

Zum Schlusse noch einige Worte iiber das Gebiet des
Libanon. Der Libanon ist ein gewaltiger, langgestreckter
Gebirgsstock, der von der Kiiste ansteigend sich in seiner
nérdlichen Hilfte bis zu 3000 m erhebt und auf seinem
breiten Riicken wiihrend des ganzen Jahres Schnee trigt.
Infolge dieser Hohenlage ist das Gebirge der Sommer-
aufenthalt der Kiistenbewohner; wir finden, zumal in der
Nihe von Beirut, viele Orte mit vortrefflichen Hotels und
Sommerwohnungen, deren Besuch von Jahr zu Jahr zunimmt,
zumal die Zahl der aus Egypten im Sommer hierher
Kommenden im steten Wachsen begriffen ist.
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Der Libanon-Distrikt untersteht nach den Greuelszenen
des Christenmassakres von 1860, welches besonders hier in
den Bergen viele Opfer forderte, der Kontrolle der Gross-
miichte, die bei der Ernennung eines Greneralgouverneurs, der
hier stets ein Christ sein muss, ihre Einwilligung erteilen.
Man kann das Gouvernement des Libanon als das beste des
tiirkischen Reiches in Asien bezeichnen. Ueberall haben wir
die besten Wegeverbindungen, die Bewohner sind mit Steuern
nur gering belastet, und finden bei jeder Beschwerde den
thatkriiftigsten Riickhalt bei den Generalkonsulaten in Beirut.

Landschaftlich bietet der Libanon den Reisenden eine
Fiille von Abwechselung. Sehr wasserreich, finden wir iiberall
kleine Biiche und Quellen, welche ihr klares, kaltes Wasser
oft von steilen Hohen mit gewaltigem Tosen herabstiirzend,
dem nahen Meere zufiihren. Ich dehnte meine Ausfliige im
Norden bis zu der vielbesuchten, dicht an der Schneegrenze
gelegenen Cederngruppe aus. Dieser im schnellen Absterben
begriffene, nur noch in vereinzelten Gruppen im Libanon
vorkommende Baum erinnert etwas an unsere Lirche;
charakteristisch ist die schirmformige, horizontale Verastung
und die grossen, senkrecht auf den Zweigen sitzenden Zapfen.
Im Siiden bereiste ich den Libanon bis Bet-ed-Din, der
malerisch gelegenen Residenz des Libanon-Gouverneurs, als
dessen Gast ich mehrere Tage dort verweilte. Hervorheben
mochte ich noch, dass die Auswanderung der Libanesen nach
Amerika und Australien eine recht bedeutende ist, denn der
steinige, schwer zu bebauende Boden reicht nicht hin zur
Ernihrung aller. Viele der Ausgewanderten kehren nach
Jahr und Tag mit einem kleinen Vermégen in die Heimat
zuriick, richten sich a4 la franca ein und begeistern durch
ihre Erzéihlung von der Welt ,da draussen® viele zu dem
Versuche, dem Gliicke im fremden Weltteil nachzujagen.

In Syrien besteht auf politischem Gebiet unter den Gross-
miichten eine starke Konkurrenz. In finanzieller Hinsicht,
auf religitsem Gebiete, auf dem Gebiete der Schulen und
Krankenhiiuser ist Frankreich allen Staaten weit voraus;
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auch Englands Einfluss ist nicht zu unterschitzen, denn fiir
dieses Liand ist Syrien das erstrebte Verbindungsglied zwischen
dem Mittelmeer und den indischen Besitzungen.

Aber auch Deutschland ist in Syrien nicht unwesentlich
interessiert. Die grossten Handelshiuser sind in deutschen
Hiinden, so grosse Kolonien, wie wir sie in Haifa, Jaffa und
Jerusalem haben, kann kein anderer Staat aufweisen, wir
haben deutsche Schulen und Krankenhiiuser, die opferfreudig
ithrem schweren Berufe obliegen, — aber eins fehlt uns, und

fiir den Orientalen ist es die Richtschnur seines Urteils, — das

ist eine geniigende Repriisentation seitens unserer Flotte.

Wiihrend meines einjihrigen Aufenthaltes in Beirut
hatten auf dessen Rhede Geschwader Englands, Frankreichs,
Ttaliens und Russlands, Schiffe Griechenlands und Amerikas
Anker geworfen, aber ein deutsches Kriegsschiff ist seit mehr
denn 20 Jahren nicht dort gewesen, dinn der kleine unschein-
bare Stationdir aus Konstantinopel, die +Loreley”, ist bei
seinen alljihrlichen Reisen an der kleinasiatischen und syri-
«chen Kiiste micht zu rechnen; sein Brscheinen ist nicht an-
gethan, die Grossmachtstellung des Reiches den Eingeborenen
zur Anschauung zu bringen.

Wir leben in einer Zeit, in welcher in fast allen Schichten
der Bevolkerung die Notwendigkeit, unsere Kriifte zur See
su stirken und zu mehren, verstindmisvoll anerkannt wird.
Moge dieser Aufschwung nationalen Denkens und Fiihlens
auch unsern Kolonisten in Syrien und Paliéistina zum Segen
gereichen!

Mit diesem Waunsche schliesse ich meinen Vortrag.

Hierauf ergriff der Herr Konsul, Freiherr von Miinch-
hausen das Wort:

Von dem Herrn Vorsitzenden in meiner Eigenschaft als
Jangjihriger Vertreter des Deutschen Reiches in Paliistina
aufgefordert, dem interessanten Vortrag des Herrn Leutnant
Ruete einige Worte hinzuzufiigen, gestatte ich mir, an die
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drei Haupt-Richtungen anzukniipfen, die mir aus diesem Vor-
trage entgegengetreten sind.

Herr Lt. Ruete hat uns zuniichst ein hochst anschau-
liches Bild von der Art geboten, wie man im siidlichen Orient
iiberhaupt reist. Diese Art zu reisen hat auch wirklich
grosse Reize. Man reitet auf in der Regel recht guten Pferden
durch meist interessante Gegenden, allerdings auf recht
schlechten Wegen — aber das ist Sache der Pferde — und
bei desto schonerem Wetter. Mittags wird an einem schat-
tigen Platze Halt gemacht, der Reise-Dragoman (der eigent-
lich Reisemarschall heissen sollte, denn zu dolmetschen hat
er wenig, sondern seine Sache ist die Ausriistung einer Art
fliegenden Hotels) serviert ein in seinen Satteltaschen mit-
gebrachtes kaltes Gabelfriihstiick und verlangt sogar von der
reisenden Herrschaft nach demselben eine moglichst lange
Siesta, wenn es der zur Ruhe gewiihlte Platz nur irgend
gestattet, damit die Maultier-Karawane, welche die Zelte
und Kiichengeriite transportiert, indessen den Platz des
Nachtquartiers erreichen kann. Denn sein hichster Ehrgeiz
ist, dass wenn die Herrschaft an diesem Platz ankommt, die
Zelte bereits aufgeschlagen sind und iiber dem Herrschafts-
zelt die Flagge ihres Heimatsstaates weht. Dann werden,
wihrend die Herrschaft absitzt, bequeme Sitze im Schatten
des Zeltes bereitet, auf denen ihr der Dragoman nun Ver-
mout di Turino, Absynth oder Limonade nach Belieben ser-
viert und sie dabei nach ihren Befehlen fiir die Hauptmahl-
zeit fragt. Die letztere wird, je nach dem mit dem Dra-
goman vereinbarten Preise, im Hauptzelte eingenommen, in
dem auch die fiir die Herrschaft bestimmten eisernen Feld-
betten stehen. Dieselben sind reinlich bezogen, der Fuss-
boden mit Teppichen bedeckt, die Zeltwinde lassen auch
einen ziemlich starken Platzregen nicht durch. Am andern
Morgen, nachdem der Reisende seine Toilette gemacht, zu
der das Zelt auch alles Notige enthiilt, wird ihm allerdings
wihrend des ersten Friihstiicks das Zelt iiber dem Kopfe
abgebrochen, da es wieder auf die Maultiere verpackt werden
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and die Maultier-Karawane bei Zeiten aufbrechen muss, um
su rechter Zeit im niichsten Nachtquartier anzukommen.
Dieser Reisemodus gefiel drei jungen vornehmen Franzosen,
die zur Zeit, als ich Konsul in Jerusalem war, die Reise
von Beirut iiber Damaskus dahin und von da nach Jaffa
gemacht hatten, so wohl, dass es ihnen an letzterem Orte
schwer fiel, sich von dem Zelttrain zu trennen. Da es den
jungen Herren nicht an Geld fehlte, so wurde der Vorschlag
laut, den ganzen Zelttrain mit tdlen Leuten, Pferden, Maul-
tieren und Bseln auf den Messagerie-Dampfer zu velluion
mit nach Marseille zu nehmen und von da die Reise mnach
Paris zu Pferde ganz in derselben Weise zu machen, wie
man eben Paliistina durchreist hatte. Doch scheiterte der
kithne Plan an einem schwerwiegenden Bedenken: man wiirde
wohl nicht iiberall, wo es die Reiseroute erheischte zu nich-
tigen, von dem betreffenden Grundbesitzer oder der Orts-
behérde die Erlaubnis erhalten, die Zelte aufzuschlagen.
Das geht eben nur in der MTiirkei, Was aber fiir uns, m.
ver. H., an diesem Reisemodus das Interessanteste ist, das ist,
dass er einem Deutschen seine Entstehung verdankt. Fiirst
Piickler war es, der auf seinen bekannten Orientreisen 1n
der ersten Hilfte dieses Jahrhunderts sich dieses System
erdachte und die Orientalen dazu anlernte.

Der Herr Vortragende hat ferner einen sehr richtigen
und Klaren Ueberblick iiber die wichtigsten der heiligen
Stiitten Jerusalems gegeben. Erginzend mochte ich hinzu-
fiigen, dass die Kaiserin Helena zu derselben Zeit, in welcher
sie die erste, aber sehr bald durch den Einfall der Choresmier
wieder zerstorte Grabeskirche erbauen liess, auch die Er-
richtung der Geburtskirche in Betlehem ver anlasste und dass
diese bis auf das Dach nie zerstért worden ist, sondern
sich bis zum Dachfirst noch genau in dem Zustand befindet,
wie sie auf Befehl der Kaiserin gebaut worden ist. Daher
ist die Geburtskirche in Bethlehem die ilteste
gréssere christliche Kirche der Welt; auch S. Maria
Maggiore und S. Prassede, die iltesten Kirchen Roms, sind
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spiter gebaut worden. — Was aber die Echtheit der Grabes-
kirche anbetrifft, so michte ich mich nicht ohne weiteres
den Ausfiihrungen des Herrn Vortragenden anschliessen.
Allerdings gewinnt jeder Besucher der heiligen Stadt jetat
den Eindruck, als konne die Lage der Kirche nicht die
richtige sein. Liegt sie doch mitten in der Stadt, und weiss.
nicht jeder, dass zu jener Zeit niemand innerhalb der Stadt-
mauern begraben werden durfte, und dass auch der Hiigel
Golgatha vor der Stadt lag? Geht man nun zum Damaskus-
Thor hinaus, so sieht man rechts davon einen schin geformten
Hiigel, und jeden Besucher Jerusalems iiberschleicht das Ge-
fiihl: hier und nirgends anders muss das echte Golgatha zu
suchen sein. Aber der Schein triigt auch hier, Es ist un-
moglich anzunehmen, dass die ersten Christen die Stiitte aus
den Augen verloren haben sollten, an der unser Herr und
Heiland gelitten hat, begraben worden und wieder auferstanden
ist. Die neuere Geschichtsforschung hat erwiesen, dass nicht
einmal die Juden durch Titus vertrieben worden sind; dies
geschah erst spiter durch Kaiser Hadrian, als dieser durch
den Aufstand des Bar Kochba gereizt worden. Den Christen
war aber auch Hadrian nicht feindlich gesinnt, und es ist
nicht anders anzunehmen, als dass sie in treuer Verehrung
die heiligen Stiitten stets behiitet haben. — Wenn dies nun
auch gleich nur ein subjektiver Beweis ist, so ist ein objektiver
Beweis wenigstens dafiir vorhanden, dass der Platz, auf
welchem die jetzige Grabeskirche steht, sich zur Zeit Christi
ausserhalb der Stadtmauern befunden haben muss. Denn in
den Felsen, auf welchen die Fundamente der Mauern der
das heilige Grab umgebenden Rotunde gegriindet sind, be-
finden sich alte jiidische Felsengriiber aus jener Zeit von
unzweifelhafter Echtheit. Da nun innerhalb der Stadtmauern
keine Griiber angelegt werden durften,” der Felsen aber un-
moglich seinen Standort verindert haben kann, so muss der
Platz sich zur Zeit der Anlegung dieser Griber ausserhalb
der Stadtmauern befunden haben. Auch andere Nachrichten
sprechen dafiir, dass die Juden nach ihrer Riickkehr aus der
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babylonischen Gefangenschaft die Stadt nicht wieder in der

arrondierten Gestalt, die sie frither hatte, aufgebaut haben,

sondern mehr in der Form eines halben Monds um den Golgatha-
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Hiigel herum, wie es in dem vor einigen Jahren hier aus-
gestellten Piglhainschen Panorama der Kreuzigung Christi
gur Darstellung gebracht war. Auch hat man Spuren der
sogenannten zweiten Mauer, d. h. der Mauer, welche die Stadt
seit ithrem Wiederaufbau durch Zorobabel bis zu ihrer Zer-
storung durch die Rémer umgab, zwischen der Grabeskirche
und dem fritheren deutschen Konsulat gefunden. Hrst Kaiser
Hadrian hat bei dem Wiederaufbau der Aelia Capitolina die
alte arrondierte Form wiedergegeben, die ihr heutiger Grund-
riss wieder zeigt.

Endlich hat Herr Leutnant Ruete noch des uns hier
am meisten interessierenden Gegenstandes, der wiirttem-
bergischen Tempelkolonieen im heiligen Tande, in aner-
kennender und eingehender Weise gedacht und namentlich
die Schwierigkeiten erwihnt, welchen die Kolonisten bei
Regelung ihrer Grundbesitzverhiiltnisse seitens der tiirkischen
Regierung begegneten.  Allerdings interessiert uns dieser
Gegenstand hier vorwiegend, da wir hier einmal ein Beispiel
wirklich deutscher Kolonisation mit Erhaltung der deutschen
Nationalitit vor uns haben; speziell beriihrt uns aber auch
noch der Umstand, dass der von Herrn Leutnant Ruete auch
genannte Stifter der Tempelgemeinde, Christ, Hoffmann, der
Bruder eines Mannes war, der hier in Berlin vor nicht allzu
langer Zeit eine bedeutende Rolle gespielt hat, des Vor-
gingers D. Kogels in dem Amte als Oberhofprediger und
Generalsuperintendent” der Kurmark. — Was nun jene
Schwierigkeiten anbetrifft, so liegen sie in der tiirkischen
Bodengesetzgebung und haben im Jahre 1868, als Herr Hoff-
mann in Konstantinopel erschien, um mit der damals nord-
deutschen Bundesgesandtschaft das Projekt zu besprechen,
die kompetenten Gesandschaftsbeamten veranlasst, ihm auf
das Allerdringendste von der Ausfiihrung 'des ganzen Planes
abzuraten. Wir sahen, als Herr Hoffmann durchaus davon
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nicht ablassen wollte, den Ruin des ganzen Unternehmens,
die totale Verarmung aller Kolonisten als unausbleibliche
Folge des in der Tiirkei herrschenden Raub- und Aus-
saugungssystems kommen. Gott sei Dank ist es nicht so weit
gekommen, wenn auch das schliesslich Erreichte ebenso weit
entfernt ist von den Idealen, mit denen die Leute im Jahre 1869
an der Kiiste landeten. Die Wahrheit lag, wie immer, auch
hier in der Mitte. Dass aber noch soviel erreicht wurde, lag
neben dem Fleiss und der Sparsamkeit der Kolonisten, an
einer 30jihrigen Sisyphos-Arbeit unserer deutschen Ver-
tretungsbehorden, die gegen die grossten Schwierigkeiten die
Tiirken immer wieder darauf hinfiihren mussten, den Kolo-
nisten ihr Recht zu geben. Mit den HFinzelheiten dieser
Schwierigkeiten will ich Sie verschonen, meine geehrten
Zuhorer, das ist ein unendliches Kapitel. Wiinschen wir
den Kolonisten nur, dass sie sich und ihren Besitz dem
Ziwecke erhalten, der sie ins heilige Land gefiihrt hat, und
dass sie ferner gedeihen und dem deutschen Namen Ehre
machen !
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Aerztliche Beobachtungen

in den Tropen.

3

Vortrag
von

Dr. Robert Koch,
Geh. Med.-Rat, Professor.
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Die Versammlung fand am Donnerstag, den 9. Juni 1898
im erossen Saale des Hotel Kaiserhof statt und war eine
der glinzendsten des Jahres. An hervorragenden Persionlich-
keiten waren anwesend: Unterstaatssekretair im Ausw, Amt
Freiherr won [Richthofen, Direktor der Kolonial-Abteilung
des Ausw. Amtes Dr. von Buchka, der belgische Gesandte
van Tets wvam Gondrian, der mecklenburgische Gesandte
von. Oertzen, der Gesandte der Hansa-Stidte Dr. Klvigmann,
der Polizei-Prisident von Potsdam wvon Balan, die Generale
von Sechele, von Spitz, Edler von der Planitz, Generalarzt der
Marine Dr. Gutschow, Geh. Med. Riithe wvon DBergmamn,
von Leyden, Gerhardt, Frinkel und zahlreiche andere Lieuchten
der Wissenschaft und medizinische Autorititen.

Nachdem Se. Durchlaucht Prinz von Arenberg als Vor-
sitzender die Versammlung erdffnet hatte, verlas der Schrift-
fiihrer Herr Emil Selberg die Namen der meueingetretenen
Mitglieder wie folgt:

C. Geisberg, Maj. a. D. — Dr. Wolf, — Freiherr von Miinchhawsen, Kaiserl.
Konsul a. D. — Graf Max Oberndorfl, Reg. Assessor. — Von Putthammer, Kaiserl,
Gouverneur, Otto Westphal, Geh. exped. Sekretair, — Frau Geh. Admiralit. Bat
Domeier. — Schubert, Oberst. — Just, Geh. Ob. Reg. Rat. - @, d. Fallkson,
Biirgermeister, — A. Wild jun., Fabrikbesit: — Typost, Prem. Lieutn, — Henstorf,
Lehrer., — von Ammon, Lieutn, — Dr. Friinkel, Geheimrat, Prof. — Richard
Miiller, Ober Reg. Rat. — Herzberg, Kbnigl. Baurat. — Genz, Rechtsanwalt. —
Joh. Jentzsch, Konsul, Dr. jur. — &, Jonghaus, Kaufmann. — Walter Nasse, stud.
d. Staatswiss.

Hierauf erhiclt Herr Geh. Med. Rat Prof. Dr.” Eobert
Koch zu seinem Vortrage: Aerztliche Beobachtungen in
den Tropen, das Wort.

Meine Herren! Bine Forschungsreise, welche mich zuerst
auf Veranlassung der Kapregierung nach Siidafrika, spiter
im Auftrage der deutschen Regierung nach Indien und
Deutschostafrika fithrte, hat mir im Laufe von 17/, Jahren
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reichlich Gelegenheit zu f[interessanten " #rztlichen Beobach-
tungen geboten. Ichjhatte die Rinderpest in Siidafrika, die
menschliche Pest auf asiatischem sowohl als auf afrikanischem
Boden zu untersuchen; ich konnte Studien anstellen iiber
Lepra und Malaria und verschiedene wichtige Tierkrankheiten,
nebenher auch iiber manche Fragen der Tropenhygiene. Von
diesen verschiedenen Gegenstiinden beansprucht einer ein
ganz besonderes Tnteresse fiir Kolonialkreise; ‘das fist das
Tropenfieber, die Malaria der Tropen, und ich hoffe Thre
Zustimmung zu finden, wenn ich dieses Thema meinem
heutigen Vortrage in der Kolonialgesellschaft zu Grunde lege.

Jeder, der sich mit dem Kolonialwesen beschiiftigt hat,
weiss, was die Malaria in den tropischen Liindern be-
deutet; ganz besonders] aber werden diejenigen es wissen,
welche drausden in den Kolonien waren und selbst in unlieb-
same Berithrung mit der Malaria gekommen sind.

Die irztliche Thitigkeit in den Tropen beschiiftigt sich
zum allergrissten Teil mit der Malaria. So fand ich im
Hospital zu Mozambique, welches fiir 250 Kranke eingerichtet
ist und bei meinem Besuch im vorigen Jahre nahezu gefiillt
war, fast nur Malariakranke in allen Stadien und Formen
der Krankheit. In Deutschostafrika fehlen Typhus, Diphthe-
ritis und andere Krankheiten, welche bei uns eine grosse
Rolle spielen; die Tuberkulose trifft man verhiltnismissig
selten, dafiic wm so hiiufiger Malaria, die dort die alles be-
herrschende Krankheit ist. Sie begegnet uns auf Schritt und
Tritt; der Beamte im Bureau, der Forschungsreisende im
Innern des Tiandes, der Soldat auf dem Marsch, der Ansiedler,
sie alle miissen bestindig darauf gefasst sein, dass sie iiber
kurz oder lang ein Opfer der Malaria werden. Wie mancher
muss malariasiech in die Heimat zuriickkehren, und wie
mancher ist dem Klimafieber, d. h., der Malaria erlegen und
ruhet in fremder Erde!

Was dem Ansiedler in den Tropen unter den jetzigen
Verhiltnissen bevorsteht, das mogen einige Beispiele, iiber
die ich ganz kurz berichten will, veranschaulichen.
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Vor einigen Jahren kamen drei junge gesunde Leute
nach Ostafrika, um dort eine Farm am Kingani-Flusse an-
zulegen. Etwa 3 Wochen lang waren gie ganz gesund; dann
orkrankten sie einer nach dem andern in Zwischenriumen
von wenigen Tagen am Fieber. Sie schleppten sich noch
¢inige Wochen hin und mussten schliesslich in das Lazavett
von Bagamoyo gebracht werden. Bei ihrer Aufnahme sahen
zwel, wie das Krankenjournal berichtet, sehr heruntergekommen,
wachsbleich und wie Leichen aus; vom Dritten, der besonders
arg mitgenommen war, heisst es wortlich: ,ein enorm grosser
und kriftig gebauter Mensch, jetzt schlotterndes Elend*. Zu
shrem Gliick kamen sie im Lazarett in regelrechte irztliche
Behandlung und wurden wiederhergestellt. Aber kaum waren
sie wieder zu Kriiften gekommen, so gaben sie das Farmer-
leben auf und reisten mit dem nichsten Dampfer nach
Huropa zuriick.

Ein ihnliches Vorkommnis fhabe ich selbst beobachtet.
Sieben Trappisten gingen nach dem Usambaragebirge und
griindeten dort eine Mission. Teils kamen sie schon krank im
Gebirge an, teils erkrankten sie bald nach ihrer Ankunft und zwar
siimtlich an schwerem und hartniickig recidivierendem Tropen-
fieher. Zwei von ihnen starben, drei mussten zuriickgesechickt
werden, und die beiden letzten hatten, selbst nachdem sie ein
halbes Jahr im Gtebirge zugebracht hatten, die Malaria noch
nicht iiberwunden.

Tn dem kiirzlich verdffentlichten Berichte, welchen der
Herr Gouverneur Liebert iiber seine Expedition nach dem
Kilimandscharo erstattet hat, teilt er mit, dass in dem
Luengera-Thal, wo einige Europiier sich zum Zwecke von
Vermessungen aufhalten mussten, infolge des Sumpfklimas
swei gestorben sind; mehrere mussten abgeldst, und andere
nach dem Lazarett in Tanga geschickt werden.

So schlimm wie in diesen Fiillen macht es die Malaria
gwar nicht immer, aber doch oft genug, und ich bin davon
iiberzeugt, dass wir unseres Kolonialbesitzes nicht eher froh
werden, als bis es uns gelingt, Herr dieser Krankheit zu
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werden. Nach den Krfahrungen, die wir an anderen Krank-
heiten gemacht haben, werden wir dieses Ziel aber nicht er-
reichen, ehe wir nicht das eigentliche Wesen dieser Krankheit,
ihre Entstehungs- und Verbreitungsweise kennen gelernt haben.
Wie weit man in dieser Beziehung gekommen ist, das werde
ich Ihnen auseinanderzusetzen haben.

Aber ehe ich auf die Malaria selbst eingehe, méchte ich
[hnen kurz eine andere Krankheit schildern, die der Malaria
in mancher Beziehung sehr dhnlich ist, und die, weil sie im
canzen viel besser erforscht ist, uns dazu dienen kann, manche
dunklen Punkte der Malariaaetiologie aufzukliren. Diese
Krankheit ist das sogenannte Texasfieber. HEs ist eine Seuche,
die unter den Rinderherden an der ostafrikanischen Kiiste
herrscht; sie richtet dort ziemlich grosse Verwiistungen an
und beansprucht schon aus diesem Grunde ein gewisses prak-
tisches koloniales Interesse.

Auf das Texasfieber wurde man nicht, wie der Name
vermuten lassen sollte, zuerst in Texas aufmerksam, sondern
in den nordlichen Staaten von Nordamerika. In Texas selbst
besteht eine blithende Viehzucht und es wird viel Vieh nach
dem Norden ausgefiihrt; dabei hatte man die Erfahrung ge-
macht, dass wenn das Texasvieh mit Rindern aus den Nord-
staaten irgendwie in Beriihrung kommt, das Nordvieh er-
krankt, wihrend man an dem Texasvieh weder vorher noch
nachher irgend welche Krankheitssymptome wahrnimmt, Ks
war sogar nicht einmal eine Beriihrung notwendig; es geniigte
schon, dass das Texasvieh iiber eine Weide ging und einige
Zeit darauf Nordvieh iiber dieselbe gefithrt wurde. Die
Viehziichter und Hiindler hatten schon lingst die Vermutung,
dass diese eigentiimliche Krankheitsiibertragung von dem
Texasviech auf gesundes Nordvieh durch Zecken oder Holz-
bocke bedingt sei, mit |denen das Texasvieh fast immer be-
haftet ist.

Uber das eigentliche Wesen dieser Krankheit hat man
lange Zeit nichts zu ermitteln vermocht; aber schliesslich ist
es Smith gelungen, das Ritsel zu losen. Er fand, dass bei
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den an Texasfieber erkvankten Tieren im Blut ein ganz eigen-
tiimlicher Parasit vorhanden ist, der in den roten Blutkorper-
chen seinen Sitz hat. Dieser Parasit hat ein recht charak-
teristisches Aussehen; er ist so [leicht erkennbar,! dass man
an wenigen roten Blutkirperchen, welche damit behaftet sind,
sofort die Diagnose auf Texasfieber stellen kann.

——

Tch werde die Gestalt des Parasiten hier auf-
zeichnen. FEr sieht etwa birnenformig aus; wegen ( '
dieser Form hat man ihm den Namen Pyrosoma \_
gegeben, und weil in einem roten Blutkdrperchen

fast regelmiissic zwei solcher Gebilde sitzen, so hat man
ihn Pyrosoma bigeminum genannt.

Smith fand nun aber weiter, dass, wenn man Blut nimmt,
welches diese Para siten enthiilt, man vermittelst dieses
Blutes die Krankheit iibertragen kann; es geniigt, dass man
eine kleine Menge davon einem gesunden Tier unter die Haut
injiziert, um die Krankheit hervorzurufen. Er fand weiter,
dass, wenn von derartig infizierten Tieren, die meistens zu
Grunde gingen, eins die Krankheit iiberstanden hatte, man
ihm ungestraft nochmals Blut von kranken Tieren injizieren
konnte; es war also vollstiindig immun, d. h. so viel wie
unempfinglich fiir die Krankheit geworden.

Auch die frisch aus Texas gekommenen| Tiere konnten
mit Blut von kranken Rindern [injiziert werden, ohne dass
sie auf eine solche Impfung reagierten; sie waren alsofschon
von Haus aus immun. Wir diirfen nun aber nicht annehmen,
dass diese Tiere iiberhaupt unempfinglich gegen die Krank-
heit sind. Sie sind von demselben Rinderschlag; es besteht
auch sonst kein wesentlicher Unterschied zwischen den Texas-
rindern und den Nordrindern. Wir kénnen uns daher die
Immunitit der Texasrinder nur so erkliven, dass sie schon
einen gewissen Grad von Immunitiit von ihren Eltern mitbe-
kommen, und dass sie vermutlich die Krankheit in ihrer
Jugend in einer leichteren Form durchmachen, welche kaum
bemerkt wird. Auf diese Weise kommt es zu einem Vieh-
stand der ganz unempfiinglich ist gegen das Texasfieber.

»
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Smith stellte ferner noch Versuche an iitber die Rolle,
welche die Zecken bei der Uebertragung spielen. FEr liess
Tiere aus Texas kommen, welche mit Zecken behaftet waren,
und brachte sie mit Nordvieh zusammen; in diesem Falle
wurde das Nordvieh krank. Er brachte dann in einem zweiten
Versuch Texasrinder, von denen die Zecken sorgfiltig ent-
fernt waren, mit gesunden Rindern aus den Nordstaaten zu-
sammen: dann fand keine Ansteckung statt. Schliesslich
nahm er in einem dritten Versuch nur die Zecken, liess sie
iiher eine Weide ausstreuen und Nordvieh darauf weiden;
hier kam es wieder zur Ansteckung, und die Tiere erkrankten
an Texasficher, Damit war aber der Beweis geliefert, dass
die Zecken in der That die Krankheit iibertragen.

Smith machte noch einen Infektionsversuch mit jungen
Zecken, welche von Texas-Zecken abstammten, aber selbst
mit den kranken Rindern gar nicht in Beriihrung gekommen
waren:; er setzte solche jungen Zecken auf gesunde Tiere
aus den Nordstaaten, und es gelang ihm auch auf diese Weise
das Texasfieber hervorzurufen. Ich muss allerdings hinzu-
fiigen, dass dieser letzte Versuch mit den jungen Zecken bei
den Sachverstindigen keinen rechten (Hlauben gefunden hat;
er klingt doch etwas zu abenteuerlich und war auch nicht
hinreichend einwandsfrei angestellt.

Nachdem nun das Pyrosoma bigeminum bekannt seworden
war, und man damit in den Stand gesetzt war, die Krankheit
mit Leichtigkeit und Sicherheit zu erkennen, wurde auch an
anderen Orten nach dieser merkwiirdigen Krankheit gesucht,
and es dauerte auch nicht lange, bis man sie in einigen
andern Liindern auffand. So zuerst in Siidafrika. Wie die
Krankheit dahin gekommen ist, weiss man nicht; vielleicht
ist sie schon seit langer Zeit dort zu Hause. Ferner hat
man sie in Australien beobachtet; dorthin ist sie angeblich
mit amerikanischem Vieh eingeschleppt. Sie ist in Rumiinien
gefunden, in den Donauniederungen: zuletzt noch vor zwei
Jahren in der Campagna von Rom. Dort trifit man ganz
besonders interessante Verhiiltnisse an, Es werden niimlich
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aus der Campagna micht Tiere exportiert, wie es in Texas
der Fall ist, sondern man hat umeekehrt mehrfach ver-
sucht, frisches Vieh nach der Campagna einzufiihren, z. B.
Vieh aus der Schweiz und der Liombardei. Sobald diese
gesunden Tiere von auswirts mit den Campagnatieren fin
Berithrung kommen, erkranken sie an Texasfieber und gehen
z Grunde,

Schliesslich ist es mir selbst gelungen, diese Krankheit
in Deutsch-Ostafrika nachzuweisen, Sie herrscht dort an der
ganzen Kiiste; wahrscheinlich, soweit ich das durch Nach-
fragen fermitteln kounte, ceht sie durch das ganze portu-
siesische Gebiet weit nach dem Siiden, Ich denke mir, dass
auch das Vorkommen in Siidafrika kein isoliertes ist, sondern
mit diesem langausgedehnten Herd im Zusammenhang steht.
Sie ist an uns

ver Kiiste nicht frisch eingeschleppt, sondern
besteht dort seit Hunderten von Jahren. Denn die Hin-
geborenen kennen die Krankheit schon lange: und auch ihre
Voreltern sollen sie gekannt haben. Die Symptome der an
der ostafrikanischen Kiiste herrschenden Krankheit stimmen
ganz genau mit denjenigen des Texasfiebers iiberein, wie es
in Amerika vorkommt; auch genau dieselben Parasiten, wie
sie beim Texasfieber gefunden werden, habe ich bei der
Rinderkrankheit in Ostafrika nachweisen kénnen.

Nachdem mir so der Nachweis des Texasfiebers in Ost-
afrika gelungen war, hielt ich es fiir notwendig, auch die
wichtigen Versuche von Smith in Bezug ‘auf die Uebertrag-
barkeit der Krankheit durch die Zecken nachzupriifen. Ich
habe mich aber, weil es sehr zeitraubend gewesen wiire, alle
seine Versuche nachzumachen, auf den interessantesten Ver-
such beschriinkt, der iibrigens auch alle anderen in sich fasst,
ndmlich auf den Versuch mit den jungen Zecken.

Derselbe wurde in foleender Weise angestellt, Tch nahm
aus einer infizierten Herde Zecken von scheinbar gesunden
Tieren, und zu gleicher Zeit Zecken von einem schwer kranken
Tiere. Die Zecken wurden getrennt in Gliser gesetzt; sie

legten ihre Eier ab, und es entwickelten sich bald darauf die
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Jungen Zecken. Diese letzteren brachte ich dann nach Kwai
in West-Usambara. Dieser Ort liegt etwa 10 Tagereisen
weit entfernt von Daressalam,.dem Punkte, wo ich die alten
Zecken gesammelt hatte. Also alle Einwiinde von zufilligen
Infektionen, die von dem Ausgangsorte stattcefunden haben
konnten, treffen auf diesen Versuch nicht zu. In Kwai selbst
und der ganzen Umgebung war niemals Texasfieber vor-
gekommen; es liegt in einer vollstindig texasfieberfreien Gregend.
[ch habe dann unter allen erdenklichen Vorsichtsmassregeln
die jungen Zecken auf gesunde Tiere gesetzt und wartete nun

ab, was da kommen sollte. Es vergingen 2, es vergingen

3 Wochen, aber es zeigte sich nichts. Ich hatte eigentlich
schon die Hoffnung aufgegeben, dass mein Versuch gelingen
wiirde, als am 22. Tage, nachdem ich die jungen Zecken
angesetzt hatte, die Tiere erkrankten. Ich untersuchte sofort
und fand den charakteristischen Parasiten, das Pyrosoma
bigeminum im Blute. Sehr bemerkenswert ist es, dass nur
die Rinder erkrankten, welche die Zecken von dem kranken
Tiere hekommen hatten, wihrend die, welche mit Zecken von
den scheinbar gesunden Tieren besetzt waren, gesund blieben.
Dadurch erhielt ich gewissermassen ein Kontrolexperiment,
und der Versuch im ganzen hatte einen um so grisseren
Wert belkommen.

Nachdem die Tiere, welche durch die jungen Zecken
von kranken Tieren infiziert worden, an Texasfieber erkrankt
waren, habe ich das Blut derselben auf andere gesunde
Tiere iibertragen und dadurch laufs neue Texasfieber erzeugt,
und zwar geschah dies mehrere Generationen hindurch. Ich
erhielt auf diese Weise schliesslich eine ganze Anzahl von
texasfieberkranken Tieren, die auffallenderweise die eigent-
liche Krankheit siimtlich iiberstanden haben. HKs gingen zwar
einige nachtriglich ein; das waren aber schwiichliche Tiere;
es war nimlich absichtlich wertloses, schwaches und jjunges
Vieh zu dem Versuch genommen. Diefanderen Tiere hatten
dagegen das Texasfieber in einer aussergew¢hnlich milden
Form iiberstanden. Es war das um so mehr auffallend, als
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das Material, von dem ich ausgegangen war, von einem sehr
schwer kranken Tiere herriihrte, Ich erklire mir dieses
Faktum so, dass die jungen Zecken auf dem Transport,

welcher etwa 14 Tage lang unter der glithenden afrikanischen
Sonne vor sich gegangen war, stark gelitten hatten, und dass
auch die Parasiten, die sie in ihvem Innern bargen, in ihrer
Virulenz abgeschwiicht wurden. Die meisten Zecken waren
niimlich beim Eintreffen in Kwai schon abgestorben, und ich
hatte nur noch einen kleinen Rest, den ich den Tieren amn-
setzen konnte.

Die genesenen Rinder wurden dann ein zweites Mal
mit dem Blut kranker Tiere infiziert; sie reagierten aber gar
nicht darauf: sie waren also durch die vorausgegangene Krank-
heit vollstindie immun geworden, aber natiirlich nur immun
segen diese milde Form des Texasfiebers, die zufiillig unter
meinen Versuchshedingungen entstanden war, Nun musste
ich mich weiter fragen, ob diese vermutlich nur geringe
[mmunitit auch ausreichen wiirde gegen die schwere natiir-
liche Infektion, wie sie an der Kiiste herrscht. Um dies zu
orfahren, liess ich die immunisierten Tiere nach der Kiiste
bringen und mit einer infizierten Herde auf die Weide gehen.
Sie bekamen kein Texasfieber. Als sie sich hiergegen un-
empfindlich gezeigt hatten, habe ich ihnen Blut von einem
Rind, bei welchem das Texasfieber ausserordentlich schwer
verlief, injiziert; auch das haben sie iiberstanden bis auf eins,
welches nach der ersten Injektion nur in sehr geringem
Girade erkrankt war und demgemiiss auch nur einen schwachen
Grad von Tmmunitiit erlangt hatte.

Auf diese Weise ist es mir gelungen, eine gewisse An-
zahl von Rindern kiinstlich gegen Texasfieber zu immuni-
sieren, und ich bin fest iiberzeugt, dass, wenn man diese Ver-
suche, die nur nebenher gemacht sind, fortsetzen wollte,
man zu einer ganz brauchbaren Schutzimpfung gegen das
Texasfiecher kommen wiirde. Auf jeden Fall ist aber durch
meinen Versuch die Moglichkeit der Ubertragung von Blut-
parasiten durch die Nachkommen von Zecken iiber
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allen Zweifel erwiesen, und das ist meiner Meinung nach eine
fir die Wissenschaft sehr wichtige Thatsache. Denn wenn
es sich bei einer Krankheit so verhalten kann, dann kann
es auch bei anderen Krankheiten der Fall sein. Ich denke
hierbei cerade an die Malaria, bei der sich manches, was
wir jetzt beim Texasfieber kennen gelernt haben, wiederholt.

Nachdem ieh dies iiber das Texasfieber vorausgeschickt
habe., werde ich zur Malaria iibergehen.

Die Malaria ist eine Krankheit oder, wie ich richtiger
sagen muss, eine Krankheitsgruppe, die iiber die ganze Erde
verbreitet ist. Sie verschont nur das kalte Klima., Bei uns
herrscht sie in [sumpfigen Niederungen, in den Marschlindern,
an den Kiisten. Das Verhalten der einheimischen Malaria
ist ein ganz charakteristisches; sie verliuft nimlich immer in
einzelnen ganz streng von einander geschiedenen Anfillen.

Ein solcher Anfall beginnt mit Frost; dann folgt Hitze
and zuletzt Schweiss; damit ist der Anfall voriiber. Am
besten kann man einen solchen Anfall verfolgen, wenn man
die Korpertemperatur des Menschen fortlaufend notiert und
graphisch darstellt. TIch will versuchen, Ihnen das hier zu

zeigen.
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‘Wenn die unterste Horizontal-Linie die Temperatur von

37° repriisentiert — es entspricht das der normalen Korper-
temperatur —, dann verliuft vor dem Anfall die Temperatur
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etwas unterhalb oder oberhalb dieser Linie in geringen
Schwankungen. Kommt der Anfall, dann steigt die Korper-
temperatur ganz steil an von 37° bis zu 40° oder 41° und
selbst dariiber, und ebenso steil fillt die Temperatur wieder
ab. Nach Beendigung des Anfalls, der im ganzen 4 oder 6,
hochstens 8 Stunden dauert, verliuft die Temperatur wieder
in normaler Weise. Nehmen wir an, dass sich das withrend
eines Tages abspielt, dann bleibht am niichsten Tage die Tem-
peratur immer auf der normalen Hihe; es erfolgt kein An-
fall, wenigstens ist dies bei derjenigen Art von Malaria, die
bei uns die hiiufigste ist, der sogenannten Tertiana, der Fall:
bei dieser Art liegt immer zwischen [dem einen Anfall und
dem niichsten ein fieberfreier Tag, Nun kommt der dritte
Tag; an diesem geht die Temperatur genau wie am ersten
Page wieder in die Hohe und ebenso

steil wieder herunter
und so fort.

Das kann sich (Tage lang, manchmal Wochen
lang wiederholen.

Hs kommt nun aber nicht selten vor, dass ein zweites
derartiges Fieber in seinen Anfillen

sich mmt dem ersten
kombiniert.

Denken Sie sich in der Ficur unter deir ersten
Fieber-Kurve eine zweite, welche ich [nur durch punktierte
Linien andeuten will und lassen wir die Anfille des zweiten
Fiebers gerade auf die fieberfreien Tage des ersten treffen,
dann konnen wir die beiden Kurven ineinanderschieben und
bekommen damit folgendes Bild:
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Es entsteht auf diese Weise ein Fieber, bei welchem die
Anfille nicht einen um den andern Tag auftreten, sondern
wo jeder Tag einen Anfall hat. Dieses Fieber hat man
im Gegensatz zur Tertiana die Quotidiana genannt; es ist
aber keine echte Quotidiana, sondern eine doppelte Tertiana.

Bei uns ist die Malaria nicht unmittelbar lebensgefiihr-
lich, und sie lisst sich leicht und sicher durch Chinin be-
seitigen. Aber je weiter wir nach dem Siiden zu gehen, um
so schwereren und hartniickigeren Formen der Malaria be-
gegnen wir, die nicht selten auch tétlich verlaufen. Besonders
ist das in den Mittelmeerlindern der Fall, in Italien, wo
namentlich die Campagna und Sizilien beriichtigt sind, dann
in Griechenland, Algier u. s. w. Diese schwere Form der
Malaria tritt aber nur wihrend einer verhiiltnismiissig kurzen
Zeit des Jahres auf, gewshnlich nur im Spitsommer und
Herbst. Die Ttaliener haben sie darum das Astivo-autumnal-
Fieber genannt.

Noch weiter nach Siiden, in den Tropen, wird die Malaria
immer intensiver; sie tritt viel hiuficer auf und herrscht in
thren schweren, den sogenannten perniciésen Formen fast das
ganze Jahr hindurch. Am meisten ist in den Tropen ge-
fiirchtet das Schwarzwasserfieber, das man gewissermassen
als die hochste Potenz des Tropenfiebers ansieht. Bei dieser
Form des Fiebers tritt, wenn ich mich so ausdriicken darf,
eine Art Blutzersetzung ein; die Blutkorperchen zerfallen, der
Blutfarbstoff lést sich im Blute auf, wird durch die Nieren
ausgeschieden, gelangt in den Urin und firbt denselben
dunkelbraunrot bis schwarz; daher der Name Schwarzwasser-
fieber. Diese Form fithrt sehr oft zum totlichen Ausgang.

In den Mropen verliuft das Fieber nicht so regelmissig,
wie ich es Ihnen von der heimischen Malaria geschildert
habe, sondern es soll einen recht unregelmissigen Gang
haben. Nach den Angaben, welche von den Tropeniirzten
dariiber gemacht sind, ist es unmdéglich, ein klares Bild davon
zu gewinnen, Oft soll das Tropenfieber eine andauernd hohe
"Temperaturkurve haben — also ein lang hingezogener fieber-
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hafter Zustand ohne die charakteristischen Unterbrechungen;
os ist dies die sogenannte Continua. Manchmal soll es mit
anregelmiissigen Remissionen verlaufen — als remittierendes
Fieber bezeichnet. Dann soll es die Form der Quotidiana
annehmen, und manchmal soll es ganz unregelmiissig gehen,

Ueber das eigentliche Wesenlder Malaria haben wir erst
in der neuesten Zeit Aufklirung erhalten durch ;Laveran,
oinen franzosischen Arzt, welcher Parasiten im Blute der
Malariakranken gefunden hat. Eine griindliche Untersuchung
derMalariaparasiten verdanken wir aber italienischen Forschern,
die mit unermiidlichem Fleiss und mit vielem Geschick die
[Entwickelungsgeschichte dieser Parasiten verfolet haben. Sie
sind zu einem Krgebnis gelangt, welches ich Ihnen in ganz
kurzen Umrissen schildern mochte.

Sie fanden bei der Tertiana, d. h. also der einheimischen
Horm der Malaria, dass in einzelnen roten Blutkérperchen
zu einer bestimmten Zeit ein kleines Wesen auftritt, das sich
durch lebhafte Beweelichkeit als etwas Liebendes, als Parasit
zu erkennen giebt. Es erscheint in dem roten Blut-
korperchen unter der Gestalt eines Ringes, der
an einer Stelle eine kleine Verdickung hat. Man | 0O
hat das Aussehen dieses Parasiten mit dem N\
eines Siegelringes verglichen. Der Parasit wiichst
siemlich rasch heran; in kurzer Zeit verliert er die Siegel-
ringform, wird etwas kompakter und nimmt infolge seiner
amébenarticen Beweglichkeit recht unregelmiissige Formen
an. Dann stellt sich auch ein Gehalt an Pigment ein in
(Gestalt von feinen schwiirz-
lichen Piinktchen und Strichel-

chen. Der Parasit wiichst

immer weiter heran und er-

reicht schliesslich fast die

Grissse eines roten Blutkorperchens. Wenn er dieses Ent-
wickelungsstadium erreicht hat, geht mit ihm ziemlich
plotzlich  eine wunderbare Veriinderung vor, indem er
folgende Form annimmt. Das Pigment, welches bis dahin
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iiberall gleichmiissic durch die Masse des Parasiten verteilt
war, ballt sich zusammen, bildet einen kleinen schwarzbraunen
Klumpen, und um diesen herum gruppiert sich eine Anzahl
von Kiigelchen, die durch Zerkliiftung der eigentlichen Sub-
stanz des Parasiten entstehen; gewohnlich sind es 15 his 20
solcher Kiicelchen. Man hat diesen Vorgang irviger Weise
als Sporulation bezeichnet. Die Kiicelchen sind aber keine
Sporen, sondern junge Parasiten, welche sich sehr bald wieder
an Blutkérperchen anheften und denselben Entwickelungsgang
von neuem durchmachen. Ueber das Verhiiltnis, in welchem
dieser Parasit zu den einzelnen Anfiillen der Tertiana steht,
haben die italienischen Forscher Folgendes ermittelt. Wenn
das Blut auf der Hohe des Fieberanfalls funtersucht wird,
dann werden nur die jungen Parasiten, welche die Ringform
besitzen, gefunden; untersucht man einige Zeit nach dem
Fieberanfall, dann finden 'sich Parasiten, welche bereits etwas
grisser sind und die Ringform aufgegeben haben. Wiihrend
der ficberfreien Zeit werden sie immer grosser, erreichen
kurze Zeit vor dem Anfall ihre volle Grosse und gehen
gerade beim Beginn des neuen Anfalls zur Sporulation iiber.
Wenn man Blut von einem Kranken untersucht und die
Sporulationsformen darin findet, dann kann man sagen, dass
der Anfall unmittelbar bevorsteht oder eben angefangen hat.
Findet man aber beispielsweise Ringformen, dann beweist
dies, dass der Anfall auf seiner Hohe ist, u.s. w. Hs kann
auch vorkommen, idass zweierlei ganz verschiedene Ent-
wickelungs-Stadien des Parasiten, z. B. junge und alte Formen
nebeneinander gefunden werden, dann kann man daraus
schliessen, dass dies zwei Generationen sind, und dass nicht
eine einfache Tertiana, sondern eine doppelte vorliegen muss.

Sie sehen aus diesen Beispielen, mit welcher Sicherheit
man aus der einfachen Blutuntersuchung den Zustand eines
solchen Malariakranken beurteilen kann.

Die italienischen Forscher haben nun auch die schweren
Formen der Malariakrankheit, die Aestivo-autumnal-Fieber,
untersucht und haben gefunden, dass bei diesen ein von dem
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Tertianaparasiten wesentlich verschiedener Parasit vorkommt,
Bei dem Aestivo-autumnal-Fieber finden sich nimlich nur
Ringformen. In welchen Beziehungen nun diese Parasiten
zum Verlauf der schweren Malariaformen stehen, hat sich
nicht recht ermitteln lassen. Hs herrscht dariiber noch voll-
stindiges Dunkel. Auch bei dem tropischen Fieber haben
einige Tropeniirzte solche Ringformen gefunden., Im Uebrigen
wissen wir nichts iiber den Zusammenhang der Tropenfieber-
Parasiten mit der ihnen zugehirigen Malaria.

So lagen die Verhiiltnisse, als ich an meine Malaria-
untersuchung ging, Ich, muss allerdings, bevor ich Thnen
iiber dieselben berichte, bemerken, dass die Thatsachen,
welche ich gefunden fhabe, zuniichst nur fiir Deutsch-Ost-
afrika gelten, wo ich meine Untersuchungen angestellt habe.
Aber ich habe mehrfach Gelegenheit gehabt, Priiparate aus
anderen Léndern zu sehen; ich kenne die betreffende Literatur
und habe manches durch miindliche Mitteilungen erfahren und
glaube, auf Grund dessen annehmen zu konnen, dass die
Verhiiltnisse in anderen Tropenlindern nicht wesentlich von
dem abweichen, was ich Thnen jetzt mitteilen werde.

Ich habe in Deutsch-Ostafrika 4 verschiedene Arten von
Malaria gefunden. Zwei davon sind sehr selten, und ich will
sie deswegen bei Seite lassen. Die eine von den Malariaarten,
die dann noch iibrig bleiben, ist genau dieselbe, wie wir sie
hier bei uns haben, niimlich die Tertiana, nur mit dem
Unterschied, dass die doppelte Tertiana, die bei uns nicht
hiufig ist, dort recht oft vorkommt. Ich habe auch nicht
den geringsten Unterschied finden kénnen, weder in Bezug
auf den Verlauf und die Erscheinungen der Krankheit, noch
in Bezug auf den Parasiten, und ich hin deswegen davon
tiberzeugt, dass es sich um ganz dieselbe Tertiana handelt,
wie wir sie bei uns finden. Aber von dieser Form kommen
auf die gesamte Erkrankungsziffer der Malaria doch nur 10 °/;;
die iibrigen 90°, kommen auf die andere Form. Diese
letztere stimmt nun aber in allen ihren Eigenschaften mit der

richtigen

'ropenmalaria, wie ich sie friither beschrieben habe,
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iiberein, sodass ich nicht anstehe, sie damit fiir identisch
zu halten.

Ich stand nunmehr vor der Aufeabe, in Bezug auf die
Tropenmalaria, bei der wir von einem regelms

ssigen Verlauf

der Anfille und von der Entwickelung der Parasiten nichts
wissen, womdglich dieselbe Klarheit zu schaffen wie sie fiir
die heimische Malaria durch die italienischen Forscher ge-
wonnen ist.

Zu diesem Zwecke habe ich zuniichst versucht. den
eigentlichen Verlauf der Tropenmalaria festzustellen. Bis jetzt
giebt es, glaube ich, kaum einen Arzt, welcher die eigentliche
Tropenmalaria ungestort verlaufen sah. Der Tropenarzt ist
nun einmal gewdhnt, sowie er einen Kranken vor sich hat.
der fiebert, und bei dem er Malaria vermutet, sofort Chinin
zu geben. Dadurch wird natiirlich der weitere Gang des
Fiebers sofort gestirt. Ich habe es nun erreichen konnen,
dass eine Anzahl Kranker — so lange natiirlich, wie es ihr
Zustand erlaubte — ohne Chinin blieb. Dabei stellte sich
denn sehr bald zu meiner grissten f:']wi'r:m{'hun_: heraus, dass
die Tropenmalaria gar nicht so unregelmissic und viel-
gestaltig verliuft, wie bisher immer behauptet 18t, sondern
genau ebenso typische und regelmiissige Anfille macht wie
unsere Tertiana; die Temperatur-Kurve des Anfalls ist nur
etwas anders gestaltet. Ich werde Thnen auch diese Kurve
aufzeichnen, weil das die Sache am schnellsten verdeutlicht.

Im Tropenfieber beginnt der Anfall in der Regel nicht
mit einem heftigen Schiittelfrost, wie bei der Tertiana, sondern
mit leichtem Frosteln und allgemeinem Unbehagen, Die Tem-
peratur geht auch sofort steil in die Hohe, sinkt dann aber
nicht sobald herunter wie bei der heimischen Tertiana, sondern
bleibt lingere Zeit oben. Erst am niichsten Morgen kommt
ein missiger Fiebernachlass, es ist dies dieselbe Remission,
die bei allen fieberhaften Krankheiten gegen Morgen eintritt,
Bis zum zweiten Abend nach Beginn des Anfalls schwankt
die Temperatur zwischen 39° und 40° dann erst kommt ein
starker Temperaturabfall und damit das Ende des Fieber-
21
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anfalls, Beim heimischen
Fieber geht die Temperatur
obenso hoch wie beim
Tropenfieber; aber der ein-
zelne Anfall ist viel kiirzer:
hier 4 bis 8 Stunden, dort
ungefiihr 36 Stunden. Das
Tropenfieber hat auch einen
echten T {_1timtt\‘;'3“u:. " aber
wegen der langen Dauer der
einzelnen Anfille ldsst es
dem Kranken nur 2 eine
kurze Ruhepause, es liegen
oft nur wenige Stunden
zwischen den Anfillen.

Ich mochte hier aus-
driicklich bemerken, dass
ich auch nicht eine einzige
Ausnahme von diesem Typus
bei den Anfiilllen der Tropen-
malaria gesehen habe — ich
nenne allerdings Malaria nur
diejenige  Krankheit, die
durch Malariapartensia her-
vorgerufen wird. Die meisten
Verwirrungen sind eben da-
durch gekommen, dass man
in den Tropen alles mogliche
Malaria genannt hat, was
nicht Malaria ist. So ist mir
niemals eine Continua be-
gegnet, welche reine Malaria
gewesen wire; ein remit-
tierendes Fieber konnte man
vielleicht dann als vorhanden
ansehen, wenn die einzelnen
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Antille etwas niiher aneinander riicken und es in Folge dessen
nicht zu einer vollstéindigen Intermission kommt. Ich habe auch
keine echte Quotidiana gefunden. Alle unter meinen Kranken
befindlichen Fille von Quotidiana stellten sich immer bei der
mikroskopischen Untersuchung als doppelte Tertiana heraus.

Entsprechend der Regelmiissigkeit der Anfille ist es mir
dann weiter gelungen, auch das Verhalten der \Parasiten,
d. h. ihren Entwicklungsgang in ebenso regelmiissige Be-
ziehungen zu den Anfillen zu bringen, wie es den italienischen
Forschern in Bezug auf die heimische Malaria gelungen war.
Wenn man niimlich das Blut untersucht, nachdem die Tem-
peratur bereits gestiegen ist, dann findet man ganz kleine
Ringe, welche etwa ein Sechstel vom Durchmesser eines
roten Blutkorperchens breit sind und von einer sehr feinen
und gleichmiissig starken Kreislinie gebildet werden ; an letzterer
befindet sich eine, manchmal auch zwei knopfférmige Ver-
dickungen.

Auf der Hohe des Anfalls, und so lange die Temperatur
hoch bleibt, findet man nur diese kleinen Ringe; erst gegen
Ende des Anfalls fangen die Ringe an zu wachsen; sie werden
etwas grosser, aber der Ring sieht immer noch aus, als wiire
er mit der Feder gezeichnet und durch eine scharfe und gleich-
méssig starke Linie gebildet. Erst wenn die Temperatur
heruntergegangen und der Anfall vollstindig beendet ist, tritt
mit einem Male
einereichliche Zahl
von grossen Rin-
gen auf, die nicht
allein durch ihre
Grosse sondern auch dadurch ausgezeichnet sind, dass die
eine Seite des Ringes sichelartig verdickt ist.

Dieses ganz regelmiissige Verhalten der Tropenparasiten
ist genau ebenso sicher zu verfolgen, wie wir es von
der gewchnlichen Tertiana kennen. Jedesmal, wenn ich
die grossen Ringe fand, konnte ich sagen, dass der

Kranke nicht allein an Malaria litt d. h. an Tropenmalaria,
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sondern dass sein Anfall gerade voriiher und der nichste in
cinigen Stunden zu erwarten war., Fand ich aber die kleinen
Ringe, dann konnte ich mich dahin aussprechen, dass der
Kranke sich auf der Hohe eines Anfalles von Tropenmalaria
befand.

Sporulationsformen der tropischen Malariaparasiten habe
ich im Fingerblut, welches gewdhnlich untersucht wird, nicht
gr]'lllull'n_. aber ich habe sie wiederholt in der Milz gesehen,

|

Sie sind denjenigen der heimischen Tertiana sehr #hnlich,

nur mit dem Unterschied, dass ihre Dimensionen erheblich

geringer sind, Damit ist der Entwicklungseang der Tropen-
parasiten ebenso vollstindig erforscht, wie derjenige der ge-
wohnlichen Tertiana.

Das regelmassice Verhiiltniss zwischen Entwickelung des
Malariaparasiten und Temperatur-Kurve ist ausserordentlich
wichtie in Bezug auf die Behandlung der Tropen-Malaria.
Wir wissen nimlich, dass das Chinin nur zu ganz bestimmten
Zeiten gegeben werden darf, wenn die Malaria mit Sicher-
heit geheilt werden soll. Erfahrungsgemiss ist das Chinin
immer dann zu geben, wenn der Anfall nahe bevorsteht,
otwa 4 bis 6 Stunden vorher. Diese Regel ist rein empirisch
aufgefunden. Jetzt wissen wir, warum das Chinin in dieser
Weise gegeben werden muss; es fétet nimlich nicht die
Parasiten, wie man vielfach angenommen hat, sondern es
hindert nur ihre Entwickelung; wir miissen deswegen gerade
den Punkt in ihrer Entwickelung zu treffen suchen, welcher
der empfindlichste ist, das ist aber die sogenannte Sporulation,
Wenn es uns gelingt, den Parasiten an der Sporulation zu
hindern, dann erzeugt er keine neue Brut: seine Lebenszeit
ist ebenfalls zu Ende, er stirbt also ab und damit ist der
Kranke von seinen Parasiten befreit.

Bei der gewohnlichen Tertiana ist dieser Zeitpunkt sehr
leicht zu bestimmen; mit dem Beginn des Anfalls fillt die
Sporulation zusammen und das Chinin muss folglich, um hin-
reichend zur Wirkung kommen zu kénnen, einige Stunden
vorher gegeben werden. Fiir die tropische Malaria fehlte es
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an einem derartigen Anhaltspunkte vollstindig. Man wusste
nie, wann der Anfall anfing, und wann er aufhérte. Da blieb
den Arzten nichts iibrig, als das Chinin ganz blindlings zu
geben; das haben sie, wie ich mich in den Tropen iiberzeugt
habe, auch ganz redlich gethan (Heiterkeit) natiirlich mit
einigen rithmlichen Ausnahmen. Der Tropen-Arzt giebt einem
Kranken, der im Verdacht steht, malariakrank zu sein, sofort
Chinin, und zwar wm ganz sicher zu gehen, morgens, mittags,
abends gew6hnlich in Dosen von einem Gramm, den niichsten
Tag wieder u. s. f. Diese wilde Chinintherapie, die aller-
dings entschuldbar ist — man wusste eben nicht, wie man
sich verhalten sollte —, wird, wie ich bestimmt hoffe, jetzt
authoren; man weiss jetzt auch bei der Tropenmalaria genau,
wo man den Parasiten an seiner empfindlichsten Stelle treffen
kann, nimlich immer dann, wenn im Blute die grossen
Ringe auftreten.

Ich habe diesen Grundsatz regelmiissig befolgt und kann
sagen, dass ich auch nicht einen einzigen Misserfolg zu ver-
zeichnen hatte. Man kann jederzeit mit Hilfe des Mikroskops
sofort auch beim Tropenfieber den Moment, wo das Chinin
gegeben werden muss, mit grésster Sicherheit und Leichtigkeit
bestimmen. Es geniigt dann in der Regel eine einzige Dosis
von Chinin, um das Tropenfieber genau eben so sicher zu
beseitigen, ich mochte sagen, fast noch sicherer als unsere
heimische Tertiana.

Ich habe unter meinen Kranken allerdings zwei Todes-
fille gehabt; das waren aber solche, die schon sterbend waren,
als ich sie zuerst sah; hitte man sie einen Tag friiher zur
Untersuchung und Behandlung erhalten, dann wiiren sie nach
meiner festen Uberzeugung eben so sicher geheilt wie die anderen.

Also wir sehen, dass das Tropenfieber sicher erkannt
und leicht geheilt werden kann. Damit ist aber die Aufgabe
des Arztes noch nicht erschopft; das Tropenfieber hat niimlich
die unangenehme Eigenschaft, fast regelmiissig zu recidivieren;
es kommen nach 10—14 Tagen, oft erst nach 3, 4 Wochen
und noch spiiter Recidive vor.
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In Betreff der Recidive mochte ich hier auf einen Um-
otand aufmerksam machen, der fiir die Sanatorienfrage von
Bedeutung ist. Es ist ganz gleichgiltig, ob jemand, der ma-
Jariainfiziert ist, in einer Fiebergegend lebt oder in fieberfreiem
Gebirge oder auf See oder auf der Reise nach Europa sich
befindet; ehe nicht die Parasiten aus seinem Blute entfernt
sind. bekommt er ganz sicher seine Recidive, und zwar ver-
laufen die Recidive ebenso hartnickig und schwer an fieber-
freien Orten wie in Malariagegenden. Ich habe in dieser Be-
ziehung niemals einen Unterschied gefunden und glaube deswegen,
dass Sanatorien, welche in fieberfreien Gegendenangelegt sind,
in Bezug auf Malaria nicht den geringsten Vorteil gewiihren.

Zur Verhiitung der Recidive bleibt nichts anderes iibrig,
als auch Chinin zu geben. Hier muss ich nun leider be-
kennen, dass ich zur Verhiitung der Recidive nicht so
sichere Regeln angeben kann wie fiir die Behandlung der
Anfiille. Ich habe zu wenig Beobachtungsmaterial gehabt,
am zu ganz bestimmten Resultaten kommen zu konnen. Ich
kann nur soviel sagen, dass man nicht mit zu kleinen Dosen
operieren darf; unter 1 g Chinin sollte man nicht geben.
Man darf auch nicht liingere Pausen dazwischen machen als
etwa 5 Tage. Ich mochte zuniichst raten, jeden fiinften
Tag 1 g zu geben und dies etwa 1 bis 1'/s Monate lang
nehmen zu lassen. Wenn man das nicht thut, kann man
ziemlich sicher darauf rechnen, dass Recidive kommen. Ich
habe auch bei dieser Behandlung Recidive -eintreten sehen;
sie verliefen aber verhiiltnismiissig milde und waren von sehr
kurzer Dauer. Wenn in der Chininbehandlung unbeirrt fort-
gefahren wurde, dann horten sie endlich auf. Ich glaube
also, dass diese Art der Chininanwendung gegen Recidive die
untere Grenze bildet, unter die wir nicht heruntergehen
diirfen. Aber auf jeden Fall miissten iiber diese Frage noch
ganz eingehende und umfangreiche Versuche angestellt werden,
um zu ganz festen Anhaltspunkten zu kommen. s ist ausser-
ordentlich wichtig, dass wir auch hier mit eben solcher Sicher-
heit operieren konnen wie bei dem Anfalle selbst.
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Was von der Verhiitung der Recidive gesagt ist, gilt in
gleicher Weise auch von der prophylaktischen Anwendung
des Chinin. Es muss ja auch im Grunde genommen ganz
gleich sein, ob der Mensch von seinem Amnfall noch
einige Parasiten iibrig behalten hat, oder ob ihm in Folge
einer frischen Infektion von neuem Parasiten in seinen
Korper eingefithrt werden; die Verhiiltnisse sind dieselben.
Ich wiirde auch fiir diesen Zweck, d. h. zur Prophylaxis
es ebenso machen, wie ich zur Verhiitung der Recidive
angegeben habe, dass man nimlich jeden fiinften Tag 1 g
giebt. Bisher habe ich noch nicht einen einzigen Fall ge-
sehen, bei dem unter Anwendung von 1 g Chinin jeden
fiinften Tag die Malaria zum Ausbruch gekommen wiire.
Auch fiir diesen Fall sind weitere Versuche dringend notwendig.

‘Wenn das Fieber in der Weise, wie ich angegeben habe,
vollstiindig beseitigt ist, tritt eine merkwiirdig schnelle Rekon-
valeszenz ein. Ich habe mich oft gewundert, wenn man kurz
vorher einen Menschen in schwerem Fieber gesehen hat, wie
rasch er nach Beseitigung seines Fiebers wieder imstande ist,
an seine Greschiifte zu gehen, und wie wenig man ihm von der
Krankheit ansieht. Tch habe niemals — immer vorausgesetzt,
dass es sich nicht um ganz verschleppte und vernachliissigte Fiille
handelte, sondern um solche Fille, die friihzeitig richtig dia-
gnostiziert waren und behandelt wurden — gesehen, dass die
beriichtigte Tropenaniimie oder Milzschwellung oder Siechtum
zuriickgeblieben wiiren.

Nach dem, was ich Thnen iiber das Tropenfieber mit-
geteilt habe, wie leicht es zu diagnostizieren, und wie sicher
es zu heilen ist, werden Sie es begreiflich finden, dass es
fiir mich personlich und, ich hoffe, auch bald fiir andere
Aerzte, seine Schrecken verloren hat. Ebenso ist es mir auch
mit der am meisten gefiirchteten Form des Tropenfiebers,
mit dem Schwarzwasserfieber gegangen, als ich es einer
nitheren Untersuchung unterzog.

Das Schwarzwasserfieber kommt nicht etwa ausschliesslich
in den Tropen vor; es findet sich gar nicht so selten in
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[talien: in Griechenland soll es ziemlich hiufic sein, und
gerade griechische Aerzte waren es, die zuerst darauf auf-
merksam machten, dass bei dem Schwarzwasserfieber denn doch
nicht ganz allein die Malaria, sondern hachst wahrscheinlich
zugleich das Chinin eine Rolle mitspielt. Die italienischen
Aerzte haben dies zum Teil bestitict, und auch eine Anzahl
von Tropeniirzten, namentlich unsere deutschen Kolonialirzte
haben sich dieser Auffassung angeschlossen. Allerdings hat
man sich nicht von dem Gedanken trennen kénnen, dass die
Malaria doch die :‘i;.;‘l_'m'.fl'l'|l‘[1.‘iill1lr'1-l|t' dabei “EI;.I'!E‘ und dass sie
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unter allen Umstiinden dabei sein muss. Meine Untersuchungen
haben mich dahin gefiihrt, dass ich sagen muss: das Schwarz-
wasserfieber hat mit der Malaria direkt gar nichts zu thun;
es ist in der Regel eine reine Chininvergiftung. Ich habe
eine nicht geringe Anzahl von Fillen selbst gesehen; ich
habe mich iiberall nach der Krankheit erkundiet und habe
die Literatur studiert, aber ich muss sagen, dass mir bis
jetzt noch nicht ein einziger Fall vorgekommen ist, von
dem man mit Sicherheit behaupten kiénnte, die Chininver-
giftung wiire ausgeschlossen. Manchmal wird zwar vom
Kranken gelengnet, dass vorher Chinin genommen ist, aber
diese Angaben sind aus naheliegenden Griinden nicht immer
zuverlissig, und ich habe iiberall da, wo griindliche Nach-
forschungen stattfinden konnten, Chininvergiftung nachzuweisen
vermocht. In allen diesen typischen Fillen von Schwarzwasser-
fieber habe ich niemals Malariaparasiten gefunden, wihrend
ich doch in keinem Fall von tropischem Fieber die Malaria-
parasiten vermisst habe. Tch muss deswegen annehmen, dass
die Malariaparasiten zum Zustandekommen des Schwarz-
wasserfiebers nicht erforderlich sind. Wenn sie sich in Fiillen
von Schwarzwasserfieber finden, dann handelt es sich um ein
zufilliges Zusammentreffen.

Ich mochte allerdings nicht so weit gehen, zu sagen:
es kann iiberhaupt kein Schwarzwasserfieber ohne Chinin
entstehen. Wir wissen ja, dass auch hei uns solche Zu-
stinde vorkommen, die man als' Haemoglobinurie bezeichnet
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und die durch gewisse Pflanzengifte, einige chemische
Stoffe, selbst durch einfache Erkiiltung fentstehen konnen.
S0 etwas kann natiirlich auch einmal in den (Tropen vor-
kommen|; ich meine nur: dieses typische, bisher immer als
Malaria bezeichnete Schwarzwasserfieber ist in der Regel
weiter nichts fals eine | Chininvergiftung. Ich muss leider
darauf verzichten, Thnengalle meine Griinde fiir diese meine
Behauptung [vorzutragen; sie liegen ganz auf medizinischem
Gebiet und eine Auseinandersetzung [dariitber wiirde zu weit
filhren: aber Sie konnen sich darauf verlassen, dass meine
Griinde vollstindig beweiskriftig sind. Ich bin der Ueber-
zeugung, dass, wenn sich diese Auffassung erst weiter Bahn
gebrochen hat, und wenn die Tropenirzte etwas vorsichtiger
mit dem Chinin umgehen werden, vielleicht auch andere
Mittel in geeigneten Fiillen anwenden, wie Arsen oder Methylen-
blau, dass das Schwarzwasserfieber ganz aus der Reihe der
eigentlichen Tropenkrankheiten ausscheiden wird.

Wenn es mir nun auch gelungen ist, den Nachweis zu
fithren, dass die Tropenmalaria bei richtiger Diagnose und
Behandlung eigentlich nicht schlimmer ist als unsere heimische
Malaria, so muss ich doch gestehen, dass mir dies noch
nicht recht geniigt. Ich bin Hygieniker, und erster Grund-
satz der Hygiene ist, dass es besser sei, Krankheiten zu
verhiiten, als Krankheiten zu heilen, und diesen Grundsatz
mochte ich auch auf die Malaria angewendet wissen, Wir
diirfen nicht eher ruhen, als bis es gelungen ist, die Malaria
verhiiten zu kénnen, oder wenigstens bis man sich zu dem
Grestiindnis gezwungen sieht: dass es mit unsern heutigen Mitteln
nicht moglich ist, weiter zu kommen.

Um nun aber in dieser Beziehung vorwiirts zu kommen,
miissen wir vor allen Dingen die Kenntnis von der Entstehung
und Uebertragung der Krankheit haben; wir miissen wissen,
wie die Parasiten in den Menschen hineinkommen, damit wir
eventuell den Weg, den sie zu machen haben, irgendwo ab-
schneiden konnen, und wir miissen iiber die 'Verbreitung der
Malaria ganz genau orientiert sein, um, wenn wir sonst nichts
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Besseres finden, ihr wenigstens aus dem Wege gehen zu
konnen,

Was zuniichst die Uebertragung der Krankheit anbetrifft,
so giebt es dafiir nur zwei Wege: Wasser und Luft. Die
direkte Uebertragung ist auch moglich, wie zuerst von Gerhard
nachgewiesen wurde durch Injektion von Blut eines malaria-
kranken Menschen. Aber in der Natur kommt diese Art
der Uebertragung nicht vor. Wiire die Uebertragung von
einem Kranken zum andern miglich, dann miisste die Malaria
ansteckend sein: dann diirfte man nicht einen Malariakranken
zwischen andere Kranke legen, ohne fiirchten zu miissen,
dass sie angesteckt werden. Eine solche Ansteckung ist
aber noch nie vorgekommen. Die Uebertragung kann also
nur auf einem gewissen Umwege vor sich gehen, und da
bleiben nur Wasser und Luft als Triiger des Infektionsstoffes
iibrig.

Gegen®die Uebertragung durch das Wasser spricht sehr
viel. Man hat alles mogliche aufgeboten, um iiberzeugende
Beweise fiir diese Annahme zu liefern; es ist aber bis jetzt
nicht gelungen. Alle Beobachtungen, welche man bisher da-
fiir angefiihrt hat, halten einer scharfen Kritik gegeniiber
nicht Stand. Die italienischen Forscher haben diese Frage
direkt zu lésen gesucht, indem sie Wasser in Malariagegenden
schopfen und dann trinken liessen; diejenigen, welche solches
Wasser tranken, haben keine Malaria hekommen. Damit ist
also der direkte Beweis geliefert, dass das Wasser der Ver-
mittler nicht sein kann. Auch mir sind bei meinen Malaria-
Untersuchungen niemals Thatsachen begegnet, welche lzu
Gunsten dieser Theorie sprechen.

Es bleibt also nichts iibrig als die Luft. Nun ist es
aber nicht moglich, dass so zarte und hinfillige Wesen, wie
die Malaria-Parasiten, welche dem parasitischen Lieben im
Blute so innig angepasst sind, in die Luft iibergehen und in

derselben in ausgetrocknetem Zustande, d. h. in Staubform

von einem Kranken auf einen andern gesunden Menschen
iibergehen sollten. Ganz abgesehen davon, dass die Art und
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Weise, wie der Parasit aus dem Blute der Kranken in die
Luft gelangt, ganz unerkliirt bleibt. Wir miissen also nach
einer anderen Erklirung suchen, welche erméglicht, dass das
Blut in unveriindertem Zustande und chne dass die Parasiten
dem ihnen so gefihrlichen Eintrocknen ausgesetzt werden,
aus dem menschlichen Kérper in die Luft gelangen und
von da aus wieder ins Blut iiberzugehen vermogen. Da giebt
es nur eins, was diesen Bedingungen entspricht, das sind die
blutsaugenden Insekten, die Mosquitos.

Fiir diese Annahme, die sogenannte Mosquitotheorie,
spricht sehr viel; man kann eine Menge von Thatsachen an-
filhren, die dafiir sprechen. Ich will Sie nicht mit allen
behelligen, und méchte nur auf Folgendes hinweisen, Die
Malaria infiziert fast nur withrend der Nachtzeit; das ist aber
gerade die Zeit, wo die Mosquitos fliegen; der Mosquito ist ein
ganz ausgesqrochen nichtliches Insekt. In manchen Gegenden
beschriinkt sich die Malariazeit auf bestimmte Monate im
Jahr; es sind dies immer diejenigen Monate, in denen die
Mosquitos auftreten. Wo die Mosquitos fehlen, habe ich
noch niemals Malaria gesehen; wofiir ich Thnen spiiter einige
Beispiele anfiihren werde. Was aber dieser Theorie am
meisten zur Stiitze gedient hat, das ist die Thatsache, dass
wir in der letzten Zeit verschiedene Krankheiten kennen
gelernt haben, welche durch Blut-Parasiten bedingt sind, und
bei denen die Uebertragung ganz unzweifelhaft durch solche
blutsaugenden Insekten stattfindet. Ich erinnere Sie an die
Tsetse-Krankheit, welche ich auch in Ostafrika als eine viel-
fach vorkommende Rinderkrankheit nachgewiesen habe. Die-
selbe wird bedingt durch einen Blutparasiten, welcher nicht
in den roten Blutkirperchen seinen Sitz hat, sondern im
Blutwasser lebt und durch die Tsetsefliege iibertragen wird.
Die Krankheit tritt nur da auf, wo die Tsetsefliege vorkommt.
Es giebt ferner einen anderen Blut-Parasiten, die Filaria
sanguinis, welche erwiesenermassen durch die Mosquitos iiber-
tragen wird. Am meisten haben aber fiir die Mosquitotheorie
die Entdeckungen, welche in Bezug auf das Texasfieber ge-
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macht sind, Propaganda gemacht. In diesem Falle haben

Wir E]l']l absolut sicheren Hl'\\'l‘i\'. dass tl‘.'," i'”ﬂi]]:z]'.‘l.‘*'ll iiil!‘t']l
ein blutsaugendes Insekt iibertragen wird. In Folge dieser
sich immer mehr hitufenden Thatsachen, welche alle zu Gunsten
der Mosquitotheorie sprechen, haben sich denn auch in neuerer
Zieit alle Malariaforscher, welche auf diesem Gebiet eine
Bedeutung beanspruchen kinnen, mehr und mehr dazu gedriingt
gefiihlt, sich dieser Theorie anzuschliessen, Natiirlich ist
und bleibt es vorliufig nur eine Theorie, die aber so viel
Wahrscheinlichkeit fiir sich hat, dass es doch dringend not-
wendig ist, diese Frage experimentell in irgend einer Weise
zum Austrag zu bringen. Ich halte eine experimentelle Priifung
der Mosquitotheorie fiir ausserordentlich wichtig, weil wir damit

eine ganz bestimmte Richtschnur fiir unser Handeln erhalten.

Yss

fiir den Fall, dass eine solche Untersuchung unter-
nommen werden sollte, méchte ich doch noch darauf hin-
welsen, dass es nicht richtig ist, die Uebertragung der Malaria
sich so vorzustellen, dass der Mosquito zuniichst einen kranken
Menschen sticht, dann zu einem gesunden fliegt und ihm
die Parasiten mit seinem Saug-Riissel einimpft. Wenn das
wiire, dann miisste die Malaria direkt ansteckend sein, was
nicht der Fall ist. Der Vorgang muss also ein anderer
sein, Hs kann auch nicht so vor sich gehen, wie englische
Forscher annehmen, dass niimlich der Mosquito das Blut
aufsaugt, spiter ins Wasser geriit und die Parasiten ins
Wasser gelangen lisst. In diesem Falle wiirde das Wasser
zum Triger der Infektion gemacht werden, waslaus den friiher
angegebenen Griinden nicht angiingig ist. Es bleibt nur iibrig,
uns #hnliche Verhéltnisse zu konstruieren, wie wir sie vom
Texasfieber kennen gelernt haben. Danach wiirde der Mosquito

die Parasiten aufnehmen, er iibertrigt sie dann weiter auf
seine Eier und die jungen Larven, und erst die niichste
Generation wiirde wieder im Stande sein, mit Malaria-Parasiten
zu infizieren. Hs scheint mir auch nicht ausserhalb des
Bereiches der Mioglichkeit zu liegen, dass die Parasiten sich
durch mehrere Generationen in den Mosquitos halten.
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Wenn nun ein Mensch mit Malaria infiziert ist — bei-
spielsweise durch einen Mosquito — so bekommt er nicht
etwa sofort die Malaria. Das ist ein Irrtum, mit dem ich
vielfach zu kiimpfen gehabt habe. Man hort sehr oft die
Behauptung, dass die Krankheit sofort nach irgend einer
angeblichen Gelegenheitsursache zum Ausbruch gekommen
sei, z. B, nach einer Durchniissung, oder nach einer Jagd in
einer Sumpfgegend. Ein so schneller Ausbruch der Krank-
heit ist unméglich. HEs konnen bei der Infektion immer nur
einzelne Parasiten iibertragen werden, und diese vermehren
sich nicht wie etwa die Bakterien in wenigen Stunden auf
das Doppelte, sondern die Parasiten gebrauchen 2 mal 24
Stunden, bevor die erste Teilung eintritt; dann kénnen sie
sich allerdings auf ungefibr das 20fache vermehren. Aber
es miissen dann wiederum 2 mal 24 Stunden vergehen bis
zur niichsten Teilung u. s. w, So schnell wichst also die
Zahl der Parasiten micht an, dass sie schon nach wenigen
Tagen im Stande wiiren, einen schweren Fieberanfall aus-
zulosen. Beobachtungen an Schiffen, welche nur ganz vor-
iihergehend mit einem Malarialande in Beriithrung gekommen
waren und auf welchen in Folge dessen spiter Malariakrank-
heiten auftraten, haben gezeigt, dass ein lingerer Zeitraum
zwischen Infektion und Ausbruch der Malaria verstreichit.
Es ist dies das sogenannte Inkubationsstadium. HEs betriigt
bei der Malaria ungefihr 10 bis 14 Tage, und wir schen
daraus, dass sich 5 his 7 Generationen entwickelt haben
miissen, bis die eigentliche Krankheit zum Ausbruche
kommen kann,

Diese Inkubationsfrist und die Mdaglichkeit der Recidive
miissen wir unter allen Umstinden beriicksichtigen, wenn wir
iiber die Verbreitung der Malaria zuverlissice Auskunft
erhalten wollen. Denn wenn jemand an einem Orte an
Malaria erkrankt oder stirbt, dann bedeutet dies noch mnicht,
dass dieser Ort verseucht ist. Der Ort kann im Gegenteil
ganz gesund sein; und es ist moglich, dass der Betreffende
sich seine Malaria an einem ganz anderen Orte, der bis
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dahin fiir einen gesunden gegolten hat, geholt hat. Wenn
z. B. jemand von der Kiiste nach dem Usambaragebirge
geht und an der Kiiste sich infiziert hat, dann bekommt er
nicht schon an der Kiiste seine Malaria, sondern erst nach
der Ankunft im Gebirge. In solchem Falle wiirde man
natiirlich einen groben Fehler machen, wenn man diesen Fall
von Malaria dem Gebirge zur Last legen wollte.

Wenn man Jnkubation und Recidive in Betracht zieht,
dann ergiebt sich in Bezug auf die Verbreitung der
Malaria in Ostafrika etwa Folgendes. Sie herrscht an der
ganzen Kiiste; und zwar habe ich nicht gefunden, dass ein
Kiistenort wesentlich besser wiire als die anderen. Es scheint
so, als ob die Flussmiindungen — ich denke dabei an das
Rufiji-Delta, das ich besucht habe — besonders gefihrlich
sind, Ferner zieht sich die Malaria an den Flussliufen hin;
iiberall, wo Siimpfe auftreten, ist sie zu Hause, vor allen
Dingen aber — und darauf méchte ich besonders aufmerksam
machen — findet sie sich am Fuss der Gebirge. KEs ist
das eine Erscheinung, die auch in Indien beobachtet ist, wo
sich beispielsweise am Fusse des Himalayagebirges ein
Streifen Landes hinzieht, in welchem sich die aus dem
Gebirge herabkommenden Fliisse netzartig auflosen und
sumpfige Niederungen bilden. Dieser Landstrich, das so-
genannte Terai, gehort zu den allergefihrlichsten Fieber-
gegenden, welche wir kennen. Ahnliche Zustiinde haben
wir am Fuss der ostafrikanischen Gebirge; wenigstens glaube
ich das vom Usambaragebirge behaupten zu konnen. Ich
vermute, dass auch der Kilimandjaro in gleicher Weise an
seinem Fusse von einem Malariastrich umgeben ist.

Die Malaria fehlt in Ostafrika auf einigen kleinen Inseln,
so auf dem an der Siidspitze von Mafia gelegenen Chole,
welches ich besucht habe. Es war wohl gewiss kein Zufall,
dass dies der einzige Ort an der Kiiste war, wo ich keine
Mosquitos antraf und auch kein Mosquitonetz brauchte. Die
Malaria fehlt ferner im Gebirge, und zwar von einer be-
stimmten Hohe an, nidmlich von 1200 m ab; es ist dies
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ziemlich genau die Grenze fiir das Vorkommen des Mosquitos
In dieser Hohe herrscht schon ein ganz anderes Klima als
in der Steppe und an der Kiiste; die Niichte werden schon
recht kithl, da die Temperatur bis auf 15° und tiefer
heruntergeht.

Ein solches Gebirge ist das Westusambaragebirge. Soweit
Malaria in Frage kommt, mochte ich daher behaupten, dass
es fiir Europier besiedelungsfihig ist. Ich habe mich im
Usambaragebirge mehrere Monate aufgehalten, und ich kann
nur sagen, dass dasselbe auch im iibrigen, soweit hygienische
Verhiiltnisse in Betracht kommen, wie Klima, Wasser u.s.w.,
fir Besiedelungszwecke ausserordentlich giinstig ist. Ich
kann hier auf die Besiedelungsfrage leider nicht weiter ein-
gehen; es wiirde das zu weit fithren. Aber ich mdochte doch
auf jeden Fall noch, um allen Missverstindnissen vor-
zubeugen, darauf hinweisen, dass, wenn etwa an eine solche
Besiedelung gedacht wird, sie nur unter gewissen Vorsichts-
massregeln vor sich gehen kann. Das Gebirge ist ja frei
von Malaria; aber der Weg dahin geht durch Malaria-
gegenden, Wiirde man ohne Vorsichtsmassregeln diesen
Weg machen, dann kionnte es einem so ergehen wie den
7 Trappisten, von denen ich frither berichtet habe, die
siimtlich an schwerem Malariafieber erkrankt sind. Aber
wenn man mit Mosquitonetzen versehen ist und die Chinin-
prophylaxis anwendet, dann kann man fieberfrei hinauf-
kommen, wie ich es an meiner eigenen Expedition gezeigt
habe. Um iiber diese wichtige Frage aber noch weitere Hr-
fahrungen zu gewinnen, sind auf meine Veranlassung vor
kurzem 5 Trappisten unter firztlicher Fithrung hinaufgeschickt;
man hat ihnen Mosquitonetze gegeben, und sie haben regel-
miissic Chinin genommen. Sie sind vollkommen gesund im
Grebirge angekommen, und soweit meine Berichte reichen,
sind sie auch bisher gesund geblieben. KEs wiirde dies
gewissermassen ein Gregenexperiment sein zur Expedition der
7 ersten Trappisten, welches fiir den Nutzen des Mosquito-
netzes und der Chininprophylaxis spricht.
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Ich komme nun zu einer wichticen und ganz neuen
Frage, némlich, ob es eine Immunitit gegen die Tropen-
malaria giebt, in idhnlicher Weise wie wir dies vom Texas-

fieber kennen gelernt haben, Bisher ist diese Krage von
allen Forschern und von der Wissenschaft vollstindig wver-
neint, Ich muss aber nach dem, was ich beobachtet habe,
diese Frage bejahen, und zwar aus folgenden Griinden.
Erfahrene Tropeniirzte haben bereits darauf hingewiesen,
dass das Tropenfieher, wenn man es gar nicht mit Chinin

behandelt, schon an und fiir sich die Tendenz hat, allmihlich

kann das aus

12

he auf-

schwicher zu werden und aufzuhtren. I
meinen Beobachtungen bestiitigen und verweise auf «
gezeichnete Kurve des Tropenfiebers, welche das allmiihliche
Nachlassen und schliessliche Aufhoren des Fiebers bei einem
Kranken zeigt, welcher nicht mit Chinin behandelt war. Mit

chen Gruppe von Anfillen ist es allerdings in der

1
I

weethan, Gewthnlich  kommen Recidive, und

oel nicht a
nach 10—20 Tagen stellen sich wieder neue Gruppen von
Anfillen ein, die dann aber schon schwiicher sind. Es
folcen mehrere solcher Gruppen, bis schliesslich auch diese
aufhtren und nur noch einzelne ganz geringe Anfille auf-
treten, bei welchen die Temperatur kaum bis zu 38° geht.
Ich habe selbst etwas derartiges bei Europiern gesehen,
die schwere und langdauernde Malaria-Erkrankungen durch-
gemacht hatten, weil sie aus irgend welchen Griinden kein
Chinin genommen hatten, oder unzweckmiissig behandelt
waren. Sie hatten nur noch diese ganz verkiimmerten Anfille,
siten

bei denen man mit vieler Mithe nur ganz vereinzelte Par:
fand, als ein Beweis, dass es sich wirklich uwm Malaria-
fieber handelte.

Ein anderer Grund ist folgender. Es giebt keine
Menschenrasse, die von Haus aus immun ist. Ich habe
Malaria gesehen bei Negern und Europiiern, bei Indern und
Chinesen, und doch treffen wir ganze Bevolkerungsgruppen,
die unter dem Tropenfieber in den Tropen nicht merklich
zu leiden haben. Diese miissen also — man kann sich das
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nicht anders erkliiren — eine Art von Immunitit, aber auf
natiirlichem Wege erworben haben.

Tch kann Thnen diese Verhiiltnisse an dem Beispiel der
Neger auseinandersetzen. Die Neger im Usambaragebirge
sind nicht immun, obwohl sie demselben Stamme ange-
horen, wie die an der Kiiste Jebenden. Die Neger an der

Kiiste dagegen sind immun. Der Mschamba — das ist
der Neger des Usambaragebirges -— kennt seine Hmpfing-

lichkeit fir Malaria rvecht wohl, er weiss, dass, gobald er
sein Grebirge verlisst und in die Ebene hinuntergeht, in die
Steppe oder gar an die Kiiste, er das Fieber bekommt. Er
nennt die Krankheit Mbu, und wenn man ihn fragt, woher
or dieselbe bekommen hat, dann sagt er, dass es da unten
Insekten giibe, welche ehenso wie die Krankheit Mbu
genannt werden; diese hiitten ihn gestochen, und davon habe
er die Krankheit bekommen. Die infizierten Gebirgs-Neger
leiden oft Monate lang an dem Fieber, das nicht selten
t6tlich wird. Wenn einer von ihnen durchgekommen ist, dann
kann er zum zweiten Mal ruhig zur Kiiste gehen; er bekommt
die Malaria nicht wieder oder hochstens nur noch einmal
and dann schwach. Er ist somit durch das Uberstehen der
Krankheit immun gegen dieselbe geworden.

Der Kiistenneger dagegen ist schon von Haus aus immun.
Tch denke mir das Zustandekommen dieser Immunitiit ebenso
wie heim Texasfieber. Es waren schon seine Voreltern
immun, und er hat bei seiner Geburt einen gewissen Grad
von Immunitit mitbekommen, er hat dann in der Jugend
vermutlich die Krankheit leicht durchgemacht, und ist so
immun geworden.

Ganz ihnliche Verhiiltnisse habe ich auch bei den
Indern gesehen. Die Inder, die frisch an die ostafrikanische
Kiiste kommen, sind ausserordentlich empfinglich fiir Tropen-
malaria; einige der schwersten Fille, die ich gesehen habe,
habe ich grade bei Indern beobachtet. Dennoch findet man
Tausende von Indern an der afrikanischen Kiiste, die an-
<cheinend von der Malaria gar nicht mehr betroffen werden.

22
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Ebenso scheint es mit den Arabern zu sein. Auch von
den Chinesen auf Sumatra wird etwas derartiges berichtet,
Die chinesischen Kulis, die frisch eingefiihrt werden, sind
sehr empfinglich fiir die Malaria, und viele sterben daran;
erst wenn sie lingere Zeit in Sumatra gelebt haben, verlieren
sie die Empfiinglichkeit fiir das Fieber und werden dann be-
sonders geschiitzt, auchbesser bezahlt,alsdie frisch Importierten.

Fiir mich bestehen unter Beriicksichticung dieser That-
sachen keine Zweifel mehr, dass eine Malaria-Immunitit vor-
handen ist. Tch méchte allerdings niemandem raten, sich
etwa diese Beobachtungen in der Weise zu Nutzen machen
zu wollen, dass er sich in dhnlicher Weise immunisiert. Es
wiirde das doch etwas zu gefiihrlich sein. Aber wenn wir
nur wissen, dass es eine natiirliche Immunitit giebt, dann
ist auch begriindete Aussicht vorhanden, dass wir eine
kiinstliche Tmmunitiit erreichen kénnen.

Sie werden mir allerdings entgegenhalten, dass man,
um kiinstliche Immunitit erzielen zu konnen, vor allen
Dingen die Parasiten zu ziichten verstehen muss. Dieser
Einwand ist aber doch nicht stichhaltie. Wir kennen ver-
schiedene Krankheiten, von denen wir noch nicht einmal
die Parasiten kennen, und bei denen es dennoch gelungen
ist, eine kiinstliche "mmunitit zu erreichen. Sie kennen ja
alle das naheliegende Beispiel, die Pocken. Wir wissen
noch nicht, wie der Pockenparasit aussieht, und kénnen
trotzdem dagegen immunisieren. Bei der Hundswut liegt es
ebenso. Mir ist es ferner gelungen, bei der Rinderpest, bei
der wir den Parasiten auch noch nicht kennen, zwei ver-
schiedene Immunisierungsverfahren aufzufinden, die sich voll-
kommen bewiihrt haben. Wenn wir also erst einmal wissen,
dass bei einer Krankheit iiberhaupt eine Immunitit moglich
ist, dann konnen wir auch die- Hoffnung hegen, dass fiir
diese Krankheit, z. B. die Malaria, ein kiinstliches Tmmuni-
sierungsverfahren zu finden sein wird.

Vorliufig sind wir allerdings von der  kiinstlichen
Immunisierung noch ziemlich weit entfernt, und Sie werden
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deswegen die berechtigte Frage an mich" richten, was wir
denn augenblicklich schon in den Kolonien gegen die Malaria
thun kénnen. Daranf habe ich Ihnen zu antworten, dass
ich zu den gewohnlich angepriesenen Massregeln, Trocken-
legung von Siimpfen, Anpflanzung von Fucalyptus und
anderen (tewiichsen nicht raten kann. Das Trockenlegen von
Siimpfen wiirde doch zu kostspielig sein, und Anpflanzungen
von Bucalyptus und dergleichen sind eine Spielerel.

Dagegen halte ich fiir eine sehr wirksame und augen-
blicklich fiir die wichtigste Massregel, dass die Kolonien mit
tiichtigen, in Bezug auf die Malaria griindlich vorgebildeten
Arzten in geniigender Zahl versehen werden, damit jeder,
der trotz aller Vorsicht die Malaria bekommt, Grelegenheit
findet, in kiirzester Frist wieder davon befreit zu werden,

Von einer Instruktion fiir Nichtiirzte zur Erkennung und
Jehandlung der Malaria muss ich abraten, da ohne
Kenntnis der Mikroskopie und der Anwendungsweise des
Chinins, welche keineswegs so einfach ist, wie man sich das
vielfach vorstellt, bedenkliche Fehler gemacht werden konnen.
Mehr verspreche ich mir dagegen von einer Belehrung der
Nichtirzte iiber die Gefahren des Chinin-Missbrauchs, iiber
die Vorteile einer frithzeitigen iirztlichen Behandlung, iither
den Nutzen gut eingerichteter Mosquitonetze, vielleicht auch
iiber die prophylaktische Anwendung des Chinins,

Aber noch in einer anderen Beziehung lisst sich jetzt
schon etwas thun; das ist die Verbesserung der Wohnungs-
verhiltnisse. Die Erfahrung hat gelehrt, dass die Malaria in
solchen Wohn- und Schlafriiumen, die der Luft freien Durch-
zug gestatten, viel weniger zu befiirchten ist als in solchen,
in denen die Luft stagniert. Nach meiner Uberzeugung des-
wegen, weil die letzteren von den Mosquitos bevorzugt werden,
In Deutsch-Ostafrika entsprechen aber die ‘Wohnungen dieser
Forderung nicht geniigend; sie sind nach arabischem Muster
gebaut und nicht luftig genug. Das englisch-indische
Haus, das sogenannte bungalow, dessen Vorziige ich viel-

fach kenmen ~gelernt habe, wiirde ein erheblich zweck-
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missigeres Vorbild fiir die Wohnhiiuser in unseren Kolonien
abgeben.

Meine Herren, meine bisherigen Malariastudien weisen,
wie ich selbst bereits an verschiedenen Stellen meines
Vortrags hervorgehoben habe, noch manche Liicken auf;
einiges triigt einen provisorischen Charakter und bedarf der
weiteren Awusarbeitung. Aber dessen bin ich gewiss, dass
ich der Malariaforschung neue Wege gebahnt und neue
Ziele gesteckt habe.

Lassen Sie mich mit dem Wunsch schliessen, dass die
von mir gefundenen Thatsachen praktische Anwendung finden
mogen, und dass die von mir gegebenen Anregungen weiter
verfolgt werden! Bedenken Sie stets, dass, wenn unsere
Hoffnungen inbetreff der weiteren Erforschung der Malaria
sich erfiillen und wir schliesslich, wie ich nicht bezweifle,
vollstindig Herren dieser Krankheit werden, dies gleich-
bedeutend sein wiirde mit der friedlichen Eroberung der
schonsten und fruchtbarsten Liinder der Krde! Welche
gewaltigen Anstrengungen werden heutzutage gemacht, um
den Nordpol zu erforschen oder den Siidpol, um die
physikalischen Verhiiltnisse und das Tierleben in den Tiefen
des Meeres zu ergriinden! Unendlich viel wichtiger, meine
Herren, ist fiir die Menschheit die weitere Erforschung der
Malaria., (Stiirmischer Beifall.)

Vorsitzender Prinz von Arenberg: Meine hoch-
geehrten Herren! Die Abteilung Berlin-Charlottenburg hat,
ich méchte sagen, seit dem ersten Tage ihres Bestehens die
Uberzeugung gehegt und auch bei Jjeder Gelegenheit vertreten,
dass die Tropenhygiene nicht etwa ein Zweig oder ein Glied,
sondern dass sie die Grundlage jeder praktischen, ver-
stiindigen, ich mochte sagen, gewissenhaften Kolonialpolitik
und Kolonialverwaltung sein muss. In dem Umstande nun,
dass unser hochgefeiertes und hochverdientes Mitelied, Herr
Geheimrat Professor Dr. Koch, uns heute die Ehre erwiesen
hat, die Ergebnisse seiner tropenhygienischen Beobachtungen
zum ersten Mal und zwar in der Abteilung der Offentlichkeit
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zu -iibergeben, in diesem Umstande diirfen wir vielleicht eine
wohlwollende Anerkennung unserer bisherigen Bestrebungen
auf diesem Gebiete mit tiefstem Danke begriissen,

Ks fillt mir selbstredend nicht ein, auch nur mit
einem Wort auf diesen Vortrag einzugehen; das wire von
mir geradezu eine Selbstiiberhebung, und deshalb hat Thr
Vorstand den hervorragenden IKollegen des Herrn Redners,
den Herrn Geheimrat Professor Gerhard, gebeten, an Stelle
Thres Vorsitzenden und in Ihrem Namen dem Herrn
Professor Koech unsern Dank auszusprechen. Bethiitigen
werden wir unsern Dank dadurch, dass, soweit unser Einfluss
reicht, soweit wir als Private konnen, wir mit allen Kriiften
dahin wirken werden, dass die Ergebnisse dieser Forschungen
des Herrn Geheimrats Koch in der Kolonialpolitik und in
der Kolonialverwaltung moglichst bald und miglichst voll-
stiindig fruktifiziert werden.

Und nunmehr bitte ich Herrn Geheimrat Gerhardt, das
Schlusswort zu ergreifen.

Geheimer Medizinalrat Professor Dr. Gerhardt:
Hochgeehrte Versammlun
Herrn Priisidenten entsprechend und, wie ich hoffe, in Ihrer

g! Der ehrenvollen Aufforderung des
aller Sinne erlaube ieh mir, im Namen dieser Versammlung
Herrn Geheimrat Koch zu begliickwiinschen zu seiner gliick-
lichen Riickkehr aus den Liindern der Pest und der titlichen
Malaria, in die ihn der Forschungstrieb gefiihrt hat, ihn zu
begliickwiinschen zu der Fiille der Thatsachen und Ei-
fahrungen und der Schiitze des Wissens, die er mitgebracht
hat, und ihm zu danken fiir das, was er davon uns offen-
bart hat,

Als Robert Koch aufs neue hinauszog in den Siiden,
um Forschungen zu machen, da war niemand im Zweifel,
dass er, der das geheimnisvolle Leben des Milzbrandbacillus
entschleiert, der die Cholera, der man 50 Jahre lang ratlos
gegeniiber stand, ernstlich von unseren Grenzen abwehren
gelehrt hat — man kann sagen: er hat sie in gewissem
Sinne iiberwunden — und dass er, der das Wesen und die
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a16 Dr. Robert Koch, Geh, Med,-Rat, Professor.

Ursache der verbreitetsten und gefiihrlichsten Volkskrankheit,
der Krankheit, die unsere Bevilkerung dezimiert, der Tuber-
kulose, erkannt und dadurch den wirksamen Kampf gegen
diese Volkskrankheit ermiglicht hat, von dieser Forschungs-
reise auch mit grossen Schiitzen zuriickkehren wiirde. Da
danke ich ihm denn in diesem Sinne dafiir, dass er uns
heute in seine Pandora-Biichse den ersten Blick zu werfen
gestattet hat.

Die Gefahren, die den Forscher in den Tropen bedrohen,
sind ja lange bekannt, und tiglich noch laufen Nachrichten
ein, Trauerbotschaften, die die Griosse dieser Gefahren be-
zeichnen. Aber da handelt es sich darum, die Merkmale zu
erkennen. und wer konnte das besser als der Begriinder unserer
heutigen bakteriologischen Wissenschaft, der hervorragende Ver-
treter der Hygiene. Da handelte essich darum, die Parasiteninder
Weise zu verfolgen, die Malaria der Tropen, deren Verhiiltnis
zu unserer Malaria unbekannt war, genau aufzuzeichnen und
zu erforschen und dann den richtigen Weg zur Heilung zu
finden. Die grisste Gefahr des Kolonialwesens liegt ja grade
in der Richtung. Nach dem, was wir heute gehort haben,
diirfen wir hoffen, dass in Zukunft der Forschungsreisende
mit der Sicherheit, mit der Koch von der Kiiste ins Innere
reiste, seine Reise wird verfolgen kinnen, dass der Kaufmann,
der seinen Stapelplatz an unseren ausliindischen Kiisten er-
richtet, dass der Krieger, der die Fahne hiilt iiber den Stapel-
platz des Kaufmanns, und dass der Richter, der Frieden und
Gerechtigkeit im Lande verbreiten will, dass sie alle mit
grosserer Sicherheit und Freudigkeit ihren Beruf werden aus-
fiilllen kinnen als seither. Das ist der Punkt, beziiglich
dessen wir grade von der Kolonialgesellschaft Herrn Koch
danken diirfen fiir die Friichte seiner Arbeit und fiir die
Mitteilungen, die er uns dariiber gemacht hat.

Drittens gestatten Sie mir noch, im Sinme der medi-
zinischen Wissenschaft Herrn Koch den Dank auszusprechen,
den Dank dafiir, dass er aufs neue ein Lorbeerblatt in seinen
Kranz geflochten hat, ein Lorbeerblatt, das vor allen Dingen
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ihm zuerst gehort, damit aber auch der deutschen Medizin
und dem Vaterlande gehirt. Dieser Abend wird uns allen

— des darf ich ihn versichern — unvergessen sein.
Vorsitzender Prinz wvon Arvenberg: Ich danke
unserm hochverehrten Gaste, Herrn Professor Geheimrat
Gerhardt, fir die schonen Worte, die er an meiner Stelle
ungleich besser, als ich es gekonnt hitte, an Herrn Geheimrat
Koch gerichtet hat, und bitte die Anwesenden, sich zum

Zeichen des Dankes von ihren Pliitzen zu erheben,

(Greschieht.)
Meine Herren, ich schliesse die Sitzung.

Druck von Trowitzech & Sohn, Berlin 8W , Wilhelmetr, 28
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